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NABIJ KIRTLAND, NEW MEXICO

IS IEMAND UIT OP HET LEVEN VAN LAURA SANTOS?

 

In het rustige leven van romanschrijfster Laura Santos lijkt niet veel plaats voor spanning. Tot een onbekende haar huis overhoop haalt en zij daarbij bijna het leven laat.

Haar plotseling opduikende buurman, Burke Silentman, weet haar ternauwernood te redden.

Zijn plotselinge verschijning komt Laura echter iets te toevallig voor. Als Burke haar ten slotte vertelt dat hij is ingehuurd om haar te beschermen, wordt steeds duidelijker dat iemand het op haar voorzien heeft. Van alle kanten lijkt gevaar te dreigen, maar zowel Laura als Burke staat voor een raadsel waarom. Tot het eerste slachtoffer valt...
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Aimee Thurlo is het pseudoniem van het schrijversechtpaar Aimée en David Thurlo. Aimée is geboren in Cuba, in Havana, en David, die twee jaar ouder is, is opgegroeid in een indianenreservaat in de Amerikaanse staat New Mexico.

In 1970 zijn ze getrouwd, en sindsdien hebben ze bijna veertig boeken geschreven, die in meer dan twintig landen gepubliceerd zijn.

Aimée en David Thurlo stoppen heel wat tijd in hun boeken - ze schrijven tien tot twaalf uur per dag! - en vinden het dan ook prettig om reacties te krijgen op hun verhalen.

Bent u na het lezen van Uit noodweer ook fan geworden van de Thurlo’s en wilt u hun schrijven, dan kunt u e-mailen naar ADThurlo@aol.com.

U ontvangt dan tevens een nieuwsbrief, die het echtpaar gratis naar hun lezers over de hele wereld verstuurt.


 

BELANGRIJKSTE PERSONEN

 

 

HANDLER: de eigenaar van Gray Wolf Investigations, die vele hooggeplaatste vrienden heeft, maar zelf onzichtbaar blijft.

 

BURKE SILENTMAN: hij heeft een schuld af te betalen, en de prijs blijkt zijn redding.

 

LAURA SANTOS: de mannen waarover ze schrijft, bestaan slechts in haar fantasie - tot Burke Silentman met zijn motor op de stoep staat.

 

DOUG BEGAY: ook al is hij ver weg, zijn daden kunnen de grootste gevolgen hebben van allemaal.

 

KEN SPRINGER: ondanks het feit dat Laura hem niet wil, staat hij keer op keer weer voor haar deur. Hoe ver gaat hij om Laura te krijgen ?

 

KARL MAURER: het centrum is zijn leven, maar hoeveel is hij bereid te riskeren om het te behouden?

 

NICOLE MAURER: haar man weet met wie ze omgaat - of niet?

 

MICHAEL ENESCO: hij is een buitenstaander, en daardoor verdacht. Terecht?
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Het was een prachtige ochtend eind maart. De hemel was helder, bijna stralend blauw, de lucht schoon en fris - het soort dag waarop de zachte wind fluisterde van dromen die nog in de maak waren en vogels zingend de komst van de lente vierden.

 Langzaam reed Laura Santos van het postkantoor naar huis. Niet via de hoofdweg, maar door de achterafstraten, die weliswaar onverhard en hobbelig waren, maar ook een prima indruk boden van het ware karakter van het kleine stadje in New Mexico. Huizen van één verdieping stonden als wachters tussen de zanderige vlakten, die hier en daar gekleurd werden door blauwgroene salie en het enthousiaste groen en geel van het inheemse gras. Paarden dwaalden rond op zoek naar verse groene kost. Hun langzaam verdwijnende dikke wintervacht was de enige herinnering aan de lange koude wintermaanden die achter hen lagen.

 Vandaag kon ze het zich veroorloven om het rustig aan te doen en te genieten van de dag! Eindelijk had ze haar nieuwe roman voltooid, Dageraad van Verlangen. Het was het verhaal van een gewonde veteraan die na vele omzwervingen was teruggekeerd naar de geliefde die hij had achtergelaten. Laura zuchtte. Het was een schitterend liefdesverhaal geworden met een heerlijke held. Het mooist was nog wel geweest dat het boek zichzelf had geschreven, zoals met de meeste verhalen die rechtstreeks uit haar hart kwamen.

 Nu voelde ze zich wat rusteloos, niet goed wetend hoe ze de voltooiing van het boek moest vieren. In haar leven was geen speciale man. De relaties die ze in het verleden had gehad, waren om de een of andere reden op niets uitgelopen, en ze was niet het type vrouw dat genoegen nam met een man die ‘goed genoeg’ was.

 Natuurlijk was haar leven zo een stuk eenvoudiger. Veel van haar tijd ging zitten in haar werk, en bovendien had ze nog haar madrina, haar peettante, voor wie ze moest zorgen. Haar dagen waren gevuld. Af en toe had ze wel een afspraakje, en uiteraard voelde ze ook de gebruikelijke lichamelijke behoeften, maar niemand was ooit echt dichtbij genoeg gekomen om tot haar hart door te dringen.

 Ze reed de dichter bevolkte buurt waar ze woonde binnen, waar de wegen verhard waren en het aanzienlijk minder stoffig was. Terwijl ze haar straat in draaide en keek naar haar huizenblok, ving ze een glimp op van haar nieuwe buurman, Burke, zittend op zijn motorfiets en prutsend aan de motor. De lange zwartharige Navajoman had lichtbruine ogen, zo licht als ze nooit eerder had gezien, en een glimlach die een steen nog kon doen blozen. Alleen glimlachte hij niet zo vaak.

 Vaart minderend, liet ze haar ogen over de man glijden. Precies op dat moment keek hij op en zwaaide. Ze glimlachte naar hem en voelde dat haar wangen warmer werden.

 Ineens besefte ze dat ze niet oplette waar ze reed en meteen keek ze weer voor zich uit, hopend dat ze niet tegen de brievenbus zou botsen. Alweer. Toen ze vorige week dromerig naar hem had zitten kijken, was ze met haar voorbumper tegen de paal beland. Die was net boven de grond afgebroken, en de handgemaakte brievenbus in de vorm van een huis zag er daarna uit als iets wat voorkwam in tv-spotjes voor verzekeringen tegen tornado’s. Gelukkig was Burke naar binnen gelopen toen ze de brievenbus omver reed, dus had ze geen flauwe smoes hoeven te verzinnen.

 Toen de man een week geleden het huis betrok, had hij onmiddellijk het machogehalte in de straat verdubbeld, zoals alle daar wonende vrouwen met genoegen zouden bevestigen. Hij had iets krachtigs en heerlijk mannelijks. Laura twijfelde er niet aan dat dit deels te danken was aan het arrogante zelfvertrouwen waarmee hij te werk ging bij alles wat hij deed. Zijn lange passen, vol zelfverzekerdheid en met een vleugje agressie, gaven het alledaagse begrip ‘lopen’ een heel nieuwe dimensie.

 Zuchtend liet ze haar voorhoofd tegen het stuur rusten. Tijd om wakker te worden. De romantica in haar was bezig om haar bijzonder knappe buurman om te toveren tot een fantasieheld. Waarschijnlijk was Burke een zakenman of de een of andere ingenieur, zoals veel andere mannen in haar burgerlijke buurt. Zijn mannelijke tred was vermoedelijk gewoon het gevolg van een pijnlijke plek die hij had overgehouden aan een te snel genomen bocht op een van de zandwegen in de omgeving.

 De volgende keer dat hij bij het cederhouten hek kwam staan dat hun tuinen scheidde, moest ze gewoon een praatje met hem maken en wat meer over hem te weten zien te komen. Tot nu toe had alleen haar madrina Elena met hem gesproken. Met een beetje geluk zouden Laura’s fantasieën krakend tot stilstand komen als ze eenmaal met hem had kennisgemaakt en ze tot de ontdekking was gekomen dat hij een vertegenwoordiger met een piepstem was, die het niet kon laten om te proberen iedereen die hij sprak een levensverzekering aan te smeren.

 Ze zette de motor uit, pakte haar handtas en stapte uit haar sportieve Chevrolet. Op weg naar de voordeur zocht ze naar haar sleutel. Ze opende de deur en ging naar binnen.

 Al op de drempel kwam de stinkende walm van gas haar tegemoet. Alle zuurstof in het huis was verdrongen door gas, en onmiddellijk voelde ze zich licht in het hoofd.

 ‘Elena!’ riep ze in paniek, maar er kwam geen antwoord.

 ‘Elena, waar ben je?’ riep ze opnieuw, vechtend tegen de misselijkheid die het gas opriep. Ze deed een stap naar achteren en keek paniekerig om zich heen of ze Burke zag, in de hoop dat hij 911 kon bellen. Hij was nergens te bekennen. Instinctief wetend dat ze geen tijd mocht verliezen, haalde ze diep adem en snelde het huis in.

 Ze had nog geen drie stappen gedaan of ze verstijfde. Het hele interieur lag overhoop. Alles wat op de boekenplanken had gestaan lag over de vloer. Kussens van de bank en de stoelen waren opengesneden, en de vulling lag door de kamer als had er een bizarre sneeuwstorm plaatsgevonden.

 Snel probeerde ze haar gedachten op een rijtje te krijgen, haar hoofd licht van het gebrek aan zuurstof. Haar peetmoeder was hier ergens. Ze moest ademhalen. Ze rende naar de ramen van de woonkamer en gooide het eerste raam dat ze bereikte met een klap open. Na haar longen te hebben volgezogen, stortte ze zich weer in de nachtmerrie waarin haar huis was veranderd.

 Haastig doorzocht Laura de slaapkamers en de keuken, de neiging weerstaand om de lichten aan te doen, om niet het risico te lopen dat een vonk tot een explosie zou leiden. Waar ze ook keek. Dona Elena was nergens te bekennen. Halverwege de weg terug naar de woonkamer zag ze zich opnieuw gedwongen adem te halen. Hoezeer ze ook probeerde haar ademhaling oppervlakkig te houden, toch was de stank overweldigend. Ze rende naar de badkamer, opende het raampje, haalde diep adem en begaf zich weer in de vergiftigde atmosfeer.

 De gang naar het volgende raam leek eindeloos lang. Eindelijk bij het raam aangekomen, kreeg ze het met geen mogelijkheid open. Opnieuw kreeg ze ademnood, en ten einde raad zoog ze wat lucht naar binnen. Dat was een vergissing.

 Plotseling duizelig, leunde ze tegen de muur. Elena was ergens in huis en ze moest haar zien te vinden, maar ze kon haar ogen niet meer scherp stellen. Vaag herinnerde ze zich de garage, en ze liep die kant op. De kamer werd steeds donkerder, alsof er iemand met een dimmer zat te spelen, en ze voelde dat ze langzaam onderuit zakte.

 Laura verzette zich uit alle macht en probeerde het bewustzijn te bewaren, maar voor haar ogen explodeerden vreemd gevormde patronen. Verstikking - zo wilde ze niet sterven. Terwijl die gedachte zich vormde, glipte hij alweer weg, en Laura voelde hoe de duisternis haar omsloot.

 

 Ze wist niet zeker wanneer haar gedachten weer op gang kwamen. Langzaam kwam ze bij, met het gevoel dat ze werd gedragen. De armen van een man, sterk en warm, lagen om haar heen en drukten haar stevig tegen een harde borst. Die kracht was geruststellend, maar ook onrustbarend op een primitief niveau.

 Nog steeds versuft vroeg ze zich af of dit het was wat auteurs van liefdesverhalen overkwam als ze stierven — misschien had God een speciale hemel geschapen, precies naar hun wens. Ze verzette zich niet. Als ze in de hemel voor romantische schrijvers was beland, zou ze er elk moment van gaan genieten.

 Bij het felle licht dat zich in haar ogen boorde, drukte ze haar gezicht tegen zijn borst. Het licht. Het was pijnlijk. Ze had meer verwacht - of juist minder. Waar was die tunnel waarover ze zo veel had gehoord, en waar waren alle overledenen van wie ze had gehouden, die haar aanmoedigden?

 Geleidelijk drong echter het besef tot haar door dat ze kon ademen. Haalden de doden adem?

 ‘Het komt weer goed,’ zei een donkere stem geruststellend.

 Ze draaide haar hoofd iets en keek naar haar reddende engel, maar zijn gezicht ging schuil achter een waas. Wel zag ze een glinstering in zijn ogen, en ze voelde zich gevangen door het lichtbruin ervan. ‘Ben ik dood?’

 ‘Nee, bij lange na niet. Al zul je straks wel zo’n vreselijke hoofdpijn krijgen dat je het misschien zou willen.’

 Het waas dat haar zicht had vertroebeld, trok langzaam op, en als een foto die langzaam zichtbaar werd bij het afdrukken werd zijn gezicht duidelijker. Ze kende deze man. Het was haar buurman, Burke, en in zijn ogen fonkelde een intens vuur. Even stond ze zichzelf toe te genieten van de warmte van zijn blik en van de wetenschap dat ze nog leefde en in veiligheid was.

 Toen schoot in een flits een gedachte door haar heen die haar met paniek vervulde. ‘Elena!’

 ‘Die is niet thuis. Rustig maar,’ zei hij. Zijn stem klonk kalm en overtuigend.

 Voorzichtig legde Burke haar op het gazon van haar voortuin. ‘Ik hoorde je haar roepen en hoesten en toen zag ik je het huis in rennen met een hand voor je mond. Ik wilde je tegenhouden, maar ik was te laat.’

 Een intens gevoel van opluchting trok door haar heen, en haar angst vervloog. ‘Ik dacht -’ Haar stem brak, en ze drukte haar gezicht weer tegen zijn schouder.

 Hij hield haar stevig vast. ‘Wat jij deed, was heel moedig, maar volkomen onnodig. Dona Elena - Mrs. Baca - is een halfuur geleden opgehaald door een auto van het ouderencentrum.’

 Door hem te worden vastgehouden, voelde heerlijk. Hij was een en al harde spieren en lenige kracht. ‘Ik weet niet hoe ik je kan bedanken.’

 ‘Ik heb wel een idee.’ Hij boog naar haar toe en drukte een tedere kus op haar mond.

 Hij smaakte naar kaneel en sterke zwarte koffie. De seconden vervaagden, en een zalig traag vuur trok door haar aderen.

 Veel te snel kwam er een eind aan de kus.

 ‘Nu staan we weer quitte. Hoewel, misschien sta ik nu wel bij jou in het krijt, jongedame.’
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 Moeizaam haalde Laura adem. De smaak van Burkes lippen bleef plagerig op haar lippen hangen. Wat ze in zijn armen had gevonden, was zuiver vuur. Hij bleef dicht bij haar, en ze ademde zijn ongelooflijk mannelijke geur in: een mix van rauwe buitenlucht en puur gevaar.

 Langzaam ging ze overeind zitten, en ze probeerde haar gedachten te ordenen. Jarenlang had ze geschreven over de meeslepende magie van de eerste kus tussen een man en een vrouw - ze had alleen nooit gedacht dat het haarzelf ooit zou overkomen. Van alle mogelijke plaatsen ter wereld waar ze dat zoete vuur had kunnen vinden, was het hier, in haar eigen voortuin, gebeurd.

 Nog wat duizelig van het gas, schudde ze haar hoofd. Ze moest het echte leven niet verwarren met The Wizard of Oz.

 ‘Reken maar dat jij me iets verschuldigd bent,’ zei ze ten slotte. ‘Om het helemaal eerlijk te maken, ga ik jou overdonderen als het zover is.’

 Zijn ogen glinsterden bij de uitdaging. ‘Wanneer je maar wilt.’ Zijn stem was als staal en als fluweel tegelijk. ‘Ik ben een man van eer - meestal, tenminste.’

 Ze lachte. ‘Dat zal ik onthouden.’ En al het andere wat er zojuist was gebeurd ook, de rest van haar leven.

 Opstaand, legde hij zijn handen stevig om haar middel en zette hij haar overeind.

 Ze greep zich vast aan zijn schouders, genietend van de hardheid van zijn lichaam. Een ogenblik lang keken ze elkaar in de ogen, en toen voelde ze iets anders wat ze nog nooit eerder had ervaren: ze wist niet wat ze moest zeggen.

 Het kwam door het tekort aan zuurstof. Dat was de enige logische verklaring. 'Ik moet het gasbedrijf bellen en vragen of ze dat lek komen repareren, en ik moet de politie hellen.’ Bij het geluid van sirenes, keek ze naar de straat en vroeg: ‘Of heb jij dat al gedaan?’

 ‘Voordat ik achter jou aan ging, heb ik 911 gebeld.’ De ambulance kwam dichterbij, en hij wenkte.

 Een kwartier later was Laura helemaal onderzocht en had ze de ambulancebroeders ervan overtuigd dat haar niets mankeerde. Voor alle zekerheid beloofde ze de mannen om naar de dokter te gaan als ze toch nog klachten kreeg.

 Ondertussen was de gastoevoer naar haar verwarmingsketel afgesloten. Nadat Laura het ontslagformulier had getekend dat een ambulancebroeder haar had voorgehouden, liep ze naar de man van het gasbedrijf die naar buiten kwam.

 ‘Ik heb alle ramen die ik zag opengezet, mevrouw, maar toch moet u binnen nog voorzichtig zijn. De verbinding met de verwarmingsketel is beschadigd en moet worden vervangen. Ook de ketel zelf moet worden gerepareerd. Binnen hangt nog steeds de lucht van de stof die we aan het gas toevoegen zodat we dat kunnen ruiken, maar die is zo opgetrokken. En verder...’ Hij haalde" zijn schouders op. ‘Wat is er eigenlijk gebeurd?’

 ‘Iemand moet hebben ingebroken en alles hebben vernield. Verder ben ik op dit moment nog niet.’ Toen de man terugliep naar zijn bestelwagen, keek Laura de straat in, zich afvragend of de politie nog zou komen. Ze besloot er niet langer op te wachten en maakte aanstalten het huis binnen te gaan.

 Op dat moment kwam Burke naar haar toe. ‘Kan ik helpen?’ vroeg hij.

 ‘Ik ga binnen een kijkje nemen nu het gevaar geweken is. Als ik het me goed herinner, was het een grote puinhoop.

 Waarschijnlijk is er ingebroken.’

 ‘Ik loop wel even mee. Trouwens, doe voor alle zekerheid voorlopig maar geen lamp aan. Het gas zou al genoeg moeten zijn weggetrokken, maar waarom zou je onnodig risico’s nemen?’

 Toen Laura de woonkamer in liep, drong de ware omvang van de ravage voor het eerst goed tot haar door. Alle spullen waar ze van had gehouden, die deel hadden uitgemaakt van haar huis en haar leven, lagen als afval over de vloer verspreid. Ze zag haar collectie muziekdozen, gebarsten en aan stukken; sommige waren zelfs niet meer herkenbaar. De kleine prullaria die geen enkele waarde hadden, maar waaraan ze zoveel genoegen had beleefd - zoals het opwindbaren beertje dat drumde en haar verzameling muizen - waren vertrapt, misschien niet eens met opzet. De rommel op de vloer maakte het onmogelijk om de kamer door te lopen zonder ergens op te gaan staan.

 ‘Waarom zou iemand me zoiets aan willen doen?’ vroeg ze met trillende stem.

 ‘Niet op de zaken vooruitlopen. Kijk eerst eens of er iets ontbreekt.’ Bij wijze van steun legde hij een hand op haar schouder.

 De warmte van zijn aanraking verjoeg de kilte die haar in zijn greep had gehouden. Toch was het niet alleen troost die ze voelde. Diep vanbinnen gebeurde er ook iets anders.

 Ze liep van hem weg en pakte een beschilderde aardewerken pot op, die als door een wonder ongehavend was gebleven. De kleine roos die erin had gezeten, lag ernaast op de grond. Ze deed de plant terug in de pot, met zoveel aarde als ze met haar hand op kon scheppen. Dat kleine gebaar deed haar goed.

 ‘Je moet nog even niets aanraken,’ zei Burke, de kamer rondkijkend. ‘De politie zal op zoek willen naar bewijsmateriaal, vingerafdrukken.’

 Bij het zien van de puinhoop in de hal voelde ze opnieuw een golf van paniek. Haar werkkamer. Ze moest haar computer controleren. Haar boek was af, maar er stonden nog andere belangrijke bestanden op de harde schijf- het begin van een nieuwe roman, bijvoorbeeld.

 Ze rende de hal door naar haar werkkamer. Ook daar was het een bende, maar de computer leek ongedeerd. Dat was een enorme meevaller, probeerde ze zichzelf te vertellen, zich verzettend tegen de beklemming op haar borst die haar beving terwijl ze naar de rommel om zich heen keek. Dossiermappen lagen op de grond, overal lagen papieren. Naslagwerken waren in het rond gegooid, en van enkele oudere exemplaren waren bladzijden losgeraakt of was de rug gebroken. Ze haalde diep adem en deed een stap terug de hal in.

 Toen ze in de slaapkamers keek, zag ze dat ook die de dans niet waren ontsprongen. Alles was overhoop gehaald. In haar eigen kamer was de inhoud van elke lade op de vloer gegooid. Haar kleine juwelenkistje lag op de kop in de hoek, maar bij nadere bestudering van de spullen op de vloer bleek dat er geen sieraden ontbraken. Zelfs haar duurste horloge, oorbellen en bijpassende halsketting waren er nog.

 Verdoofd liep ze door de rest van het huis. Ze keek naar de dingen waar inbrekers doorgaans op uit waren, zoals de tv en de videorecorder, maar die waren allebei nog intact, en het kleinere gereedschap in de garage was onaangeroerd.

 ‘Ik begrijp het niet,’ mompelde ze. ‘Waar zijn ze in vredesnaam naar op zoek geweest?’

 Ze hoorde een klopje en ging terug naar de woonkamer. Een politieagent in uniform was door de open deur naar binnen gestapt en stond nu om zich heen te kijken. Na zich te hebben voorgesteld, leidde ze hem het huis rond.

 ‘Enig idee wie dit kan hebben gedaan?’ vroeg hij. Toen ze haar hoofd schudde, vervolgde hij: ‘Het ruikt naar gas. Hebt u soms ook een gaslek gehad?’

 In het kort legde ze hem uit wat er was gebeurd, eraan toevoegend wat de man van het gasbedrijf had gezegd.

 ‘Ik ga op zoek naar de plek waar de dader is binnengekomen,’ zei hij. ‘Dan zullen we daar kijken of we vingerafdrukken vinden, maar ik moet u waarschuwen: in dit soort gevallen vinden we de dader meestal niet. Er is altijd een kans dat we hem ergens anders op heterdaad betrappen, of als hij spullen probeert te verkopen. Natuurlijk zullen we uw buren vragen of die iets hebben gezien of gehoord, maar verder...’

 De teleurstelling kwam hard aan. In haar boeken had de politie altijd voldoende middelen en de vastberadenheid om elke misdaad op te lossen. Dit echter was het echte leven, en slachtoffers waren hier gewoon slachtoffers. Ze voelde zich kwaad worden. Iemand was in haar huis geweest en had haar leven op z’n kop gezet, en nu moest ze daarover maar haar schouders ophalen?

 Burke kwam naast haar staan. Het was een klein gebaar, maar ze waardeerde het. Zijn opvallende aanwezigheid vond ze op een vreemde manier geruststellend.

 ‘Wat je kunt doen, is kijken hoe je je oude leven weer op poten krijgt, en snel,’ raadde hij haar aan. ‘Om te beginnen zul je je ramen moeten beveiligen en ook een solide achterdeur moeten laten installeren. Ik denk dat de inbreker die in heeft kunnen trappen omdat hij niet echt op geweld berekend was. Als je hier iets van leert, hoeft het nooit weer te gebeuren.’

 ‘En wie weet,’ zei de agent instemmend, ‘misschien snappen we hem wel en vinden we terug wat hij van u heeft gestolen.’

 ‘Laten we nu maar eens rondgaan om te kijken wat er zoal ontbreekt,’ zei Burke. ‘Je zult een lijstje moeten maken.’

 Het was alsof ze door een nachtmerrie liep. Laura liep met de mannen de hal door en toen ze voorbij de kast met de verwarmingsketel kwamen, bleef Burke staan en kroop eronder. Het metalen paneel was er vanaf gerukt.

 ‘Zo te zien wilden ze kijken in de ruimte tussen de ketel en de wand,’ zei hij. ‘Daarbij is de leiding kapot gegaan en is ook de ketel beschadigd.’

 Toen ze Elena’s kamer binnen gingen, zag Laura een kleine hanger op de grond liggen. Blij dat iets wat zo veel voor Elena betekende nog in tact was, raapte ze de ketting op en stak hem in haar zak. Het laatste cadeau dat Elena van haar man had gekregen voordat hij stierf.

 Nu ze aan haar peettante dacht, begon ze zich zorgen te maken. Elena liep tegen de zeventig en had een zwak hart. Hoe zou ze reageren als ze bij thuiskomst deze puinhoop aantrof, en dan ook nog eens in een onverwarmd huis zou moeten slapen? De laatste tijd waren de nachten knap koud geweest. Ze zouden naar een motel moeten uitwijken.    •

 ‘Ik moet gaan opruimen en iets regelen voor vannacht,’zei ze.

 ‘Eerst heb ik een lijst nodig van wat er zoal weg is,’ zei de agent.

 ‘Ik heb nog helemaal niets gemist,’ antwoordde ze.

 Met tegenzin liep Laura terug naar haar werkkamer. Juist daar was de bende die de inbreker had achtergelaten, het pijnlijkst om te zien. In deze kamer, met alle geesten die haar schrijversverbeelding bevolkten, had ze rust en vrede gevonden. Nu was er alleen chaos, verwarring. Het waardevolste plekje in haar leven was aangetast, en dat bracht tranen in haar ogen.

 Het zou dagen duren voordat alles weer een beetje op orde was. Gelukkig had ze zojuist een project klaar en zat ze er niet middenin.

 ‘Zou iemand denken dat zoiets leuk is? Het lijkt wel of ze elke bladzijde hebben bekeken,’ mompelde ze mistroostig.

 ‘Het lijkt erop dat ze naar iets specifieks zochten, een brief of document misschien,’ zei Burke. ‘Heb je enig idee wat het zou kunnen zijn?’

 Een bekende, maar geschrokken stem klonk bij de voordeur, en Laura draaide zich met een ruk om. ‘O nee! Elena is thuis. Wat vroeg!’

 In haar haast om haar tante op te vangen, rende ze naar de voorkant van het huis. Ze had gehoopt de klap wat te kunnen verzachten door op te ruimen voordat Elena thuiskwam, maar toen ze bij de voordeur kwam, zag ze de schrik en de angst op het gezicht van de vrouw.

 ‘Het is al goed,’ zei ze zacht. ‘Niemand is gewond geraakt. En dingen kunnen altijd worden vervangen.’

 Elena was een kleine ronde vrouw met een aangeboren vriendelijkheid en een glimlach waarmee ze iedereen meteen voor zich innam. Nu zag ze eruit alsof ze zojuist een dierbare had verloren.

 ‘Er is ingebroken en onze gast heeft er een flinke bende van gemaakt,’ zei Laura kalm. ‘Zelfs de verwarmingsketel is kapot, maar het gas is afgesloten, dus we hoeven alleen maar op te ruimen en de ketel te laten repareren. En tot nu toe heb ik nog niets van onze spullen gemist.’

 ‘Dat is dan een gelukje. Maar wat moeten we vanavond doen, zonder verwarming?’ vroeg Elena. ‘En kijk toch eens wat ze met ons huis hebben gedaan!’

 ‘We redden ons wel. We gaan gewoon zolang in een motel zitten. Het komt allemaal wel goed.’

 ‘Dat moet wel ergens dichtbij zijn, Laura, want we moeten elke dag hierheen. We kunnen niet alles overlaten aan de klusjesmannen.’

 ‘De motels aan de hoofdweg zijn niet ver weg. We verzinnen er wel wat op.’

 ‘Ik heb een idee, dames,’ kwam Burke tussenbeide. ‘Jullie weten dat ik het huis hiernaast heb gekocht. Dat heeft drie slaapkamers, en het is veel te groot voor mijn hond en mij. Waarom komen jullie niet zolang bij mij logeren?’

 Ondanks de prikkel van opwinding die Laura voelde bij dat aanbod, wist ze dat ze het onmogelijk kon aannemen. Een huis delen met zo’n aantrekkelijke man was niet haar idee van een veilig onderkomen. Voordat ze echter iets kon zeggen, zei Elena met een glimlach: ‘Wat aardig van u! Daar zeggen we geen nee tegen, toch, Laura?’

 Laura stikte bijna. ‘Wacht even.’

 De agent kwam weer op hen af, en Burke zei: ‘Als ik nu eens met de agent ga praten, dan kunnen jullie twee even overleggen.’

 Zodra hij buiten gehoorsafstand was,-keek Laura haar tante fronsend aan, maar die glimlachte alleen maar.

 ‘Zo zit er toch nog een gouden randje aan deze donkere wolk,’ zei ze. ‘Die jongeman is vrijgezel en heel aantrekkelijk. Als ik erbij ben, gedraagt hij zich wel. Ondertussen kunnen jullie elkaar leren kennen en voor je het weet, ben je erachter dat hij de ideale man  voor je is.’

 ‘Hoe kun je dat nou zeggen? We kennen hem helemaal niet! Ik weet niet eens of Burke zijn Voornaam of zijn achternaam is.’

 ‘Dan vraag je hem dat toch?’ antwoordde Elena nuchter. ‘Bovendien, we weten al best veel over hem. We weten dat hij zich goed kleedt en oog heeft voor details. Sinds hij gehoord heeft dat Mr. Romero mij Dona Elena noemt, spreekt hij me ook zo aan. Vanuit praktisch oogpunt betekent zijn aanbod dat we de klusjesmannen gemakkelijk in en uit kunnen laten. Ik vind dat we zijn aanbod aan moeten nemen.’

 Toen ze zag dat Laura nog steeds aarzelde, speelde ze haar troef uit: ‘En mijn hart... het is allemaal zo’n grote schok. Ik zou graag dicht bij huis blijven, want hier voel ik me het prettigst.’

 Laura kneep haar ogen toe. ‘Weet je wel dat je het altijd alleen over je hart hebt als je iets gedaan wilt krijgen?’ Bij het zien van de ontzetting op het gezicht van de oudere vrouw, barstte ze ondanks de situatie in lachen uit. ‘Oké, al goed. Jij wint. We nemen zijn aanbod aan.’

 ‘Laura!’ Uit de richting van de voordeur klonk een bulderende stem.

 Laura keek op en slaakte een diepe zucht. ‘Niet weer, hè?’ zei ze zacht. ‘Ken Springer is wel de laatste die ik nu wil zien.’

 Blijkbaar las de politieagent dat af van haar gezicht, want hij liet zijn spullen in de steek en liep naar de nieuwkomer.

 Na een blik op de agent te hebben geworpen, haalde Ken zijn insigne tevoorschijn. ‘Technische recherche van de brandweer, agent.’

 ‘Er is hier geen brand gesticht, Ken,’ zei Laura, die haar ongeduld niet kon maskeren. De slungelige rechercheur van de brandweer zag er niet slecht uit, maar zijn verwaande, zelfingenomen houding stond haar tegen. De korte tijd dat ze iets met elkaar hadden gehad, was wat haar betreft voldoende geweest.

 ‘Ik hoorde het net pas. Heb je enig idee wat er had kunnen gebeuren als je een lamp aan had gedaan? Wat mij betreft, is dit een poging tot brandstichting.’

 ‘Nee, het lek was een ongelukje. De inbraak...’ Ze haalde haar schouders op.

 Toen Ken Burke zag, sloeg hij een arm om haar schouder.

 Haar ergernis verbijtend, schudde ze de arm van zich af.

 'Ik ben erg moe, inspecteur Springer. Als u hier iets te doen hebt, doe dat dan alstublieft, en anders wil ik u vragen te vertrekken.’

 Burke keek Ken indringend aan. De inspecteur haalde zijn insigne weer tevoorschijn. ‘En u bent hier vanwege...?’

 ‘Mij,’ zei Laura stellig.

 Toen hij haar aankeek, stond er woede in zijn ogen. ‘Je hoeft geen hulp aan te nemen van een burger, Laura. Dit regel ik wel voor je.’

 ‘Maar ik wil juist dat hij hier is,’ zei ze. ‘Vergeet niet dat dit mijn huis is.’

 Zonder zijn blik van haar af te wenden, zei hij: ‘Ik ga even rondkijken.’ In zijn hals trilde een spiertje. Bij Laura’s korte knikje, liep hij ten slotte de kamer uit.

 Onderzoekend nam Burke haar op. ‘Een ex?’

 ‘Ik ben twee keer met hem uit geweest - en dat was twee keer te veel.’ 

 ‘Hij kan het toch niet laten om zich aan haar op te dringen,’ zei Elena hoofdschuddend.


 Voordat Burke iets terug kon zeggen, kwam de politieagent naar Laura toe. ‘Ik wilde lieven laten weten dat ik wegga. De surveillance in deze buurt zullen we wat intensiveren. Blijft u op uw hoede en Bel ons als er problemen zijn.’ Hij schudde haar hand en gaf haar een visitekaartje.

 Nadat de man was vertrokken, zag Laura dat Ken nog steeds door het huis liep en in haar spullen zat te snuffelen. Geërgerd liep ze naar hem toe. ‘Het is geen brandstichting, Ken. Er is hier zelfs geen lucifer afgestreken. Waarom ga je niet aan de slag met een van je echte zaken?’

 ‘Hoe verklaar jij dan wat er hier is gebeurd?’ vroeg hij, alsof hij haar niet had gehoord.

 Elena voegde zich bij hen. ‘Ik heb dit niet tegen de agent gezegd omdat ik er niet zeker van ben, maar deze inbraak is heel waarschijnlijk het werk van mijn zwager,’ verklaarde ze langzaam. ‘Die zou zielsgraag een deel van de erfenis van mijn man in handen krijgen, of anders zijn testament. Hij heeft een rechtszaak aangespannen, maar die is nog niet voor de rechter gekomen.’

 Laura keek de vrouw verbaasd aan, en toen begon het haar te dagen. ‘Je hebt gelijk. Dit is echt iets voor hem.’

 ‘Zoiets hoef je van niemand te pikken,’ zei Ken. ‘Zeg maar waar hij woont, dan zoek ik hem eens op om dit definitief voor je te regelen.’

 ‘Nee, Ken, dat doe je niet,’ zei Laura met nadruk. ‘Dat knap ik zelf wel op. Ik waardeer het dat je bent langsgekomen, maar zoals je hebt kunnen zien, is dit niet jouw werkterrein.’

 Met een venijnige blik keek Ken naar Burke. ‘Dan ziet het ernaar uit dat het tijd is dat we opstappen.’

 ‘Burke, zou je nog even willen blijven om het een en ander op te ruimen?’ vroeg Laura, deels als een signaal naar Ken.

 ‘Als je wilt -’ begon Ken.

 ‘Ken, ga nu maar,’ viel ze hem in de rede. ‘Jij bent hier in functie. Burke niet.’

 ‘Werkloos?’ sneerde Ken.

 De kille blik die de beide mannen wisselden, deed Laura huiveren.

 ‘Bel me maar als je iets nodig hebt. Dit is mijn nieuwe mobiele nummer,’ zei Ken, en hij gaf haar zijn kaartje.

 Ze nam het aan en legde het meteen op de salontafel. ‘Tot ziens, Ken.’

 Zonder een woord, maar met een gezicht dat op onweer stond, vertrok de brandweerman.

 Zodra hij weg was, zuchtte Laura. ‘Ken Springer is onschuldig, maar wel lastig. Ook al heb ik vaak genoeg geprobeerd hem duidelijk te maken dat ik niet geïnteresseerd ben, hij verzint steeds een andere reden om langs te komen.’

 'Een man als hij kun je alleen met een honkbalknuppel iets duidelijk maken,’ verzuchtte Elena.

 Burke lachte. ‘Ik denk dat je tante de spijker op zijn kop slaat,’ zei hij tegen Laura. Zijn volle lippen vormden een sensuele glimlach.

 Opnieuw was Laura zich bewust van het feit dat hij een echte man was, en bij dat plotselinge besef voelde ze zich op en top een vrouw, die van haar vrouwelijkheid genoot. In een poging om haar reactie op hem wat in te tomen, haalde ze diep adem.

 Een man die zo zelfverzekerd was als Burke moest weten welk effect hij op vrouwen had. Ongetwijfeld zag hij het als iets vanzelfsprekends, iets wat al evenzeer bij hem hoorde als zijn brede schouders en robuuste gestalte. Liet laatste wat ze wilde doen, was zijn ego voeden door hem te laten merken wat voor effect hij op haar had.

 ‘Als jullie nu eens een rondje door het huis maken en een lijstje opstellen van wat er allemaal moet worden gerepareerd? Dat zullen we nodig hebben voor de verzekering,’ zei Elena.

 ‘Goed idee,’ stemde Laura in.

 ‘Het eerste waar iets aan moet gebeuren, is de achterdeur,’ merkte Burke op.

 Laura liep naar de keuken om de schade op te nemen. De deurstijl was versplinterd en het slot was beschadigd door wat blijkbaar een ferme trap was geweest. Een deel van de schoenafdruk was zelfs nog te zien. Dit moest de plek zijn waar de inbreker binnen was gekomen. ‘Ik had nooit het idee dat die deur zo kwetsbaar was, maar nu ga ik er toch voor zorgen dat er een solide deur in komt.’

 Systematisch werkten ze alle kamers in het huis af, waarbij Laura een lijst opstelde van alles wat er moest gebeuren. Terwijl ze zo samen bezig waren, was ze zich heel erg bewust van de aanwezigheid van de man naast haar. Af en toe wierp ze een steelse blik op hem, en stiekem genoot ze van zijn sterke, rechte kaken en zijn sensuele mond.

 Zo’n man heeft waarschijnlijk een spoor van gebroken harten achter zich gelaten. Pas op. Zorg ervoor dat het jouwe daar straks niet bij hoort.

 Tegen de tijd dat ze zich in de woonkamer bij Elena voegden, was de zon al onder gegaan. Ze hadden de deuren en ramen kunnen sluiten en de lampen aangedaan, maar het was bepaald fris geworden in huis.

 ‘Het zal wel even duren voordat alles weer bij het oude is,’ zei Laura met een zucht.

 ‘Niet zo pessimistisch,’ zei Elena afkeurend. ‘Als we alles eenmaal aan kant hebben, ziet het er een heel stuk beter uit. Morgen zullen we een taxateur laten komen. Dan kan de loodgieter ook de verwarmingsketel repareren, kunnen we de deur laten vervangen en sloten op de ramen laten zetten. De beschadigde meubels kunnen nog wel worden hersteld en zo niet, dan gaan we nieuwe spullen kopen. Voor je het weet, voelen we ons weer helemaal thuis en lijkt het of dit nooit is gebeurd.’ Elena stond op, maar wankelde even en ging meteen weer zitten.

 Laura’s maag kromp ineen. ‘Voel je je niet goed?’ Dit had ze kunnen voorzien. Het was allemaal een grote schok geweest voor Elena.

 ‘Jawel, hoor. Ik heb vandaag alleen mijn pillen wat laat genomen, en nu ben ik wat duizelig.’

 ‘Kom, dan gaan we even zitten,’ zei Laura, de oudere vrouw onderzoekend opnemend, op zoek naar tekenen van serieuze problemen met haar hart.

 Burke nam plaats in een gemakkelijke stoel, waarvan de kussens wel waren opengesneden, maar die niet helemaal was vernield.

 Gedurende de volgende minuten praatte hij ontspannen over koetjes en kalfjes, de buurt en de komende lente. Trots vertelde Elena hem over Laura’s rozentuin, en ze beloofde hem die een keer bij daglicht te laten zien, zodat ze hem alle knoppen en de aangroei van dit seizoen kon wijzen.

 Burke leek geïnteresseerd in alles wat ze zei, al wist Laura niet of dit oprecht was of alleen maar beleefdheid. Hoe dan ook, Burkes kalme houding had duidelijk een goede uitwerking op Elena.

 Toen ten slotte de spanning was geweken en Elena tot rust was gekomen, bracht hij het gesprek op zaken. ‘Vertel me eens iets over uw zwager, Dona Elena,’ zei hij zacht.

 ‘Dat is een moeilijke man,’ antwoordde ze. ‘Als hij denkt dat ik de eigendomspapieren hier heb, zou dat dit alles verklaren.’ Ze wuifde om zich heen. ‘Mijn zwager vindt dat het stuk land dat ik heb geërfd naar hem zou moeten gaan, omdat hij oorspronkelijk voor de helft eigenaar was. Jaren geleden heeft hij echter al zijn deel aan mijn man verkocht, toen hij geld nodig had. Volgens mijn advocaat kan hij geen aanspraak op het land maken, maar Al heeft me ervan beschuldigd dat ik met Diego’s testament heb geknoeid en beweert dat zijn broer het stuk land eigenlijk aan hém had willen nalaten.’

 ‘Nadat we hadden gehoord dat hij de zaak voor de rechter wilde brengen, begon Elena ’s nachts nare telefoontjes te krijgen,’ vulde Laura aan. ‘Toen hebben we nummerweergave genomen en uiteindelijk trokken we ’s nachts de stekker eruit.’

 Terwijl haar tante Burke nog wat nadere details vertelde, bestudeerde Laura haar. Zijn invloed deed zich gelden, want ze beantwoordde al zijn vragen zonder overstuur of opgewonden te raken.

 Laura onderdrukte een zucht. Ze kon niet ontkennen dat Burke aantrekkelijk en charmant was, maar er was iets wat haar waarschuwde voorzichtig te zijn. Haar intuïtie vertrouwde ze blindelings. In deze buurt werd er niet vaak ingebroken; hij woonde er pas een week, en nu dit. Natuurlijk was het mogelijk dat hij geheel onschuldig was, maar het verliep allemaal wel erg gladjes. Hij was er geweest om haar te helpen, en nu bood hij twee onbekenden onderdak aan. Als dit allemaal puur toeval was, dan heette zij geen Laura.

 Nu kon ze zich echter beter concentreren op de feiten en niet op vermoedens. Als ze dat niet deed, dan zou ze zich wel eens heel grote problemen op de hals kunnen halen. Problemen die ongetwijfeld Burkes naam droegen.


 

Hoofdstuk 3

 

 

 

 Hem aandachtig opnemend, probeerde Laura haar hormonen het zwijgen op te leggen met een dosis logica, maar het lukte niet echt. Als die lichtbruine ogen haar aankeken, dan kon ze amper nadenken. Ze waren eenvoudigweg hypnotiserend.

 Geërgerd dwong ze zich te luisteren naar wat haar machina haar vertelde. ‘Mijn zwager Al is altijd al een lastpak geweest. Hij is lui en neemt altijd de weg van de minste weerstand, en daarnaast deugt hij ook niet. Lange tijd wilde Diego liever niets met hem te maken hebben, omdat hij zo veel dronk. Toen Diego stierf, dacht Al dat er een erfenisje voor hem in zat, maar dat was een tegenvaller. Hij heeft gewoon nooit geleerd dat je alleen 'geld in handen krijgt door toewijding en hard werken.’

 Elena huiverde even bij de tochtvlaag die vanuit de keuken kwam, waar de deur vanwege de schade niet helemaal kon worden gesloten. Ze trok haar sjaal strakker om haar nek.

 Laura zag het en liep naar de kast madrïlena’s winterjas te pakken. ‘We moeten weg,’ zei ze tegen Burke. ‘Nu de zon onder is gegaan, zal het hier snel koud worden.’

 ‘Madrina,’ vervolgde ze, Elena aankijkend, ‘wat zou je vinden van een pensionnetje? Ik vind dat we ons niet aan onze nieuwe buurman mogen opdringen.’

 ‘Dat doen jullie niet,’ zei Burke haastig. ‘Ik vind het juist leuk.’ Hij trok zijn leren jas uit en legde die om Laura’s schouders. ‘Kom, dan gaan we naar mijn huis, en als Dona Elena zich het daar gemakkelijk heeft gemaakt, kunnen we hier wat dingen gaan halen die jullie nodig hebben.’

 De warmte van zijn jas voelde als een omhelzing, en de geur van het leer deed haar denken aan wildheid en vrijheid. De combinatie leidde haar veel te veel af.

 ‘Je hoeft me je jas niet te geven,’ zei ze, zwakjes protesterend. ‘Dan krijg jij het koud.’

 ‘Ik ben groter en ik kan wel wat hebben,’ zei hij speels, en hij hing de jas weer over haar schouders.

 Hij ging hen voor naar zijn huis. Bij het opendoen van de voordeur, viel het Laura op dat die niet op slot zat.

 ‘Doe jij je deuren nooit op slot?’ vroeg ze ontzet. ‘Ik weet wel dat dit een goede buurt is, maar -’ Ze maakte haar zin niet af.

 Een groot harig dier kwam door de gang rennen. Op Burkes commando ‘Af!’ ging hij prompt liggen. Het zwartgrijze dier leek op een kruising tussen een Duitse herder en een wolf.

 ‘Allemachtig!’ fluisterde Elena. ‘Ik dacht dat je zei dat je een hond had.’

 ‘Dat is geen hond,’ zei Laura. ‘Dat is een beer. Geen wonder dat je je deur niet op slot hoeft te doen.’

 ‘Hij is heel lief.’ Hij pakte haar hand en hield die voor de snuit van het dier. Laura hield haar adem in.

 ‘Goed volk, Wolf.’

 Wolf besnuffelde haar hand.

 ‘Nu kent hij je,’ zei Burke.

 De warmte van zijn hand trok door heel haar lichaam. Toen hij haar aankeek, zag ze zijn ogen fonkelen, en ze las iets van kracht en verlangen in hun diepte. Ze trok haar hand terug en wendde haar blik van hem af. Om zichzelf af te leiden, ging ze op haar hurken zitten en aaide de hond.

 ‘Geef deze dame eens een hand,’ zei Burke.

 Wolf stak een poot omhoog, die Laura met een glimlach greep: ‘Aangenaam, Wolf.’

 Ook Elena boog zich naar het dier toe, en ze krabbelde achter zijn oor tot hij zijn ogen sloot en tevreden knorde.

 ‘Wat een geweldige kameraad is dat,’ zei ze.

 ‘Mijn tante is dol op honden,’ verklaarde Laura. ‘Haar eigen hond, Bruno, is kort voordat ze bij me introk gestorven. Eigenlijk wilde ze een andere, maar ze heeft me nog steeds niet kunnen overhalen.’

 Eenmaal op hun gemak bij de hond, volgden de vrouwen Burke naar een kamer aan het eind van de gang. Die was eenvoudig ingericht, met een bed, een klerenkast en een ladekast, maar de inrichting getuigde van smaak. Prachtige antieke Navajokleden in aardekleuren sierden de muren.

 ‘Wat schitterend,’ zei Elena. ‘Vooral deze hier.’

 Hij knikte, duidelijk ingenomen met haar compliment. ‘Mijn volk noemt dat een Yeikleed. Die kleine dunne figuren zijn de Heilige Mensen. Het kleed bestaat uit elementen van de zandschilderijen die onze medicijnmannen maken voor geneeskundige doeleinden. Volgens ons geloof herstellen de Heilige Mensen onze gezondheid als we hen daar op de juiste manier om vragen.’

 ‘Dus dit is een religieus kleed?’

 ‘Nee. Maar een zandschilderij dat zo is gemaakt, volgens de regels van ons volk, zou dat wel zijn. Dit- is gewoon een wollen kleed, waarin trouwens opzettelijk een fout is gemaakt - die dunne streep van het midden naar de rand. Dat is een eerbetoon aan de Spinnenvrouw, die ons volk de kunst van het weven heeft geleerd.’

 Elena bestudeerde de kamer aandachtig, van de prachtige handgemaakte sprei op het bed tot het gevlochten mandje van grassprieten en geverfde yucca, dat op het nachtkastje stond. ‘Wat een heerlijke kamer.’

 ‘Ik dacht al dat u dat zou vinden, dus is deze kamer voor u,’ zei Burke. Hij keek Laura aan. ‘Ik denk dat jij de andere kamer leuker vindt.’

 Laura volgde hem en kwam terecht in een andere kamer in Zuidwest-stijl, perfect passend bij de rest van het huis. Het hoge plafond was van ruwhouten planken, en het bed in het midden had een met de hand gesneden hoofdeinde dat in feite een boekenplank was. Ze wierp een snelle blik op Burke. Zou hij weten wat ze voor de kost deed?

 ‘Ik heb je tante al een paar keer gesproken, en ze zei dat je dol bent op boeken,’ zei hij toen hij haar blik opving. ‘In deze kamer zit een lampje aan het hoofdeinde, zodat je makkelijk in bed kunt lezen.’

 ‘Dat klopt, ik ben dol op boeken,’ gaf ze toe, al wilde ze nu nog niets meer over haar werk zeggen. ‘Dat je in zo weinig tijd al zoveel hebt gedaan... Ik had een heleboel ongeopende dozen verwacht.’

 ‘Ik heb mensen ingehuurd om te helpen verhuizen en uit te pakken, zodat mijn werk er niet onder zou lijden. Ik heb niet zo veel bezittingen, dus duurde het ook niet zo lang.’ Met een blik op zijn horloge, voegde hij eraan toe: ‘Nu moet ik naar mijn werk, ik ben al te laat.’

 ‘Wat voor werk doe je?’ Zijn kordate optreden tijdens de nasleep van de inbraak schoot haar te binnen, en ze vroeg: ‘Ben je soms bij de politie?’ Dat zou alles een wat andere draai geven...

 ‘Zoiets,’ zei hij vaag, en hij floot Wolf. ‘Jij blijft hier bij de dames.’ De hond ging zitten, en even leek het of hij grijnsde. ‘Doe maar niet zo blij. Je bent een waakhond, weet je nog?’

 ‘Is hij daarvoor opgeleid?’ vroeg Laura, plots gespannen.

 ‘Ja,’ zei Burke. Met een knipoog voegde hij er aan toe: ‘Hij is een gevaar voor elke inbreker die over hem struikelt.’

 Wolf gromde protesterend.

 ‘Sorry, Wolf. Ik had de dames moeten vertellen wat voor wild beest je eigenlijk bent.’

 De hond blafte, en Laura lachte. ‘Het lijkt wel of hij je begrijpt.’

 ‘Ik weet het soms echt niet,’ gaf Burke eerlijk toe. ‘Hier zijn de sleutels van mijn paleis.’ Hij nam haar hand en legde de sleutels erin.

 Toen hij haar niet meteen losliet, hield Laura haar adem in. De warmte van zijn huid trok door heel haar lichaam, en de spanning glipte langs alle barrières die ze tussen haar en de wereld had opgeworpen.

 ‘Ik ben snel weer terug. Hier zijn jullie veilig,’ zei hij. Hij liet haar los en liep naar de voordeur.

 ‘Je jas,’ zei ze snel, en ze begon hem uit te trekken.

 ‘Houd die maar aan tot je bent opgewarmd. Er zit een goed windjack in de koffer van mijn motor,’ zei hij. Toen liep hij naar buiten.

 Even later hoorde ze de motor starten, en ze liep naar het raam om hem na te kijken. Juist op dat moment keek hij op en zwaaide.

 Inwendig vloekend omdat ze zich had laten betrappen, liep ze weer weg van het raam.

 ‘Zie je? Hij is echt heel charmant,’ zei Elena zacht.

 ‘We weten helemaal niets van hem, Elena, We zullen voorzichtig moeten zijn.’

 ‘Ik vergis me zelden in mensen, meisje, dat weet je.’

 Laura knikte. ‘Ja, maar er is iets aan hem wat me ongemakkelijk maakt.’

 ‘Omdat hij je eraan herinnert wat er zoal in je leven ontbreekt. In de tijd dat je nog in liefde geloofde en openstond voor alle mogelijkheden, had een man als Burke je fantasie geprikkeld. Steeds als je hem zag, was je hart wat sneller gaan kloppen. Maar nu... ’

 ‘Ik heb relaties gehad, en die liepen op niets uit. Als je eenmaal volwassen wordt, wordt je hart minder kwetsbaar. Door schade en schande leren we om pijn te vermijden.’

 ‘Pijn hoort bij het leven, net als geluk. Geen van beide kun je uit de weg gaan.’ Elena peinsde even. ‘Tegenwoordig is het alleen je werk dat je gelukkig maakt, en dat is gewoon niet goed.’

 ‘Ik mag blij zijn dat ik mijn brood kan verdienen met iets wat ik leuk vind. Dat ik niet veel uitga, komt omdat mijn werk zo veel tijd vraagt. De mensen denken dat je een idee krijgt voor een boek en dan gewoon gaat zitten tikken tot je klaar bent, maar een idee is pas het begin. Het echte werk moet dan nog komen: het schrijven en schrappen tot je elke zin kunt dromen.’

 ‘Jij bedenkt verhalen rond illusies die vrouwen hebben over de prins op het witte paard. Intussen durf je niet zelf de risico’s te nemen die je heldinnen wél nemen. Voordat je een man ook maar een blik waardig keurt, wil je eerst veiligheid en garanties.’

 ‘Je klinkt alsof ik ladingen vrijgezellen de deur heb gewezen. Ik ontmoet nu eenmaal niet veel mensen. Creativiteit en eenzaamheid gaan hand in hand. Als ik al eens iemand ontmoet, blijkt die te zijn zoals Ken.’ Ze huiverde. ‘Dan blijf ik nog liever alleen.’

 Elena glimlachte. ‘Daar kan ik je geen ongelijk in geven, maar er zijn meer mannen geweest dan Ken. Nu verschijnt deze geweldige man in je leven, en meteen zoek je naar dingen aan hem die niet deugen. Zolang hij maar niet te dichtbij komt.’

 ‘Dat doe ik niet, Elena. Ik wijs er alleen op dat hij best een seriemoordenaar zou kunnen zijn. Weten wij veel.’

 ‘Dat is hij niet.’

 ‘En hoe weet jij dat zo zeker?’

 ‘Omdat ik mijn ogen en oren gebruik. Ten eerste heb ik hem horen praten. Hij doet iets met ordehandhaving. Mrs. Patrick heeft me verteld dat haar zoon wel eens met hem heeft samengewerkt.’

 ‘Die advocaat?’

 Elena knikte. ‘Ze zei dat het allemaal strikt vertrouwelijk was, maar ze sprak vol respect over onze nieuwe buurman.’

 Laura keek peinzend in de ruimte. Nog steeds klopte er iets niet, maar ze kon niet zeggen wat.

 ‘Kijk alleen eens naar dit huis. Hij is een man voor wie zijn thuis en zijn afkomst belangrijk zijn. Heb je het beeldje in die nis in de woonkamer gezien?’

 Laura had de nis wel gezien, maar er verder niet op gelet. ‘Nee. Wat stelt het voor?’

 ‘Een bergleeuw. Het staat op een bordje, en daarop ligt wat maïsmeel. Dat moet het beeldje helpen zijn kracht te bewaren. Die bergleeuw is belangrijk voor hem, dat zegt je iets over wat voor man hij is.’

 ‘Waar staat die leeuw voor? Weet je dat?’

 ‘De bergleeuw is een jachtgod. Denk eens aan de spirituele eigenschappen van het dier: moed, toewijding, vastberadenheid. Dat is het dier waaraan Burke zijn eigen kracht ontleent.’

 ‘Oké, Sherlock,' plaagde Laura. Inmiddels had ze het aangenaam warm gekregen, en ze trok Burkes jas uit. ‘Wat je ook doet, wees alsjeblieft voorzichtig met je conclusies over hem, om mijnentwil. Mensen in .dat soort werk zijn niet altijd aardig en stabiel, welke achtergrond ze ook hebben.’

 Elena schudde haar hoofd. ‘Als je op zijn minst een beetje nieuwsgierig naar hem was, zou ik niet zo bezorgd om je zijn, maar nu...’

 Wolf kwam naast Laura staan en drukte zijn neus in haar hand. Krabbelend over zijn vacht, genoot ze van de zachtheid ervan.

 ‘Jij hebt nooit een liefde gekend die duurzaam was,’ ging Elena verder, ‘maar als je naar hem kijkt, zie ik je tot leven komen. Doe er iets mee. Als je je altijd laat leiden door twijfels en angsten, glipt het leven je door de vingers.’

 Laura begon al naar uitvluchten te zoeken, maar besloot eerlijk te zijn. ‘Ik vind mijn leven leuk zoals het is. Ik ben van niemand afhankelijk, en dat geeft me een gevoel van veiligheid en vervulling.’

 ‘Maar het leven heeft zo veel meer te bieden. Je moet uitgaan, mensen ontmoeten. Gun jezelf toch een kans.’

 ‘Er is meer aan Burke dan je op het eerste gezicht zou zeggen, Elena. Hij heeft iets hards, iets dat niet past bij de charmante man die ons zo hoffelijk heeft geholpen.’

 Elena zuchtte. ‘Ik ga naar bed. Ik zie dat je nu niet van plan bent je open te stellen, maar wil je op z’n minst nadenken over wat ik je heb gezegd?’

 Laura kuste haar goedenacht. ‘Dat doe ik altijd.’

 Nadat Elena naar bed was gegaan, liep Laura door het huis, met Wolf naast haar. Bij de nis in de woonkamer bleef ze staan, en ze bekeek de bergleeuw aandachtig. Het was een prachtig handgesneden houten beeldje van zo’n tien centimeter. Bijna raakte ze het aan, maar op het laatste moment trok ze haar hand terug. Dit was te persoonlijk om al te lichtzinnig mee om te springen.

 Ze vervolgde haar tocht. Het leren meubilair in de woonkamer zag er comfortabel uit en deed haar denken aan de mannelijkheid die Burke uitstraalde. Dit was een echte mannenkamer. Geen frutsels of tierelantijnen, maar ook niets wat haar meer over hem kon vertellen.

 In haar eigen kamer stonden foto’s van haar moeder, en een enkele van haar vader, die was gestorven toen ze drie was. Er hingen kiekjes van picknicks met Elena en van Kerstmis met familie en vrienden, herinneringen aan goede tijden. Hier zag ze niets van dat alles.

 Ze keek naar zijn boekenkast. Zouden zijn boeken haar iets meer duidelijkheid bieden? Ze herkende diverse titels uit haar studietijd, zoals De Vorst van Machiavelli. Als ze het zich goed herinnerde, had die betoogd dat er in politiek geen plaats was voor morele waarden. Een vreselijk pragmatisch boek, dat militairen tegenwoordig tijdens hun opleiding moesten lezen. Verder stond er Oorlogskunst van Tzu Sun, met dezelfde strekking, en Een Boek over Vijf Ringen, dat door een beroemde samoerai was geschreven. Daarnaast nog wat ‘lichter’ werk, thrillers van Ludlum, Clancy en Trevanian.

 Wat ontbrak, waren de boeken die haar zo dierbaar waren: die van Tolkien of David Eddings of Danielle Steele. Boeken waarin romantiek, avontuur en fantasie samenkwamen. Natuurlijk week haar smaak over het algemeen af van die van mannen, maar dat schreef ze toe aan het sekseverschil.

 Omdat ze zich afvroeg wat zijn favoriete boek was, bladerde ze er enkele door. De boeken van Clancy waren duidelijk verschillende keren gelezen. Gelukkig had hij een voorkeur voor fictie.

 Nog klaarwakker ging ze op de leren bank zitten, en ze keek de kamer rond. Waarom was er niets in dit huis, op het beeldje na, wat iets verraadde over de man die hier woonde? Hoe langer ze erover nadacht, hoe meer het haar dwars ging zitten.

 Toen ze ten slotte te rusteloos werd om te blijven zitten, stond ze op. Ze had van alles te doen, en tijd verspillen was niets voor haar. Ze moest naar haar eigen huis om op te ruimen. Als Elena eenmaal sliep, werd ze doorgaans pas de volgende ochtend weer wakker, en ondertussen kon Wolf over haar waken. Bovendien had Burke gezegd dat hij niet lang weg zou blijven.

 Laura trok het jack weer aan en liep naar de voordeur. Meteen kwam Wolf aanlopen, en hij ging pal voor haar zitten, kwispelend met zijn staart.

 Ze hurkte en ging met haar vingers door de dikke vacht van zijn nek. ‘Ik moet even weg. Jij moet op Elena passen.’ Ze glipte naar buiten, maar de hond probeerde mee te komen. ‘Wolf, nee. Blijf.’

 Ze duwde hem terug, hopend dat ze hem zo niet kwaad maakte, en trok snel de deur achter zich dicht. Ze bleef even staan en .hoorde hem aan de deur krabben, maar hij blafte niet. In de veronderstelling dat ze deze ronde had gewonnen, deed ze de deur op slot en liep naar haar huis.

 Zodra ze binnen was, deed ze een paar lampen aan. De bende die haar begroette, was ontmoedigend.

 Ze besloot om eerst haar werkkamer onder handen te nemen, want dat was belangrijk voor haar gemoedsrust. Beeldde ze het zich in of was het daar nu een nog grotere puinhoop dan vanmiddag? Een map die ze vanmiddag nog op haar bureau had zien liggen, lag nu op de grond.

 Ineens zag ze vanuit haar ooghoeken een schaduw. Voordat ze zich kon omdraaien werd er een hand stevig op haar mond gedrukt, en haar arm werd pijnlijk op haar rug gedraaid, wat haar zoveel pijn deed, dat ze tranen in haar ogen kreeg.

 ‘Als je je verzet, ruk ik je arm eraf,’ gromde een mannenstem. ‘En nu: zeg me waar het is of ik breek je nek.’ Langzaam nam hij zijn hand van haar mond.

 ‘Wat? Waar heb je het over?’

 ‘Geen spelletjes,’ zei hij. Zijn stem was niet veel meer dan een gefluister, maar dat maakte hem extra dreigend.

 Angst overspoelde haar. Die man was gek. Ze herinnerde zich een zelfverdedigingstechniek die een van haar heldinnen in een boek had toegepast en kreunde. Vervolgens liet ze zich vallen alsof ze flauwviel. De man moest zijn greep veranderen om te voorkomen dat ze uit zijn armen zou glijden.

 Toen zijn greep verflauwde, plantte ze haar voet met alle kracht op de zijne en gaf hem met haar elleboog een stevige por in zijn maag.

 Met een schreeuw wurmde ze zich los. Ze had slechts een paar seconden voorsprong op haar belager, en ze stoof naar de voordeur, in de wetenschap dat dat haar enige kans was.
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 Met een ruk gooide ze de deur open, en ze rende naar buiten, waar ze tegen Burke opbotste. Om te voorkomen dat ze viel, sloeg Hij zijn armen om haar heen.

 ‘Laura, wat is er?’

 Haar hart bonkte zo hevig dat ze bijna niets kon horen. ‘Iemand heeft me aangevallen,’ zei ze. ‘Hij is nog binnen!’

 ‘Wolf, blijf bij Laura,’ beval hij de hond, die naast hem stond. Zijn ogen vonkten.

 Toen hij langs haar heen het huis in rende, zag ze achter het raam een silhouet door de kamer naar de keuken rennen. Ze besefte dat de man er via de achterdeur vandoor wilde, en onmiddellijk nam ze een besluit. Om te kijken of ze een glimp van de belager kon opvangen, rende ze naar de achterkant van het huis. Ze wilde weten wie haar vijand was, en nu Wolf bij haar was, zou hij haar niet durven aanvallen.

 Juist toen ze bij de oprit was, sprong de man over het hek dat haar achtertuin afschermde. Hij rende naar haar toe! Aan de andere kant hoorde ze Burke. De nacht hulde het gezicht van de man in duisternis, en voordat ze hem goed had kunnen bekijken, had hij de metalen afvalemmer gepakt en gooide die naar haar toe.

 Op dat moment sprong Wolf op en stootte haar tegen de grond, ervoor zorgend dat de emmer haar op een haartje miste. Terwijl het ding ratelend over de oprit rolde, sprong de man een geparkeerde auto in, die er met piepende banden vandoor ging.

 Burke rende er een stukje achteraan. Ten slotte bleef hij staan. In het licht van de straatlantaarn krabbelde hij iets op een haastig tevoorschijn gehaald kladblok. Het nummerbord.

 Tegen de tijd dat Laura overeind was gekrabbeld, was hij alweer bij haar.

 ‘Waar heb je je bezeerd?’ vroeg hij zonder omhaal.

 ‘Ik heb me niet bezeerd,’ verzekerde ze hem. ‘Een paar schaafwonden, maar dat overleef ik wel.’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Waarom ben je naar hem toe gerend? Wat was je nou helemaal van plan?’

 ‘Ik wilde zijn gezicht zien. Hij heeft me bedreigd, in mijn eigen huis!’ Haar stem beefde, en ze slikte moeizaam. ‘Niemand heeft het recht zoiets te doen.’

 ‘Je huis moet een veilige plek zijn, dat snap ik, maar je handelde zonder eerst goed na te denken,’ zei hij met diepe stem. ‘In dergelijke situaties is dat gevaarlijk, Laura. Daar moet je mee uitkijken.’

 ‘Dat weet ik, maar ik dacht: jij zit hem op de hielen en Wolf is bij mij. Hij zal dus weg willen komen in plaats van me nogmaals aan te vallen. Pas toen hij in de auto sprong, zag ik dat hij een chauffeur had.’

 Hij zuchtte. ‘Zoals je hebt gemerkt, kan het gevaar overal op de loer liggen. Blijkbaar was onze indringer niet alleen. Van nu af aan moet je voorzichtiger zijn.’ Hij keek naar zijn hond. ‘Oké, jongen, als Laura nog eens zo’n stunt uithaalt terwijl jij op haar moet passen, dan moet je haar tegenhouden. Gooi haar maar tegen de vlakte en ga bovenop haar zitten.’

 Laura lachte. ‘Dat begrijpt hij allemaal toch niet.’

 ‘Nee, maar hij begrijpt “Laura” en “tegenhouden”. De volgende keer kun je maar beter niet achter de crimineel aan proberen te gaan.’

 ‘Gaat hij me dan bijten?’

 ‘Nee. Hij mag jou wel. Ik denk dat hij je tegen de grond werkt en je dan onder kwijlt. Misschien likt hij je wel in je gezicht. Met die tong van hem is dat geen pretje, dat kan ik je wel zeggen.’

 ‘Bah. Dat klinkt smerig.’

 ‘Dat is het ook.’ Hij knikte naar haar huis. ‘Kom, we gaan naar binnen.’

 Ze liepen zo dicht naast elkaar, dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen. Het maakte haar onrustig. ‘Ik dacht dat jij nachtwerk deed,’ zei ze, in een poging haar gedachten weer op een rijtje te krijgen. ‘Hoe komt het dat je alweer zo snel terug bent?’

 ‘Ik had een afspraak met een informant. Een onderzoek houdt zich niet aan kantooruren.’

 ‘Dus je bent bij de politie?’

 ‘Ik ben detective. Nou, vertel me eens waarom je terugging naar je huis?’

 ‘Ik kon niet slapen, dus besloot ik om alvast wat te gaan opruimen.’

 Ze gingen het huis binnen. De lampen brandden nog, en met een zucht keek ze om zich heen. ‘Ik ga naar mijn werkkamer,’ zei ze. ‘Ik vind het vreselijk om het papierwerk van een project waar ik een heel jaar aan heb gewerkt, door elkaar op de grond te zien liggen.’

 ‘Eerst moeten we de politie weer bellen. Je mag niets aanraken, maar kijk eens of er nu wél iets weg is.’

 Ze slaakte een zucht. ‘Dit gaat een lange nacht worden.’

 

 Toen de politieauto wegreed, stonden Laura en Burke in de woonkamer. Net als die middag waren ze niets wijzer geworden, al hadden de agenten nu wel een vaag signalement van de indringer.

 ‘Nu kan ik eindelijk wat opruimen,’ zuchtte ze.

 ‘Kort na elkaar twee inbraken,’ zei hij nadenkend, haar volgend naar haar werkkamer. ‘Zou het iets met je werk te maken kunnen hebben?’ Hij begon de papieren van de grond te rapen. Toen gaf hij toe aan zijn nieuwsgierigheid en las de eerste alinea van de bladzijde in zijn hand. ‘“Teder drukte hij zijn mond op de hare...” Wauw.’

 ‘Ik schrijf liefdesromans, detective.’

 Hij grijnsde breed. Op zijn gezicht was dezelfde neerbuigend geamuseerde uitdrukking te lezen waarop alle mannen die nog nooit een liefdesroman hadden gelezen, haar trakteerden.

 Door de blik waarmee ze die beantwoordde, zakte de temperatuur in de kamer prompt twintig graden. ‘Het is geen Machiavelli, maar ook hier zit veel tijd, energie en denkwerk in,’ zei ze op bitse toon. ‘En ze gaan echt niet alleen over seks.’

 ‘Ik zei toch niets?’

 ‘Ik kon het aan je gezicht zien.’ Al jarenlang probeerde ze critici van het genre duidelijk te maken dat liefdesromans ‘echte’ boeken waren. Zou er ooit een tijd komen dat zoiets niet meer nodig was?

 ‘Schrijf je ook nog ander werk? Misschien heb ik wel eens iets van je gelezen.’

 ‘Dat betwijfel ik.’

 ‘Dat kun je niet zeker weten.’

 ‘Als je mijn werk had gelezen, had je het je wel herinnerd,’ zei ze, en ze keek hem recht in de ogen.^

 Hij lachte. ‘Oké. Ik snap het. Hij keek om zich heen. ‘Als die inbraken niets met je werk te maken hebben, wat denk jij dan? Wie heeft dit gedaan en waarom?’

 ‘Ik weet het niet,’ zei ze peinzend. ‘Die man was gek of kwaad, of allebei. Hij draaide mijn arm op mijn rug en zei dat hij die zou afrukken als ik me verzette. Het klonk of hij het meende. Het deed vreselijk pijn.’

 ‘Dus je hebt je toch bezeerd.’ Bezorgd kwam hij dichterbij, en ze voelde zijn nabijheid in al haar vezels. Opwinding en ongemak vochten om de overhand.

 ‘Het gaat alweer,’ zei ze, en ze deed een stap naar achteren. Als hij zo dichtbij was, kreeg ze haast geen adem. ‘Hij heeft me alleen bang gemaakt, vooral toen hij zei dat hij me zou vermoorden als ik hem niet vertelde wat hij wilde weten.’

 ‘En dat was?’

 ‘Hij wilde weten waar “het” was. Ook al zei ik dat ik geen idee had waarover hij het had, ik was doodsbang voor wat hij daarna van plan was.’ Nog huiverend, vertelde ze hem over haar list.

 Hij legde zijn handen op haar schouders en liet ze toen in een traag en teder gebaar naar haar gezicht glijden.

 ‘Je hoeft niet meer bang te zijn,’ zei hij met diepe stem. ‘Ik ben in de buurt om je te helpen deze zaak uit te zoeken.’

 De storm van emoties die vanbinnen woedde, maakte dat ze niet meer kon denken. Zijn handen waren ruw, hard en heel mannelijk, en zijn aanraking was bedwelmend.

 Toen klonk er in de keuken een luid kabaal, en ze schrok.

 Met een snelle beweging stak Burke zijn hand onder zijn jas, en ze zag dat de hand die haar zojuist nog had gestreeld nu een pistool vasthield. ‘Blijf hier,’ zei hij.

 Omzichtig liep hij de kamer uit in de richting van het geluid. ‘Alles oké,’ riep hij even later.

 Ze trof hem met Wolf naast de open achterdeur in de keuken. De wind had het gordijn naar binnen geblazen en dat had een olielampje van de vensterbank gestoten.

 Verdrietig raapte Laura de scherven op. Het lampje was een aandenken geweest dat ze al sinds haar middelbare school had bewaard. Een jongen wiens naam ze allang was vergeten, had het eens voor haar gekocht op een kermis, en dezer dagen stond het voor een periode in haar leven dat ze nog open had gestaan voor romantiek. Later had ze hetzelfde olielampje in een van haar boeken gebruikt als symbool van hoop voor haar heldin.

 ‘Dat lampje betekende blijkbaar veel voor je,’ zei Burke.

 ‘het spijt me voor je dat liet kapot is.’

 Even stond ze hulpeloos met de scherven in haar handen. Toen gooide ze ze met een zucht in de afvalbak. ‘Misschien helpt het als je erover praat,’ zei hij zacht.

 Ze schudde haar hoofd. ‘Het waren de herinneringen die het bijzonder maakten, zoals met de meeste dingen.’ Voordat hij verder kon vragen, veranderde ze van onderwerp. ‘Voordat we vanavond weggaan wil ik echt proberen mijn huis beter te beveiligen. Goed?’

 ‘Het slot op de voordeur is nog prima, dus daar zie ik geen problemen. De achterdeur zouden we kunnen dichttimmeren, maar dan is er straks weer iets extra’s om te repareren.’

 ‘Dat is niet erg. Alleen: waar haal ik op dit uur nog hout vandaan?’ Ze keek op haar horloge: bijna één uur.

 ‘Ik heb nog wel wat in mijn garage liggen, geloof ik. De vorige eigenaar heeft het een en ander laten liggen.’

 ‘Ik heb hamer, zaag en spijkers in de garage.’

 ‘Dan kunnen we aan de slag,’ zei hij, en hij liep naar de deur.

 ‘Ik help je wel even met dat hout,’ zei ze.

 ‘Dat hoeft niet. Ik ben zo terug.’ Toen bleef hij even staan. ‘Tenzij je niet graag alleen hier bent.’

 ‘Dat maakt me niet uit.’ Hoewel hij het niet als uitdaging had bedoeld, voelde het wel zo. Nu kwam haar trots in het spel. ‘Als jij dat regelt, dan ga ik vast wat opruimen.’ ‘Ik zal Wolf bij je laten. Vergeet niet dat hij je tegen de grond werkt als je ervandoor wilt gaan,’ zei hij met een glimlach.

 ‘Goed,’ zei ze. ‘Als je maar niet denkt dat ik van nu af alle bevelen opvolg. De volgende keer trek ik gewoon een duikerspak aan, dan kan hij kwijlen wat hij wil.’

 ‘Ik zou je wel eens in zo’n pak willen zien.’

 Zijn trage grijns deed haar tintelen op heel verkeerde plekken, en ze gooide een kussen naar hem toe. ‘Tot nu toe ben je galant geweest. Een echte prins. Verpest dat nou niet.’

 Hij lachte. ‘Ik ben geen romantische held.’

 ‘Hoe kan jij dat weten? Heb je wel eens een liefdesroman gelezen?’ kaatste ze bijdehand terug.

 ‘Nee. Betrapt,’ zei hij. ‘Zo, ik zal eens gaan kijken wat ik nodig heb.’

 Een halfuur later was de achterdeur afgesloten. Ook Laura had wat planken vast getimmerd.

 ‘Voor iemand die met fantasie en fictie werkt, ben je aardig thuis in de echte wereld,’ merkte Burke op.

 ‘Dat moet wel. Mijn moeder is lange tijd ziek geweest, en ik moest voor ons allebei zorgen. Geld hadden we niet, dus ik moest van alles een beetje kunnen. Nu ik mijn eigen huis heb, komt dat wel goed uit. Ik ben wat gereedschap aan het verzamelen, zodat ik niet altijd een loodgieter of klusjesman hoef te laten komen.’

 Eenmaal klaar met de deur, keek Burke door het raam naar de achtertuin. Toen hij achter de indringer aan zat, had hij er niet veel van gezien. Het zachte maanlicht viel over de tulpen en andere voorjaarsbloemen; een stenen pad, met witte bloemen aan weerszijden, liep naar een groot bloembed. Het verwonderde hem dat iemand zoiets moois kon maken op zo’n armzalig stukje grond. ‘Ik heb nog nooit een schrijfster van liefdesromans ontmoet,’ zei hij kalm, en keek haar over zijn schouder aan, ‘maar die tuin past wel bij het beeld dat ik van je heb.’

 Hem aandachtig opnemend, probeerde ze te achterhalen wat hij daarmee kon bedoelen. Te oordelen naar zijn stem was het als compliment bedoeld, maar de ervaring had geleerd dat mannen een schrijfster van liefdesromans nogal eens inschatten als een vlinderachtig type, en dat beviel haar geenszins.

 Voordat ze ernaar kon vragen, wees hij naar de houten keukenstoelen, die de inbraken zonder kleerscheuren hadden doorstaan. Hij ging tegenover haar zitten. ‘Laura, ik moet je iets uitleggen. Ik werk niet voor de politie. Ik ben privédetective voor Gray Wolf Investigations.’

 Daar had ze van gehoord. Een prestigieuze firma, waarvan de naam in de krant nogal eens viel in verband met belangrijke of onopgeloste zaken die het bureau tot een goed einde had gebracht.

 ‘Als er mensen bij je inbreken en je bedreigen, heb je een groot probleem,’ vervolgde hij. ‘Als je het goed vindt, zou ik je situatie eens willen onderzoeken. Daar hoef je niet voor te betalen, ik doe het in mijn vrije tijd.’

 ‘Nee, dat kan ik niet aannemen. Ik heb wel wat geld. Laat me maar iemand anders in de arm nemen.’

 ‘Weet je wat: ik doe wat voorbereidend werk, gratis, en daarna kunnen we overleggen hoe het verder moet.’

 Hoofdschuddend zei ze: ‘Ik weet dat je me de kans wilt geven dit informeel en onder ons te houden, maar dat vind ik niet prettig. Het aanbod is gul, daar niet van, maar ik ken je helemaal niet. Ik weet niet eens of je naam - Burke, is dat je voornaam of je achternaam ?

 ‘Mijn naam is Burke Silentman.’

 ‘Van het wonen bij een reservaat weet ik dat Navajo’s liever niet hebben dat hun echte naam wordt gebruikt. Heb je een bijnaam?’

 Hij glimlachte waarderend. ‘Burke is een Engelse naam. In het leger noemden ze me zo, en ik ben eraan gewend geraakt. Velen van ons volk hebben, net als ik, een naam die ze nooit prijsgeven. Mijn mensen geloven dat iemand macht over je krijgt als hij je naam kent.’

 ‘Goed. Dan is het Burke.’

 ‘Ik ben goed in mijn werk, Laura, en zoals ik het zie, heb jij hulp nodig. Hulp in een vorm die de politie niet kan bieden. Laat me op z’n minst uitzoeken wat er precies aan de hand is.’

 ‘Goed dan,’ zei ze, en ze gaapte. Ze moest vechten tegen de slaap die haar overviel.

 ‘Je bent moe en ik ook,’ constateerde hij. ‘Het huis is goed beveiligd. Zullen we maar eens naar bed gaan?’ Hij stond op, en meteen stond Wolf naast hem.

 Ze knikte. ‘Goed idee. Morgen praten we wel verder.’

 Op weg naar zijn huis liep hij zo dicht bij haar, dat ze hem bijna kon voelen. Het maanlicht benadrukte de sterke hoeken van zijn gezicht. Hoewel hij praatte over onbelangrijke dingen, hield zijn stem haar gevangen. Het was een rijke, volle bariton, ideaal voor nachtelijke beloften in het donker...

 Geërgerd over de richting die haar gedachten namen, concentreerde ze zich weer op het heden. Burke was, simpel gezegd, een complicatie in haar leven - en die kon ze missen als kiespijn. Ze zou gebruik maken van zijn deskundigheid en hem ervoor betalen. Zo zou ze hem meteen duidelijk maken dat ze weliswaar zijn gastvrijheid had geaccepteerd, maar dat ze niet was geïnteresseerd in een relatie.

 Toen ze zijn huis binnengingen, was het er stil. Om Elena niet wakker te maken, liep ze zo geruisloos mogelijk achter Burke aan, die wat extra dekens uit de linnenkast nam. Bij haar kamer aangekomen bukte ze zich en aaide Wolf even, die met haar mee was gelopen. ‘Slaap je vannacht bij mij?’ vroeg ze.

 Burke verslikte zich bijna toen hij die vraag hoorde. Met een ruk keek hij om, en hij zag toen dat ze het tegen de hond had.

 Laura zag de uitdrukking op zijn gezicht en besefte wat er was gebeurd, maar voordat ze iets kon zeggen richtte hij zich tot de hond.

 ‘Kom Wolf,’ beval hij, en gehoorzaam kwam het dier naar hem toe.

 ‘Ik had het niet erg gevonden als hij aan het voeteneinde van mijn bed had geslapen,’ zei Laura.

 ‘Mooi niet. Hij slaapt op zijn deken in de gang zodat hij ons allemaal kan bewaken.’

 ‘Goed.’ Ze nam de dekens aan die hij haar gaf, ging haar kamer binnen en sloot de deur. Deze kamer - het hele huis - was Burkes domein. Ze kon hem voelen in de meubels die er stonden, in de donkere rijke kleuren die contrasteerden met de lichte wanden en het plafond. Zelfs de lucht die ze inademde, droeg zijn brandmerk. Al haar zintuigen werden gescherpt.

 Nadenkend ging ze op de rand van het bed zitten. Dit was niet goed. Toegeven aan de aantrekkingskracht die er tussen hen bestond, al was het maar een beetje, was veel te gevaarlijk.

 Burke was haar leven binnengestapt, en als ze niet oplette, zou hij haar hele wereld op z’n kop zetten.

 Ze zuchtte. Het noodlot had haar een streek geleverd, en haar intuïtie zei haar dat haar leven nooit meer zoals vroeger zou zijn.

 

 In de woonkamer pakte Burke de telefoon, draaide een nummer en bracht verslag uit. Handler hield er niet van om te moeten wachten. Toen hij hout was gaan halen voor Laura’s achterdeur, had Burke hem gebeld voor informatie over het kenteken dat hij had opgeschreven. Hij had geen kans gezien binnen het beloofde halfuur terug te bellen.

 ‘Handler’ was de codenaam voor de eigenaar van Gray Wolf. Zelfs Burke, die er het langst werkte van alle detectives, wist niet wie er achter die naam schuilging. Om veiligheidsredenen was de ware naam van Handler topgeheim.

 ‘Is ze nu bij je?’ vroeg Handler.

 ‘Ja, Laura Santos is veilig in mijn huis,’ antwoordde Burke. Terugdenkend aan de zachtheid van haar lippen en de manier waarop haar lichaam tegen het zijne had gedrukt, besefte hij dat ‘veilig’ misschien niet het juiste woord was.

 ‘En ze weet niet dat het jouw taak is haar te beschermen?’

 ‘Nee. Ik geloof dat ze geen flauw idee heeft wat er aan de hand is, of waarom zij een doelwit is.’

 ‘Ik weet dat jij erbovenop zit.’

 Die terloopse opmerking riep een heel levendig beeld in hem op, waarop zijn lichaam meteen reageerde.

 ‘Hou me op de hoogte, Burke.’

 ‘Ja, sir.'

 ‘Ik heb je de informatie over dat kenteken gemaild.’

 Nadat hij had opgehangen, leunde hij achterover in zijn stoel. De elektronisch vervormde stem van Handler had hem vroeger niet lekker gezeten, maar nu was hij eraan gewend. Wat hem betrof, was het een klein ongemak dat hoorde bij het werk dat hij graag deed. Zijn jaren bij Gray Wolf waren goed geweest, en toen hij was gepromoveerd tot supervisor, had hij zijn codenaam opgegeven. Daardoor was hij nu de enige van het detectivebureau die kon worden opgespoord.

 Als de nummer één van een eliteteam nam hij zelf de gevaarlijkste opdrachten voor zijn rekening en, wat nog het mooist was, hij hoefde niet van negen tot vijf te werken -iets wat in de ogen van Burke Silentman zo ongeveer het ergste was wat je als volwassen man kon overkomen.

 Hoewel het laat was, had hij nog geen slaap. Zoals gewoonlijk zette hij de computer op zijn bureau aan om zijn e-mail te bekijken, en terwijl het apparaat opstartte, dacht hij na over wat er de afgelopen uren was gebeurd. Al vanaf het begin was dit een vreemde zaak. Sinds die dag drie weken geleden toen Doug hem een e-mail had gestuurd uit Erdovia, een staatje in de buurt van Rusland dat bekend stond om zijn strijdende facties, was alles verre van normaal geweest. De e-mail was midden in een zin afgebroken.

 Hij haalde zijn portemonnee uit zijn zak en nam er de foto van Doug en hem uit, genomen kort nadat ze hun opleiding voor de inlichtingendienst van de Special Forces hadden voltooid. Hij glimlachte bij het zien van zijn jongere ik en zijn vriend. Heel zijn leven, sinds de dood van zijn broer Hoops, had hij één goede,vriend gehad: Douglas Begay. Net als hij had Doug het zwaar gehad in het reservaat, en ze hadden zich samen voor de Special Forces aangemeld om te ontkomen aan de armoede van de Navajo’s.

 In al die jaren hadden ze nauw contact onderhouden, maar het enige wat Burke van Dougs leven wist, was dat hij officieel voor een uitgeverij in Europa werkte - een baan die niets anders was dan een dekmantel voor wat hij werkelijk deed. Zijn maatje was betrokken bij Freedom International, een met privé-geld gefinancierde mensenrechtenorganisatie.

 En toen, ineens, had hij dat mailtje gestuurd en Gray Wolf in de arm genomen om schrijfster Laura Santos te beschermen; voor zover Burke had kunnen nagaan, iemand die Doug nog nooit had ontmoet. Helaas was het mailtje niet alleen incompleet geweest, maar ook nog eens onmogelijk vaag. Het enige wat Burke zeker wist, was dat Doug hem niet zou hebben ingehuurd om Laura te beschermen als dat niet absoluut noodzakelijk was geweest. De nieuwste gebeurtenissen bewezen dat dat het geval was.

 De enige band die hij echter tussen Doug en Laura kon vinden, was dat zijn vriend voor een uitgeverij werkte en dat Laura schrijfster was. Haar band met Erdovia bleef onduidelijk.

 Hij moest contact opnemen met Doug om meer te weten te komen, maar dat kon alleen door naar Europa te vliegen, en dat was nu juist onmogelijk. Hij kon niet het risico nemen een e-mail te sturen of een telefoontje te plegen, voor het geval Doug in de problemen zat - zoals hij nu vermoedde - en in de gaten werd gehouden.

 In zijn postbus vond hij alleen het mailtje van Handler waarin stond dat de kentekenplaat was gestolen en de auto waarschijnlijk ook. Geen bericht van Doug. Hij zette de computer weer uit. Het was tijd om naar bed te gaan. Stilletjes liep hij door de gang waar hij Wolf had achtergelaten, ging zijn slaapkamer in, en sloot de deur achter zich.

 Zijn kleren liet hij nonchalant op de grond vallen. Bij voorkeur sliep hij naakt, maar in het licht van hetgeen er vandaag zoal was gebeurd, besloot hij een joggingbroek aan te doen voor het geval dat. Met zijn pistool binnen handbereik op het nachtkastje, kroop hij zijn bed in.

 Toch kon hij de slaap niet vatten. Zelfs de koele streling van de lakens herinnerde hem aan de zachtheid van Laura’s haar en haar gladde huid. Geërgerd probeerde hij haar uit zijn gedachten te bannen. Hij had normale, gezonde behoeften, maar nog nooit eerder had het zoveel moeite gekost om iemand uit zijn hoofd te zetten.

 Natuurlijk, vanaf het moment dat hij Laura had gekust, wist hij dat het met haar helemaal anders zou zijn. Deze zaak zou hem op de proef stellen, maar het echte gevaar had weinig te maken met de mannen die mogelijk achter hen aan zouden komen voordat deze hele geschiedenis achter de rug was.

 Met een kreun ging hij op zijn zij liggen, en hij sloot zijn ogen. Niet meer denken. Vandaag niet meer.

 Toen hij in slaap viel, vulde zijn geest zich met levendige beelden van lentebloesems, een donkerharige schoonheid, en een hartstocht waar geen ontkomen aan was.


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

 Burke werd langzaam wakker. Zoals altijd luisterde hij eerst voordat hij zich bewoog. Het huis was stil. De twee vrouwen sliepen ongetwijfeld nog. Vandaag zou hij gaan uitzoeken of Elena’s zwager inderdaad verantwoordelijk was voor wat er met Laura was gebeurd; het was natuurlijk best mogelijk dat het gebeurde helemaal niets met Doug te maken had.

 Zelfs als dat het geval was, dan nog voelde hij zich verplicht om haar te helpen. Doug had ten slotte niet geschreven tegen wie hij haar moest beschermen - hij had Gray Wolf alleen in de arm genomen om toe te zien op haar veiligheid, en in Burkes ogen sloeg dat op iedereen die een mogelijke bedreiging vormde. Voor hem deed het er niet toe of die afkomstig was van een internationale samenzwering of slechts van een inhalig familielid.

 Traag gleed hij het bed uit, de ochtend in het algemeen vervloekend. Zijn hersenen werkten nog niet op volle kracht, maar toen hij de wekker op het nachtkastje zag, begreep hij dat het tijd was voor actie. Onder de douche schoor hij zich snel, en met een handdoek om zijn middel en een andere in zijn hand om zijn haar te drogen, liep hij de kamer in.

 Bij het kleine geluid verstijfde hij, en hij keek op. Amper een meter van hem vandaan stond Laura met een velletje papier in haar hand.

 ‘Ik... ik wilde juist een briefje neerleggen om je te bedanken...’ stamelde ze.

 Haar blik over zijn lichaam was haast voelbaar. Ze had vast geen idee wat voor reactie ze daarmee in hem opriep, maar een handdoek was niet genoeg om die te verbergen.

 ‘Draai je om,’ gromde hij. ‘Ik moet me aankleden.’

 Hoewel ze gehoorzaamde, had hij haar aarzeling gevoeld, en zijn instinct zei hem dat het haar wel beviel wat ze had gezien. Een duivels glimlachje krulde om zijn lippen.

 ‘Doe maar rustig aan,’ zei ze. ‘Ik wilde alleen niet dat je bij het opstaan merkte dat wij alweer waren vertrokken. We gaan naar mijn huis om vast wat op te ruimen voordat de klusjesmannen komen. Met deze zon is het vast snel warm in huis.’

 ‘Wacht even, dan loop ik met jullie mee. Ik moet nog wat meer informatie hebben over die zwager van Dona Elena.’

 ‘Goed. Ik wacht wel even in de woonkamer.’

 ‘Dat hoeft niet. Je kunt je weer omdraaien.’

 Burke had zijn spijkerbroek aangetrokken, maar zijn bovenlijf was nog steeds ontbloot. Als hij eerlijk was wilde hij daarmee die verleidelijke hongerige *blik weer in haar ogen tevoorschijn toveren.

 Hij werd beloond toen haar ogen wat groter werden en haar lippen ietsje uiteen weken. Plotseling echter raakte ze zeer geïnteresseerd in het plafond en vervolgens in het raam. Toekijkend hoe ze haar gedachten weer in het gareel dwong, vroeg hij zich af of zij meer succes, had dan hij. De overduidelijke chemie tussen hen maakte het hen allebei knap lastig.

 ‘Was dat een tatoeage?’ vroeg ze.

 ‘Waar?’ Hoewel hij heel goed wist dat ze doelde op de tatoeage van een wolf op de binnenkant van zijn onderarm - een plek die normaal gesproken door zijn grote zwarte horloge werd bedekt - kon hij het niet laten het te vragen. ‘Je hebt me zojuist uit de douche zien komen, dus ik wil even zeker weten dat we het over hetzelfde hebben.’

 ‘Op je arm,’ zei ze. Haar wangen begonnen te gloeien, en haar ademhaling werd wat onregelmatig.

 Hij lachte. ‘Grapje. Ik wilde je alleen maar zien blozen.’ Hij trok een sweater over zijn hoofd. ‘Alle detectives van Gray Wolf hebben zo’n tatoeage,’ zei hij, en hij liet hem haar zien. ‘Zo zijn we makkelijker te herkennen in een noodsituatie.’

 ‘Zou je je collega’s dan niet herkennen?’

 Hij schudde zijn hoofd en pakte zijn horloge. ‘Onze identiteit wordt geheim gehouden. Omdat ik supervisor ben, ben ik de enige zonder codenaam, maar de rest heeft allemaal een alias. Voor onze eigen veiligheid. We werken alleen, maar mochten we ooit hulp nodig hebben, dan is zo’n tatoeage een snel en betrouwbaar identiteitsbewijs.’

 Ze kon zich niet inhouden en raakte de tatoeage aan. ‘Hij past wel bij je,’ zei ze zacht.

 Lichtjes streken haar vingertoppen over zijn huid. Het voelde als fluweel, maar het spoor was als vuur. Om haar hier in zijn kamer te zien, was al bijna te veel voor hem. Hij trok zijn arm terug en deed snel zijn horloge om.

 ‘Goed, we kunnen.’ Burke trok zijn laarzen aan en liep naar de deur.

 ‘Maar je hebt nog niet ontbeten,’ protesteerde ze, terwijl ze hem achterna liep de gang in.

 ‘Ik ontbijt bijna nooit,’ zei hij, ook al deed hij dat bijna altijd wél. Als kind had hij geleerd wat honger was, dus als volwassene sloeg hij zelden een maaltijd over. Dat hij nooit met honger van huis hoefde te gaan, was een kwestie van trots geworden.

 Elena kwam uit de keuken. ‘Goedemorgen. Ik hoop dat we je niet wakker hebben gemaakt.’

 ‘Nee, hoor.’ Hij glimlachte.

 ‘Hij komt met ons mee. Hij wil je nog wat vragen,’ zei Laura.

 ‘Niet zonder ontbijt,’ zei Elena ferm. ‘Op z’n minst wat eieren en toast,’ voegde ze toe, en ze draaide zich om en verdween naar de keuken.

 ‘Dat hoeft echt niet.’

 ‘Zitten,’ beval Elena hem.

 Zowel Wolf als hij gingen prompt zitten. Burke grijnsde toen hij zag dat ook Laura zat.

 ‘Je kunt je er maar beter bij neerleggen dat je eerst gaat ontbijten,’ zei ze zacht. ‘Dat bespaart tijd, want verzet is zinloos.’

 Het was een heerlijk ontbijt. Terwijl Laura rondbelde om klusjesmannen te regelen, had Elena een omelet gemaakt met toast en koffie. Elena stond niet toe dat Burke tijdens het ontbijt over ‘onaangename’ onderwerpen begon, zoals ze het formuleerde, maar dat vond hij nu niet zo erg.

 Ondanks de brokken in zijn bak kreeg Wolf het voor elkaar er zo hongerig uit te zien, dat Elena nog een omelet bakte die ze op een schaaltje voor hem neerzette. Hoewel de vrouwen al gegeten hadden, dronken ze nog een kop koffie om Burke gezelschap te houden.

 ‘Dit was heerlijk. Dank u,’ zei hij ten slotte.

 ‘Nu heb je tenminste de energie om aan. de slag te gaan,’ zei Elena tevreden.

 Het afruimen werd een groepsactiviteit. Eén familiesituatie als deze had hij nooit eerder meegemaakt. De hele sfeer in de keuken leek te veranderen. Er werd gelachen, er was kameraadschap - dingen die hij op tv had gezien, maar zelf nooit had ervaren. Heel zijn leven, vooral na wat er met Hoops was gebeurd, had hij zichzelf voorgehouden dat die warmte en het gevoel van samenzijn geen dingen waren die hij wilde of nodig had. Nu was hij daar niet meer zo zeker van.

 Voordat hij er echter verder over kon nadenken, begonnen Elena en Laura te kibbelen wie van hen het laatste stuk toast aan Wolf mocht geven. De speelse manier waarop ze met elkaar omgingen maakte hem aan het lachen, net als Wolf, die zijn kop schuin hield alsof hij probeerde iets van die eigenaardige mensen te begrijpen.

 Toen de telefoon ging, nam hij nog lachend op, terwijl Laura Elena achternazat door de keuken.

 Burke lachte nooit, en hij merkte pas dat hij het nu wel deed toen hij de vervormde stem van Handler hoorde. Snel schakelde hij over op een meer zakelijke toon, en met de draadloze telefoon in de hand liep hij naar de gang.

 ‘Nog nieuws over Begay?’ vroeg Handler.

 ‘Nee.’ Onderwijl controleerde Burke zijn e-mail in zijn kantoor.

 ‘Blijft Laura Santos lang in je huis logeren?’

 ‘Nog een nacht, misschien twee. Het duurt even voordat de schade is hersteld, vooral als de ketel moet worden vervangen.’

 Er volgde een stilte. ‘Ik vrees voor een negatief effect op onze opdracht. Haar aanwezigheid lijkt je... te bevallen.’

 Burke dacht erover het te ontkennen, maar zag in dat het nutteloos was. Handler was een opmerkzaam man.

 ‘Dat klopt,’ gaf hij daarom toe. ‘Maar denk ook aan mijn dekmantel. Onze opdrachtgever wil dat we haar beschermen, maar hij heeft niet gezegd dat we haar daarover moesten inlichten. Tot nu toe heb ik er met geen woord over gerept.’

 ‘Goed. Doe maar wat je goeddunkt, maar blijf op je hoede zolang je niet weet wie de vijand is.’

 ‘Dat was ik ook van plan.’

 Hij hing op en keek naar het computerscherm. Nog steeds geen bericht van Doug. Met elke dag die verstreek, raakte Burke er steeds meer van overtuigd dat zijn oude vriend in grote problemen zat. Angst begon aan hem te knagen, angst om het welzijn van Doug.

 Ja ren geleden, toen hij van dag tot dag leefde en nooit wist of er de volgende dag iets te eten zou zijn voor zijn broer en hem, waren angst en onzekerheid zijn vaste metgezellen geweest. Juist die donkere schaduw had hem vaak ook dingen laten doen waartoe hij zichzelf niet in staat had geacht, en uiteindelijk had hij ingezien dat angst een vriend en bondgenoot kon zijn.

 Als volwassene had hij geleerd dat angst nog een ander voordeel had: die maakte het leven intenser. Tegenwoordig verwelkomde hij angst, naast al de uitdagingen en opwinding van zijn werk. Zijn leefstijl paste precies bij hem. Hij was een vrije geest, hield zich verre van alles wat naar huiselijkheid riekte en van de drang om zich ergens voor vast te vestigen.

 Deze ochtend had hij echter deelgenomen aan een heus familieontbijt, en in plaats van zich te vervelen, had hij er juist oprecht van genoten. Wat was er in vredesnaam met hem aan de hand?

 Vol afkeer van zichzelf liep hij terug naar de keuken,. Onderweg griste hij zijn jas van de kapstok.

 ‘Klaar?’ vroeg Laura toen ze hem binnen zag komen.

 Hij knikte. ‘We kunnen gaan/ ^

 Wolf liep met hen mee naar het aangrenzende huis. Toen ze naar binnen liepen, werd Laura ineens weer somber. ‘Misschien moeten we alles gewoon wegdoen en helemaal opnieuw beginnen,’ zei ze, half serieus.

 ‘Geen sprake van,’ zei Elena ferm. ‘We zetten de schouders eronder, en voor je het weet is alles weer bij het oude.’

 Eén voor één arriveerden de werklui, en Burke keek toe hoe Laura hun liet zien wat er moest gebeuren. Haar spijkerbroek en roomkleurige sweater benadrukten de rondingen van haar lichaam. Ze was klein, hooguit één meter zestig, en in bed zou een grote man voorzichtig met haar moeten zijn als hij haar geen pijn wilde doen. Op die gedachte vormde zich prompt een levendig beeld in zijn hoofd, dat zijn hersenen snel tot een kookpunt bracht.

 Inwendig vervloekte hij zichzelf. Hij had een klus te klaren. Laura was onderdeel van een zaak en meer zou ze ook nooit voor hem betekenen.

 ‘Elena is over een paar minuten klaar,’ zei Laura tegen hem, met een blik op de keuken waar haar tante stond te bellen. Elena wilde een stevige, solide houten achterdeur en ze had een winkel gevonden die aan haar wensen kon voldoen. ‘Dan kan ze al je vragen beantwoorden.’

 Dat bracht zijn concentratie terug op zijn werk. Op dat gebied was hij zeker van zichzelf en van wat hij moest doen. ‘Ik zou graag een bezoekje brengen aan de man die je tante gisteren noemde. Heette hij niet Al?’

 ‘Ja,’ antwoordde ze met een knikje. ‘Ik moet je waarschuwen: Al Baca is een vreemde vogel.’

 Voordat ze daarop nader kon ingaan, belde de installateur aan die naar de verwarmingsketel kwam kijken. Laura zorgde ervoor dat hij precies wist wat er van hem werd verwacht en voegde zich toen weer bij Burke.

 Tegen die tijd was Elena klaar in de keuken en zat ze aan de bar die de keuken van de woonkamer scheidde. Terwijl ze Burke de informatie verschafte die hij nodig had, maakte Laura een begin met het opruimen van de rommel op de vloer. Wolf was in de keuken op de tegels gaan liggen, de oren gespitst en de ogen waakzaam.

 ‘Ik wil beginnen met te kijken waarom uw huis het doelwit is geworden van die inbraken,’ zei Burke. ‘Eerst wil ik uw zwager aan de tand voelen, dus ik zou graag zijn adres van u hebben.’

 ‘Hij zal niet met je willen praten,’ zei ze op vlakke toon.

 ‘Als ik meega misschien wel,’ zei Laura. ‘Misschien kan ik je er binnenloodsen. Wat er daarna gebeurt, is niet te voorspellen.’

 Even dacht hij daarover na en toen knikte hij. Hij had hier geen wettelijke bevoegdheid, dus haar aanwezigheid kon goed van pas komen. Baca kon misschien een lastig portret zijn, maar Burke zou Laura wel tegen hem kunnen beschermen.

 Dona Elena schreef het adres op en vertelde hoe hij precies moest rijden.

 ‘Mooi,’ zei hij, en hij stond op. ‘Ik zal eens met hem gaan praten. Als hij op de een of andere manier iets te maken heeft met wat er hier is gebeurd, dan ben ik daar snel achter. Ik ben er goed in om de waarheid boven tafel te krijgen.’

 ‘Ik zou hem wel willen bellen om te zeggen dat je komt, maar zijn telefoon is afgesloten. Hij had zijn rekeningen niet betaald,’ zei Elena.

 ‘Des te beter,’ antwoordde hij. ‘Geen waarschuwing vooraf, dat vind ik prettiger.’

 Laura kuste haar tante op de wang. ‘Ik ben niet lang weg. Span je ondertussen niet te veel in. Ik heb een huishoudservice gebeld, en die mensen kunnen alles opruimen, terwijl jij aanwijzingen geeft. Begin maar met je eigen slaapkamer.’

 Elena keek Burke recht in de ogen. ‘Pas goed op mijn Laura. Mijn zwager is niet bepaald een heer.’

 ‘Dat beloof ik, Dona Elena,’ zei hij plechtig.

 In de veronderstelling dat Burke haar tante wat voor de gek had gehouden met zijn middeleeuwse ridderlijkheid, glimlachte Laura, maar een blik op Burke leerde haar dat hij meende wat hij zei. Ze werd steeds nieuwsgieriger naar deze man en was blij dat ze de kans kreeg om een poosje alleen met hem te zijn.

 ‘Ik moet nog even bellen en mijn auto halen,’ zei hij. ‘Ik ben zo terug.’

 ‘Je gaat niet met de motor?’

 Hij glimlachte. ‘Als ik aan een opdracht werk, moet ik Wolf altijd meenemen, wat betekent dat ik de auto van de zaak moet gebruiken.’ De teleurstelling op haar gezicht ziend, voegde hij eraan toe: ‘De motor is wel leuk. Ik zal je eens meenemen op een van mijn favoriete ritjes. Dat zou je denk ik wel bevallen.’

 ‘Afgesproken.’

 Op weg naar huis vroeg Burke zich af of hij wel helemaal bij zijn hoofd was. Goed, ze had teleurgesteld gekeken, maar dat was nog geen reden om zijn gezonde verstand uit te schakelen en haar voor een ritje uit te nodigen. Het zou vast prettig zijn om samen met haar op de motor te zitten, maar slim was het zeker niet. Hij zag haar al zitten, haar lichaam tegen hem aan gedrukt, haar handen om zijn middel... Ineens vloekte hij: als hij zo door bleef gaan, zouden zijn hersenen ernstig beschadigd raken door oververhitting.

 Terwijl hij de auto de garage uit reed en die voor Laura’s huis parkeerde, belde hij Handler met zijn mobiele telefoon en stelde hem op de hoogte.

 ‘Ik ben heel nieuwsgierig naar wat je zoal te weten komt,’ zei Handler. ‘Zorg ervoor dat de vrouw niets overkomt.’

 ‘Komt voor elkaar.’

 Burkes gedachten dwaalden af naar de keer dat hij had gefaald om iemand die hij onder zijn hoede had te beschermen - een onschuldige man, die geen schijn van kans had gehad. Het bloed dat die middag was vergoten, had een donkere vlek op zijn ziel gevormd. Sindsdien had hij niet meer gefaald, en dat wilde hij zo houden.

 Laura en Wolf stonden buiten te wachten. Zodra Burke het portier opende, sprong de hond de auto in en ging op de passagiersstoel zitten.

 Burke kreunde, maar Laura lachte. ‘Juist, ik geloof dat ik geacht word achterin te gaan zitten.’

 Ze had liet portier al open, maar hij hield haar tegen. ‘Wacht! Wolf, achterin!’ Hij verwachtte een protest, maar Wolf keek even naar Laura en sprong toen met een zucht op de achterbank.

 Laura sloot het achterportier en kwam naast Burke zitten. ‘Dat vat hij heel sportief op,’ zei ze lachend.

 ‘Zo is hij anders niet altijd,’ zei hij.

 ‘Dan zal hij me wel leuk vinden.’

 ‘Ja, dat idee heb ik ook.’

 Toen ze wegreden, keek Laura hem aan. ‘Vind je het leuk om privédetective te zijn?’

 ‘Het past perfect bij me. Als politieagent zou ik me aan te veel regels moeten houden.’ Hij zweeg even en vroeg toen: ‘Houd jij van jouw werk?’

 ‘Ik vind het heerlijk. Je zou kunnen zeggen dat ik de hele dag bezig ben om een nieuwe wereld te bedenken. Mijn lezers geven me hun tijd, en ik verzin dromen voor hen.’

 ‘Ik ben nooit zo’n dromer geweest,’ gaf hij toe. Hij had te veel van het leven gezien - de onaangename kanten, waarvan de meeste mensen niet eens wisten dat die bestonden - en de enige dromen die hij had- gehad, waren nachtmerries geweest, van het soort Waarmee Navajo’s doorgaans naar hun medicijnman gingen om bescherming te vragen tegen kwalijke invloeden. Niet langer had hij de kracht of de wil om te geloven in dromen van geluk en de belofte van een blijvende liefde. En toch, als hij naar Laura keek, voelde hij zich aangetrokken door haar onschuld. Ze was als een frisse wind voor hem.

 ‘Mijn fantasie is altijd mijn steun en toeverlaat geweest,’ zei ze. ‘Toen mijn moeder ziek werd, brak er een zware tijd aan, en toen zat ik vaak te dagdromen. Zo kon ik zijn wie en waar ik wilde zijn.’

 Diezelfde fantasie zou het moeilijk maken voor een man om aan haar eisen te voldoen, dacht hij. Hoe kon iemand zich ooit meten met een dergelijk ideaalbeeld?

 Ze verschoof op haar stoel zodat ze Wolf kon aaien, die zijn kop tussen hen in had gelegd. ‘Ik was gisteren echt bezorgd om Elena, maar nu geloof ik dat het wel weer goed komt. Dingen organiseren en voor elkaar krijgen, daar is ze heel goed in.’

 ‘Jullie lijken erg op elkaar gesteld.’

 ‘Dat klopt. Ze is er altijd voor me geweest. Na de dood van mijn oom vond ik het heel vanzelfsprekend om te vragen of ze bij mij wilde intrekken’

 ‘Voor iemand die gewend is alleen te zijn, moet zoiets toch lastig zijn geweest.’

 ‘Helemaal niet. Ze is familie,’ zei ze, vol overtuiging.

 Hij knikte peinzend. Laura had het soort moed dat haar altijd dwong te doen wat goed was. Dat bewonderde hij. Datgene wat hem aantrok, zat echter nog veel dieper. Het was de manier waarop haar warme hart uitging naar anderen die haar nodig hadden, en de trouw die ze betoonde aan de mensen van wie ze hield. Laura had een onschuld van geest die hem verwarmde als de zomerzon, en dat alles werd omhuld door een lichaam dat elke man kon verleiden.

 ‘Je hebt een prachtig huis,’ zei ze, ‘maar ik heb er niet één foto van familie of vrienden gezien. Bewaar je die allemaal in albums?’

 ‘Er zijn geen foto’s, want er zijn geen speciale mensen in mijn leven,’ antwoordde hij. In een flits besloot hij om haar de foto van Doug te laten zien. ‘Ik heb één foto bewaard. Die is al jaren oud, van een vriend van me. Hij werd net na onze basisopleiding gemaakt. Douglas Begay en ik zijn al bevriend sinds onze kindertijd.’ Hij keek of ze reageerde op de naam, maar dat deed ze niet.

 Onder het rijden pakte hij zijn portemonnee uit zijn achterzak en gaf hem aan haar.

 Ze haalde de foto eruit, voorzichtig, omdat ze begreep dat die veel voor hem betekende. ‘En jullie zijn al die tijd vrienden gebleven?’

 Hij knikte. ‘Die vriendschap is voor eeuwig.’

 Ze knikte, stak de foto weer terug en gaf hem de portemonnee. ik heb een foto van Elena bij me.’

 Hij deed de portemonnee in de zak van zijn jack. Als ze Doug kende, had ze dat goed weten te verbergen. Er was geen spoor van herkenning geweest, alleen nieuwsgierigheid.

 Even was het stil, en toen Laura eindelijk iets zei, klonk haar stem somber, ik heb zitten nadenken over wat er allemaal is gebeurd, Burke, en ik ben vastbesloten om het tot op de bodem uit te zoeken. Ik ben niet van plan om mijn leven te laten verpesten door een stel gekken.’

 Hij nam haar op. Dit ging nog lastig worden, maar op dit moment kon hij daar niets aan doen. ‘Daar hebben we het nog wel over. Kun je me nog eens wat vertellen over de man met wie we nu gaan praten?’

 ik ken hem niet echt goed. Ik heb altijd mijn best gedaan om hem zo veel mogelijk te ontlopen.’

 ‘Ben je wel eens bij hem thuis geweest?’

 ‘Nee, hij heeft het niet zo op bezoek.’

 Hij draaide de hoofdweg af en reed over de zandwegen tussen pas geploegde akkers door. Elena’s zwager woonde in een oude boerderij, dicht bij een opgedroogde rivier.

 ‘Hij heeft het voor een schijntje gehuurd,’ zei ze, ‘maar het ziet er wel akelig triest uit. Je zou denken dat hij op z’n minst een tuin zou hebben aangelegd of het houtwerk een lik verf had gegeven.’

 Ze liepen over het pad naar de veranda voor het huis en zagen toen dat de deur openstond.

 ‘Zijn auto staat er niet,’ zei Laura. ‘Volgens mij is hij niet thuis, maar ik vind het vreemd dat iemand die niet van bezoek houdt, zijn deur wagenwijd open laat staan.’

 ‘Ik zal eens een kijkje nemen.’ Hij keek naar de hond die naast hem stond. ‘Wolf, waak,’ beval hij, en hij keek Laura weer aan. ‘Hij zal wel op je passen.’

 ‘Mooi niet. Als Al toch thuis is en jou ziet rondneuzen, dan gaat hij door het lint. Ik blijf bij jou.’

 ‘Goed dan, maar blijf dan wel achter me.’

 Hij stapte de veranda op, Wolf aan zijn zijde, en klopte op de deur, terwijl Laura probeerde iets tussen de gordijnen door te zien. De deur ging wat verder open door het kloppen, maar niet zo ver dat hij iets kon onderscheiden in het huis. Hij gaf de deur nog een zetje, en toen er niets gebeurde, deed hij een stap naar voren. ‘Hallo?’

 ‘Stop!’ Abrupt greep Laura hem bij zijn jack en trok hem terug.

 ‘Wat is er?’ vroeg hij.

 ‘Ik zag door het raam wat er binnen aan de hand is,’ antwoordde ze, en ze duwde de deur voorzichtig verder open. Het zonlicht viel in de duistere kamer en onthulde een groot mechaniek, met een soort veer die op de grond lag. Wie door de deur naar binnen kwam, zou er zonder meer in trappen.

 Burke voelde het bloed in zijn aderen verkillen toen hij de glinsterende tanden van een stalen herenval herkende. De val lag klaar voor eventuele nietsvermoedende indringers. Hij stond op scherp, en aan het glanzen van de tanden kon hij zien dat ze onlangs nog waren geslepen. Ze zouden diep in zijn been zijn gegaan, misschien helemaal tot op het bot. Hij had zijn been kunnen breken en waarschijnlijk was hij binnen enkele minuten doodgebloed. ‘Goed van je,’ zei hij, kalmer dan hij zich voelde. ‘Dank je, Laura.’

 ‘Teamwork,’ zei ze. Nu ze het akelige voorwerp op de grond goed bekeek, klonk haar stem wat beverig. ‘Zie je nou wel? Je hebt me nodig,’ zei ze met een onvast glimlachje. ‘Ik kan altijd met een ander perspectief naar de dingen kijken.’

 ‘Ik ben niet zo sterk in samenwerking, behalve dan met mijn hond.’ Dit was wel het laatste wat hij kon gebruiken -een amateurspeurneus die hem overal op de voet volgde en hem ook nog eens zei wat hij moest doen. ‘Laat je hoofd niet op hol brengen door één gelukkig toeval.’

 ‘Mijn besluit staat vast. Je zult mij nodig hebben om informatie in te winnen en je onderzoek de goede kant op te sturen. En ik heb jouw ervaring en bescherming nodig. We zijn op elkaar aangewezen.’

 Hij klemde zijn kaken op elkaar. Dit zou Handler geweldig vinden. Het begon er steeds meer op te lijken dat dit een uiterst beroerde dag ging worden - en het was nog niet eens middag.
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 Burke keek naar zijn hond en zag de grijns op zijn kop, die hem altijd het idee gaf dat het dier veel meer in de gaten had dan de mensen beseften. Hij wist het natuurlijk niet zeker, maar intuïtief had hij het idee dat Wolf veel intelligenter was dan men over het algemeen van dieren wilde geloven.

 Hij keek van Laura naar het voorerf. ‘Blijf hier met Wolf. Ik ga een stuk hout zoeken om in die val te gooien. Als er eens een nieuwsgierige buurman een kijkje kwam nemen - of erger, een onschuldig kind - zou die binnen enkele minuten dood kunnen zijn.’

 ‘Ik kan me niet voorstellen dat er in deze buurt iemand zomaar wat rondloopt. Het is nogal afgelegen. Het eerste huis staat, wat zal het zijn, zo’n drie kilometer verderop.’ Ze wees naar een punt in de verte. ‘En misschien is dat niet eens een huis. Het zou ook een schuur kunnen zijn.’

 ‘Dat kan allemaal wel waar zijn, maar het lijkt me beter om geen risico te nemen.’

 ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.'

 Van een stapel brandhout tegen de zijkant van het huis pakte hij een blok hout, dat hij in de val gooide. De dodelijke kaken van het metalen monster beten het tien centimeter dikke stuk hout in tweeën alsof het een lucifer was.

 ‘Een kerel die zoiets open en bloot achter zijn deur neerlegt, heeft iets te verbergen. Of hij heeft een paar heel gevaarlijke mensen tegen zich in het harnas gejaagd,’ zei Burke toen hij zich weer bij Laura en Wolf had gevoegd.

 ‘Het is allebei goed mogelijk,’ zei ze. ‘Al is zo irritant dat hij aan de lopende band vijanden maakt. Ik weet zeker dat er heel wat mensen zijn die hem graag eens onderhanden zouden nemen.’ Even zweeg ze, voor ze eraan toevoegde: ‘Onder wie ikzelf.’

 Ze deed een paar passen naar achteren, keek aandachtig om zich heen en leek te besluiten dat het veilig was om op de stam van een omgevallen boom te gaan zitten. ‘En? Wat nu? Wachten we tot hij thuiskomt?’

 ‘Als hij over twintig minuten nog niet terug is, gaan we weer. Maar ga niet daar zitten.’

 Snel veerde ze overeind, en ze keek naar de grond. ‘Waarom? Zie je iets kruipen? Is dit weer een val?’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Het lijkt erop dat die boom ooit door de bliksem is geraakt. De Dineh, het Navajovolk, gelooft dat het ongeluk brengt om iets aan te raken wat door de bliksem is getroffen, tenzij je een medicijnman bent en de juiste voorbereidingen hebt getroffen.’

 Respectvol stapte ze van de boom weg, en hij knikte dankbaar. Ze had tenminste niet geprotesteerd of het schouderophalend afgedaan als bijgeloof. Het was grappig hoe vaak mensen bereid waren om de godsdienstige overtuigingen van een ander af te doen als bijgeloof, terwijl ze hun eigen religie als volkomen logisch beschouwden.

 Plots voelde hij een onaangename prikkeling in zijn nek, en hij nam de omgeving aandachtig op. ‘We worden bekeken. Het is niet meer dan een intuïtief gevoel, maar ik wil het toch controleren. Ga in de auto zitten. Ik neem Wolf mee om dat bosje daar achter die dennen te onderzoeken.’

 ‘Als Al daar is, zul je een paar extra ogen wel kunnen gebruiken. Bovendien kan ik dan als bemiddelaar optreden. Mij zal hij niets doen, zeker niet zolang hij nog iets van Elena hoopt te krijgen.’

 Burke voelde de verleiding om haar over zijn schouder te gooien, haar naar de auto te dragen en haar erin op te sluiten, maar hij was ervan overtuigd dat Handler het niet goed zou keuren als hij op zo’n manier omging met iemand die hij moest beschermen. Toch was het een aanlokkelijk idee. ‘Vooruit. Kom dan maar mee,’ zei hij kortaf.

 Hij liep snel, maar ze hield hem zonder problemen bij. Vertrouwend op Wolf’s betere zintuigen, hield hij de hond scherp in de gaten. Als Wolf iets oppikte, zou hij dat onmiddellijk aan Burke laten blijken. De minuten kropen traag voorbij, maar Wolf gaf geen signalen dat er iemand in de buurt was. Toch bleef Burke het gevoel houden dat ze werden bespied, en hij had lang geleden al geleerd om nooit zijn gevoelens te negeren.

 ‘Kom, we gaan terug,’ zei hij. ‘Het is tijd.’

 ‘Heb je iemand gezien?’ vroeg ze fluisterend.

 ‘Nee, maar er zijn hier te veel plaatsen om je te verbergen. We zijn in het nadeel, en ik wil niet dat een van ons wordt vermoord.’ Hij zei het bot, in de hoop haar een beetje af te schrikken.

 ‘Zolang je bij mij bent, geloof ik niet dat een van ons zoiets zal overkomen,’ zei ze.

 Prompt bleef hij staan. Wilde ze hem nu echt vertellen dat zij hém kon beschermen? Geërgerd liep hij door. ‘Soms kun je knap irritant zijn, weet je dat?’

 ‘Moet je horen wie het zegt.’

 Ze keken elkaar aan, en heel even voelde hij de aantrekkingskracht tussen hen weer sterker worden. Het laatste wat ze nu konden gebruiken, was dat hij zich liet afleiden. Deze vrouw was een wandelend gevaar.

 ‘Niks meer zeggen tot we in de auto zijn. Ik moet me kunnen concentreren,’ zei hij kortaf.

 Haar ogen vonkten van ergernis, maar ze deed wat hij had gezegd, en hij slaakte een zucht van verlichting. Hij zorgde ervoor dat ze dicht bij hem was omdat ze zijn verantwoordelijkheid was - of ze dat nu wist of niet. De warmte die haar lichaam uitstraalde, raakte hem, en hoe meer hij zich ertegen verzette, hoe rustelozer hij zich voelde.

 Tegen de tijd dat ze bij zijn auto waren, had hij zijn handen tot vuisten gebald en stond zijn lichaam strak van de spanning. Op dit moment had hij een vechtpartij verwelkomd als middel om zijn energie kwijt te raken, maar zoveel geluk had hij vandaag niet.

 Slechts seconden later waren ze al onderweg, maar pas toen de boerderij een flink eind achter hen lag, kon hij zich wat ontspannen. Het zou niet meevallen haar te beschermen - niet zolang ze dat gekke idee had dat ze hem bij zijn onderzoek hielp.

 ‘Weet je wat me nog het meest zorgen baart?’ vroeg ze. Zonder op een antwoord te wachten, vervolgde ze: ‘Als die inbraak nu eens helemaal niets te maken heeft met Al? Dat zou een heleboel nieuwe vragen oproepen, en ik heb geen idee welke kant we dan op zouden moeten.’

 ‘We vinden wel iets,’ zei hij. Als haar problemen inderdaad niets met AI te maken hadden, was er dus een andere gevaarlijke partij in het spel - en die hield mogelijk verband met zijn vriend Doug.

 ‘Aangezien ik het middelpunt van deze ellende schijn te zijn,’ zei ze nadenkend, ‘zal ik eens grondig na moeten denken of ik iets kan verzinnen. Dan kunnen we daar samen naar kijken.’

 Met moeite wist hij een vloek binnen te houden. ‘Laura, luister, voor alle duidelijkheid: ik heb gezegd dat ik je zou helpen, niet dat we partners zouden worden.’

 Ze glimlachte. ‘Dat weet ik. Is het niet prachtig hoe het heeft uitgepakt? Nu hoef je tenminste niet in je eentje aan deze zaak te werken.’

 De blik waarop hij haar trakteerde, zou de meeste mensen naar de andere kant van de wereld hebben gestuurd, maar haar ogen straalden van vastberadenheid. Ze was duidelijk niet van plan in te binden.

 Hij concentreerde zich op de weg. Hoe was het mogelijk dat hij zich aangetrokken voelde tot zo’n ergerniswekkende vrouw? Hier waren hormonen aan het werk. Dat moest wel.

 Voor alle ellende die deze zaak opleverde, was Doug hem heel wat verschuldigd. Als hij zijn maatje ooit weer zag, zou hij hem ervoor laten boeten, en niet zo weinig ook.

 

 Het liep tegen twee uur ’s middags toen Burke Laura en Dona Elena het huis zag verlaten. Sinds Laura hem had verteld dat ze die middag in het ouderen centrum een voordracht over schrijven zou geven, had hij op deze kans gewacht.

 Laura’s auto was nog niet om de hoek van de straat verdwenen, of hij riep Wolf en liep naar haar huis. Regelmatig, als de werklui met hun gereedschap en materiaal in en uit liepen, was de voordeur open. Omdat de mensen van de huishoudservice pas later die dag zouden komen, had hij nu een ideale kans om zijn karwei af te maken.

 Hij liep het huis in, waarbij niemand hem of zijn hond een blik waardig keurde. De meeste hadden hem die ochtend al gezien en dachten waarschijnlijk dat hij hier op de een of andere manier thuis was.

 Burke liep naar de woonkamer en keek naar de chaos om hem heen. Elena en Laura waren al bezig geweest de boeken weer terug te zetten in de boekenkast. Het eerste wat hem opviel, was de grote hoeveelheid boeken in vreemde talen. Te oordelen naar hun omslag vaak met dezelfde afbeelding maar een titel in een andere taal - werd Laura’s werk over de hele wereld gelezen.

 Nieuwsgierig sloeg hij enkele Engelstalige boeken open. Hij had nog nooit een liefdesroman gelezen, maar misschien moest hij voor haar toch eens een uitzondering maken. Als hij bijvoorbeeld in de winkel een boek van haar kocht en haar dat vervolgens liet signeren, zou hij haar daarmee tactvol te kennen geven dat zij de schrijfster was en hij de privédetective.

 Hoewel dat helemaal geen slecht idee was, wist hij dat ze hem natuurlijk gewoon zou negeren en door zou willen gaan met het onderzoek. Inmiddels begreep hij wel dat het in haar aard lag om irritant te zijn als ze iets wilde bereiken.

 Hij bewonderde vasthoudendheid, maar niet bij mensen die niet in dit vak zaten. Waarom kon ze hem niet gewoon zijn werk laten doen? Hij zou haar toch ook nooit zeggen hoe ze moest schrijven? Waarom was ze daarvoor toch niet voor rede vatbaar?

 Bij het doorzoeken van de volgende stapel zag hij bijna onmiddellijk een boek met een logo dat hij herkende. Op de rug stond de driehoek met de ster in het midden die hij op Dougs briefpapier had gezien. Twee jaar geleden, toen Doug net bij de uitgeverij werkte, had hij Burke een heuse brief op echt briefpapier geschreven en hem ook enkele visitekaartjes gestuurd - zijn manier om Burke te plagen, die vanwege de geheimzinnigheid rond Gray Wolf Investigations nooit visitekaartjes had.

 Hij nam het boek in zijn handen, en na zich ervan te hebben verzekerd dat dit inderdaad het logo van Dougs Erdoviaanse uitgeverij was, liep hij met het boek naar de bank. Helaas herkende hij geen woord van de taal, en het inkijken van het boek leverde hem niets op.

 Hij dacht na over wat hij had gevonden. De regering van Erdovia was een dictatuur. Alles werd gecensureerd, vooral boeken, zodat het binnen de filosofie van het regime paste. De band met Dougs uitgeverij was interessant, maar niet opmerkelijk. Toen hij opkeek, zag hij nog minstens vier andere boeken van dezelfde uitgeverij op de planken staan. Wat op het eerste oog een aanknopingspunt had geleken, bleek weinig meer dan toeval te zijn.

 Hij voelde iemand naderen en stond op. Hij wist niet goed hoe hij haar aanwezigheid had gevoeld, maar voordat hij zijn hoofd omdraaide, wist hij al dat het Laura was.

 ‘Dag. Ik had je zo snel niet terug verwacht,’ zei hij.

 ‘Ik kom onverwacht terug, betrap je erop dat je in mijn spullen zit te snuffelen, en dat is alles wat je te zeggen hebt?’ Nadrukkelijk keek ze naar het boek in zijn handen. ‘Zeg niet dat je je kennis van vreemde talen wilde vergroten.’

 ‘Ben jij gek! Ik spreek maar drie talen: Navajo, Engels en ouwe-jongens-krentenbroods.’

 Bij het plotselinge luide en irritante zoemgeluid, kwam Wolf met gespitste oren overeind. Hij gromde. Twee mannen kwamen hijgend langs hen lopen op weg naar de voordeur.

 ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Laura aan een van hen.

 ‘U moet hier weg. Ik had de koolmonoxidedetector nog niet geïnstalleerd of hij ging af. Als u binnen blijft, kunt u ziek worden. Of erger.’

 ‘Hebt u de verwarmingsketel gecontroleerd?’ vroeg Burke terwijl hij naar de deur liep met Laura naast zich. Wolf volgde hen op de voet.

 ‘Dat is mijn werk niet,’ zei de man. Een van de jongens had een tang bij zich en heeft de gastoevoer afgesneden, maar we moeten naar buiten tot de koolmonoxide is weggetrokken.’

 Burke snelde voor Laura uit en schermde haar af toen ze naar buiten stapten. Om het huis te laten doortochten, liet hij de deur open staan. Haar tegenstanders speelden een gevaarlijk spel, en hij moest antwoorden zien te vinden voordat het te laat was.

 

 Nadat Laura in Burkes huis de verwarmingsinstallateur had gebeld, ging ze buiten bij de klusjesmannen staan. Ze kookte van woede. Iemand deed zijn best haar leven te verstoren, en het was hoog tijd dat ze terugsloeg.

 Toekijkend hoe Burke de mannen ondervroeg, herinnerde ze zich plotseling weer dat ze hem in haar boeken had zien neuzen. Een bondgenoot met geheimen was geen bondgenoot die ze volkomen kon vertrouwen.

 Wat haar nog het meest dwars zat, was dat ze het waarschijnlijk nooit had gemerkt, als ze niet onverwacht snel thuis was gekomen omdat er noodreparaties aan het dak van het ouderencentrum moesten worden uitgevoerd. Gelukkig was Elena daar gebleven om met wat vriendinnen te praten, zodat ze geen getuige had hoeven zijn van Burkes onbehoorlijke gedrag.

 Laura voelde de spanning in haar lichaam groeien. Ze vond het vreselijk dat ze haar leven niet meer onder controle had. Als schrijfster had ze al meer dan genoeg onzekerheden. Weliswaar kon ze haar hart uitstorten in haar boeken, maar ze had nooit de garantie dat de mensen wat ze schreef ook zouden waarderen. Vaak had ze kort voor de publicatie van een nieuwe roman slapeloze nachten. Met elk nieuw boek stak ze ineens haar nek uit, en die onzekerheid hoorde al evenzeer bij haar leven als haar computer en haar boekenkast. Haar manier om alle twijfels omtrent haar werk het hoofd te bieden, was ervoor te zorgen dat thuis alles op rolletjes liep, maar nu ging dat alles in rook op, en het leek erop dat ze er niet veel aan kon doen om het tij te keren.

 Ze slikte, al haar moed verzamelend. Ze moest antwoorden hebben, en die zou ze niet krijgen door hier te blijven staan. Juist had ze besloten om zich bij Burke te voegen en hem te helpen met de ondervraging, toen de bestelwagen van de verwarmingsinstallateur voor haar huis stilhield. Een man stapte uit en liep naar haar huis met een apparaat dat, zo dacht ze, de lucht ‘opsnoof’ op zoek naar koolmonoxide.

 Ze liep naar hem toe en volgde hem naar de ketel in de gangkast. ‘Deze ketel is gloednieuw. Hoe kan die nu al lekken?’ wilde ze weten.

 Hij schudde zijn hoofd en maakte wat aantekeningen op het papier op zijn klembord. ‘Mevrouw, toen ik hier twee uur geleden vertrok, was dit apparaat correct geïnstalleerd. Hij deed het prima. Ik ben altijd heel voorzichtig. Iemand moet ermee hebben zitten knoeien nadat ik ben weggegaan. Hij is helemaal verkeerd afgesteld, daarom gaf hij zoveel koolmonoxide af.’

 ‘Hoe erg was dat lek precies?’ vroeg ze. Het verbaasde haar hoe vast haar stem nog klonk.

 Hij dacht even na. ‘Als u in goede conditie verkeert, zou u er ziek van zijn geworden, maar u zou er pas na enkele dagen aan zijn gestorven. Dat ligt anders voor kinderen of ouderen, zoals de mevrouw die ik hier vanochtend zag. Als zij hier had geslapen, was ze morgenochtend dood geweest. Oudere mensen zijn nu eenmaal... brozer.’

 Ze voelde haar benen slap worden en deed een stap achteruit om steun te zoeken bij de muur, waar ze tegen een gespierde borst op botste.

 ‘Rustig maar,’ zei Burke, en hij legde zijn handen op haar schouders om haar te onciersteuneruDe warmte van zijn handen verjoeg de kilheid die zich door haar lichaam had verspreid.

 Burke wendde zich tot de installateur. Hij klonk zakelijk en afstandelijk. ‘Kent u toevallig de inspecteur van de brandweer die hier is geweest?’

 ‘Jazeker, Ken Springer. We hebben wel eens met hem te maken. Vanmorgen kwam hij me allerlei dingen vragen over die ketel.’

 ‘Wat voor dingen?’

 Burke wilde antwoorden hebben, en het was duidelijk dat hij zich niet zou laten afschepen. Als detective ging hij zelfverzekerd te werk, en elk woord dat hij sprak, zelfs zijn intonatie, maakte duidelijk dat hij precies wist waar hij mee bezig was. Gedurende een kort moment vroeg Laura zich af of hij in bed ook zo zelfverzekerd was. Zou hij een geduldige minnaar zijn of was hij eerder hartstochtelijk en veeleisend?

 Toen de installateur weer vertrokken was, boog Burke zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Is alles goed met je? Ik voelde je huiveren.’

 Ze deed een stap opzij, weg van hem. ‘Wie het ook was die aan mijn ketel heeft geknoeid, hij heeft met Elena’s leven gespeeld. Het idee dat ik haar zou verliezen... Dat beangstigt me meer dan ik je kan zeggen. Dat ze het op mij gemunt hebben, is één; ik kan me wel verweren. Maar Elena verdient zoiets niet.’

 ‘Misschien zouden jullie een tijdje weg moeten gaan,’ opperde hij. ‘Dan kan ik in de tussentijd hier alles nader onderzoeken.’

 ‘Nee. Ik laat me niet uit mijn eigen huis verjagen, en Elena ook niet, al zal ik het haar zeker vragen. Ze houdt niet van pestkoppen, en het zou voor haar absoluut ondenkbaar zijn om het hoofd voor zo iemand te buigen.’

 ‘Goed. In dat geval kan ik maar beter aan het werk gaan. Ik wil praten met iedereen die hier vandaag heeft gewerkt, vragen of ze hebben gezien dat iemand aan die ketel heeft gezeten - naast de installateur, natuurlijk.’

 ‘Ik help je wel.’

 De meeste mannen waren te druk aan de slag geweest om iets op te merken. Toen Burke naar buiten ging om twee mannen tijdens hun pauze te ondervragen, kwam er echter een oudere man naar Laura toe. Hij was een van de timmerlieden die de gaten moesten repareren die het rondvliegende meubilair in de gipsen muren had gemaakt.

 ‘Ik hoorde dat u iedereen vragen stelt over die ketel,’ zei hij voorzichtig, ‘en misschien kan ik u van dienst zijn. Er liep vandaag een man binnen, maar dat was niet Artie, de man die de installatie heeft verzorgd. Ik nam aan dat het een inspecteur van het gasbedrijf was, maar achteraf gezien had ik het even moeten navragen. Het spijt me.’

 ‘Dat geeft niet. Hoe kon u dat nou weten?’ antwoordde Laura. Toen ze Burke aan zag komen lopen, vertelde ze hem wat ze had gehoord.

 ‘Kunt u zeggen hoe die man eruitzag?’ vroeg hij.

 De timmerman dacht even na en knikte toen. ‘Hij droeg een donkerblauwe honkbalpet en een zonnebril - zoals piloten dragen, met een dun montuur. Hij had ook een dikke donkere snor. Ik geloof dat hij een lichtblauw shirt droeg met een of ander logo erop, maar ik weet niet meer hoe dat er precies uitzag. Ik lette niet zo goed op.’

 ‘Dit is al heel wat,’ zei Laura. ‘Dank u wel.’

 Toen de man wegliep, keek ze Burke aan. ‘Ik geloof niet dat ik iemand heb gezien die er zo uitzag.'Jij?’

 ‘Die pet, de zonnebril en de snor... Ik heb zo het gevoel dat het allemaal bij zijn vermomming hoorde. Dat zijn opvallende dingen, ze leiden af van hoe hij er echt uitziet. Hij is hier in een standaard overall binnengekomen en kon zich zonder problemen voordoen als een van de werklui.’

 ‘Het klinkt allemaal zo... doordacht. Ik snap het niet. Waarom wil iemand mij dit aandoen?’

 ‘Laten we naar mijn huis gaan,’ zei hij met een knikje naar de deur. ‘Daar kunnen we ongestoord praten.’

 ‘Goed.’ Ze had het gevoel dat hij haar meer over Ken Springer wilde vragen. Waarschijnlijk vroeg Burke zich af of er nog meer was wat ze hem niet had verteld, maar ze had niets voor hem verzwegen. Hij was juist degene die dingen verborgen hield. Nog steeds wilde ze weten wat hij nu precies tussen haar boeken had gezocht. ‘Over één ding heb je in elk geval gelijk: het is tijd dat we onze kaarten op tafel leggen.’

 Ze zag de glinstering in zijn ogen, maar toen ze naar zijn huis liepen, zei hij geen woord.

 In zijn woonkamer wees hij naar de bank, haar zwijgend uitnodigend om te gaan zitten. ‘Om te beginnen wil ik je zeggen dat ik degene die hiervoor verantwoordelijk is te pakken zal krijgen. Alleen is het daarvoor absoluut noodzakelijk dat je helemaal open en eerlijk tegen me bent. Is er misschien iets over Ken Springer wat je me niet hebt verteld?’

 ‘Nee, niets.’ Ze wachtte even en vervolgde toen: ‘Hij vertelde me tijdens ons tweede en laatste afspraakje dat hij nooit opgeeft als hij iets echt wil. Toentertijd had ik nog niet in de gaten wat dat kon inhouden.’

 ‘Denk goed na voor je mijn volgende vraag beantwoordt,’ zei hij. ‘Denk je dat het mogelijk is dat hij en Al Baca de handen ineen hebben geslagen?’

 Ze keek hem geschrokken aan. ‘Dat betwijfel ik ten zeerste. Voor zover ik weet, kennen ze elkaar niet eens.’ Zijn blik voelde als een liefkozing van een minnaar, en snel wendde ze haar ogen af. ‘Je zit op het verkeerde spoor, Burke. Hier is iets heel anders aan de gang. Als ik me niet heel sterk vergis, weet jij heel wat meer dan je laat blijken. Misschien zou je eens willen beginnen met me uit te leggen wat je vanmiddag in mijn huis deed, toen je in mijn boeken zat te neuzen.’

 Burke dacht even na voordat hij antwoord gaf. ‘Ik zou tegen je kunnen liegen, Laura, maar dat zal ik niet doen. Ik denk dat je er recht op hebt om de hele waarheid te kennen. Wees er wel op voorbereid dat deze zaak heel wat ingewikkelder ligt dan ik je heb willen doen geloven.’


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

 Lange tijd was het stil terwijl hij zijn gedachten ordende. ‘Ik ben ingehuurd om je te beschermen,’ zei hij ten slotte.

 Even staarde ze alleen maar naar hem. Toen zei ze: ‘Dat begrijp ik niet. Wie heeft je ingehuurd? Zeg alsjeblieft niet dat het Ken is, want dan verkoop ik je een flinke mep op je neus.’

 ‘Nee, het is niet Ken.’ Hij haalde diep adem en gaf haar de samenvatting van de gebeurtenissen. Ondertussen nam hij haar gezichtsuitdrukking op, terwijl zij probeerde alle informatie te verwerken. Ze was bang, maar ze was ook boos. ‘Ik vertel je dit alles nu, omdat je precies moet weten waar je mee te maken hebt en moet begrijpen dat het een erg slecht moment is om je vaardigheden als amateurspeurneus te laten zien,’ zei hij. ‘Dit is een ernstige situatie, Laura.’

 ‘Die vriend van je, Douglas Begay, was hij de reden waarom je in mijn boeken zat te snuffelen?’

 Intelligentie en nieuwsgierigheid glinsterden in haar ogen. Wrang bedacht hij dat het erin zat dat ze zich nu juist nog gretiger op de hele zaak zou storten. Ineens werd hij overvallen door een schokkend besef: hoe irritant het ook mocht zijn, hij vond dat vuur in haar ook geweldig, die geest die haar aanzette om te blijven proberen tot alles weer in orde was. Dit dreigde helemaal fout te gaan.

 Hij dwong zichzelf om zich te concentreren, en met zijn beste, professioneel zakelijke stem vervolgde hij zijn verhaal. ‘Doug Begay werkt in de uitgeverswereld. Ik zat tussen je boeken te snuffelen, omdat ik op zoek was naar een zakelijk verband tussen jou en hem. Weet je zeker dat je hem nooit hebt ontmoet? Hij heeft in deze streek gewoond.

 Zou je eens een andere foto van hem willen bekijken?’

 Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet nodig. Ik ken hem niet, zakelijk noch privé. Waarom bel je hem niet gewoon op om hem te vragen waarom hij je in de arm heeft genomen om mij te beschermen?’

 ‘Zo simpel ligt het niet,’ zei hij, en zo goed mogelijk legde hij Dougs situatie uit.

 Het was moeilijker dan Burke zich had voorgesteld om te moeten zien hoe haar vertrouwen in hem afbrokkelde, maar hij had geen keus. ‘Het is geen toeval dat ik hiernaast ben komen wonen. Gray Wolf heeft het huis gehuurd zodat ik beter mijn werk kon doen.’

 Ze antwoordde niet. De stilte duurde steeds langer, maar hij wilde haar niet vragen wat ze dacht. Dat was ook niet nodig: hij kon het zo aan haar gezicht aflezen.

 Op dat moment ging de telefoon, en hij verontschuldigde zich en liep naar de aangrenzende kamer. Dat was Handler, en het was tijd om verslag uit te brengen van de jongste gebeurtenissen.

 

 Toen hij de kamer uit liep, bleef Laura zitten waar ze was. Ze had gedacht dat ze het wel aankon, wat Burke haar ook zou vertellen, maar ze had zich vergist. Ze voelde zich misselijk. Een onaangename waarheid onder ogen zien deed altijd pijn, maar dit raakte haar rechtstreeks in haar hart. Ze had haar gevoelens - en ook haar fantasie - een loopje met haar laten nemen, en hoewel ze zichzelf steeds had voorgehouden dat ze zich moest verzetten tegen de aantrekkingskracht die er tussen hen bestond, was ze toch niet genoeg op haar hoede geweest. Nu had ze het gevoel dat ze zich belachelijk had gemaakt.

 Voortdurend kwamen er mensen - vrouwen - in Burkes leven. Na verloop van tijd verdwenen ze ook weer. Dat hoorde allemaal bij zijn werk. Waar het op neerkwam, was dat zij gewoon niets anders was dan zijn zoveelste klus.

 Kwaad op zichzelf, ijsbeerde ze door de kamer. Burke was nooit echt geïnteresseerd geweest in haar, dat moest ze onder ogen zien.

 Ze keek naar Wolf, die naar haar opkeek. ‘Jij hebt tenminste niet tegen me gelogen.’

 ‘Ik ook niet,’ zei Burke, die weer de kamer in kwam. ‘Ik heb je alleen niet alles verteld.’

 ‘Met het doel me te misleiden.’ Haar reactie kwam zichtbaar hard aan, en ze voelde enige voldoening toen ze hem met zijn ogen zag knipperen.

 ‘Toen ik je de eerste keer ontmoette had het weinig zin om je te vertellen over allerlei vage vermoedens - ik wist immers niet meer,’ zei hij. ‘Zelfs nu heb ik geen idee wat er eigenlijk aan de hand is, alleen dat jij gevaar loopt.’

 ‘Dat is niet goed genoeg. Je hebt jezelf anders voorgedaan dan je bent.’ Dat ze zo gek was geweest op een man voor wie ze gewoon onderdeel van zijn werk was. Het was te vernederend.

 ‘Ik deed wat ik moest doen,’ zei hij mat.

 ‘Goed,’ antwoordde ze, haat, stem kil en zakelijk. ‘We zullen samenwerken omdat we een gemeenschappelijk belang hebben. Jij wilt je zaak oplossen zodat je weer verder kunt, en ik wil antwoorden zodat ik mijn leven weer kan oppakken.’

 ‘Ondertussen kunnen we ook vrienden zijn,’ zei hij.

 Zijn stem was donker op een manier die haar tot in haar merg raakte. Burke had een rauwe mannelijkheid die elke vrouw ter wereld zou opwinden.

 Die gedachte zette ze van zich af. Ze moest op haar hoede zijn bij hem, dat had ze inmiddels geleerd. ‘Vriendschap is niet op aanvraag of bevel leverbaar. Die ontwikkelt zich op basis van een diepgeworteld vertrouwen tussen mensen, en onder deze omstandigheden zal dat nooit gebeuren.’ Ze zweeg even en keek om zich heen. ‘Natuurlijk zullen Elena en ik zo snel mogelijk teruggaan naar ons eigen huis.’

 ‘Het zou dom zijn als jullie vertrokken. Dit is de veiligste plek voor jullie,’ zei hij. ‘Met Wolf en mij in de buurt zal niemand jullie iets durven doen.’

 Laura schudde haar hoofd. ‘Ik was al niet zeker van je, Burke, maar nu ben ik dat nog minder.’

 ‘Je bent boos, en dat begrijp ik,’ antwoordde hij. ‘Maar luister eens naar je gevoel: diep vanbinnen weet je dat je me kunt vertrouwen.’

 Ze wilde hem vertrouwen, en dat maakte haar juist zo bang. ‘Het spijt me, maar ik voel me niet meer op mijn gemak bij je.’

 ‘Dit heeft niets met gemak te maken.’

 Die ogen. Ze vonkten met een vuur dat haar ziel raakte. Hij riep allerlei emoties in haar op, maar hij had gelijk: die hadden geen van alle met gemak van doen.

 ‘We hebben het er nog wel over,’ zei ze. Ze moest zich voor ogen blijven houden dat zijn ware interesse bij zijn werk lag, niet bij haar. ‘Het boek waarin je zat te bladeren, is een van de vele buitenlandse exemplaren die ik heb ontvangen. Als ik het wel heb, zijn er nog minstens vier van die uitgeverij in Erdovia. Maar als je denkt dat iemand het op mijn romans heeft voorzien, vergis je je deerlijk.’ ‘Waarom?’

 ‘Omdat die boeken zo te koop zijn,’ zei ze. ‘De enige boeken van waarde die ik heb geschreven, zijn nog niet uitgegeven, maar die liggen in manuscriptvorm al bij de uitgever. Dus als een ervan zou worden gepubliceerd onder een andere naam, zou de uitgever meteen een rechtszaak aanspannen.’ Ze wachtte even en dacht na. Toen zei ze: ‘Toch is er iets waar we rekening mee moeten houden. Denk je dat het mogelijk is dat Doug zijn alleenstaande vriend wilde koppelen aan een schrijfster van liefdesromans? Heeft hij een vreemd gevoel voor humor?’

 ‘Doug is een van de meest directe mensen die ik ken. Hij is zo subtiel als een baksteen. Het is iets anders, Laura. Dat voel ik gewoon, en mijn gevoel zit er zelden naast.’

 ‘Goed, laten we dan verder kijken. Als hij in direct gevaar verkeerde, had hij waarschijnlijk contact opgenomen met de politie of anders jou gevraagd dat te doen. Aangezien hij dat niet heeft gedaan, mogen we aannemen dat hij bang was dat er iets kon gebeuren, maar het niet zeker wist. Jullie inschakelen was gewoon een voorzorgsmaatregel.’ Vol bewondering dacht hij over haar redenering na. ‘Dat klinkt logisch.’

 ‘Je hoeft niet zo verbaasd te klinken. Ik schrijf boeken, weet je nog? Daarin is logica heel belangrijk.’

 ‘Toch geen detectives of thrillers?’

 ‘En liefdesromans tellen niet?’

 ‘Ik dacht alleen dat liefde en logica" niets met elkaar te maken hadden.’

 ‘Dat klopt,’ zei ze met een zuur lachje, ‘maar in een boek moet alles kloppen. Dat vergt de nodige logica.’

 ‘Dan heb je mijn respect. Het moet vreselijk lastig zijn om over een emotie te schrijven die onlogisch is - en vaak zelfs krankzinnig - en het ondertussen te laten lijken of liefde een verstandelijke stap is.’

 Ze keek hem even aan. Ineens was haar iets duidelijk geworden. ‘Je gelooft niet in romantische liefde, wel?’

 Hij aarzelde. ‘Ik ben nog nooit verliefd geweest, tenzij je Mary Ann McAllister mee wilt tellen op wie ik in de brugklas verkikkerd was. Over het algemeen geloof ik niet in iets wat ik niet kan zien of aanraken.’

 Zijn antwoord stemde haar droevig. Er was niets tussen hen, en dit werd nu nog eens bevestigd. ‘Dan mis je veel, Burke.’

 ‘Volgens mij niet. Er schuilt veel genoegen in dingen die je kunt aanraken en voelen,’ zei hij op zachte, verleidelijke toon.

 ‘Alsjeblieft, zeg. Ik dacht dat jij wel wat beter was dan de primitieve man van het niveau “ik vrouw willen”.’

 ‘Dat is geen enkele man.’

 ‘Bah. Dat is weinig hoopgevend voor een schrijfster als ik.’ Ze wendde haar blik af, zodat ze niet die vreselijk innemende glimlach van hem hoefde te zien.

 Toen Wolf buiten een auto hoorde stoppen, stond hij op, drukte zijn snuit tussen de gordijnen door en keek naar buiten. Laura zag een glimp van de bestelwagen van het ouderencentrum. ‘Daar is Elena. Ik moet snel naar haar toe, want ze kan het slechte nieuws beter van mij horen dan van een van de klusjesmannen.’

 Burke en Wolf liepen met haar mee naar buiten.

 ‘Elena,’ riep ze, en ze rende naar de vrouw toe.

 Toen Elena zich omdraaide en Laura haar bleke gezicht zag, wist ze dat er iets met haar tante was gebeurd. ‘Is er iets?’

 Elena knikte. ‘Liet is die nieuwe chauffeur, Michael Enesco. Om te beginnen rijdt hij als een van die taxichauffeurs in de grote stad. Hij jaagt ons allemaal de stuipen op het lijf met die scherpe bochten en hij remt steeds pas op het allerlaatste moment af.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Mrs. Kline was bijna haar kunstgebit verloren,’ voegde ze er fluisterend aan toe.

 Laura kon met moeite haar lach inhouden. ‘Dus de rit naar huis was niet echt aangenaam?’

 ‘O, het was niet alleen de rit. Hij heeft ook dingen gezegd die niet kloppen.’

 ‘Zoals?’ vroeg Laura bezorgd.

 ‘Het was zo gênant.’ Elena keek om zich heen.

 Laura wilde het wel uit haar trekken, maar ze wist dat haar tante het op haar eigen manier moest vertellen. Ze keek even naar Burke, en toen ze het ongeduld in zijn ogen zag, schudde ze licht haar hoofd om aan te geven dat hij Elena niet onder druk moest zetten.

 Gelukkig begreep hij haar. Een man met geduld, dat zag je niet vaak...

 Ze keek weer naar haar tante.

 ‘Toen hij iedereen had afgezet en hij en ik alleen in de auto zaten, zei hij dat als ik niet ophield me met zijn zaken te bemoeien, ik het zou bezuren. Tiet ergste is dat hij bijna geen Engels spreekt, zodat hij moeilijk te begrijpen is. Maar die blik in zijn ogen...’ Ze huiverde. ‘Ik kreeg er gewoon kippenvel van. Die man is gewoon niet normaal.’

 ‘Waar had hij het over? Weet u dat?’ vroeg Burke. Ze waren zijn huis binnen gegaan en hadden in de woonkamer plaatsgenomen.

 Ze knikte. ‘Blijkbaar denkt hij dat ik die roddels over hem de wereld in heb gebracht, maar zoiets zou ik nooit doen.’

 ‘Welke roddels?’

 ‘Er wordt gezegd dat hij een verhouding heeft met Nicole Maurer, de vrouw van de onderdirecteur van het bejaardenhuis.’

 ‘Dat wist ik niet,’ zei Laura. Ze keek naar Burke om te zien of hij hetzelfde dacht als zij. Misschien had die Enesco iets te maken met de inbraken. Zijn gezicht verraadde echter helemaal niets van wat er in hem omging.

 ‘Om de een of andere reden geeft hij mij de schuld van al het geklets,’ zei Elena ontzet. ‘Terwijl ik het er nooit met iemand over heb gehad... Hoewel, ik heb een keer heel kort tegen Mrs. Kline gezegd hoe ik erover dacht, maar zij was degene die erover begon. Echt.’

 ‘Misschien heeft Enesco u toen gehoord,’ zei Burke, zich voornemend Handler te vragen om de man eens nader onder de loep te nemen. ‘Maakt u zich maar geen zorgen meer. U bent veilig thuis, en ik zal eens met die chauffeur gaan praten.’

 ‘Wij zullen eens met die chauffeur gaan praten,’ verbeterde Laura hem.

 ‘Het is makkelijker als ik dat alleen doe,’ zei hij afgemeten. ‘Ik kan hem overhalen om wat respect te tonen voor een vrouw op een manier die elke man begrijpt.’

 ‘Zoals hem met zijn gezicht op het trottoir duwen?’ vroeg Laura. Ze zag de plotselinge geamuseerdheid in zijn ogen.

 Elena lachte. ‘Hou op, jullie.’ Ze stond op. ‘Ik ga me douchen en dan ga ik eens naar ons huis om te kijken wat ik kan doen.’ Met een blik op haar horloge, voegde ze eraan toe: ‘Als het goed is, komt die huishoudservice gauw.’

 Toen de oudere vrouw de kamer uit liep, keek Laura naar Burke. ‘Ik ben blij dat we haar aan het lachen hebben gemaakt. Ze zag er zo akelig bleek uit toen ze thuiskwam, dat-’

 Een plotselinge doffe dreun aan de andere kant van het huis overstemde haar woorden. Meteen veerde ze overeind en rende de gang in, op de voet gevolgd door Burke. Ze vonden Elena op haar knieën, leunend tegen de muur. Ze hijgde zwaar.

 ‘Ben je gevallen?’ vroeg Laura snel.

 ‘Nee. Mijn benen... wilden ineens niet meer.’ Haar gezicht, dat zojuist nog zo bleek was geweest, was nu rood aangelopen.

 ‘Burke, bel een ambulance,’ zei Laura.

 ‘Geen sprake van,’ zei Elena ferm. Ze probeerde te gaan staan, maar dat lukte niet. ‘Bel dokter Anderson. Die komt meteen.’

 Laura keek naar Burke. ‘Wil jij dat doen? Hij staat in het telefoonboek.’

 Nog geen halfuur nadat Burke had gebeld, stond de dokter op de stoep, maar het was het langste halfuur dat Laura ooit had meegemaakt. Nu liep ze in de gang te ijsberen, terwijl dokter Anderson Elena onderzocht.

 Blijkbaar ziend hoe ongerust ze was, wilde Burke haar hand pakken, maar ze trok hem direct terug.

 ‘Je hoeft je angst niet in je eentje het hoofd te bieden, Laura,’ zei hij zacht. ‘Of je het nu wilt of niet, ik ben toch je vriend.’

 ‘Ik ben niet bang,’ mompelde ze. Tot haar ontzetting rolde er een traan over haar wang. ‘Oké, ik ben doodsbang,’ gaf ze toen toe, en ze veegde de traan weg.

 ‘Je weet dat het allemaal wel weer goed komt,’ zei hij zacht.

 ‘Ik weet helemaal niets, niet voordat de dokter Elena helemaal heeft onderzocht!’ zei ze. Het kostte haar moeite om zacht te praten en te voorkomen dat Elena haar hoorde.

 Hij streelde over haar natte wangen. ‘De mensen van mijn volk geloven in de macht van het gesproken woord. Alles komt goed met haar,’ herhaalde hij.

 ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik denk dat ze snel weer is opgeknapt.’ Toen ze in zijn ogen keek, voelde ze iets in haar hart. Snel draaide ze zich om. Burke was geen vriend. Er was niets tussen hen wat zou blijven bestaan als deze zaak achter de rug was. Steunen op zijn kracht, zich nu afhankelijk van hem maken, zou veel te gemakkelijk zijn en te gevaarlijk voor haar hart. Ze wist immers hoe de vork in de steel zat: hij was maar een vreemdeling die binnenkort weer uit haar leven zou verdwijnen.

 Twintig minuten later kwam dokter Anderson eindelijk Elena’s slaapkamer uit.

 ‘Hoe is het met haar?’ vroeg Laura hem snel.

 ‘Het komt wel weer goed met haar, maar ze moet wel beter op zichzelf gaan passen. Het lijkt erop dat ze door alle consternatie van de afgelopen dagen niet steeds haar medicijnen heeft ingenomen. Je zult erop moeten toezien dat ze dat wel doet en dat ze het de komende week rustig aan doet. Voor nu heb ik haar een kalmeringsmiddel gegeven, zodat ze een paar uur kan slapen. Op dit moment is rust de beste medicijn voor haar.’

 Nadat de huisarts was vertrokken, liet ze zich met een plof op de leren bank vallen. ‘Het ziet ernaar uit dat we voorlopig nog niet weg zijn,’ zei ze tegen Burke.

 ‘Ik vind het vervelend dat Dona Elena ziek is, Laura, maar niet dat jullie nog wat langer zullen blijven.’

 Wolf kwam naar haar toe, legde zijn kop op haar schoot en keek haar met zijn grote, bruine ogen aan. Ze krabbelde achter zijn oren en glimlachte. ‘Wat is hij toch slim. Hij lijkt het aan te voelen als iemand een maatje nodig heeft.’

 ‘Hij heeft ook geluk. De mensen verwachten nooit van hem dat hij anders is dan hij is.’

 Ze keek hem aan en begreep wat hij bedoelde. ‘Ik aanvaard wat je bent - een privédetective die aan een zaak werkt. Dat is jouw prioriteit en zo hoort het ook. Laten we geen energie verspillen aan het redden van een vriendschap die er nooit is geweest.’

 ‘Dat geloof je zelf niet.’

 Ze schudde haar hoofd en keek toen door het raam naar haar huis. ‘De huishoudservice is er, en de installateur ook,’ zei ze, van onderwerp veranderend. ‘Hij heeft een soort buis of flexibele pijp bij zich. Ik kan er maar beter even heen gaan.’

 ‘Goed idee,’ zei hij. ‘Trouwens, ik zou graag die boeken uit Erdovia van je lenen.’

 ‘Waarom? Je kent de taal toch niet?’

 ‘Nee, maar het bureau kan wel iemand zoeken die dat wél kent, en we zullen die uitgever daar ook eens nader onderzoeken, voor het geval dat.’

 ‘Neem ze dan maar mee. Volgens mij moeten het er in totaal vijf zijn. Drie ervan zijn ongeveer een maand geleden gearriveerd.’

 ‘Ik heb ook de Engelse originelen nodig.’

 ‘Goed. Pak de Nieuw-Zeelandse of Australische boeken met dezelfde titel maar. Je kunt voorin zien wat de Engelse titel was.’ Ze zweeg even en zei toen: ‘Misschien zou je ooit nog eens iets aan je ontwikkeling kunnen doen en zelf een keer een liefdesroman lezen. Dat hoeft natuurlijk geen hoek van mij te zijn.’

 ‘Ik zou juist graag een boek van jou lezen, maar nu nog niet,’ zei hij.

 ‘Waarom niet? Ben je bang dat het je wel eens zou kunnen bevallen?’

 Glimlachend schudde hij zijn hoofd, ik ben er nog niet aan toe om de wegen te volgen die jij uitzet als je aan het werk bent.’

 ‘Waarom niet? Dat doe ik bij jou toch ook?’

 ‘Jij reist met je hart, en misschien zie ik wel meer - of juist minder - dan je bedoeling is.’ Hij dacht even na. ‘Laten we het daar voorlopig maar ophouden.’

 Die ogen, en de manier waarop hij naar haar keek, ze voelde zich er uiterst kwetsbaar door en tegelijkertijd raakte ze er opgewonden van. Snel drukte ze haar gedachten de kop in. ‘Goed. Laten we naar mijn huis gaan. Als ik kans zie, zal ik je die boeken helpen zoeken.’

 Toen ze naar buiten liepen, keerden haar gedachten terug naar wat hij had gezegd. Haar verhalen kwamen voort uit haar hart en er zouden altijd stukjes en beetjes van haarzelf terechtkomen in wat ze schreef. Dat was onvermijdelijk. Vanuit dat oogpunt gezien had hij elk recht om haar aanbod af te slaan. Toch stak het haar dat hij had ingezien hoeveel van haarzelf ze feitelijk in haar boeken verwerkte en dat hij nu in staat was om door het verhaal heen te kijken, rechtstreeks in haar hart.

 

Zich wijdend aan het herstellen van de orde in haar huis, verloor Laura Burke uit het oog. Ze werkte samen met de mensen van de huishoudservice, en tot haar verrassing schoot het behoorlijk snel op.

 Ze was juist klaar in haar werkkamer en wilde in de woonkamer aan de slag gaan, toen er iemand van het gasbedrijf bij de voordeur verscheen. Haar herkennend, liep de man naar haar toe. ‘Daar ben ik weer, mevrouw. Ik kom naar de nieuwe ketel kijken om te controleren of die goed is geïnstalleerd en afgesteld.’

 Burke kwam de keuken uit en liep mee naar de gang. ‘De nieuwe achterdeur zit erin,’ zei hij tegen Laura. ‘Met die grote grendel komt daar geen ongenode gast meer door naar binnen.’

 ‘Mooi.’ Ze hoorde buiten een auto stoppen en bleef bij het raam staan om te zien wie de nieuwkomer was. Ken Springer stapte zijn auto uit. ‘Zou je deze meneer de ketel willen wijzen, Burke?’

 ‘Natuurlijk.’

 Voordat ze naar buiten liep om Ken te woord te staan, haalde ze eerst diep adem. Als ze kon, wilde ze voorkomen dat hij binnenkwam.

 ‘Ik wil geen problemen meer met jou, Ken,’ zei ze zodra ze buiten was. ‘We hebben al vastgesteld dat wat er hier is gebeurd niets met brandstichting te maken heeft.’

 ‘Het spijt me, maar het verwarmingsinstallatiebedrijf heeft me gevraagd alles te controleren. Je hebt hier nu al twee ongelukken gehad die met gas te maken hebben.’

 Brutaal stapte hij langs haar heen het huis binnen. ‘Ik heb trouwens die buurman van je eens nagetrokken. Ik kan niet achterhalen waar hij werkt, maar hij komt uit het reservaat, dus je kunt hem maar beter zo veel mogelijk uit de weg gaan. Die mensen denken heel anders dan wij.’

 ‘Wie zijn wij? Jij en ik denken ook niet hetzelfde. Je moet niet proberen om overeenkomsten te vinden die er niet zijn.’

 ‘Hij is een Navajo.’

 ‘Nee maar, je meent het! En ik ben deels Spaans en jij bent Anglo-Amerikaans. Nou en?’ zei ze boos. ‘Nu we vast hebben gesteld wat onze etnische achtergrond is, kun je wel weer gaan.’

 ‘Laura, luister nou eens.’ Hij greep haar bij de arm en trok haar naar zich toe.

 ‘Laat me nu onmiddellijk los!’ Ze stond klaar om hem een knietje te geven en hem over de vloer te zien kronkelen, toen ze achter zich Burkes stem hoorde.

 ‘Je hebt gehoord wat ze zei.’ Zijn stem was nauwelijks meer dan gefluister, maar ze had nog hooit iets dreigenders gehoord. Er trok een koude rilling over haar rug.

 Ken keek Burke recht in de ogen, maar hij liet haar arm niet los. ‘Val dood. Jij hebt hier helemaal niets te zeggen.’

 Burkes beweging was verrassend eenvoudig. Kens blik beantwoordend, pakte hij diens wijsvinger vast en trok die langzaam van Laura’s arm, hem buigend in een onnatuurlijke stand.

 Ken reageerde onmiddellijk en liet haar los. Strompelend deed hij een stap naar achteren. Hoewel zijn ogen samengeknepen waren van pijn, gaf hij geen kik.

 Zonder zijn ogen van Ken af te houden, ging Burke tussen hem en Laura in staan.

 ‘Ik ben nog niet klaar met jou, Silentman,’ zei Ken dreigend.

 Ineens was het stil geworden in de kamer, en Laura zag dat de andere mannen waren gestopt met hun werk en naar de beide mannen keken.

 Ken keek om zich heen naar hun gezichten, zijn vuisten gebald, maar hij zag geen medestanders. ‘We vechten dit nog wel eens uit - op mijn voorwaarden.’ Met een laatste blik op Burke en Laura liep hij langs hen heen naar buiten.

 Vanaf de veranda voor het huis keek Burke hem na, tot hij in zijn auto was gestapt en wegreed. ‘Hij heeft hier vandaag gezichtsverlies geleden,’ zei hij zacht, nadat hij zich naar Laura had omgedraaid. ‘Dat zal hem bepaald niet lekker zitten en dat maakt hem gevaarlijk,’

 Zij was geen partij voor Springer, maar hij wel, en nu was het iets persoonlijks geworden. Twee dingen maakten hem onveranderlijk woedend: een man die kinderen mishandelde en een man die zich aan een vrouw vergreep. ‘Als hij bij jou wil komen, zal hij eerst met mij te maken krijgen,’ zei hij daarom. ‘Wat hier vandaag is gebeurd, zal ooit meer voorkomen. Dat beloof ik je.’
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 Laura liep met Burke terug het huis in. De werklui, die allemaal hadden gezien wat er zich zojuist had afgespeeld, waren eigenaardig stil toen Burke binnenkwam. Met een knikje maakten ze plaats voor hem - deels uit respect en deels uit gezond verstand. Hij zag eruit alsof hij iemand in tweeën kon breken.

 ‘Ken zei dat hem was gevraagd nog eens te komen kijken omdat er kort na elkaar twee keer iets met het gas was, maar hij arriveerde direct na de man van het gasbedrijf. Had je dat gezien?’

 ‘Ja, zijn timing is wel erg goed. Ik zal die man eens vragen of het gasbedrijf Ken heeft gebeld.’

 ‘En als dat niet zo is?’

 ‘Dan houdt Ken je huis misschien in de gaten. Maar vergeet niet wat ik heb gezegd, Laura. Je hoeft niet bang te zijn dat die man je ooit nog lastigvalt.’

 De kracht die ze in zijn blik zag, herinnerde haar eraan dat hij - net als de bergleeuw - wist hoe hij moest vechten, en winnen.

 De man van het gasbedrijf was klaar met zijn inspectie en kwam naar hen toe. ‘Alles is nu in orde. Als er nu niemand meer aan komt, zou u geen problemen meer moeten hebben.’

 ‘Hebt u of heeft uw bedrijf de inspecteur van de brandweer gebeld?’ vroeg Burke.

 ‘Ik heb op weg hierheen contact opgenomen met inspecteur Springer omdat u al eerder problemen had, en hij had gevraagd om op de hoogte te worden gehouden.’

 ‘Goed, dank u,’ zei Burke.

 Toen de man naar buiten liep, keek Laura Burke aan.

 ‘Dat is dan duidelijk.’ Ze keek naar de boekenkast. ‘Heb je alle boeken kunnen vinden?’

 ‘Ze zitten in mijn jas. Ik wilde niet dat ze hier rondslingerden, met al die mensen die komen en gaan.’

 ‘Mooi.’ Ze wilde weglopen, maar hij pakte haar hand vast.

 Er trok een golf van opwinding door haar heen, en toen ze hem in de ogen keek, zag ze dat ook hij iets had gevoeld. Gevaarlijk - dat was het juiste woord voor wat er tussen hen gebeurde. Ze probeerde achteloos te klinken, en dat lukte wonderwel. ‘Ja?’

 ‘Luister, ik ga naar het kantoor van de installateur. Ik wil weten of Springer daar heeft gevraagd om het hem te laten weten als er hier iets mis ging. Ik wil weten in hoeverre hij alles zo heeft geregeld dat hij een reden heeft om hier te blijven komen. Als hij op de een of andere manier buiten zijn boekje is gegaan, wil ik ervoor kunnen zorgen dat hij ophoudt.’ ‘Dan ga ik met je mee.’

 ‘Wil je niet liever bij je tante blijven?’

 ‘De dokter zei dat ze een paar uur zou slapen, maar ik zal een briefje voor haar achterlaten voor het geval dat. Mag Wolf bij haar blijven?’

 ‘Natuurlijk.’

 Terwijl Laura in zijn woonkamer een briefje voor Elena schreef, deed hij de hond een andere halsband om.

 ‘Waar is dat voor?’ vroeg ze, toen ze klaar was.

 ‘Het is een teken voor Wolf dat hij moet waken,’ legde hij uit. ‘Nu komt er niemand ongenodigd binnen zonder een fraaie afdruk van zijn tanden te krijgen.’

 ‘Weet je zeker dat Elena wél veilig is?’

 ‘Absoluut. Hij neemt alleen indringers te grazen.’

 

 De buurt waar het installatiebedrijf was gevestigd was verlopener dan hij zich herinnerde. ‘Het is hier flink achteruit gegaan,’ zei hij, kijkend naar enkele schoffies die voor een etalage stonden te praten.

 Hij stapte uit en zorgde ervoor dat hij oogcontact met hen kreeg, zijn gezichtsuitdrukking hard en zonder enige emotie. Enkele seconden bleef hij roerloos staan, toen besloten de jongelui dat ze geen partij voor hem waren en liepen traag weg. Tevreden liep Burke om de auto heen, opende het portier voor Laura en ging samen met haar het kantoor binnen.

 De dikke man met de tatoeage van een anker op een van zijn harige bovenarmen leek niet op zijn plaats achter zijn bureau. ‘Kan ik u van dienst zijn? Ik ben Joey LaSalle.’ Toen hij Laura zag, gaf hij haar een hand. Hij knikte naar Burke. ‘Ik geloof dat uw stam niet van handen schudden houdt.’

 ‘Dat klopt,’ antwoordde Burke.

 ‘Ik hoop dat u niet hier bent omdat een van mijn mensen niet op een afspraak is verschenen,’ zei hij.

 ‘Nee, we komen alleen een paar vragen stellen,’ zei Burke. ‘Mijn vriendin hier heeft wat problemen met een man die haar lastigvalt. Hij werkt bij de brandweer en heeft daar een hoge functie. Daardoor denkt hij dat hij alles kan maken.’

 ‘Ja, zulke lui kunnen knap vervelend zijn.’ Vragend keek hij naar Laura en toen weer naar Burke. ‘Wat heeft dat met mij te maken?’

 ‘Kent u een inspecteur van de brandweer die Ken Springer heet?’

 De man fronste zijn voorhoofd en knikte. ‘Ja. Die was hier eerder op de dag. Hij had nogal een grote mond voor iemand zonder opsporingsbevel, gedroeg zich of hij de sheriff zelf was.’ Even zweeg hij, alsof bij hem het kwartje viel. ‘Wacht eens, bent u degene bij wie er met de verwarmingsketel is geknoeid? Laura Santos?’

 Ze knikte, maar voordat ze iets kon zeggen, vervolgde hij: ‘Luister, voor alle duidelijkheid: mijn installateur is een vakman. Hij zweert dat hij de eerste keer alles goed had afgesteld, en ik geloof hem.’ LaSalle kneedde met een hand zijn nek. ‘Maar toen hij de tweede keer bij u kwam, was alles helemaal verkeerd. We moesten Springer en het gasbedrijf op dé hoogte stellen. Dat zijn we volgens de wet verplicht, begrijpt u? Als er zoiets gebeurt, doen we altijd alles volgens het boekje. Toen kwam Springer vanmorgen langs en hij zei dat hij al een onderzoek had lopen naar een poging tot brandstichting op dat adres. Hij vroeg of we hem meteen op de hoogte wilden stellen als we weer bij u langs moesten komen, en dat heb ik hem toegezegd.’

 ‘Er was geen poging tot brandstichting - er zijn tenminste geen aanwijzingen in die richting,’ zei Laura met kalme stem. ‘Springer gebruikt dat alleen als smoesje. Vermoedelijk wil hij dat ik hem vraag om me te beschermen.’

 ‘Wat een gluiperd.’ LaSalle klemde zijn kaken op elkaar. ‘Ik zal mijn mensen zeggen dat ze geen informatie over u mogen verstrekken zonder een gerechtelijk bevel. Het is kwalijk als een man zijn baan misbruikt om zich aan een vrouw op te dringen.’

 ‘Dank u,’ zei ze. ‘Dat is erg vriendelijk van u.’

 Toen ze naar buiten liepen, keek Burke haar aan. ‘Springer is te ver gegaan. Je zou zijn ontslag kunnen eisen of hem in elk geval veel problemen kunnen bezorgen. Al zou het wel eens lastig kunnen zijn om mensen tegen hem te laten getuigen.’

 ‘Zo ver wil ik het niet laten komen. Ik wil zijn leven niet ruïneren, ik wil alleen dat hij me met rust laat. Als hij door blijft gaan, zal ik eens met zijn chef gaan praten. Ik denk dat een paar van de klusjesmannen wel bereid zijn om tegen hem te getuigen als ik dat vraag.’

 Ze nam plaats in de auto. ‘Ik wil niet opscheppen of zo, maar je beseft toch wel dat we zojuist antwoorden hebben gekregen, omdat ik erbij was? Het feit dat ik met hem praatte en hem uit kon leggen wat er aan de hand was, zorgde ervoor dat hij graag wilde helpen, omdat ik voor hem meer was dan een naam of een klantnummer. Al met al zou ik zeggen dat ik heel aardig werk heb geleverd.’

 ‘Goed werk lijkt me een betere term.’

 Ze probeerde niet te glimlachen.

 Het viel niet mee om naast hem in de auto te zitten. Het liefst wilde ze hem als een gewone man behandelen, maar ze kon er niet omheen: hij was uniek. Ook was hij ongepolijst en gevaarlijk, en als hij soms wat ruw was, verhoogde dat zijn aantrekkelijkheid juist.

 Stiekem keek ze even naar zijn sterke handen aan het stuur. Onwillekeurig stelde ze zich voor hoe het zou zijn om die handen op haar lichaam te voelen, en tot haar afgrijzen zuchtte ze bijna.

 ‘Voel je je niet lekker?’

 Nee, in het geheel niet. Steeds als ze bij hem in de buurt was, begon haar hart zo snel te kloppen dat ze bijna geen adem meer kreeg: Door het tekort aan zuurstof zouden haar hersencellen afsterven. Dat stukje logica kon haar met haar voeten op de grond houden.

 Ze keek door het zijraam naar buiten. ‘Ik voel me kiplekker. Waarom ook niet? Ik heb vandaag goed werk geleverd.’

 Hij barstte in lachen uit.

 

 Thuis aangekomen liep Laura door haar huis om te zien hoeveel de mannen waren opgeschoten. De achterdeur was geplaatst, en de verwarmingsketel geïnstalleerd. Nu waren ze bezig met de gaten in de muur van de woonkamer die waren ontstaan toen de inbreker het huis had doorzocht, waarbij hij de spullen nonchalant door de kamer had gesmeten. Dat soort gaten zat in elke kamer, zelfs in Elena’s slaapkamer.

 De vochtige geur van gips gecombineerd met die van de lak op de achterdeur was overweldigend. Om wat frisse lucht te krijgen en even te kunnen kijken hoe het met Elena ging, liepen ze snel haar huis uit naar de woning van Burke. ‘Ik denk dat Elena en ik snel weer in ons eigen huis terecht kunnen,’ zei ze. ‘Zodra de laatste verflaag droog is, zijn we weg - het is maar dat je het weet.’

 ‘Mij best, maar laten we niet op de zaken vooruitlopen.’ Bij de voordeur werden ze begroet door een enthousiaste Wolf. ‘Dag Wolf,’ zei Laura, die op haar hurken ging zitten en hem achter de oren krabbelde. ‘Wat heb je daar in je bek?’

 ‘Dat is brood,’ zei Burke, die naast haar neerhurkte. ‘Wolf, als je toch iets van het aanrecht hebt gegraaid, zwaait er wat,’ zei hij, en hij snelde naar de keuken.

 Precies op dat moment kwam Elena de kamer binnen. ‘Nee hoor, Wolf is heel lief geweest. Ik heb wat brood geroosterd voor mezelf, en omdat hij er zo hongerig uitzag, heb ik hem ook wat gegeven.’

 Bij Elena’s verschijning groeide zijn ongerustheid. ‘De dokter had gezegd dat u een paar uur zou slapen! Wat is er gebeurd? Voelt u zich niet lekker?’

 Ze glimlachte. ‘Ik heb zo lang geslapen als nodig was, maar toen ik wakker werd, had ik honger. Zo ziek was ik nu ook weer niet. Ik moest het gewoon even wat kalmer aan doen na die angstige rit naar huis.’

 ‘We hebben nog geen kans gezien om met die idioot van een chauffeur te praten, maar dat komt nog wel,’ zei Laura.

 ‘Nu jullie er allebei zijn, kan ik voor het avondeten zorgen,’ zei Elena.

 ‘Geen sprake van,’ zei Burke.

 ‘Inderdaad... Hé, een wonder, we zijn het met elkaar eens. Wauw!’ Laura pakte de telefoon. ‘Ik ga pizza’s bestellen. Een dag als vandaag vraagt om een heerlijke maaltijd op de beste plastic borden die er maar zijn.’

 

 Het avondeten was eenvoudig, maar het gaf hem een goed gevoel beide vrouwen veilig onder zijn dak te hebben. Iets aan Laura bracht hem tot wanhoop. Hij wilde helemaal niets voor haar voelen, maar blijkbaar kon hij als het om haar ging, niet één heldere gedachte hebben. Het ergste was nog wel dat hij er zich zo lekker bij voelde, dat hij zich er niet echt tegen wilde verzetten.

 ‘Vertelt u eens wat er zoal in het ouderencentrum gebeurt,’ zei hij tegen Elena, meer om zichzelf af te leiden dan omdat hij het zo graag wilde weten.

 ‘Daar gebeurt veel meer dan de meeste mensen in de gaten hebben,’ zei de vrouw serieus. ‘Heb je bijvoorbeeld gehoord wat er met John Foster is gebeurd?’

 Laura knikte. Iedereen in de stad kende de rijke projectontwikkelaar. ‘Had hij niet beloofd dat hij een grote donatie aan het centrum zou doen? Ik geloof dat ik zoiets in de krant heb gelezen.’

 ‘Ja, dat heeft hij aangeboden' maar daar kleefden wel wat voorwaarden aan, en die wilde men maar liever geheim houden.’

 ‘Zoals?’ vroeg Burke, wiens nieuwsgierigheid was geprikkeld.

 ‘Het centrum zou het geld alleen krijgen als we niet zouden protesteren tegen de bouw van een groot appartementencomplex op het aangrenzende perceel, een stuk land waarop de gemeente eigenlijk had beloofd een park aan te leggen. Iets waar de hele buurt nu al jaren om vraagt.’

 ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’ vroeg Laura.

 ‘Op een middag in het kantoor heb ik een gesprek opgevangen,’ antwoordde Elena, en met een blik op Burke voegde ze eraan toe: ‘Ik werk deeltijd in het centrum.’ Ze haalde diep adem. ‘Toen ik besefte wat er werkelijk aan de hand was, vond ik dat iedereen die te maken zou krijgen met de gevolgen van dat appartementencomplex het recht had om te weten wat er achter hun rug om zoal gebeurde. De andere ouderen waren het met me eens, en we besloten ons gezamenlijk tegen Fosters plannen te verzetten. Ik heb de hele zaak gecoördineerd, en we hebben de bouw aangevochten met als argument dat er daardoor veel meer verkeers- en geluidsoverlast zou komen, nog los van het feit dat er zo geen park zou kunnen worden aangelegd. Al gauw kregen we de steun van ouders in de omliggende wijken, en we gingen rond met petities. Al met al hebben we voor heel wat nare publiciteit voor Mr. Foster gezorgd.’

 ‘Wanneer is dit allemaal gebeurd?’ vroeg Laura, een tikje verbijsterd.

 ‘Toen jij bezig was met de laatste loodjes van je nieuwe boek. Ik heb je er niets over verteld, omdat je alle zeilen moest bijzetten om het op tijd af te krijgen.’ Elena keek naar Burke. ‘Als ze met de definitieve versie van haar boek bezig is, gaat ze helemaal op in haar eigen wereld. Voordat ik bij haar introk, raakte ze in zo’n periode door haar hele voorraad heen, van toiletpapier tot melk, en ze had het niet eens in de gaten.’

 Hij trok zijn wenkbrauwen op en kon zijn lach amper inhouden. ‘Hoe kun je nou niet merken dat het toiletpapier op is?’

 ‘Ik ben heel creatief,’ zei Laura bits.

 Alsnog barstte Burke in lachen uit.

 ‘Oké, ik ben niet echt de huisvrouw van het jaar,’ mompelde ze. ‘Vertel eens verder, Elena.’

 ‘Nou, toen Mr. Foster zijn plannen voor de bouw van het complex moest intrekken, zag hij ook af van zijn donatie aan het ouderencentrum. Karl Maurer, de directeur, gaf mij de schuld van alles en heeft me ontslagen. Hij probeerde zelfs te verhinderen dat ik er überhaupt nog binnenkwam, maar daar heb ik me tegen verzet. Toen iedereen hoorde dat ik was ontslagen, hebben alle ouderen geprotesteerd. Ze dreigden niet langer van het centrum gebruik te maken en dus ook geen bijdrage meer te betalen. Daardoor was mijn ontslag snel ongedaan gemaakt.’

 Laura schudde haar hoofd. ‘Hoe lang heeft die hele zaak gespeeld?’ Vaak was ze enkele weken bezig met de laatste versie van haar boek, en ze vond het onbegrijpelijk dat Elena dit alles had meegemaakt zonder er iets van te zeggen.

 ‘Het speelde zich allemaal binnen, een paar dagen af, hooguit twee weken,’ zei Elena. ‘Natuurlijk oefent Karl nog steeds druk op me uit om mijn excuses aan Foster aan te bieden, in de hoop dat die van gedachten verandert over de donatie.’

 ‘En hebt u dat gedaan?’ vroeg Burke.

 ‘Natuurlijk niet. Ik heb niets verkeerds gedaan. Als iemand zich zou moeten verontschuldigen, is het wel Mr. Foster. Hij heeft geprobeerd om iedereen in het centrum te misleiden.’

 Volkomen verbluft leunde Laura aar achteren. ‘Is er misschien nog iets anders waarover je me niets hebt verteld?’

 ‘O jee, nou heb ik je gekwetst,’ zei Elena berouwvol. ‘Maar als iets je overstuur maakt, duurt het vaak dagen voordat je weer verder kunt met schrijven. Daarom heb ik niets gezegd.’

 ‘Hoe is het nu tussen Karl en u?’ vroeg Burke.

 ‘Gespannen. Hij kan het niet goed hebben dat ik niet heb gedaan wat hij wilde.’

 Laura keek hem aan. ‘Denk je dat hij achter die inbraken zou kunnen zitten?’

 ‘Degene die bij jullie heeft ingebroken, was op zoek naar iets specifieks.’ Hij wendde zich tot Elena. ‘Is het mogelijk dat u iets hebt wat Karl Maurer graag zou willen hebben?’ Daar dacht ze even over na. ‘Nou je het zegt, hij heeft me een tijdje geleden gevraagd of ik hem een nogal vervelend memo dat hij me had geschreven terug wilde geven. Nu zou hij daar echter geen inbraak voor hoeven plegen. Zo belangrijk is dat memo niet meer voor hem.’

 ‘Wat voor memo?’ drong Laura aan.

 ‘Toen Karl erachter kwam dat ik de protesten tegen de bouw van Posters appartementencomplex coördineerde, was hij laaiend. Een paar keer heeft hij geprobeerd om met me te praten, maar elke keer werd een van ons weggeroepen. Uiteindelijk schreef hij op de dag voordat hij op een zakenreis ging een haastig memo en legde dat op mijn bureau. Daarin schreef hij dat als ik niet ophield om Fosters plannen te dwarsbomen, hij me zou ontslaan en ervoor zou zorgen dat niemand in deze stad me nog zou willen aannemen. Hij dreigde het gerucht te verspreiden dat ik seniel aan het worden was - wil je dat wel geloven? Waarschijnlijk dacht hij dat ik na dat memo wel zou inbinden, maar dat deed ik natuurlijk niet. Ten slotte heeft hij me ontslagen. Daarop heb ik hem verteld dat ik dat memo nog had en als hij me geen goed getuigschrift zou geven of zou proberen te verhinderen dat ik ergens anders werd aangenomen, ik dat aan de eerste de beste journalist zou geven, met de mededeling dat Karl met Foster onder één hoedje had gespeeld.’

 ‘Waar is dat memo nu?’ vroeg Burke snel.

 ‘Nadat hij me weer had aangenomen, heb ik het weggegooid,’ zei ze schouderophalend. ‘Het spijt me dat ik er niet meteen na de eerste inbraak aan heb gedacht. Soms werkt mijn geheugen niet meer zo best.’

 Met gesloten ogen probeerde Laura de zaken op een rijtje te zetten. ‘We moeten zien te achterhalen of Maurer betrokken is bij wat er met ons is gebeurd.’

 ‘Dat betwijfel ik ten zeerste. Echt,’ zei Elena. ‘Niets is zo belangrijk voor die man als zijn goede naam. Daarom wilde hij ook niet dat ik me tegen Fosters plannen verzette, want hij wist donders goed dat zijn reputatie daaronder zou lijden.’

 ‘Dat zou wel verklaren waarom hij een inbraak zou willen riskeren om dat memo terug te krijgen,’ merkte Burke nadenkend op.

 ‘We moeten eens goed kijken naar de mensen die er op het ouderencentrum werken en wat er daar zoal gebeurt.’ Laura keek even naar Burke en toen weer naar Elena. Een idee begon zich te vormen in haar hoofd. ‘Morgen is het jaarlijkse gala om geld in te zamelen voor het centrum. Zei je laatst niet dat iedereen werd uitgenodigd om een introducé mee te brengen?’ Bij Elena’s knikje, keek Laura naar Burke. ‘Trek maar schoenen met een stalen neus aan, want ik ben vreselijk met dansen.’
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 Dit was een actie om informatie in te winnen, niet een afspraakje. Het vóélde echter wel als een afspraakje.

 Zoals Burke door de kamer naar haar toe kwam lopen, moest Laura toegeven dat hij er vreselijk sexy en mannelijk uitzag in zijn donkere broek en leren colbert. Hij passeerde een aantal dansende paartjes en trakteerde haar toen op een van zijn oogverblindende glimlachjes, van het soort dat vrouwenharten deed smelten.

 Meteen begon haar eigen hart sneller te kloppen. Die grijns van hem moest bij de wet worden verboden. Ze haalde diep adem. Burke was het gewend dat vrouwen voor hem vielen. Mannen als hij wisten precies wat hun sterke kanten waren, en daar maakten ze gretig gebruik van. Alleen was zij niet van plan dat spelletje mee te spelen.

 ‘Dank je voor de punch,’ zei ze toen hij haar een plastic beker gaf.

 ‘Aan de andere kant van de dansvloer staat Karl Maurer met een paar dames te praten.’ Hij knikte met zijn hoofd en sprak zo zacht dat alleen zij het kon horen. ‘Elena heeft gezegd dat ze ons aan hem zal voorstellen zodra hij verder loopt. Probeer je ondertussen wat te ontspannen. Je ziet eruit alsof je hier voor zaken bent, en dat past niet bij onze dekmantel. Elena heeft iedereen gezegd dat ik je vriend ben, dus ik vind dat we een beetje overtuigender over moeten komen.’ Daarop sloeg hij een arm om haar middel. Met een verleidelijke blik boog hij zich naar haar toe, en hij fluisterde: ‘Als het je helpt, stel je dan maar voor dat ik naakt ben.’

 Meteen schoot haar een beeld te binnen van Burke die zojuist uit de douche kwam - maar toen begon haar fantasie zich ermee te bemoeien, en liet hij de handdoek die om zijn middel zat op de grond vallen. Haar mond werd droog, en haar hart sloeg een slag over.

 Hij glimlachte heel innemend naar haar. ‘Mooi. Ik zie dat het werkt, want je bloost.’

 ‘Niet waar,’ zei ze snel. Opmerkend dat ze werden bekeken door diverse paartjes die voorbij dansten, dwong ze zichzelf te glimlachen.

 ‘Dat is beter. Blijf glimlachen. Kom, we gaan dansen, dat zal ook wel helpen,’ zei hij.

 ‘Nee, dat helpt niet. Ik ben een beroerde danser en ik zal de hele tijd op je tenen staan.’

 ‘Dat risico wil ik wel nemen.’ Hij pakte haar hand en ging haar voor de dansvloer op. Op de klanken van een romantische ballade uit de jaren veertig, sloeg hij zijn arm om haar middel en voerde haar zachtjes mee. .

 Hij was een en al energie en kracht. Door de stoere geur van zijn aftershave en de hardheid van zijn borst voelde ze zich heerlijk energiek. En vrouwelijk.

 ‘Ik dacht dat je niet kon dansen,’ fluisterde hij in haar oor.‘Het gaat juist geweldig.’

 Zijn intieme toon en hete adem bezorgden haar kippenvel.

 Toen hij haar nog dichter tegen zich aan trok, wilde ze hem tegenhouden, maar hij was te sterk. ‘Het moet er allemaal echt uitzien, schoonheid.’

 Al hield ze zichzelf voor dat ze zich gedroeg als een idioot, dat hield de warmte vanbinnen niet tegen. Het besef dat er naast genot ook gevaar school in zijn armen, maakte alles juist nog opwindender.

 ‘Als je wilt dat dit overtuigend overkomt, dan moeten we ons niet inhouden,’ zei ze, het heft in handen nemend. Het zou haar een prettig gevoel geven als ze op z’n minst een beetje van zijn controle kon overnemen. Ze keek naar hem op, legde haar hand in zijn nek en bracht haar mond naar de zijne.

 Haar lippen speelden met zijn lippen, plaagden en verleidden, maar toen ze terug wilden trekken, opende hij zijn mond en nam de touwtjes weer in handen. Zijn kus was een en al honger en bezetenheid en... het paradijs.

 Uiteindelijk verbrak hij de kus, zijn ogen gloeiend van hartstocht. ‘Dat lijkt me voorlopig wel genoeg,’ zei hij hees. ‘Anders vergeet ik nog waar we zijn en wat we hier doen.’

 Ze ging met het tipje van haar tong over haar lippen en proefde hem. Het vuur dat in haar woedde, had de hele noordpool kunnen verhitten, maar ze dwong zichzelf te glimlachen alsof er niets bijzonders was gebeurd. Daarvoor, vond ze zelf, verdiende ze een prijs. ‘Zie je wel? Ik kan best geheim agent spelen. Ik ben een heel goede actrice.’

 ‘Dat was geen spel,’ mompelde hij, haar stevig tegen zich aan drukkend. ‘Een man voelt het als hij een vrouw heeft laten genieten.’

 Zijn woorden waren fluweelzacht en baanden zich een weg rechtstreeks naar haar hart. ‘Dat zou ik wel willen bestrijden, maar dan heeft iedereen ons door.’ Ze legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘En wat nu?’

 ‘We wachten. Ik heb liever dat Maurer naar ons komt, dan dat wij naar hem toe stappen.’

 ‘Hoe krijgen we hem zo ver?’

 ‘Ik neem je dadelijk mee naar de veranda. Eens zien of hij naar buiten komt om ons te begroeten.’

 

 Burke legde zijn hand op haar schouder, en zijn vingers raakten haar nek in een terloopse streling. Toen hij haar voorging naar buiten, was elke ademhaling vervuld van spanning.

 Op de veranda trok hij haar plotseling weer in zijn armen. 'Nog één keer,’ fluisterde hij, en hij nam weer bezit van haar mond, haar kussend met de gretigheid van een minnaar die in lang niet aan zijn trekken was gekomen. Diep drong zijn tong haar mond binnen, en er trok opnieuw een rilling over haar rug.

 Toen Burke zijn hoofd terugtrok, moest ze tegen hem aan leunen om niet onderuit te gaan. Tot zover haar controle over de situatie. ‘Hoe denk je dat je Maurer hiermee naar buiten kunt lokken?’

 ‘Geen idee, maar het was wel fijn, of niet?’

 Ze keek hem in de ogen en barstte toen in lachen uit. ‘Wat ben jij toch vreselijk arrogant.’

 ‘Misschien wel,’ zei hij grijnzend.

 Ze deed een stapje naar achteren, en in het licht dat door het raam naar buiten viel, zag hij dat haar lippen gezwollen waren, bijna gesprongen.

 ‘Sorry,’ fluisterde hij. Hij bracht haar hand naar zijn mond en kuste haar vingertoppen. ‘Was ik te ruw?’ Met zijn duim ging hij over haar lippen, en ze opende haar mond een beetje. Hij moest zijn best doen om een kreun te onderdrukken. Deze vrouw kon elke man tot waanzin drijven. 

 ‘Nee, ik vind het prettig om zo te worden gekust,’ zei ze met onvaste stem.

 Het verlangen dat hij in haar stem hoorde, deed nieuwe vlammen in hem oplaaien. Hij liet haar los en deed een stap naar achteren. Als hij haar nog eens aanraakte, zou hij gek worden. Bij geen enkele vrouw had hij ooit zoiets sterks gevoeld, zoiets intens. Hij had geen flauw idee wat hij ermee aan moest.

 ‘Ah, daar zijn jullie,’ zei Elena, die geheel volgens plan Karl met zich meevoerde. ‘Komen jullie even binnen? Er zijn mensen die graag met jullie twee tortelduifjes kennis willen maken.’

 Burke deed zijn uiterste best om het bonzen van zijn hart te negeren.

 ‘Elena is zo blij dat je eindelijk iemand hebt gevonden, Laura,’ zei Karl Maurer met een glimlach.

 Elena stelde de mannen aan elkaar voor, en Burke dwong zichzelf de man een hand te geven. Hij was niet conservatief, maar sommige gebruiken van de Navajo’s waren heel diep in zijn wezen verankerd, zoals de afkeer van het aanraken van onbekenden. Iemand een hand geven was een gewoonte waar hij zich aan had aangepast sinds hij buiten het reservaat woonde, maar hij zou er nooit aan gewend raken.

 Op dat moment kwam ook Nicole Maurer naar buiten, en Elena stelde haar aan hem voor. De stevige greep van de vrouw op haar handtas viel Burke direct op. Nieuwsgierig nam hij haar op, zich afvragend waarom ze zo gespannen was.

 Even later kwam Michael Enesco de veranda op. Het verbaasde Burke te zien met hoeveel gemak de chauffeur van het ouderencentrum zich bij zijn werkgevers voegde.

 Haast achteloos stelde Karl ook Enesco voor, al was het zeer de vraag of Enesco daar iets van meekreeg, want zijn Engels was belabberd. Nadat Enesco verder was gelopen, richtte Maurer zich tot Burke. ‘Ik geloof niet dat ik je al eens in de stad heb gezien,’ zei hij. ‘Ben je nieuw in deze streek?’

 ‘Niet echt. Ik heb bijna mijn hele leven in en rond Four Corners gewoond,’ zei Burke, ‘maar ik ben nooit eerder in het ouderencentrum geweest. Je hebt het hier prima voor elkaar, zo te zien.’

 ‘Dank je,’ zei Karl. ‘We zitten natuurlijk voortdurend in geldnood, maar dat is tegenwoordig overal zo.’

 ‘Krijgen jullie geen overheidssubsidie?’

 ‘Nee, we zijn helemaal afhankelijk van privéfinanciering.’

 ‘Door wie?’

 ‘Diverse bedrijven in de stad. Voor hen is dat een aftrekpost. Bovendien betaalt elk lid een klein bedrag als contributie.’

 Nonchalant informeerde Burke naar de activiteiten van het centrum, en hij vroeg Maurer of die hem een rondleiding wilde geven. Toen hij wegliep, zag hij het lichte knikje van Laura, die zich vervolgens tot Nicole wendde. Vanavond werkte ze met hem samen, maar er stond veel op het spel, en hij was niet van plan om haar al te lang uit het oog te verliezen. Hoewel heel intelligent, was ze een amateur, en haar gebrek aan ervaring kon weleens tot een fatale fout leiden. Of ze het nu leuk vond of niet, hij zou haar in de gaten moeten houden.

 

 Laura zag hem weglopen. Na Maurers verdwijnen kwam Enesco brutaal naast Nicole staan, waar de vrouw duidelijk nog nerveuzer van werd. Een paar keer zag Laura de snelle blik waarmee ze hem aankeek. Het was geen blik van verholen liefde, maar eerder een van amper beteugelde afkeer. Laura’s interesse was gewekt, en subtiel drong ze zich tussen Nicole en Enesco in. Met tegenzin maakte de man plaats.

 Elena zag iemand van het bestuur, Delbert Hutton, en liep naar hem toe om een praatje te maken, zodat Laura zich volledig op Nicole kon concentreren.

 ‘Het loopt vanavond allemaal op rolletjes,’ zei ze luchtig om een gesprek aan te knopen.

 ‘Ja, dat is de verdienste van Shauna Williams, onze activiteitencoördinator.’

 ‘Dan zullen jullie wel blij zijn met haar.’

 Nicole glimlachte zuinig. ‘Het is tegenwoordig moeilijk om je personeel tevreden te houden. Onze financiële middelen... zijn niet meer wat ze geweest zijn. Ik neem aan dat je hebt gehoord dat we een grote donatie zijn misgelopen?’

 Als Nicole had gehoopt haar met die bedekte toespeling op Elena af te schrikken, had ze zich vergist. Laura glimlachte. ‘Mijn tante volgt altijd haar gevoel voor rechtvaardigheid. Daar kan niets of niemand haar van weerhouden.’

 ‘Dat heb ik gemerkt.’

 Enesco bleef zwijgend bij hen staan, en omdat Laura graag alleen met de andere vrouw wilde zijn, verzon ze een list.

 ‘Zou je me even kunnen wijzen waar het damestoilet is?’

 ‘Natuurlijk.’

 Nicole ging haar voor, en tot Laura’s verbazing liep Enesco achter hen aan. Geërgerd draaide ze zich om en keek de man zo arrogant mogelijk aan. ‘Sommige dames gaan liever zonder escorte naar het toilet,’ zei ze, waarna ze Nicole naar binnen volgde.

 ‘Wat is die man vervelend. Waarom sturen jullie hem niet weg? Ik heb gehoord dat de ouderen zijn rijstijl vreselijk vinden,’ zei Laura. ‘Hij maakt ze echt bang.’

 Ze knikte. ‘Daar hebben Karl en ik het allebei al eens met hem over gehad.’

 ‘Er doen ook geruchten de ronde,’ zei Laura onomwonden.

 Nicole keek haar boos aan. ‘Dat is allemaal geroddel, en ik wil het er niet over hebben.’

 ‘Door het te negeren, verdwijnt het niet. Je hebt een grotere kans om dat soort praatjes de kop in te drukken, als hij niet steeds zo aan je plakt.’

 ‘Je sarcasme bevalt me helemaal niet,’ zei Nicole kil.

 ‘Ik zeg alleen eerlijk wat ik zie.’

 ‘Jammer dat jullie familie niet even tactvol en discreet als eerlijk is.’ Zonder Laura de kans te geven om te antwoorden, liep ze weg.

 Toen Laura weer in de danszaal aankwam, stond Nicole bij de muziekinstallatie met enkele mensen te praten. Als een echte parasiet stond Enesco op nog geen meter van haar vandaan.

 Elena kwam naar Laura toe. ‘En? Ben je iets wijzer geworden van Nicole?’

 ‘Van haar en haar enge maatje Enesco? Niet echt. Waar is Burke?’

 Elena wees naar een hoek, waar hij met twee vrouwen stond te praten. De twee hadden alleen nog oog voor hem. ‘De dochters van Mrs. Turner hebben zich op hem gestort,’ zei ze. ‘Allebei nog vrijgezel. Zien ze er niet geweldig uit?’

 ‘Ja,’ zei Laura, lichtelijk geërgerd. Burke leek zo op zijn gemak. Ondertussen streden de beide vrouwen om zijn aandacht, en met elk woord dat ze zeiden, schoven ze wat dichter naar hem toe, ondertussen om het hardst lachend om zijn antwoorden. ‘Kom, we gaan hem redden.’

 ‘Volgens mij is dat niet nodig,’ zei haar tante. ‘Ik heb het idee dat hij die aandacht wel leuk vindt.’

 ‘Ja, maar ze zijn veel te jong voor hem.’

 ‘Ze zijn allebei in de twintig.’

 ‘Ik heb het niet over hun IQ.’-'

 Laura liep naar het drietal toe en glimlachte haar onschuldigste lachje. ‘Ah, hier ben je! Ik vroeg me af waar je was gebleven.’ Ze knikte naar de vrouwen.

 ‘Burke vertelde ons net over zijn opleiding voor de Special Forces in het leger. Wist jij dat slechts één op de tien soldaten wordt toegelaten?’ De brunette met de lange benen keek haar even aan en richtte zich toen weer vol bewondering op Burke.

 Onschuldig keek Laura hem aan. ‘Burke! Je moet niet proberen hen over te halen om in dienst te gaan. Als ze klaar zijn met de middelbare school, willen ze vast gaan studeren.’

 Hij begon te lachen, maar bij het zien van de fonkeling in haar ogen bedacht hij zich en nam haastig afscheid van de jongedames. Een moedig man wist precies wanneer hij de strijd moest staken.

 Van opzij keek hij haar aan. ‘Als ik niet beter wist, zou ik denken dat je jaloers was.’

 ‘Ha! Zou je willen.’

 Zijn gegrinnik was verontrustend. Vastbesloten om hem uit haar hoofd te zetten, keek ze de zaal rond, en ze zag Elena alleen aan een tafeltje zitten. ‘We kunnen beter gaan, Burke. Ik wil niet dat Elena te moe wordt,’ zei ze, en ze snelde naar haar peettante toe.

 Even later zat ze naast haar. ‘We hebben gedaan wat we moesten doen. Zullen we eens naar huis gaan?’

 ‘Goed. Heb je kans gezien om met Michael Enesco te praten?’

 ‘Daar was het nu niet het juiste moment voor,’ zei Burke. ‘Ik wil hem een keer onder vier ogen spreken.’

 Op weg naar de auto vroeg Laura: ‘Ben je nog iets nuttigs te weten gekomen?’

 ‘Alleen dat Maurer niets over de activiteiten van het centrum kwijt wil,’zei hij. ‘En jij?’

 ‘Niet echt, behalve dan dat Nicole lijkt te gruwen van Enesco. Ze heeft duidelijk geen relatie met hem.’

 ‘Misschien hebben ze wel wat gehad, maar heeft ze hem gedumpt en wil hij dat niet accepteren.’

 ‘Dat zou kunnen, maar het enige wat zeker is, is dat Karl en Nicole zich niet prettig voelen als hij in de buurt is.’ ‘Volgens mij verbergen ze allemaal iets,’ zei Elena. ‘Ik sprak net met Shauna Williams, en die zei dat er de laatste tijd een paar keer is ingebroken bij ouderen. Volgens de politie is de dader de adressen via het centrum te weten gekomen of is hij de mensen naar huis gevolgd. Karl was er nogal overstuur van. Omdat de inbreker wist wanneer de bewoners weg waren, denkt Karl misschien dat Enesco erachter zit. Die weet tenslotte waar iedereen woont en wanneer we niet thuis zijn.’

 ‘Ook al mag ik Enesco niet,’ zei Laura, ‘we mogen hem niet beschuldigen zolang we niets kunnen bewijzen.’

 ‘Ik zeg alleen dat Karl rekening zal houden met die mogelijkheid. Hij is in elk geval erg bezorgd. Als Michael er inderdaad bij betrokken is, zullen veel ouderen hun lidmaatschap opzeggen. Dan kan het centrum wel sluiten, en Karl zal er alles aan willen doen om dat te voorkomen.’

 ‘Totdat we zeker weten hoe het zit, kunnen we maar beter zorgen dat we niet alleen met hen zijn, vooral niet met Enesco,’ zei hij.

 ‘Dat hoef je mij geen twee keer te zeggen,’ zei Elena. ‘Ik krijg kippenvel van die man.’

 De rit naar huis was ontspannend, en al gauw kwam het gesprek op andere onderwerpen.

 ‘Het viel me op dat Wolf zo rustig bleef, toen we hem alleen lieten,’ zei Elena. ‘Het is zo’n lief dier en zo goed getraind! Hij blafte niet eens.’

 ‘Hij is vast blij dat hij het huis voor zichzelf heeft. Dat vindt hij lekker rustig.’

 ‘Het is een slim dier,’ zei Laura’ Je hebt het met hem getroffen.’

 Hij knikte ernstig. ‘Het is een geweldige partner. Bij het werk is hij honderd procent betrouwbaar.’

 Even later waren ze thuis. De grote herder lag op zijn deken, maar kwam hen niet begroeten. Hij hief alleen even zijn kop en geeuwde toen ze binnenkwamen.

 ‘Een hartelijke ontvangst,’ mompelde Burke.

 ‘Ik ga wat kruidenthee zetten. Willen jullie ook?’ vroeg Elena, maar in de deuropening naar de keuken bleef ze staan. ‘Burke, Laura, kom eens kijken.’

 ‘Ik wist het,’ zei Burke met een boze blik op Wolf. Hij rende naar de keuken en zag dat de deur van de koelkast openstond. Er lag een pak melk op de grond, leeg, maar er was geen druppel melk te bekennen. Stukken plastic, waarin kaas en vlees had gezeten, lagen nu verspreid over de vloer. Hier en daar lagen wat broodkruimels.

 ‘Wolf!’ riep Burke boos.

 De hond kwam overeind, ging voor hem zitten en likte zijn lippen.

 Burke wist dat het te laat was om de hond te straffen. Je moest een dier op heterdaad betrappen, anders kon het geen verband leggen tussen zijn vergrijp en de straf ervoor. Toch was Burke ervan overtuigd dat de hond precies wist wat hij had gedaan. ‘Doe maar niet zo onschuldig,’ zei hij. ‘Je weet best dat je stout bent geweest.’

 Laura probeerde niet te lachen. ‘Laat hem nou maar,’ zei ze.

 ‘Ik heb helaas geen keus,’ gromde hij.

 Op Laura’s aandringen ging Elena naar bed, terwijl Burke en zij de rommel opruimden. Tegen de tijd dat ze klaar waren, waren ze allebei moe.

 Toch besloot Laura eerst nog een bad te nemen, om wat tot rust te komen en te kunnen nadenken.

 ‘Ik kan wel een tijdje in de badkamer blijven,’ waarschuwde ze.

 ‘Blijf maar zo lang je wilt. Je hebt het wel verdiend. Ik duik nog even achter de computer, dan ga ik naar bed.’

 Burke ging naar de woonkamer, en Laura liep naar haar slaapkamer, waar ze zich uitkleedde en haar favoriete blauwe kamerjas aantrok. Het was tijd om zichzelf te verwennen. Gewapend met een fles badschuim ging ze naar de badkamer. Tot haar verbazing kwam Wolf haar achterna en ging als een waakhond bij de deur liggen.

 ‘Je probeert zeker uit de buurt van Burke te blijven?’ Laura keek naar het dier en zuchtte. Ze overwoog even om hem weg te sturen, maar het kon geen kwaad als hij bleef, en gezien Burkes stemming was hij bij haar waarschijnlijk beter af.

 ‘Goed dan, Wolf. Je mag blijven, maar dan moet je wel wat opschuiven zodat ik de deur dicht kan doen.’

 Even later stapte ze het heerlijk warme, naar lavendel ruikende water in. Ze sloot haar ogen en genoot van het eerste moment van rust sinds dagen.

 Al gauw brachten de warmte en de stilte in huis haar in een vredige slaap. Ze droomde dat ze in het maanlicht danste met een Navajoman wiens aanraking zo zacht als zijde was en wiens kussen smaakten naar verleiding en de gevaren van de nacht.

 

 Burke zat achter zijn computer. Hij had gehoopt iets van Doug te horen, want het leek een kleine eeuwigheid sinds hij voor het laatst een berichtje van zijn vriend had gehad.

 Hij leunde naar achteren in zijn stoel en wreef over zijn ogen. Het gevoel dat Doug in gevaar verkeerde, kon hij maar niet kwijtraken. Omdat hij te moe was om nog helder te denken, besloot hij te gaan slapen, maar eerst wilde hij nog kijken of alles goed was met Laura’s huis. Hij liep de gang in en zei zacht Wolfs naam'"

 Het was donker in de gang, maar hij kon zien dat het licht in de badkamer nog brandde. Toen hoorde hij het zachte krabben aan de deur. Die domme hond was de badkamer in gegaan waar Laura haar bad nam.

 Die wandelende haarbal had het mooi voor elkaar. Vrouwen waren altijd gek op hem en ze deden niets liever dan hem aaien en verwennen, zoals Laura ook steeds deed. Ongetwijfeld had ze Wolf de badkamer in gelaten om de hond bij hem uit de buurt te houden.

 Op zijn zachte klopje op de deur kwam geen antwoord. Waarschijnlijk was ze in slaap gevallen.

 Voorzichtig pakte hij de klink, en hij deed die langzaam naar beneden. Het slot klikte licht, maar toen hij de deur op een kier opende, piepten de scharnieren.

 ‘Wolf,’ fluisterde hij. Hij zei tegen zichzelf dat hij niet stiekem naar Laura zou kijken, ook al riep de gedachte aan haar zachte, in schuim gehulde lichaam een sterke lichamelijke reactie op.

 Hij duwde de deur nog wat verder open en zag een deel van de hond op nog geen halve meter liggen. Het dier keek hem aan, maar negeerde zijn gefluisterde bevel.

 Geërgerd stak Burke een hand naar binnen, tastend naar de halsband om hem naar buiten te trekken.

 Ineens hoorde hij een zachte, gedempte kreun van Laura. Het verstikte geluid was vervuld van blinde angst, en Wolf reageerde meteen en sprong overeind. Met zijn snuit duwde hij de deur verder open en langs Burke heen rende hij de gang in.

 Toen de deur openvloog, schoot Laura omhoog. In een poging haar lichaam te bedekken, sloeg ze het doorschijnende douchegordijn om zich heen.

 Ze was zo mooi dat Burke vergat adem te halen. Haar ivoren natte huid glinsterde in het zachte licht van de badkamer.

 ‘Kalm maar, ik ben het,’ zei hij. De angst in haar ogen sneed recht door zijn hart. ‘Het spijt me vreselijk. Ik wilde je niet laten schrikken.’ Hij stapte naar binnen en wilde haar een handdoek geven, toen Wolf weer naar binnen stormde en tegen hem op botste.

 Hij gleed uit over een natte plek op de vloer en viel over de rand het bad in. Een grote golf water spatte alle kanten op. Vloekend ging hij in de kuip zitten, het schuim van zijn gezicht vegend.

 Opkijkend, zag hij Laura naakt voor hem staan. Een ogenblik lang kreeg hij geen adem meer. Hij wilde haar, en wel nu.

 Ergens vond hij de kracht om van haar af te blijven. Ze leek nog steeds geschrokken, en daar wilde hij geen misbruik van maken.

 ‘Laura, het spijt me vreselijk. Ik stap nu meteen het bad uit om die hond de nek om te draaien.’ Hij wilde gaan staan, maar gleed uit en belandde weer in het water, waardoor er een tweede golf over de vloer ging.

 ‘Ga in vredesnaam weg,’ siste ze tussen haar op elkaar geklemde tanden door. ‘Neem dat rund van een hond mee. En waag het niet te kijken!’

 ‘Ik zou niet durven.’ Willen was iets anders. ‘Ik ga er wel als eerste uit, zodat je geen last meer van me hebt.’

 Laura reikte naar het handdoekrek, maar toen ze voorover boog, schoten de gordijnringen los en viel ook zij in het water, boven op Burke.

 Hij werd overspoeld door verlangen, duister en sterk. Ze verschoof wat om haar gewicht te verplaatsen zodat ze weer op kon staan, en hij kreunde getergd.

 ‘Wacht, ik help je wel.’ Hij greep haar bij haar middel vast in een poging haar te helpen, maar haar huid was zijdezacht en honingzoet. Op dat moment besefte hij dat hij verloren was. Er zat een grens aan wat een man kon verdragen.

 Dus trok hij haar tegen zich aan en kuste haar, lang en stevig en diep. Felle vlammen trokken door zijn lijf. Wat smaakte ze heerlijk. Haar zachte kreun kwam met zo veel kracht bij hem binnen, dat hij onderuit zou zijn gegaan als hij niet al had gezeten.

 Voordat zijn verstand het definitief begaf, trok hij zich terug, zette haar op haar benen en ging zelf ook staan. Hij pakte de dichtstbijzijnde handdoek en sloeg die om haar heen.

 Toen Laura hem aankeek, zag hij het verlangen en de woede in haar ogen strijden.

 ‘Alsjeblieft, zeg iets,’ smeekte hij.

 In plaats daarvan gaf ze hem een stomp in zijn maag. ‘Dat is omdat je zo’n enorme lomperd bent! En nu eruit!’

 Onhandig stapte hij het bad uit, en toen hij de deur achter zich wilde sluiten, merkte hij dat zijn handen beefden. Zijn hele lijf stond op het punt om te exploderen.

 Op de gang wreef hij over zijn buik. Voor zo’n kleine vrouw kon ze verdraaid hard meppen.

 Op weg naar zijn kamer - waarbij hij een spoor van water achterliet - zag hij Wolf in de deuropening zitten. Het dier leek bijzonder tevreden met zichzelf.

 ‘Mormel. Als ik niet beter wist, zou ik zweren dat je dit met opzet had gedaan,’ zei hij bestraffend.

 Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ik word gek. Dat is het probleem.’ Hij trok zijn natte kleren uit, droogde zich af en trok droge kleren aan. ‘Ik heb wat water op te dweilen, en daarna is het tijd voor actie, partner. Er is werk aan de winkel.’
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 Al bij zonsopgang was Burke weer uit de veren. Samen met Wolf stond hij buiten in de koele woestijnlucht en keek naar de zon, die boven de hoge plateaus van Carson National Forest uit steeg.

 Hoeveel moeite het hem ook zou kosten, hij zou vanaf nu uit de buurt van Laura moeten blijven. Zijn gevoelens voor haar begonnen te sterk te worden, en hij mocht niet toestaan dat ze verhinderden dat hij zijn werk goed deed. Ze had recht op de beste bescherming die Gray Wolf haar te bieden had, en dat was ook precies wat hij haar zou gaan geven. Hij zou niet tekortschieten, zoals bij zijn broer. De last van die gebroken belofte drukte nog steeds zwaar op zijn schouders, ook al was het allemaal zo lang geleden.

 Terwijl de eerste zonnestralen over de aarde kropen, dacht hij terug aan zijn jongensjaren in het reservaat. Elke ochtend stond zijn moeder bij zonsopgang op om te bidden. Dan pakte ze wat zaadjes van het mengsel van geneeskrachtige kruiden, drukte ze tegen haar lippen en gooide ze de lucht in als een offer aan de zon. Het verbaasde hem hoe helder hij dat beeld nog voor zich zag,.ondanks de vele jaren die inmiddels waren verstreken.

 Nu volgde hij een andere weg, hij had het tot zijn taak gemaakt om te vechten voor mensen die niet voor zichzelf konden opkomen. Hij wilde meer evenwicht brengen in een wereld waarin het goede dreigde te worden overwoekerd door het kwaad - dat was zijn manier om boete te doen.

 Nadat hij met Wolf een rondje om zijn huis en dat van Laura had gelopen, zoals hij gisteravond ook had gedaan, ging hij naar binnen. Hij hoorde de twee vrouwen in de keuken en voegde zich bij ben.

 Elena schonk verse koffie voor hen in, terwijl Laura zich concentreerde op iets wat ze in een klein boekje schreef.

 ‘Zo is ze altijd als ze een idee heeft voor een nieuw boek,’ zei Elena zacht.

 Na enkele minuten keek Laura op. ‘Ik ga zo dadelijk naar mijn huis om aan mijn computer te werken. Vandaag komen de werklui toch niet vóór de middag.’

 ‘Dan ga ik eens naar de supermarkt om onze voorraad aan te vullen. We hebben geen melk, brood en beleg meer,’ zei Elena. ‘Met dank aan Wolf.’

 Burke knikte. Elena liep geen gevaar. Het was maar een ritje van vijf minuten, en bovendien bevond ze zich de hele tijd onder de mensen. Hij zou bij Laura blijven, die immers het echte doelwit leek. ‘Ik ga met je mee naar jouw huis,’ zei hij tegen haar.’

 ‘Als ik werk, moet ik alleen zijn,’ zei ze.

 ‘Met al die rare dingen die er gebeuren, heb je ook bescherming nodig, Laura,’ zei Elena.

 In stilte bedankte hij haar. Laura zou het eerder van haar accepteren dan van hem.

 ‘Wolf en ik zullen uit je buurt blijven. We houden de wacht en laten de mannen binnen als die arriveren.’ Dat ze zich uitermate koel gedroeg, kon hij haar niet echt kwalijk nemen.

 ‘Jullie hebben een halfuur. Daarna wil ik jullie hier weer terug zien voor het ontbijt,’ zei Elena op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Dan zullen we eens kijken of we weer naar ons eigen huis kunnen. Als het goed is, is al het reparatiewerk vanavond klaar, en wat er dan nog aan verflucht hangt, zal wel draaglijk zijn.’

 Laura knikte. ‘Ja, ik denk dat het tijd is dat we allemaal weer de draad van ons eigen leven oppakken.’

 ‘Jullie kunnen wel naar huis terug gaan,’ zei Burke, ‘maar deze zaak is nog niet opgelost. Je kunt niet gewoon doen alsof er niets aan de hand is.’

 ‘Je doet maar wat je moet doen, maar Elena en ik gaan vandaag weer naar ons eigen huis.’

 Hij protesteerde niet. Ze had haar beslissing duidelijk genomen, en hij kon het haar niet kwalijk nemen dat ze weer controle over haar eigen leven wilde.

 Laura gaf Elena haar autosleutel. ‘Alsjeblieft. Wees voorzichtig.’

 Hij liep met de oude vrouw mee naar buiten en hielp haar instappen. Toen ze achter het stuur plaatsnam, keek ze naar hem op. ‘Laura is niet altijd de makkelijkste, maar ik vertrouw erop dat je over haar waakt. Ik weet dat je veel om haar geeft, dat kan ik in je ogen zien. Beloof me dat haar niets zal overkomen.’

 Hij herinnerde zich het gewicht van een andere belofte, lang geleden, en aarzelde. ‘Ik weet niet*

 ‘Geef me je woord dat je je uiterste best zult doen om te zorgen dat ze veilig is,’ drong Elena aan.

 Hij knikte. Dat kon hij wel beloven. ‘Dat beloof ik je.’ Die belofte zou hij nakomen. Koste wat kost.

 

 Hoewel ze hem die ochtend niet had aangekeken, wist Laura dat hij zijn ogen niet van haar af had gehouden. Ze probeerde niet aan de afgelopen nacht te denken, maar de herinnering bleef aan haar bewustzijn knagen, haar plagen. Alleen al van het beeld van zijn ogen die haar opnamen terwijl ze naakt voor hem stond, werd haar mond droog.

 Nadat Elena was vertrokken, liep Burke met Laura mee naar haar huis. Ze wilde zo veel mogelijk afstand tussen hen, en zodra ze binnen waren, ging ze snel naar haar werkkamer en sloot de deur achter zich.

 Ze liet zich in een stoel vallen. Ze moest weer terugkeren naar de dingen die ze begreep, zoals haar werk en haar manier van leven. Stukje bij beetje gaf ze haar hart weg aan een man die alleen maar een poosje met haar wilde spelen, voordat hij weer uit haar leven zou verdwijnen.

 Achteroverleunend probeerde ze alles op een rijtje te zetten. Ineens kwam een auto met piepende banden de oprit op rijden. Portiers werden dichtgegooid, en Laura sprong overeind. Nog geen seconde later hoorde ze Elena gillen.

 Ze snelde naar het raam en zag Elena vechten met een man die blijkbaar probeerde haar een bestelwagen in te trekken. Een andere man zat achter het stuur.

 Laura rende naar de voordeur, maar Wolf en Burke waren al buiten. De bestelwagen stoof weg. Elena lag op het gazon, en in een oogwenk zat Burke bij haar. Wolf stoof achter de bestelwagen aan, maar na een scherp fluitje van Burke staakte de hond de achtervolging en liep hijgend terug.

 Met een handgebaar hield Burke haar tegen toen ze het gazon op rende. ‘Ga terug naar binnen en bel 911. We hebben onmiddellijk een ambulance nodig. Ze heeft een hartaanval.’

 Ondanks de verlammende angst die zich van haar meester maakte, gehoorzaamde Laura. Toen ze terugkwam, was Burke bezig op Elena’s borst te drukken, hartmassage afwisselend met mond-op-mondbeademing.

 Ze knielde bij Elena op de grond en begon hem te helpen. Terwijl Burke bleef proberen Elena’s hart weer aan de praat te krijgen, blies ze regelmatig adem in de longen van haar tante. Voor de zoveelste keer voelde Burke aan Elena’s pols, om zich heen kijkend naar een teken van de ambulance. Langzaam schudde hij zijn hoofd.

 Laura voelde zich verdrinken in een zwarte zee van wanhoop, terwijl ze zich bleven inspannen om Elena te reanimeren. Het was afschuwelijk geweest toen ze haar moeder zo veel jaren geleden had verloren, en destijds had ze gedacht dat ze nooit meer zo veel pijn zou kunnen voelen. Nu voelde ze weer die onmetelijke pijn bij elke ademhaling.

 Met de tranen stromend over haar wangen, hoorde Laura de ambulance niet eens aankomen. Direct namen ambulancebroeders de reddingspoging van hen over, maar wat ze ook deden, het bleef zonder effect.

 Als in een droom keek Laura toe hoe de mannen het lichaam toedekten en hun apparatuur opruimden, terwijl Burke via zijn mobiel met iemand sprak.

 Toen de mannen het lichaam van Elena naar de ambulance droegen, kwam Burke naar haar toe en hielp haar overeind. Willoos liep ze naar het huis, waar ze in de woonkamer bleef staan en zwijgend naar buiten keek. Haar bedroefdheid en woede waren overgegaan in een koud verdoofd gevoel waar niets meer doorheen .leek te kunnen komen.

 Hij kwam achter haar staan, draaide haar voorzichtig naar zich toe en nam haar gezicht in zijn handen. ‘Ik zal er voor je zijn om je overal bij te helpen, Laura. Je hoeft dit niet alleen te doen. Ik weet dat je sterk bent, maar soms hebben we iemand nodig als we bemoeilijk hebben.’

 Ze schudde haar hoofd en deed een stap naar achteren. ‘Het zou te gemakkelijk zijn om op een moment als dit afhankelijk van je te worden.’

 ‘Dat kan ik wel aan,’ zei hij sussend.

 ‘Maar ik niet.’ Ze verstijfde en deinsde achteruit.

 Het was verleidelijk om zichzelf open te stellen voor de troost die hij kon bieden - maar ook onmogelijk. Zodra de zaak was opgehelderd, zou hij haar achterlaten, en haar hart was al te zeer verwond om nog een verlies te kunnen verwerken. Zonder een woord draaide ze zich om en liep weg.

 Tien minuten later kwam de politie. Ze begreep dat Burke die had gebeld. Laura legde een verklaring af tegen de jonge rechercheur en beantwoordde zijn vragen op de automatische piloot.

 ‘Ik heb het gezicht van de man die Elena in de bestelwagen wilde trekken niet gezien,’ zei ze. ‘Ik zag alleen maar wat er aan de hand was en ben toen naar buiten gerend. Er was nog iemand bij betrokken, die achter het stuur zat, maar ik weet niet of dat een man was of een vrouw.’

 ‘Wat wilden ze volgens u?’ vroeg de rechercheur.

 ‘Ze had alleen maar wat etenswaar gekocht,’ zei Laura ietwat verwonderd. Nog steeds kon ze het niet bevatten.

 ‘Weet u zeker dat hij haar niet naar het huis toe duwde in plaats van de bestelwagen in?’

 Ze hoorde zijn woorden wel, maar begreep de vraag niet. ‘Wat maakt dat nou uit? Het was hoe dan ook tegen haar zin. Is dat niet genoeg?’

 Op dat moment bemoeide Burke zich ermee. ‘Luister, ze heeft u alles verteld wat ze weet. U vraagt om conclusies die ze niet kan trekken. Laat mij maar beschrijven wat ik heb gezien, misschien heeft u daar wat aan bij het opsporen van de dader en zijn medeplichtige.’

 De rechercheur knikte en klapte zijn aantekeningenboekje dicht. ‘We kunnen buiten wel praten. Het spijt me heel erg voor u, mevrouw,’ zei hij, en hij liep met Burke naar buiten.

 Terwijl Burke met de rechercheur stond te praten, dwong Laura zichzelf de telefoon te pakken. Er waren veel dingen die moesten worden geregeld.

 

 De crematie vond twee dagen later plaats. Omdat Elena was gestorven tijdens een poging tot ontvoering was het lichaam eerst nog onderzocht. Zoals Laura al had vermoed, was Elena’s slechte hart de oorzaak van haar plotselinge dood, en het lichaam werd snel vrijgegeven.

 De dag van de crematie was de ellendigste van haar leven. Onder het verstikkende verdriet dat haar vervulde, voelde ze een grote woede - een kalme, kille razernij die pas zou luwen als de man die verantwoordelijk was voor Elena’s hartaanval was gepakt.

 Burke stond naast haar op het kerkhof toen de dominee bij de crypte een laatste gebed uitsprak, waarna Elena’s as naast die van haar man werd bijgezet.

 Na afloop van de dienst kwamen de meeste mensen die de uitvaart hadden bijgewoond naar het huis van de Romero’s, die in Laura’s straat woonden, voor koffie en een lichte maaltijd. Daar werd ze gecondoleerd door Elena’s vele vrienden en vriendinnen. Nadat ze met iedereen had gesproken en ze de Romero’s had bedankt voor hun gastvrijheid, liep ze met Burke naar haar auto.

 ‘Ik weet hoe moeilijk het is om een zinloze dood te aanvaarden, Laura, maar hoe je je nu ook voelt, je zult er overheen komen.’

 ‘We moeten de man die haar heeft bedreigd en haar die hartaanval heeft bezorgd te pakken krijgen. Alleen dan zal ik ooit kunnen leven met wat er is gebeurd’

 ‘We vinden hem wel,’zei hij.

 ‘Ik hoorde je gisteren met de politie bellen, nadat de lijkschouwer de doodsoorzaak had vastgesteld. Zijn ze daar al iets opgeschoten?’

 ‘Ze denken dat het een paar dieven waren die het de laatste tijd op ouderen van het centrum hadden gemunt. Het hele verhaal is nog niet in de openbaarheid gebracht, maar kennelijk zijn er nog drie andere gevallen waarbij ouderen in hun eigen woning werden geterroriseerd. De daders dwongen hen om hun bankpasje en pincode te geven, waarna de ene het slachtoffer gijzelde terwijl de andere de hele bankrekening plunderde.’

 ‘Wie Elena een beetje in de gaten had gehouden, zou weten dat ik overdag gewoon thuis ben.’

 ‘Dat heb ik ook gezegd. Toen vertelde de rechercheur me dat in één geval de dochter van een bejaarde is verkracht. Ze vinden het juist prettig als er familieleden zijn, dan kunnen ze meer druk zetten. Ik heb begrepen dat die kerels toeslaan als de meeste buurtbewoners ’s ochtends naar hun werk zijn vertrokken - altijd overdag. Dan zijn de ouderen minder beschermd, en de daders lijken te genieten van het extra risico dat het tijdstip met zich meebrengt.’

 ‘Wat moeten we nu dan doen? Heb je een voorstel?’

 ‘We laten de politie hun eigen onderzoek doen. Wie weet, misschien zitten ze op het goede spoor. Ondertussen gaan wij met een andere benadering aan de slag. Ik denk dat we ons eerst op Al Baca moeten concentreren. Toen we bij zijn huis waren, hebben we die val gevonden, weet je nog? Ik zou eens met hem willen praten. Weet je waar we hem op dit uur van de dag kunnen vinden?’

 ‘Hij heeft al in geen maanden meer gewerkt, maar ik heb wel een paar ideetjes, op grond van wat Elena me heeft verteld.’

 ‘Mooi. Je peettante vertrouwde hem niet, ze mocht hem ook niet en ze had veel mensenkennis.’

 ‘Ik wil eerst even naar huis om me om te kleden. Gezien de plaatsen waar we heen gaan, draag ik liever een broek.’ ‘Prima.’

 ‘Trouwens, vergis ik me of probeer je nu krampachtig te voorkomen dat je Elena’s naam moet gebruiken?’

 ‘Dat is iets van de Navajo.’ Omdat hij zag dat ze het niet begreep, vervolgde hij: ‘Ik ben in het reservaat geboren en getogen. Zodra ik kon, ben ik vertrokken - het enige wat ik daar had, waren slechte herinneringen en armoede - maar onze tradities zijn me bijgebleven.’ Hij zweeg even om na te denken. ‘Onze mensen geloven dat alles en iedereen twee kanten heeft. Als iemand sterft, gaat de goede kant op in een universele harmonie, maar de aardse kant - met al onze minder goede neigingen - blijft op aarde. Als we de naam van een overledene zeggen, roepen we zijn cbindi, de aardse kant van de mens, op. Daar kan nooit iets goeds uit voortkomen.’

 ‘Dan zal ik uit respect voor jou haar naam ook niet meer gebruiken in jouw aanwezigheid.’

 ‘Dat hoef je niet te doen.’

 ‘Dat weet ik, maar ik wil het.’

 Hij knikte. Hoe beter hij haar leerde kennen, des te meer voelde hij zich tot haar aangetrokken. In een tijd dat alles, van zaken tot relaties, erom leek te draaien dat je je ergens in stortte, pakte wat je kon krijgen en je dan weer uit de voeten maakte, was Laura Santos een uitzondering.

 ‘Laura? Kan ik even met je praten?’

 Ze draaide zich om en zag Ernest Martinez, Elena’s advocaat, op zich af komen. De oude gedrongen man had haar eerder al begroet met een knikje, dat ze met een stil ‘dank u’ had beantwoord. Al vanaf Laura’s geboorte was hij de vriend en advocaat van Elena en haar man geweest.

 ‘Dank u voor uw komst, Mr. Martinez.’ Ze stelde hem en Burke aan elkaar voor en wachtte tot de oude man ter zake kwam.

 ‘Het spijt me dat ik er onder deze omstandigheden over moet beginnen, maar er zijn een paar dingen die je direct moet weten over Elena’s nalatenschap en de rechtszaak die haar zwager heeft aangespannen,’ zei Ernest zacht. Zijn stem beefde van ouderdom en emotie.

 Burke nam hem onderzoekend op.

 ‘Dat begrijp ik,’ zei Laura. ‘U hebt vast al gehoord van onze problemen en u weet dat de politie haar dood onderzoekt.’ Ze keek naar Burke, die knikte.

 ‘Ja. Daarom vind ik dat je, voordat de rechtszaak begint, moet weten dat Elena alles aan jou heeft nagelaten. Dat betekent dat Al Baca’s aanklacht zal worden verworpen, maar als hij het testament aanvecht, en die kans is vrij groot, zul je betrokken raken bij de hele kwestie. Je zult moeten oppassen met Al, en je zult ook een advocaat moeten nemen.’

 ‘De advocaat die ik nu heb, weet alleen iets van literaire rechten. Zou u me niet willen helpen, Mr. Martinez?’

 ‘Met alle plezier. Ik wilde alleen dat je wist hoe het ervoor stond, jongedame. Maar bij mij ben je in goede handen, en Mr. Silentman zal goed voor je veiligheid zorgen.’ Hij keek Burke strak aan, tot die knikte.

 Mr. Martinez pakte haar hand. ‘Als je iets nodig hebt, kun je me bellen. Ondertussen zal ik al het papierwerk voor de overdracht afhandelen.’

 Laura knikte. ‘Nogmaals bedankt, Mr. Martinez. Mijn tante had het getroffen met iemand als u.’

 ‘En met jou. Ik weet zeker dat jij en Burke alle vragen die we over die lieve vrouw hebben, zullen kunnen beantwoorden. Ik laat wel weer van me horen.’ Hij knikte naar Burke, kneep zacht in Laura’s hand en liep weg.

 ‘Aardige vent. Hij werkt soms voor Gray Wolf. Ik ben zijn naam daar wel eens tegengekomen.’

 ‘Ik vertrouw hem volkomen,’ zei ze.

 Burke bracht haar naar huis in de auto. Daar wachtte hij in de woonkamer terwijl zij zich omkleedde. Het viel hem op dat de verflucht bijna was verdwenen. Op aandringen van Laura, hadden de klusjesmannen de vorige dag toch hun werk voltooid. Hij vermoedde dat het een manier voor haar was geweest om zich wat af te laten leiden.

 Om zich heen kijkend, vroeg hij zich af hoe ze zich aan haar nieuwe situatie zou aanpassen. Een mooie vrouw als Laura bleef natuurlijk niet lang alleen. De mannen zouden staan te dringen om haar te troosten. Die gedachte ergerde hem, en hij zette hem van zich af.

 Even later kwam ze naar buiten in een donkere broek en een wijde crèmekleurige trui. ‘Ik ben klaar,’ zei ze, en ze pakte haar handtas.

 

 Laura kende de bar alleen van naam, maar Burke herkende die meteen, Hier had hij haar liever niet mee naartoe genomen. Onderweg had hij haar verteld dat er in deze tent veel werd gevochten en dat er vooral uitschot kwam, maar één blik op haar gezicht had hem duidelijk gemaakt dat ze zich door niets zou laten weerhouden.

 ‘Ik zal Al voor je moeten aanwijzen, want hij heeft geen opvallend uiterlijk,’ had ze gezegd. ‘Bruin haar, bruine ogen, middelgroot. Ik moet wel mee.’

 ‘We kunnen hem ook thuis opwachten.’

 ‘Nee. Laten we het karwei meteen afmaken.’

 Hij wist dat ze met de zaak bezig wilde blijven - nu meer dan ooit - dus zou hij over haar moeten waken.

 Toen ze bij de bar kwamen, was het pas half vijf, maar de parkeerplaats stond al bijna vol met trucks en oude auto’s. De bar zelf was een lelijk, rechthoekig, houten gebouw dat ooit grijs of zwart was geverfd, met een nog lelijker uithangbord: Poker Face Bar.

 ‘Nou, kom op maar,’ zei Burke.

 Zodra ze binnen waren, was Laura blij dat Burke bij haar was. De klanten waren hoofdzakelijk mannen en vrouwen van eind dertig en veertig in jeans, geblokte shirts of T-shirts van rockconcerten en laarzen. Een enkeling droeg een honkbalpet met het logo van het gasbedrijf of een garage. Het was een rumoerige bende.

 Laura bleef bij de ingang staan en tuurde rond, op zoek naar Al. Omdat er geen ramen waren, was het donker, maar na enkele ogenblikken had ze hem toch gevonden. Hij stond met een bierflesje in de hand tegen een muur geleund te kijken naar een blonde vrouw die een spelletje darts speelde.

 Laura probeerde tussen de vele mannen die ook stonden te kijken door te glippen zonder ze aan te raken. Burke volgde haar op de voet.

 Bij Al aangekomen, riep ze zijn naam. Al keek op, duidelijk verbaasd om haar te zien. ‘Wat doe jij hier?’

 ik moet met je praten over mijn tante. Zullen we even naar buiten gaan? Dan hoeven we niet te schreeuwen.’

 Ze zag zijn blik naar Burke glijden, die direct achter haar stond. ‘Zeg maar tegen Elena dat ze zelf met mij komt praten,’ zei hij, waarna hij zich weer op het darten richtte.

 Ze verbeet haar woede. ‘Wat ik je te zeggen heb, zou wel eens heel interessant kunnen zijn.’

 Er glinsterde iets van nieuwsgierigheid in zijn ogen. Toen haalde hij zijn schouders op, leegde in één teug zijn bierflesje, zette het weg en volgde Burke en Laura naar buiten.

 Buiten gekomen, voelde ze zich wat prettiger. Hier stonk het niet zo naar drank en sigaretten, en de stilte was meer dan welkom. •

 Leunend tegen de muur van de bar, krabde Al nonchalant aan zijn arm. ‘Het enige wat ik van  Elena wil, is het stuk land dat van mijn broer en mij was. Het is van mij, en dat weet ze donders goed.’

 ‘Haar advocaat is het niet met je eens, en straks de rechter ook niet.’

 ‘Als dat alles is wat je kwam zeggen, dan verdoe ik mijn tijd met je.’ Hij draaide zich om en liep terug naar de ingang. ‘Ik zie haar wel in de rechtszaal.’

 ‘Dat lijkt me niet. Elena is dood,’ zei ze.

 Hij bleef abrupt staan en draaide zich om. Ze zag de berekening in zijn ogen, maar van verdriet was niets te bekennen. ‘Dat is nieuws voor me. Sinds wanneer?’

 ‘Twee dagen geleden,’ zei ze. ‘De uitvaart was eerder vandaag.’

  Lange tijd zei hij niets. ‘Nou, ik kan niet zeggen dat ik er rouwig om ben. Ze was een zelfingenomen heks.’

 ‘Een beetje respect, graag,’ zei Laura met een stem die knalde als een zweep. Al leek ervan te schrikken. ‘We komen je een paar lastige vragen stellen, dus als ik jou was, zou ik goed nadenken voor ik wat zei. Onlangs is er een paar keer bij me ingebroken, en we weten hoe graag jij de eigendomsakte van dat land wilt hebben.’ Ze wachtte even en vervolgde toen, terwijl ze hem bleef aankijken: ‘En je moet ook weten dat Elena is gestorven toen iemand voor ons huis probeerde haar te ontvoeren.’

 ‘Ho eens,’ zei hij snel. ‘Ik weet niets van inbraken en ontvoeringen. Dat kun je mij nooit aanrekenen.’

 ‘We zijn laatst bij je thuis geweest en trapten bijna in een akelige verrassing die je had klaargelegd,’ zei Burke kortaf. ‘Als er een kind naar binnen was gegaan, had het dood kunnen zijn. Voor wie ben je zo bang dat je zoiets wilt riskeren?’

 ‘Dat lag in mijn huis, en daar mag ik doen wat ik wil. Vallen zijn niet illegaal.’

 ‘Nee, maar inbraak en doodslag wel,’ zei Burke. ‘Iedereen weet dat je dat land wilt en dat er maar één persoon was die je daarbij in de weg stond.’

 ‘Ik wil het nog steeds, maar ik doe niet aan inbraak en ontvoering.’ Hij keek Laura aan. ‘Nu Elena dood is, heb ik meer recht op dat land dan jij. Mijn broer betekende niets voor jou.’

 ‘Volgens Elena’s advocaat, Ernest Martinez, erf ik alles. Dat staat blijkbaar in haar testament. Ik zal ervoor zorgen dat jij dat land nooit krijgt. Je hebt haar het leven zuur gemaakt, en daar zul je nu voor boeten.’

 ‘Dan sleep ik jou voor de rechter.’

 ‘Veel plezier ermee.’ Ze draaide zich om en liep weg.

 Zodra ze buiten gehoorsafstand waren, zei Burke: ‘Je had hem niets moeten zeggen over het testament. Nu ben jij zijn nieuwe doelwit geworden.’

 ‘Ik kan wel tegen telefonische bedreigingen en ik kan me de diensten van Mr. Martinez veroorloven. Al Baca sarde Elena, omdat ze door haar leeftijd en haar slechte hart kwetsbaar was. Dat voordeel heeft hij bij mij niet. Trouwens, ik heb vrienden - grote vrienden - dichtbij.’ Met een glimlach keek ze hem aan.

 ‘En ik zal over je waken, schat.’

 De zachte woorden deden haar aderen tintelen, maar ze onderdrukte het aangename gevoel. ‘Wat nu?’

 ‘Ik wil Springer wat nader onderzoeken.’

 ‘Je gelooft niet echt dat hij hier iets mee te maken heeft, ofwel?’

 ‘Ik weet het niet, daarom wil ik het nagaan. Eerst moet ik wat telefoontjes plegen en alles eens goed op een rijtje zetten.’

 ‘Ik trek vandaag weer in mijn eigen huis,’ zei Laura, toen ze onderweg waren. ‘Ik kan er maar beter snel aan wennen dat ik voortaan alleen ben.’

 ‘Je bent niet alleen - niet zolang de zaak nog niet is opgelost. Na alles wat er is gebeurd, zou dat te gevaarlijk zijn. Wie het ook zijn, deze mannen spelen hoog spel. Als je alleen bent, vorm je een gemakkelijke prooi.’

 Zwijgend dacht ze na. ‘Weet je, als we dit goed aanpakken, kan het ons juist helpen als ik terug ga naar mijn huis. We moeten de schijn wekken dat ik alleen ben, want als die mensen denken dat ik weerloos ben, zullen ze opnieuw achter me aan komen, en dat is de beste kans om ze te pakken te krijgen.’

 ‘Jezelf tot doelwit maken is niet de oplossing. Er zijn andere manieren om te bereiken wat we willen.’

 ‘Misschien wel, maar tot nu toe hebben we niet veel geluk gehad,’ zei ze. Ze klonk ontmoedigd.

 ‘Onderzoek vergt tijd, Laura. Als je dingen gaat forceren, schep je vaak meer problemen dan dat je er oplost.’ Toch begreep hij wel hoe ze zich voelde. Het ongeduld, de frustratie - het waren dingen die hijzelf ook had ervaren. Wat hem echter bezorgd maakte, was haar neiging om vorderingen af te dwingen.

 Als een cliënt in dat stadium belandde, volgden er doorgaans problemen, en daarom was Burke niet van plan om haar uit het oog te verliezen. Hij zou haar koste wat kost beschermen, want deze vrouw hield een deel van zijn hart gevangen. Hij mocht haar niets laten overkomen.

 

 Thuisgekomen liet Burke haar in de woonkamer achter en ging naar de keuken om Handler te bellen.

 ‘Ik heb een probleem,’ zei Burke. ‘Voor deze zaak heb ik assistentie nodig. Ik heb twee verdachten die in de gaten moeten worden gehouden.’ Doorgaans werkten detectives van Gray Wolf alleen, maar onder speciale omstandigheden werd daar wel van afgeweken. Burke legde uit wat er sinds zijn laatste verslag was gebeurd.

 ‘Dus je wilt dat iemand Al Baca in de gaten houdt en dat een ander zich op die Ken Springer concentreert,’ vatte Handler samen. ‘Ik zal kijken wie er vrij is.’ Even was het stil, toen zei hij: ‘Het spijt me, ik kan maar één man missen, en niet eens fulltime. Hij zal zijn tijd moeten verdelen over zijn eigen zaak en de jouwe.’

 ‘In dat geval zou ik graag de steun hebben van detective Wind, als dat kan. Ik ben zijn supervisor geweest, en hij is erg goed in vermommingen. Bovendien heeft hij nog nooit iemand uit het oog verloren.’

 ‘Jij hebt een bijzondere positie. Als supervisor ken jij de sterke en zwakkere punten van al onze mensen. Dat is een zeldzaam voorrecht binnen een organisatie waarin we elkaar om veiligheidsredenen haast nooit ontmoeten.’

 Burke kende het beleid van Gray Wolf, dat erop was gericht om de detectives anoniem te houden, zelfs voor elkaar, al vormden noodsituaties uiteraard een uitzondering. De detectives die in hetzelfde gebied actief waren, mochten zelfs niet proberen de identiteit van hun collega’s te achterhalen en contact met de ander onderhouden. Dit moest voorkomen dat als een buitenstaander wist dat iemand voor Gray Wolf werkte, hij de identiteit van andere detectives kon achterhalen door te kijken naar met wie deze zoal omging.

 De kleine tatoeage die normaliter onder het polshorloge schuilging, vormde nog het grootste risico, maar ten tijde van crisis kon het noodzakelijk blijken.

 ‘Daarom weet ik ook dat Wind de aangewezen man is, tenzij hij momenteel aan een andere zaak werkt en absoluut geen tijd kan vrijmaken.’

 ‘Hij is bezig met voorbereidende werkzaamheden voor een nieuwe zaak, dus ik kan een ander dat deel van zijn werkzaamheden- laten overnemen,’ antwoordde Handler. ‘Ik zal contact met Wind opnemen en hem zo snel mogelijk aan het werk zetten.’

 Nadat Burke had opgehangen, bleef hij even zitten om na te denken. Veldwerk bracht altijd veel onzekerheden met zich mee, hoe ervaren de betrokken detective ook was. Instinctieve reacties moesten bekwaam en zelfverzekerd worden onderdrukt, maar het belangrijkste was wel dat je de moed moest hebben om door te zetten tot een zaak was afgerond.

 Liefde had nog nooit een rol gespeeld in het werk - tot nu toe.

 Hij concentreerde zich op zijn werk en schudde zijn gevoelens van zich af. Zijn professionele plicht was duidelijk.

 Hij moest Laura beschermen en degene te pakken krijgen die haar iets wilde aandoen. Op dit moment was er niets belangrijker dan dat.
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 Toen Burke bij Laura binnenkwam, trof hij haar met Wolf in haar werkkamer. Ze zat achter haar computer, maar had die niet aangezet.

 ‘Hoe gaat het?’

 Snel veegde ze een traan van haar wang. ‘Ik weet dat ik mijn gevoelens opzij moet zetten tot we antwoorden hebben gevonden, maar dat lukt niet. Elena’s dood is mijn schuld, en ik weet niet hoe ik daarmee om moet gaan.’

 ‘Wat zeg je nu? Daar heb jij niets mee te maken.’ Hij keek haar aan en probeerde te begrijpen wat er zich in haar hoofd afspeelde.

 ‘Ik had er na de eerste inbraak al op moeten staan dat ze naar Albuquerque zou gaan om een tijdje bij familie te logeren. Het was duidelijk dat er iets grondig fout zat, en ik had moeten inzien dat het te veel zou zijn voor haar.’

 Nu begreep hij het. Zelf had hij ook zoiets meegemaakt. Wijsheid achteraf kon een gruwelijke vijand zijn, en ooit had hij zich er bijna klein door weten te krijgen. Hij herinnerde zich hoe hij had zitten piekeren, zichzelf keer op keer voorhoudend dat, als hij alles maar gen klein beetje anders had gedaan, zijn kleine broertje nog in leven zou zijn geweest. Onder de druk van zijn ‘als ik nou eens’ gedachten was hij bijna bezweken.

 ‘Niet doen,’ zei hij, en zijn stem klonk schor van emoties die hij niet kon onderdrukken. ‘Als je zo gaat denken, ga je er vroeger of later aan onderdoor. Dan graaf je een gat voor jezelf dat zo diep is dat je er wanhopig van wordt. Geloof me, ik heb het meegemaakt.’

 Ze keek naar hem op, verrast door de pijn in zijn stem. ‘Je hebt ook iemand verloren, en dat heeft je van binnen verteerd,’ zei ze zacht.

 ‘Ja.’ De herinnering was als een messteek in zijn maag. ‘Daarom waarschuw ik je. Laat het los. Wat er is gebeurd, is niet jouw schuld, en als je eerlijk bent tegen jezelf, weet je dat ook.’

 ‘In zekere zin is het wél mijn schuld,’ fluisterde ze. ‘Ik heb dingen niet gedaan... die ik had moeten doen.’

 Hij pakte haar hand vast, liep met haar naar de woonkamer en ging naast haar op de bank zitten. De noodkreet in haar ogen had hem diep geraakt. Om haar met zoveel pijn te zien, was bijna onverdraaglijk. Ook al zou hij daar zelf een hoge prijs voor moeten betalen, hij zou haar helpen.

 ‘Nog nooit eerder heb ik verteld wat ik je nu ga vertellen,’ begon hij. Nu al lieten de woorden een bittere smaak in zijn mond achter. ‘Iemand verliezen van wie je houdt, iemand voor wie je verantwoordelijk bent, dat kan een gat in je ziel branden. Toen ik zeventien was, heb ik mijn kleine broertje verloren. Ik moest hem beschermen en ik heb gefaald. Tot op de dag van vandaag kan ik me nog elk detail van zijn dood herinneren.’

 Laura legde haar hand in de zijne, geroerd door zijn bereidheid om iets van zijn verleden met haar te delen. Het was een onverwacht geschenk. Voor de buitenwereld was hij stoer en sterk, maar nu liet hij zijn kwetsbare kant zien -een kant die hij voor iedereen verborgen hield.

 Even hielden ze gewoon elkaars hand vast. De tederheid en warmte van die aanraking verbond hen en gaf kracht aan hun gebroken harten.

 Zij was het die de stilte verbrak. ‘Zolang als ik leef, zal ik nooit iets vergeten van die dag.’

 ‘Op een bepaald moment zul je een plekje in jezelf vinden waar het je niet kan overweldigen. Als je blijft denken dat het jouw schuld is, zul je vast komen te zitten in een val waar je nooit meer uitkomt.’

 Om haar te helpen, moest hij haar het hele verhaal vertellen, zelfs als hij haar daarmee liet zien wie hij was: een man met fouten.

 Toen voelde hij het, die eerste twinkeling van angst. Hij wilde dat ze hem accepteerde - nee, het was meer. Hij wilde dat ze wist wie en wat hij was en desondanks om hem gaf.

 Burke keek naar haar. Hoe zou ze reageren op wat hij te vertellen had? Al zijn moed verzamelend, ging hij verder. ‘Ik herinner me dat ik thuiskwam van school. Ik was net aan het laatste jaar begonnen. Hoops, mijn broertje, was thuis aan het basketballen. Zoals elke dag sinds de dood van mijn moeder, had mijn vader gedronken.’

 ‘Voelde hij zich verantwoordelijk voor haar dood?’ vroeg ze.

 ‘Nee. Mijn moeder had zwakke longen, niemand had haar kunnen redden. Het was zijn hart dat was gebroken. Hij dronk de hele dag tot hij het bewustzijn verloor. Af en toe had hij een baan, maar wat hij verdiende, gaf hij uit aan drank, en wij werden aan ons lot overgelaten. Onze familie woonde aan de andere kant van het reservaat, dus we hadden niemand om op terug te^vallen.’ Schouderophalend ging hij verder: ‘Toch hielden we ons staande. Ik leerde jagen en had na school een baantje, zodat we de nodige dingen konden kopen, maar er was nooit genoeg te eten.’ Hij keek haar aan. ‘Je hebt geen idee hoe zwaar het is om naar bed te gaan met buikpijn van de honger. Hoe dan ook, we worstelden ons door de dagen heen. Tot alles erger werd.’

 ‘Nog erger?’ Ze kon zich niet voorstellen dat dat kon.

 ‘De hulpeloosheid van mijn vader ging over in woede. Uiteindelijk leerden we dat we maar beter uit zijn buurt konden blijven als hij dronken thuiskwam, in elk geval tot hij lag te slapen. Ik wilde weglopen, maar kon Hoops niet bij hem achterlaten. Samen met hem zou ik het op straat nooit overleven.’ Elke herinnering sneed door zijn hart.

 ‘Weet je, ik had een ereschuld aan mijn moeder, want voor ze stierf, had ze me gevraagd of ik voor Hoops wilde zorgen. Ze zei dat ik sterker was dan mijn vader, en daarom vroeg ze het aan mij.’ Hij zweeg even en vervolgde toen moeizaam: ‘Ik heb haar mijn woord gegeven zonder te weten hoe moeilijk het zou zijn om me aan mijn belofte te houden - of dat ik uiteindelijk zou falen.’

 ‘Wat is er met Hoops gebeurd?’ vroeg ze fluisterend.

 Hij haalde diep adem. Dit naar buiten brengen, zijn ziel blootleggen voor Laura, was het moeilijkste wat hij ooit had gedaan, maar er was geen weg terug meer. Als hij haar ook maar één ogenblik kon besparen van de hel waar hij doorheen was gegaan, was het al de moeite waard. ‘Die dag bleef mijn vader langer weg dan anders, en toen hij thuiskwam, was hij dronkener en gemener dan hij in lange tijd was geweest. De dreun brak bijna mijn kaak. In het besef dat Hoops zijn volgende slachtoffer zou zijn, pakte ik zijn autosleutels en ging er met mijn broertje vandoor. Ik trok vaak op met een bende jongens in Farmington, en ik had bedacht dat we vast bij een van hen de nacht zouden kunnen doorbrengen.’

 Hij verviel in een lange stilte, en Laura hield zijn handen stevig vast.

 Eindelijk ging hij verder. ‘Ik reed naar de parkeerplaats waar de jongens vaak samenkwamen en zag een van hen in zijn auto zitten wachten op de anderen. Hoops en ik stapten uit en liepen naar hem toe. Op dat moment stopte een auto met jongens van een andere bende tussen hem en ons in.’

 Nu kwamen de woorden sneller. ‘Ik gaf Hoops de sleutel en zei dat hij naar de truck moest rennen, dan zou ik ze wel tegenhouden. Zij hadden echter een ander plan. Drie van hen hielden mij bezig, terwijl twee anderen Hoops grepen en hem in hun auto trokken. Mijn vriend kwam helpen, maar die kreeg een klap met een honkbalknuppel. Ze hadden me op de grond gewerkt, ik kon niets doen. Voordat ik hen tegen kon houden, gingen ze er met mijn broer vandoor, en zonder na te denken rende ik er achteraan. Steeds hielden ze in tot ik vlakbij was, en dan gaven ze weer gas, in de wetenschap dat ik nooit zou opgeven. Ik dacht dat ze gewoon met me wilden spelen en hem uiteindelijk wel zouden laten gaan, maar de jongen achter het stuur keek naar mij en niet naar de weg en hij reed door rood. Ze werden vol van opzij geraakt door een truck.’

 Hij zweeg. Hij had het overal koud, maar haar handen hielden de zijne nog steeds vast, en hij concentreerde zich op de warmte van haar aanraking. Na lange tijd gezwegen te hebben, ging hij verder. ‘Ik was snel bij mijn broer, maar tegen de tijd dat de ambulance arriveerde, was het al te laat. Hij is in mijn armen gestorven.’

 ‘Je kon toch niet weten wat er met hem zou gebeuren?’ zei ze, met tranen in haar ogen. ‘Je was zelf nog een kind en je wilde hem beschermen tegen je vader.’ Haar hart ging naar hem uit. Alles in haar wilde zijn pijn verlichten.

 ‘Door mijn domheid is hij jukt gestorven.’

 Zijn stem klonk vlak, maar aan de starre lijnen van zijn gezicht kon ze zien dat het hem veel moeite kostte om zo rustig te klinken.

 ‘Die avond heb ik gefaald, voor hem én voor mezelf. De belofte die ik mijn moeder had gedaan - alles waar ik in geloofde - was in een oogwenk veranderd. Daarna ging ik nog zelden naar huis. Door mijn schuldgevoel belandde ik in een depressie. Ik wilde dood.’

 ‘Voor zo’n verantwoordelijkheid was je veel te jong,’ zei ze warm.

 Hij kon het niet opbrengen om zichzelf te verdedigen, dus ging hij door. ‘Uiteindelijk betaalde mijn vader de prijs voor al dat drinken. Zijn lichaam begaf het. Hij gaf de drank op, maar het was te laat. Ik zag hem aftakelen, net als mijn moeder, en toen drong het tot me door. Hij had zijn leven vergooid, en ik wilde niet dezelfde fout maken. Dus pakte ik mijn leven langzamerhand weer op en maakte de middelbare school af.’

 ‘En daarna ging je het leger in?’

 Hij knikte. ‘Ik was een echte vechter; ik had heel mijn leven niet anders gedaan. Die eigenschap besloot ik te gebruiken om degenen te helpen die zichzelf niet konden beschermen. Zodra ik kon, had ik bijgetekend en na een tijdje kwam ik bij de inlichtingendienst van de Special Forces. Dat beviel me wel.’

 ‘Toch ben je daar niet gebleven,’ merkte ze op. ‘Was dat omdat je had geleerd jezelf te vergeven?’

 ‘Dat kwam pas later. Ik wist dat ik voor mezelf vluchtte en dat ik voor mijn eigen bestwil terug moest gaan. Ik wilde bij de politie gaan, maar voordat ik de kans kreeg, had Gray Wolf Investigations me al benaderd, vanwege mijn achtergrond bij de Special Forces. Handler bood me een baan aan, en die heb ik geaccepteerd. Ik weet nog steeds niet hoe Handler van mijn tijd in het leger wist - dat is namelijk geheime informatie.’

 ‘Maar je hebt je roeping gevonden.’

 ‘Zoiets. Mijn moeder zei altijd dat een Navajo alleen rust kon vinden door ‘in schoonheid te gaan’: door een evenwichtig en harmonieus leven te leiden. Mijn leven was nog niet in evenwicht, ik moest nog boeten voor het leven dat verloren was gegaan onder mijn verantwoordelijkheid. Dus is het mijn missie om anderen te helpen die in de problemen zitten.’

 ‘Tot ik zeker weet dat degenen die het op mijn tante hadden voorzien achter de tralies zitten, zal ik geen rust hebben,’ mompelde Laura. ‘Ik zou zelfs niet kunnen verhuizen.’

 ‘We vinden ze wel,’ zei hij vol overtuiging, ‘maar ondertussen moet je jezelf wel beschermen en niet voortdurend aan jezelf twijfelen.’ Haar in zijn armen nemend, drukte hij haar tegen zijn borst. ‘In die hel die zich nu voor je opent, ben ik ook geweest. Als je er niet tegen vecht, Laura, ga je eraan kapot.’

 ik zal het proberen, maar weet je, ik zou graag vluchten voor de pijn die ik nu voel, al was het maar voor even,’ zei ze.

 Hij trok aan haar hand en ze stond op. ‘Waar gaan we heen?’

 ‘De wind begroeten.’ Hij vroeg haar even met Wolf bij de voordeur te wachten terwijl hij naar zijn huis rende.

 Zich afvragend wat hij van plan kon zijn, bleef ze waar ze was. Het was al laat en het was stil in de straat. Met genoegen luisterde ze naar het ruisen van de wind in de bomen en ze genoot van de geur van pijnbomen.

 Toen ze zijn krachtige motor hoorde, glimlachte ze. Ineens begreep ze wat hij van plan was. Ze zorgde dat Wolf een bak vers water had en liet hem in het huis achter. De hond protesteerde niet.

 Even later hield Burke voor haar huis stil. Hij droeg zijn leren jack en had een ander over zij« arm. ‘Dit is voor jou. Het leer houdt de wind tegen, dan blijf je lekker warm.’

 Het jack had die krachtige, sexy geur die bij hem paste en haar opwond.

 ‘Kom,’ zei hij. Hij zette zijn helm op en gaf haar de reservehelm.

 Al gauw lag de wijk achter hen, en toen reed hij een verlaten weg langs de rand van de stad op. Profiterend van de stilte op straat, gaf hij flink gas.

 Ze voelde de kracht van de motor en Burkes controle erover. Dit was vrijheid, puur en wild, en terwijl ze door de nacht zoefden, werd ze bedwelmd door de snelheid. Voor even voelde alles weer goed.

 Haar lichaam zat dicht tegen het zijne, en ze had haar armen stevig om zijn middel geslagen. Gebruikmakend van het feit dat zijn jack van boven open was, stak ze haar handen onder het gladde leer. Ze voelde de spieren van zijn borst onder zijn shirt.

 Dit moment zou ze nooit meer vergeten. Nu waren ze gewoon een man en een vrouw die zich lieten leiden door de weg die voor hen lag en door het maanlicht.

 Lange tijd later, toen het kouder werd, keerde Burke om.

 Laura voelde een lichte teleurstelling toen ze de inrit weer op reden. Zwijgend gaf ze hem de helm.

 Hun ogen ontmoetten elkaar, en even kon hij in haar gebroken hart kijken. Onderweg, toen ze haar hoofd tegen zijn rug had gelegd, was hij verrast geweest door een golf van tederheid en de wens haar te beschermen. Toen ze haar handen onder zijn jack had laten glijden en aangaf dat het niet genoeg was om de smaak van de nacht te delen - dat ze hem wilde aanraken en de warmte van zijn lichaam wilde voelen - had hij zich bijna dronken gevoeld. Het liefst was hij gestopt om met haar te vrijen en de pijn die haar in tweeën brak te verjagen.

 Toegevend aan een impuls die hij niet kon bedwingen, boog hij naar haar toe en drukte zijn mond op de hare. Haar lippen weken uiteen, en haar zachte zucht van overgave verscheurde hem.

 ‘Zorg dat het verdriet vanavond even stopt, Burke,’ zei ze. ‘Zorg dat ik me weer levend voel. Ik verlang al zo lang naar je en ik kan niet tegen dit gevoel van eenzaamheid.’

 Die woorden wakkerden zijn eigen verlangen naar haar aan. Dat was nooit verdwenen, maar de wetenschap dat zij ook naar hem verlangde, bezegelde zijn lot. Voordat hij het wist, droeg hij haar het huis in, haar onophoudelijk kussend.

 Wolf keek even op en sliep toen weer verder op het vloerkleed in de woonkamer.

 ik heb nooit eerder zoiets voor iemand gevoeld, Laura. Het lijkt wel of je in mijn bloed zit.’

 Hij droeg haar de hal door, legde haar op haar bed en drukte haar tegen zich aan. Dit zou een nacht van genezing en ontluiking zijn. Voor hem. Voor haar.

 Haar ademhaling was onregelmatig. Zijn tong speelde met de hare, lokte haar zijn mond in en verkende de hare. Zoals haar adem stokte en zoals ze zich aan hem vastgreep toen hij haar nek bedolf onder kussen... Het werd hem bijna te veel.

 ‘Vannacht zijn we deel van elkaar. Je zult me in je voelen, je ziel voelen aanraken, van je voelen houden. Vraag wat je fijn vindt en neem wat je maar wilt.’ Haar strelend, opende hij haar blouse en kuste de zachtheid van haar borsten.

 Ze rilde en kreunde, badend in onmogelijke sensaties waartegen ze geen verzet wilde bieden. In haar verlangen naar meer van hem, trok ze zijn shirt open en voelde zijn spieren spannen onder haar liefkozingen. Ze genoot van de hardheid van zijn borst en de kracht waarmee zijn hart tegen haar handpalm klopte.

 Met een ongeduldige ruk trok hij zijn shirt uit en gooide het weg. Haar handen waren zacht als zijde, en het spoor van vuur dat haar aanraking achterliet, maakte het hem onmogelijk nuchter te denken.

 ‘Ik wil heel voorzichtig met je zijn, de hele nacht de tijd nemen en nog langer, maar als je me zo aanraakt -’

 Toen haar vingers onder zijn broekband gleden, hield hij zijn adem in. Voordat hij kon proberen de hitte in zijn aderen te temperen, was ze op hem gaan liggen. Traag en doelbewust trok ze met het puntje van haar tong een lijn over zijn borst naar beneden.

 Burke trok haar omhoog en bracht haar mond naar de zijne, bijkans gek van de manier waarop haar lichaam tegen hem aan drukte, van het vochtige schroeiende spoor dat ze op zijn borst had getrokken.

 Met een kreun duwde hij haar terug. ‘Ik verlang te veel naar je. Ik moet wat afkoelen. Ik wil voorzichtig met je zijn.’

 Nog steeds op hem gezeten, trok Laura haar blouse en beha uit en boog toen voorover, zodat haar tepels zijn borst raakten. ‘Houd je niet in,’ fluisterde ze, ‘ik wil vanavond wild zijn, zonder regels. Alleen wij twee - vol verlangen, gretig, gevend, nemend... vol liefde.’

 Het laatste woord had ze gefluisterd, en ineens besefte hij dat de kracht van hun gevoelens haar al evenzeer beangstigde als hem. Nu was het te laat om er nog iets aan te doen. Dit was liefde - niets anders kon zo sterk en alomvattend zijn.

 Behendig rolde hij hen beiden om, zodat ze nu onder hem lag, en hij drukte zijn lippen op een van haar borsten. Hij genoot van haar zachtheid, van de manier waarop ze haar rug kromde en om meer smeekte. Hij werd geleid door zijn instinct en verlangen, zijn verstand totaal uitgeschakeld door zijn passie.

 Vaardig knoopte hij haar broek los en trok die over haar heupen. Met een gretige blik kuste en verkende hij de delen van haar lichaam die nu bloot lagen, als een man die veel te lang honger had geleden.

 Toen tilde hij haar plotseling op.

 ‘Nee, niet doen. Niet stoppen,’ smeekte ze.

 ‘Nooit.’ Met zijn handen stevig om haar middel zette hij haar naakt voor zich neer. Hij wilde dat ze zich deze nacht - en hem - voorgoed zou blijven herinneren.

 ‘Meer,’ smeekte ze met glazige ogen.

 Zijn antwoord was een lange lijn van vochtige kussen over haar lichaam.

 Toen hij het hart van haar vrouwelijkheid vond, stokte haar adem. ‘Ik ga vallen.’

 ‘Ik vang je wel op. Je zult je niet bezeren. Val maar... op mij,’ fluisterde hij, terwijl zijn vingers haar zacht betastten. ‘Leun maar op mij,’ zei hij, en hij knielde voor haar neer.

 Het was pure magie, dit gek makende genot. Ze kon niet meer denken, ze kon alleen nog maar voelen.

 Op het moment dat het genot haar met een hevige intensiteit overviel, trilde ze hevig. Niets was ooit zo heerlijk of zo bevredigend geweest.

 Voorzichtig legde Burke haar op het bed, en hij kuste haar vol tederheid.

 Toen hij zich terugtrok, kreunde ze even.

 ‘Genoeg gewacht,’ fluisterde hij.

 Staande naast het bed trok hij haastig zijn spijkerbroek uit, en een ademloos ogenblik lang keek ze naar hem. Tussen hen zou alles harmonie zijn, evenwicht, bedacht hij. Zijn bloed kolkte wild, en zijn lichaam was tot ongekende hoogten opgezweept. Voorzichtig duwde hij haar benen uiteen, en hij ging op haar liggen. ‘Houd je aan me vast.’

 De nacht werd een ontdekkingsreis voor beiden. Hij vulde haar volledig, liefkoosde haar om met de kracht van hun liefdesspel de stukjes van haar gebroken hart weer in elkaar zetten. Hij bracht haar tot grotere hoogten dan ze ooit was geweest, en in eindeloze cirkels van tederheid en ruwheid liet hij haar genoegens beleven die ze nooit eerder had ervaren.

 Eindelijk kromde ze haar lichaam en riep zijn naam. Hij volgde haar meteen en met een kreet die uit zijn ziel kwam, liet hij zich op haar vallen. Ze hield hem vast, en lange tijd was er alleen rust en liefde.

 Een eeuwigheid later bewoog hij. ‘Ik ben te zwaar voor je,’ zei hij zacht. Toen hij op zijn zij ging liggen, reikte ze naar hem.

 ‘Niet weggaan.’

 ‘Dat doe ik niet.’ Hij trok haar tegen zich aan, zodat haar hoofd op zijn borst lag. ‘Ga maar slapen.’

 Terwijl hij haar zo vasthield, besefte hij dat deze avond voorgoed deel van hem zou uitmaken. Hij hield van haar meer dan waar hij recht op had. Op de een of andere manier had ze een plekje in zijn hart veroverd.

 Hij was een realist, geen romanticus. Wat ze hadden gedeeld, was ontstaan uit wanhoop en ondraaglijke pijn. Dat zou wat ze nu hadden gevonden bezoedelen en uiteindelijk vernietigen.

 Liefde zonder toewijding van beide kanten kon niet overleven, en Laura had hem niets beloofd. Ze had niet gezegd dat ze van hem hield, zelfs niet in die redeloze momenten dat ze had geschokt van genot. Ze was alleen bij hem gekomen omdat ze de pijn in haar hart wilde verjagen, al was het maar voor even. Als het ochtend werd, zou wat ze bij elkaar hadden gevonden niet meer zijn dan een bitterzoete herinnering, die nooit los zou staan van de pijn die ze allebei af wilden werpen.

 Laura had troost gezocht, en hij had haar alles gegeven wat een man die van haar hield haar kon geven, maar daarbij had hij zijn hart verloren aan een vrouw die ooit, en waarschijnlijk al spoedig, voorgoed uit zijn leven zou verdwijnen.
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 In het zonlicht, dat zich door een spleet tussen de gordijnen boorde en met haar kussen speelde, werd Laura wakker. Ze lag in haar eigen bed, onder de dekens, en Burke lag naast haar.

 Even glimlachte ze, vol herinneringen, en ze nam hem op. Hij lag helemaal naakt op de dekens, bijzonder mannelijk en heerlijk uitgeblust.

 Ze ging rechtop zitten, ervoor zorgend hem niet wakker te maken, ’s Ochtends zagen mannen er altijd lekker aaibaar uit, maar vrouwen leken meer iets uit een goedkope horrorfilm. Zij tenminste wel.

 Ze stapte het bed uit en pakte het eerste het beste kledingstuk dat binnen handbereik lag. Hef was haar lichtblauwe sweater, die op de grond was beland. Ze trok hem aan. Toen ze besefte dat ze vanaf haar middel nog naakt was, liep ze naar de kast, op zoek naar een slipje.

 ‘Je ziet er sexy uit,’ zei hij zachtjes.

 Ze hield haar adem in en draaide zich om. Beseffend dat ze hem nu een aanblik bood van een nog intiemer lichaamsdeel, trok ze haar sweater omlaag. Ze mompelde iets over douchen en maakte dat ze weg kwam.

 In de douche leunde ze tegen de muur en liet het warme water over haar lichaam stromen. Ze had geen spijt van wat er was gebeurd, maar het zou nooit weer gebeuren. Geen van de relaties die ze met een man had gehad, was ooit echt gegroeid. Iedereen van wie ze had gehouden was haar ontnomen. Haar vader en moeder, en nu Elena... Hoe kon iemand vragen om liefde, terwijl elke nieuwe dag slechts één zekerheid met zich meebracht: dat de liefde niet duurzaam kon en zou zijn?

 Ze kon haar hart beter helemaal niet openstellen. Liefde leidde tot verlies, daar was geen ontkomen aan. Als ze echt iets om Burke gaf - en dat deed ze - dan kon ze hen twee maar beter behoeden voor de pijn die onvermijdelijk zou volgen.

 Tegen de tijd dat ze, gehuld in een dikke badjas, de badkamer uit kwam, voelde ze zich weer wat zekerder. In de slaapkamer zag ze dat Burke zich had aangekleed. Hij stond bij het raam, met Wolf naast zich.

 ‘Ik moet hem even laten rennen en ook wat hondenvoer bij mij thuis halen. Red jij je wel?’

 ‘Ja, natuurlijk. Ik zal wat te eten maken, dan kunnen we kijken wat er voor vandaag op het programma staat.’

 ‘Laura, wat vannacht betreft...’ Zijn stem klonk ruw en hard - het was de toon die, zoals ze inmiddels wist, aangaf dat hij ergens onzeker over was. ‘Heb jij er spijt van?’ vroeg hij ten slotte.

 Hij had de vraag niet willen stellen, dat voelde ze, en het sierde hem dat hij zichzelf, door hem wel te stellen, kwetsbaar had gemaakt.

 ‘Niet in het minst,’ zei ze.

 Ze zag zijn opluchting, maar hij vermande zich meteen. ‘Het mag niet weer gebeuren, weet je. Ik heb een klus af te maken,’ zei hij met kalme, zelfverzekerde stem.

 Daarop liep hij weg met Wolf aan zijn zijde. Ze ging op de rand van het bed zitten. Andermaal had hij haar eraan herinnerd dat het zijn werk was wat hen samenbracht, en nu had hij een stap terug gedaan. Zijn stem en zijn gezichtsuitdrukking waren afstandelijk geworden. Hoewel dit precies was wat ze wilde en ze dus opgelucht had moeten zijn, voelde ze zich ineens gekwetst en alleen.

 

 Na een kort en stil ontbijt gingen ze naar het ouderencentrum. Daar lieten ze Wolf in de schaduw op het gazon achter en gingen naar binnen.

 Een nieuwe aanpak was gewenst. Laura zou zich op Karl Maurer richten, terwijl Burke diens vrouw Nicole ondervroeg. Burke was ervan overtuigd dat ze de antwoorden die ze zochten, konden vinden te midden van alle geheimen die het centrum bewaarde.

 Even later zat Laura tegenover Karl in een klein, overvol kantoor met wanden vol met gele memo’s. ‘De dood van mijn tante heeft veel vragen opgeroepen,’ zei ze. ‘Volgens de politie houdt haar overlijden verband met de inbraken en diefstallen die enkele bezoekers van het ouderencentrum onlangs hebben getroffen. Daarom ben ik hier. Daar zou ik met u over willen praten.’

 ‘Laura, ik weet dat je een groot verlies hebt geleden, maar je moet geduldig zijn en de politie haar werk laten doen,’ zei Karl ‘De mensen die je zoekt, zijn waarschijnlijk heel gevaarlijk. Ik zou niet willen dat jou ook wat overkwam.’

 ‘Dat waardeer ik,’ antwoordde ze, ‘maar ik moet weten waarom dit alles Elena is overkomen.’

 ‘Ik zou willen dat ik het je kon vertellen, maar ik kan je verzekeren dat het niets met ons centrum te maken heeft,’ hield hij vol. ‘De adressen en telefoonnummers van onze leden staan in onze dossiers en op de computer. De archiefkast wordt altijd afgesloten, en je hebt ‘twee wachtwoorden nodig om bij de ledenbestanden te kunnen. Ik zeg niet dat het onmogelijk is, maar de tijd en de inspanning die iemand erin zou moeten steken, schrikken denk ik wel af. Aangezien de meeste leden een bescheiden inkomen hebben, staat het mogelijke gewin niet in verhouding tot het te nemen risico.’

 ‘Hoe grondig doet u onderzoek naar de achtergrond van uw werknemers?’

 ‘Doe jezelf een lol en houd hiermee op, voordat je jezelf of onschuldige mensen te schande maakt.’

 ‘We hebben het anders wel over een ernstig vergrijp dat de dood van mijn tante tot gevolg had,’ protesteerde Laura. ‘Ik had verwacht dat u alles zou doen wat in uw vermogen lag om te achterhalen welke rol het centrum in deze hele zaak speelt.’

 Karls ogen vonkten van woede. ‘We hebben hier helemaal geen rol in gespeeld. En dit gesprek is afgelopen.’ Hij liep naar de deur en opende die. ‘Ik denk dat je maar beter kunt gaan.’

 Met tegenzin liep Laura het kantoor uit. Hopelijk had Burke meer geluk, want zij had overduidelijk bot gevangen. Toen ze Burke met Nicole zag praten in de recreatiezaal, besloot ze voor de ingang te wachten. Nicoles gezicht was bleek, en haar ogen waren groot en geschrokken. Ze bleef zich van Burke wegdraaien, maar hij hield vol en bleef haar blijkbaar bestoken met vragen. Ten slotte draaide ze zich met een woedende blik om en liep weg. Ditmaal ging hij haar niet achterna.

 Toen hij Laura zag, liep hij naar haar toe. ‘Ik krijg steeds een slechter gevoel over dit centrum.’

 ‘Ben je iets wijzer geworden van haar?’

 ‘Niet echt, al sprak haar gedrag wel boekdelen. Onschuldige mensen reageren niet zo op simpele vragen. Die vrouw is gewoon doodsbang.’

 ‘Misschien moeten we eens met Enesco praten,’ opperde Laura. ‘Hij zit in de foyer naar ons te kijken,’ voegde ze er aan toe, met een licht knikje naar de frisdrankautomaat in de aangrenzende ruimte.

 ‘We kunnen het eens proberen,’ zei Burke, en hij liep met haar de recreatiezaal door.

 ‘Daarna moeten we met de ouderen gaan praten en met John Foster, die projectontwikkelaar van wie mijn tante die donatie heeft verijdeld.’

 Toen Enesco besefte dat ze naar hem toe kwamen, probeerde hij weg te glippen, maar Burke trok een sprintje en kon hem nog net tegenhouden.

 ‘Mr. Enesco, zou u enkele vragen willen beantwoorden?’

 ‘Engels niet goed,’ zei de donkerharige man. Hij had een accent dat Burke niet kon plaatsen.

 ‘Hoe lang werkt u al hier?’

 ‘Begrijp niet,’ zei hij. Toen hij Nicole zag, wuifde hij naar haar.

 Nicole kwam snel naar hen toe. ‘Mr. Silentman, ik dacht dat u hier inmiddels klaar was,’ zei ze bits.

 ‘Ik heb nog een paar vragen voor de chauffeur van het ouderencentrum.’

 ‘Het spijt me, maar u bent niet van de politie. U hebt hier geen rechtsbevoegdheid, en we hebben al heel veel vragen beantwoord.’

 Burkes blik was hard als staal. ‘Dat klinkt alsof u iets te verbergen hebt.’

 ‘Nee, Mr. Silentman. Wat we doen, is u dwingen om onze privacy te respecteren. We willen weer zo snel mogelijk terug naar de orde van de dag en uw eindeloze reeks vragen helpt daar niet bepaald bij.’

 ‘Mrs. Maurer, ik werk voor Gray Wolf Investigations,’ zei hij. ‘Als u in de problemen zit, kan ik u misschien helpen.’

 Dat nieuws scheen haar te overdonderen, en haar mond viel open. Met een bleek gezicht deed ze een stap naar achteren. ‘Hier heeft niemand uw hulp nodig, Mr. Silentman.’

 ‘We zullen de waarheid achterhalen, zelfs als u weigert mee te werken. Wat u ook probeert te verbergen, het zal gegarandeerd boven tafel komen,’ zei hij.

 ‘Waarom dringt u zo aan? Denkt u soms dat wij iets met Elena’s dood te maken hebben?’ Toen Burke noch Laura antwoordde, keek Nicole hen verschrikt aan. ‘Hoe kunt u zoiets in vredesnaam denken?’

 ‘We beschuldigen je nergens van, Nicole,’ zei Laura. ‘Het enige wat we weten, is dat er hier iets geheim wordt gehouden - iets wat te maken kan hebben met de overeenkomst van je man met John Foster.’

 Haar ogen werden groter. ‘Je begrijpt er helemaal niets van. Willen jullie nu alsjeblieft vertrekken? Als er nog meer vragen zijn, neem je maar contact op met onze advocaat, Eric Cruise. Hij staat in het telefoonboek.’

 Michael Enesco keek kort naar het tweetal en ging toen zonder een woord achter Nicole aan, die wegliep.

 ‘Waarom heb je haar verteld dat je voor Gray Wolf werkt?’ vroeg Laura.

 ‘Ik wilde haar aan het schrikken maken, en volgens mij is dat gelukt. Nu kunnen we eens kijken of ze fouten gaat maken waarvan we kunnen profiteren,’ zei hij. ‘Maar eerst gaan we met John Foster praten.’

 

 Burke reed door de stad naar het kantoor van de projectontwikkelaar. Nu hij zeker wist dat ze iets op het spoor waren, moest hij verder graven tot de stukjes van de puzzel in elkaar vielen.

 Burke en Laura gingen samen naar binnen, en ditmaal namen ze Wolf mee.

 ‘Zag je dat?’ vroeg Laura, toen ze samen zaten te wachten voor Fosters kantoor. ‘De receptioniste keek één keer naar Wolf en besloot meteen om ons niet te laten wachten.’ Hij keek naar de hond, die leek te grijnzen. ‘Ja, haarbal. Je hebt je eten vandaag wel verdiend.’

 Wolf geeuwde, zijn tanden glinsterend in het licht.

 Toen kwam Foster de kamer binnen. Hij straalde het zelfvertrouwen en de arrogantie uit van een man met macht. Alles aan hem - van zijn chique maatpak tot zijn achteloze houding en zelfs zijn dure kantoormeubels -ademde prestige en status. Achter het bureau hing een in goud ingelijste foto van Foster, in gesprek met de gouverneur van New Mexico en de president.

 Hij begroette hen zuinigjes. Met een zekere rusteloze energie liep hij naar een ingebouwde kast, waar hij voor hen beiden een glas mineraalwater inschonk. Hoewel hij Wolf wel had gezien, keurde hij het dier geen blik meer waardig toen het eenmaal was gaan liggen.

 ‘Het spijt me zeer van Dona Elena, Miss Santos,’ zei hij.

 ‘Dank u. Het is een moeilijke tijd. Er is zo veel wat ik niet begrijp.’

 ‘Dat brengt me bij de reden van ons bezoek,’ zei Burke, en kort stelde hij zichzelf voor als detective van Gray Wolf.

 Een duidelijke reactie bleef uit. ‘Ik vermoedde al dat uw interesse voor deze zaak meer dan persoonlijk was,’ zei Foster koeltjes. ‘Wat kan ik voor u doen?’ '

 ‘Ik zou graag nadere informatie hebben omtrent uw overeenkomst met het ouderencentrum,’ zei Burke.

 Foster keek hem koel aan. ‘Ik bespreek mijn zaken doorgaans niet met derden.’

 ‘We denken dat er een verband bestaat tussen de door de directeur van het centrum overeengekomen zaken, en een poging tot ontvoering met dodelijke afloop.’

 ‘Van mijn peettante, om precies te zijn,’ zei Laura.

 Even zei Foster niets en staarde hij de ruimte door, met een frons op zijn voorhoofd. ‘Elena Baca was mijn grootste tegenstandster,’ gaf hij ten slotte toe, ‘maar ik zie niet hoe u een poging tot ontvoering of haar dood in verband kunt brengen met de overeenkomst die ik met Karl Maurer heb getroffen.’

 ‘Zaken kunnen op allerlei manier bij elkaar komen,’ zei Burke, opzettelijk vaag. ‘Waarom vertelt u me niet wat u weet? Met uw medewerking kan alles snel worden opgelost, voordat er vervelende publiciteit ontstaat.’

 Foster leek dit te overwegen, en begon toen te vertellen. ‘Het begon toen Karl me vroeg of ik het centrum wilde sponsoren. Het balanceert altijd op de grens van een faillissement, maar zeker nu het gebouw moet worden opgeknapt.’

 ‘Dat snap ik niet. Hoe kunnen ze met zo veel leden nu krap bij kas zitten?’ vroeg Laura.

 ‘De financiële bijdrage van de ouderen is met opzet laag gehouden, omdat veel ouderen het niet zo breed hebben. Nu moet het centrum rolstoelvriendelijk worden gemaakt, en Karl is wanhopig op zoek naar geld.’

 ‘Dat wist ik niet,’ zei Laura.

 ‘De Maurers hebben het centrum drie jaar geleden gekocht en het zo voor sluiting behoed. Ze hebben heel hard gewerkt om het financieel gezond te maken en hebben veel prominente zakenlieden zover gekregen dat ze sponsor werden. In ruil daarvoor worden de ouderen aangemoedigd om van hun diensten gebruik te maken. Dat heeft prima uitgepakt, maar de Maurers hebben nog steeds niet genoeg om al hun doelen te kunnen verwezenlijken.’

 ‘En u hebt een royale donatie beloofd, in ruil voor enige medewerking,’ zei Laura.

 ‘Precies. Ik wilde het land naast het centrum opkopen en er een appartementencomplex bouwen, maar ik weet dat mensen zich vaak verzetten tegen nieuwbouw, uit angst dat de waarde van hun huis daalt. Dus moest ik snel zijn, voordat de wijkvereniging haar mensen kon organiseren. Maurer deed me een voorstel. Hij beloofde me de steun van het centrum voor het geval de buurt ging protesteren - in ruil voor een fikse donatie. Het ging om een bedrag van vijf cijfers waardoor hij in één klap uit de problemen zou zijn.’

 ‘En toen merkte hij dat hij die steun onder de mensen niet kon mobiliseren,’ zei Burke.

 ‘Precies. Toen Elena Baca van het nieuwbouwproject hoorde, deed ze precies wat wij wilden voorkomen. Ze wist iedereen mee te krijgen in een protest en eiste dat er op het perceel een park werd aangelegd, zoals beloofd. Maurer kon de mensen niet overhalen achter hem te gaan staan. Mijn plan ging niet door, en dus trok ik mijn aanbod van de donatie in, omdat Maurer zijn toegezegde bijdrage niet kon leveren.’

 ‘Hebt u veel geld verloren met deze zaak?’ vroeg Burke.

 ‘Uiteindelijk niet. Ik heb een andere locatie gekozen, en we zijn al met de bouw begonnen. Helaas heeft de zaak wel negatieve publiciteit opgeleverd, en dat bevalt me niet.’ Hij hief zijn handen. ‘Maar dat is toch geen reden om haar te laten ontvoeren? Met welk doel? Losgeld? Dat is niet erg waarschijnlijk, vindt u wel?’

 ‘En Karl Maurer?’ drong Burke aan.

 ‘Ik geloof dat hij nog steeds geldzorgen" heeft. Ik denk dat als hij niet snel een sponsor met een grote zak geld vindt, hij over een maand of zes het centrum zal moeten sluiten.’ Foster zweeg even. ‘Iets wat deels zijn eigen schuld is, overigens. Zijn boekhouding is_pen puinhoop, en hij verkwist zijn investering gewoon.’

 ‘Hoe bedoelt u?’vroeg Burke.

 ‘Voordat ik instemde met een overeenkomst met Maurer, heb ik zijn financiën eens onder de loep genomen. Daarbij ontdekte mijn accountant dat hij bepaalde uitgaven onder diverse posten boekte. Eerst dachten we dat hij wat geld naar zijn eigen rekening sluisde, maar ik heb ook een verslag van zijn persoonlijke financiële situatie gezien, en die is niet veel beter.’

 ‘Ik zou die verslagen graag zien,’ verklaarde Burke.

 ‘Geen sprake van,’ zei Foster gedecideerd. ‘Dat is vertrouwelijke informatie die ik onder voorwaarde van geheimhouding heb verkregen.’

 Burke stond op. ‘Dan zal ik daar op een andere manier aan moeten zien te komen, maar dat lukt me wel. Daar kunt u gif op nemen.’

 Nadenkend nam Foster Burke op. ‘Gray Wolf Investigations heeft een goede reputatie,’ zei hij ten slotte. ‘Als uw organisatie garandeert dat de dossiers vertrouwelijk blijven, ben ik misschien bereid mee te werken.’

 Burke dacht hierover na en knikte toen. ‘Akkoord. We zullen ze alleen gebruiken om naar algemene aanknopingspunten te zoeken. Als we details willen, zullen we daar op een andere manier aan proberen te komen.’

 ‘Goed dan.’ De man liep naar een archiefkast, deed die van het slot en zocht even. Toen hij had gevonden wat hij zocht, liep hij naar een klein kopieerapparaat en begon te kopiëren. ‘Het feit dat u de reputatie van uw firma eraan verbindt, is voor mij genoeg.’

 

 Onderweg naar de auto zei Burke: ‘Hij is behoorlijk slim. Zonder er verder op in te gaan heeft hij me laten weten dat hij ervoor zal zorgen dat overal bekend wordt dat Gray Wolf niet te vertrouwen is, als ik me niet aan de afspraak houd. Daar zou onze reputatie geweldig onder lijden.’

 ‘We hebben wat we wilden hebben,’ zei Laura voldaan. ‘En nu?’

 ‘Ik wil even naar het kantoor van Gray Wolf. Ik wil naam, adres en telefoonnummer van de vertaler die aan jouw buitenlandse edities werkt, en daarvoor moet ik eerst met Handler, mijn baas, spreken. Dan kan ik op kantoor onze computerbestanden raadplegen. Dat kan alleen daar, want die moeten altijd op kantoor blijven.’

 Manoeuvrerend door de buitenwijken van de stad, vroeg Burke zich af wat ze van het kantoor van Gray Wolf Investigations zou vinden, en met name van Handler. Veel mensen kregen de kriebels van een elektronisch vervormde stem.

 Even overwoog hij om haar naar huis te brengen, maar hij verwierp het idee meteen. Bij hem was ze veiliger. Als hij eerlijk was, wilde hij haar ook graag laten kennismaken met dit deel van zijn leven, dat deel dat niemand anders ooit te zien kreeg. Om de een of andere onbegrijpelijke reden was dat plotseling heel belangrijk voor hem.


 

Hoofdstuk 13

 

 

 

 Ze stopten bij een grimmig uitziend pand in de oostelijke buitenwijk van Farmington. Burke parkeerde de auto aan de zijkant, liep met Laura en Wolf naar de deur en drukte op het knopje van de zoemer. De metalen deur zwaaide open, en ze gingen naar binnen.

 Daar kwamen ze terecht in een kantoor met vier zware, leren fauteuils en een groot bureau met een computer, printer, scanner en kopieerapparaat. ‘Ga zitten. Ik moet even wat doen,’ zei Burke, en hij nam plaats achter zijn bureau.

 ‘Mr. Silentman,’ klonk een elektronisch vervormde stem uit een box hoog aan de muur. ‘Wat een verrassing.’

 Burke draaide zich met zijn stoel naar de videocamera die aan de tegenoverliggende muur was bevestigd. ‘Er zijn nieuwe ontwikkelingen,’ zei hij, waarna hij Handler kort inlichtte over Foster en de andere gebeurtenissen.

 ‘Ik zou nu graag eens praten met de vertaler die aan de buitenlandse edities heeft gewerkt.’

 ‘Dat moet ik eerst met hem opnemen. Ik heb hem absolute anonimiteit beloofd, tenzij er sprake is van een dringende noodzaak,’ zei Handler. ‘Uit zijn laatste verslag blijkt dat de eerste twee boeken correcte, zij het gecensureerde vertalingen zijn.’

 Laura keek naar Burke. ‘Dat zei ik toch,’ zei ze geluidloos.

 ‘Hij zal doorgaan tot hij ze alle vijf heeft bekeken. Als hij iets ongewoons vindt, zal ik je meteen informeren.’

 ‘Toch zou ik graag eens met hem praten. Ik wil zijn mening over het woordgebruik en andere subtiele dingen, zoals mogelijke ingrepen van de redacteur. Wat we zoeken, is een vreemde zinswending, mogelijke zetfouten of verkeerd gespelde woorden die misschien een anagram vormen. Ik wil hem op het hart drukken dat dit misschien ingewikkelder is dan een gewone vertaling en ik denk dat het zou helpen als ik dat rechtstreeks met hem kan bespreken.’

 ‘Ik zal je zo snel mogelijk laten weten hoe hij daar tegenover staat,’ antwoordde Handler. ‘Voer de papieren die je van Foster hebt gekregen even in.’

 Burke legde de pagina’s van het dossier in de scanner. Laura kwam naast hem staan. ‘Wie is Handler, en waarom dat geheimzinnige gedoe met die stem?’

 ‘Ik weet het niet. Het enige wat ik kan zeggen, is dat hij zijn identiteit graag verborgen houdt. De detectives van Gray Wolf hebben een verklaring getekend dat ze niet zullen proberen zijn identiteit te achterhalen.’

 ‘Hoe weet je dat hij geen voortvluchtige crimineel is?’ ‘Vanwege de steun die ons bureau krijgt van de politie. Handler heeft voor elkaar gekregen dat we zelfs beperkte toegang tot hun database hebben.’

 ‘Hoeveel mensen werken er bij Gray Wolf?’

 ‘Ik heb geen idee. Er zijn detectives en er is ondersteunend personeel, maar niemand weet meer dan absoluut noodzakelijk is voor zijn werk. Zelfs ik niet. Omdat ik ook supervisor ben, heb ik meer informatie tot mijn beschikking dan de anderen, maar ook dat is alleen op beperkte gebieden.’

 Toen hij klaar was met scannen, draaide hij zich weer naar de camera. ‘Alle gegevens zijn gescand en in de computer opgeslagen.’

 ‘Onze accountants zullen alles controleren. Morgen kun je hun conclusies verwachten.’

 ‘Mooi. Dan ben ik hier klaar,’ zei Burke.

 Toen ze naar huis reden, keek Laura hem van opzij aan. ‘Als ik daar werkte, zou ik niet kunnen slapen van alle vragen die ik had.’

 Hij lachte. ‘Onze detectives zijn mensen die beroepshalve niemand vertrouwen en de dingen nooit nemen zoals ze lijken. De hele opzet is een voortdurende garantie dat je bij de goede kant zit. We komen op voor mensen die anders geen schijn van kans hadden.’

 ‘Dat is de reden dat je blijft?’

 ‘Steeds als we een zaak afsluiten, weet ik dat ik de harmonie heb hersteld en dat ik in schoonheid kan gaan.’ Onwillekeurig gebruikte hij een Navajo uitdrukking.

 ‘Je hebt niets waarvoor je moet boeten. Dat weet je nu toch wel? Dat wat er met Hoops is gebeurd, was niet jouw schuld.’

 ‘Uitgerekend jij zou moeten weten dat sommige tragedies onderdeel worden van wie we zijn. Het verleden stuurt ons heden. We kunnen niet ontkomen aan wat er is gebeurd, we kunnen alleen kiezen hoe we onze ervaringen gebruiken.’

 Toen ze op haar oprit stopten, stond de auto van het ouderencentrum naast het trottoir te wachten. ‘Dat is een interessante verrassing,’ zei Laura met opgetrokken wenkbrauwen.

 Naast een oudere vrouw in een elektrische rolstoel, stond Michael Enesco.

 ‘Ken je haar?’ vroeg Burke.

 ‘Dat is Shauna Williams, de activiteitencoördinator.’

 Toen Shauna hen zag uitstappen, zwaaide ze. ‘Daar ben je. Mooi. Ik wilde niet weggaan zonder je te hebben gesproken.’

 ‘Kom binnen, dat praat wat makkelijker.’

 Shauna keek naar Enesco. ‘Wil je hier even wachten, Michael?’ Met een klein drukje op de stuurknuppel, kwam de rolstoel in beweging.

 Burke hielp haar de drempel over en gedrieën gingen ze naar de woonkamer. Hij en Laura namen plaats op de bank, Shauna zette de rolstoel tegenover hen.

 ‘Wat kan ik voor je doen?’ vroeg Laura.

 Shauna haalde diep adem en slaakte een lange zucht. ‘Al voordat de Maurers het kochten, werkte ik in het centrum. Als receptioniste en typiste verdiende ik er het minimumloon, ook al werkte ik er al drie jaar. Toen de Maurers kwamen, benoemden ze me tot activiteitencoördinator. Dat ik in een rolstoel zit, maakte hen niets uit. Ze hadden alle vertrouwen in me.’ Ze keek naar Burke en toen naar Laura. ‘Ik vertel jullie dit, omdat ik wil dat jullie weten dat dit goede mensen zijn. Als jullie denken dat ze iets onwettigs hebben gedaan, zitten jullie er volkomen naast.’

 ‘Ik denk helemaal niets,’ zei Laura. ‘Ik probeer alleen wat dingen uit te zoeken.’

 ‘Jullie doen onderzoek naar het centrum op zoek naar een verband met de dood van Miss Elena, maar jullie hebben geen idee wat dat voor gevolgen heeft voor de reputatie van de Maurers. Als hun goede naam wordt bezoedeld, hebben ze geen schijn van kans om donateurs te werven en fondsen binnen te halen om het centrum open te houden. Jullie onderzoek en dat van de politie maakt alles een stuk lastiger. De Maurers hebben de..afgelopen,dagen nergens meer gehoor gevonden, omdat er voortdurend die schaduw van verdenking over hen ligt.’

 ‘Dan moeten we samenwerken om dit snel op te lossen,’ antwoordde Laura.

 ‘Ondertussen gaat het centrum ten onder door laster, zie je dat niet? Voor veel bejaarden is het alles wat ze hebben. Ouderen worden steeds vaker onzichtbaar gemaakt voor de rest van de samenleving. Er worden allerlei etiketten op ons geplakt: te traag, te nors, te zwak. Liet gevolg is dat we geïsoleerd raken. We hebben een plek voor onszelf nodig, ergens waar geen etiketten zijn, alleen begrip van onze leeftijdgenoten. Vrienden op wie we kunnen rekenen.’

 ‘Daar heb je gelijk in, maar we kunnen het onderzoek niet staken voordat de waarheid boven tafel is gehaald,’ zei Laura, om haar mond een koppige trek.

 ‘Ongeacht de prijs die we daarvoor moeten betalen?’

 Eindelijk deed Burke zijn mond open. ‘Denkt u eens aan de ouderen die het slachtoffer waren van de overvallen in hun eigen huis. Zij hebben toch recht op antwoorden? Op gerechtigheid? Om nog maar te zwijgen over hun veiligheid. Dat begrijpt u toch zeker wel?’

 Shauna knikte traag. ‘Goed. Ik had niet verwacht dat ik jullie kon overhalen om te stoppen, maar zouden jullie dan tenminste wat discreter te werk willen gaan?’

 ‘We zullen ons best doen,’ antwoordde hij.

 Shauna Williams nam de stuurknuppel weer ter hand en reed langzaam naar de deur. Burke hielp haar weer bij de drempel. ‘Bedankt dat jullie naar me hebben willen luisteren,’ zei ze.

 Van achter het raam keek Laura toe hoe Shauna naar Enesco reed, die haar met een lift de auto in hielp.

 Burke was naast haar komen staan, en toen ze zich naar hem toe draaide, stonden ze plotseling erg dicht bij elkaar. Ze hoorde zijn adem stokken. In zijn ogen woedde een storm van verlangen, en heel even was haar blik gevangen in de zijne.

 Ze maakte hem bijna gek van behoefte en verlangen, en hoewel hij zich ertegen verzette, ging zijn hand automatisch naar haar nek, en trok hij haar naar zich toe.

 Zijn kus was precies als de man die hij was: hard en eisend. Zijn tong danste met de hare tot het bloed dat door zijn aderen stroomde in een rivier van vuur was veranderd. Hij zou er alles voor hebben gegeven om haar nu weer te kunnen nemen, om haar onder hem tot leven te voelen komen als hij bezit van haar nam.

 Voordat hij al zijn zelfbeheersing zou verliezen, trok hij zich echter terug. Zijn ademhaling stokte, en heel zijn lijf klopte van verlangen.

 Plotseling draaide Laura zich om en liep van hem weg. 'Ik kan dit niet. Ik ben niet van jou en jij niet van mij. We maken het alleen maar moeilijker voor onszelf als het straks tijd is om verder te gaan.’

 Hij liet haar gaan, wetend dat het zijn plicht was haar te bewaken en dat kon hij niet doen als ze elkaar in een roes brachten met hun kussen. Toen ze de kamer uit liep, bleef hij staan wachten tot het vuur in hem was gedoofd.

 ‘Een man vecht voor wat hij wil, en ik zal voor je vechten,’ fluisterde hij in de leegte van de kamer. ‘Wat er tussen ons bestaat, is goed, en op de een of andere manier zal ik je daarvan overtuigen.’

 

 Twintig minuten later zaten ze in haar keuken. Ze had koffie gezet, vooral om iets te doen te hebben-:

 Het verlangen om toe te geven aan de draaikolk van emoties die in haar had gewoed toen Burke haar kuste, was gigantisch geweest, maar haar angst had haar voorzichtig gemaakt. Ze kon niet vergeten dat elke relatie die ze ooit had gehad op niets was uitgelopen. Bovendien had hij een gevaarlijk beroep. Ze wilde niet elke dag afscheid van hem nemen in de wetenschap dat hij wellicht nooit meer thuis zou komen.

 Burke onderbrak haar gedachten. ‘Ze is hierheen gestuurd, weet je.’

 Het duurde even voordat ze begreep waarover hij het had. ‘Je bedoelt Shauna?’

 ‘Ja. Ik weet zeker dat de Maurers haar hebben gestuurd in de hoop dat ze ons kon overhalen om de zaak te laten rusten. Het feit dat ze dat zo graag willen, kan erop duiden dat we in de buurt beginnen te komen van iets wat we eigenlijk niet mogen weten.’

 ‘Dan geloof ik dat we met Delbert Dutton moeten gaan praten. Hij was een heel goede vriend van mijn tante en hij zit in het bestuur van het ouderencentrum. Misschien weet hij meer over Maurer en diens zakenpartners.’

 ‘Weet je waar hij woont?’

 Ze schudde haar hoofd, maar liep naar het telefoonboek en zocht het op. ‘Hebbes. Kom, we gaan.’

 Op dat moment ging Burkes telefoon over. Hij luisterde even, zei een paar woorden en verbrak de verbinding. ‘Dat was een collega, Wind, die Springer in de gaten houdt. Omdat die zich de afgelopen dag keurig heeft gedragen, gaat Wind nu Al Baca een tijdje volgen.’

 ‘Mooi. Misschien is Ken eindelijk wijs geworden.’

 Ze reden naar La Plata Canyon, aan de westkant van Farmington. Daar stond, omgeven door een hoge muur, een groot pand met een klein huisje erachter. ‘Mr. Hutton woont in het kleine huis, zijn dochter woont met haar gezin in het grote. Hij is al negentig, maar nog heel zelfstandig, dus dit was een prima regeling voor iedereen.’

 Ze troffen Mr. Hutton op zijn knieën in de tuin naast het huisje. Hij keek op, duwde zijn bril recht en glimlachte toen hij Laura herkende. ‘Wat leuk je weer te zien!’ zei hij. Hij stond moeizaam op en leunde op een wandelstok. ‘Kom binnen, daar kunnen we praten.’

 Het uit twee kamers bestaande huisje was gezellig. De muren en elke tafel en plank waren bezaaid met foto’s. Mr. Hutton ging hen voor naar de keuken, waar hij aan het aanrecht zijn handen waste.

 ‘Willen jullie iets drinken?’ vroeg hij, terwijl hij hen gebaarde aan de keukentafel te gaan zitten.

 ‘Iets fris, graag,’ zei Laura. ‘Kan ik helpen?’

 Even later zaten ze alle drie achter een glas ijsthee.

 ‘Zo, vertel me nu maar eens waarom jullie hier zijn. Dit is niet zomaar voor de gezelligheid, is het wel?’

 Ze knikte. ‘Het gaat over het centrum en wat er met mijn tante is gebeurd.’

 De uitdrukking in zijn ogen werd triest. Hij boog voorover en legde zijn handen plat op de tafel. ‘Eerlijk gezegd, we zijn allemaal ongerust. Alle bestuursleden betreuren het dat we alles niet beter in de gaten hebben gehouden. We hebben gehoord dat het centrum financieel een grote puinhoop is.’

 ‘Ik heb begrepen dat het op de rand van een faillissement staat,’ zei Laura.

 Hij knikte traag. ‘Kennelijk was de donatie door Foster van levensbelang, en nu denkt de politie ook nog eens dat het centrum op de een of andere manier te maken heeft met die beroving van ouderen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als er onrechtmatigheden hebben plaatsgevonden, is het bestuur al even verantwoordelijk als de Maurers. We hebben gewoon niet goed genoeg opgelet.’

 ‘Vertelt u me eens iets meer over Karl en Nicole. Zijn die volgens u te vertrouwen?’

 De oudere man aarzelde. ‘Dat weet ik niet zeker. Ze hebben een corporatie gevormd en zelf de bestuursleden uitgekozen. Het lijkt niet slim om iemand toezicht te laten houden op je activiteiten als je iets te verbergen hebt, maar je weet maar nooit. We zijn erop ingegaan, omdat het met een bestuur dat toezicht houdt makkelijker zou zijn fondsen te werven. Natuurlijk hebben we er ook allemaal belang bij dat het centrum blijft bestaan. Maar nu... nou, ik kan wel zeggen dat we hebben besloten om overal dichter op te gaan zitten. Om te beginnen hebben we een volledige controle van de boeken geëist. Daar wordt volgende week mee begonnen, heb ik gehoord.’

 ‘Zou het mogelijk zijn dat mijn tante erachter is gekomen dat geld van het centrum werd misbruikt en dat de problemen daarvan het gevolg zijn?’

 ‘Als Elena zoiets had ontdekt, was ze meteen naar mij toe gekomen. Ik was haar vriend. Toen ze erachter kwam dat de Maurers een deal hadden gesloten met Foster, was ik de eerste aan wie ze dat liet weten. Ik heb haar toen geholpen om het protest op poten te zetten.’

 ‘Heeft het bestuur toen de activiteiten van de Maurers onder de loep genomen?’ vroeg Burke.

 ‘Daar is wel over gesproken, maar uiteindelijk liep alles met een sisser af en is het er niet van gekomen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De hoofdtaak van het bestuur is om eventuele onenigheid tussen leden en het management op te lossen. We krijgen elk kwartaal een financieel verslag, en die leken tot nu toe steeds te kloppen. Zo gedetailleerd waren ze ook niet.’

 ‘Mocht u tot de ontdekking komen dat er illegale of criminele activiteiten plaatsvinden, wilt u me dat dan laten weten?’ vroeg Laura. ‘Ik zal het als vertrouwelijke informatie behandelen.’

 Hij dacht even na. ‘Ik zou het niet moeten doen, maar goed, voor Elena... Ze zou hebben gewild dat ik je hielp.’ Nadat ze afscheid hadden genomen, gingen ze op weg naar huis. In gedachten verzonken keek Laura naar het landschap, terwijl de dag langzaam plaatsmaakte voor de nacht. ‘We zijn nu al dagen bijna onafgebroken aan het werk, en nog steeds hebben we geen antwoorden.’

 ‘We hebben wel wat, maar nog niet genoeg.’

 ‘Welke rol speelt Douglas Begay in dit alles, denk je?’ ‘Wist ik dat maar,’ zei hij peinzend. ‘Ik vermoed dat dat de sleutel tot de oplossing is.’

 Zijn mobiel ging over, en hij haalde het apparaat tevoorschijn en klapte het open. ‘Silentman.’ Hij luisterde even, bedankte toen de beller en verbrak de verbinding. Hij fronste zijn voorhoofd.

 ‘Is er iets?’ vroeg Laura.

 ‘Waarschijnlijk niet. Mijn collega kan Al Baca niet vinden, dus hij gaat op onderzoek uit in de kroegen die in de huurt van de Poker Face Bar liggen. Als dat niets oplevert, gaat hij weer naar de brandweerkazerne om te kijken hoe het met Springer staat.’

 Hij reed haar oprit op en stopte. ‘Maar nu iets anders. Ik wilde pizza gaan halen. Heb je daar zin in?’

 ‘Dat klinkt prima. De bezorgservice duurt hier eeuwen, dus we kunnen beter zelf iets gaan halen. Ik wil alleen graag even douchen.’

 ‘Geen schuimbad meer?’ Zijn toon was licht, maar in zijn ogen fonkelde iets erotisch bij de herinnering aan de nacht dat hij bij haar in het bad was beland. Even gebeurde er iets tussen hen, alsof zijn diepste wezen haar wenkte.

 Ze rilde, en zonder na te denken pakte hij haar hand. ‘Voel je je niet lekker?’

 Hoewel het niet meer dan een oppervlakkige aanraking was, laaide de hitte onmiddellijk op.

 Ze trok haar hand terug. ‘Kom, we gaan naar binnen. Wolf zal wel rammelen, nietwaar jongen?’ Ze keek achter zich en zonder een waarschuwing boog Wolf naar voren en likte in haar gezicht.

 ‘Jakkes!’ Lachend trok ze haar hoofd terug en aaide toen over zijn kop. ‘Dat is nog eens een kus.’

 Burke lachte. ‘Je mag nog blij zijn dat hij niet zojuist zijn hondenbrokken heeft gegeten.’

 Ze trok een vies gezicht. ‘Bah! Met die innemende gedachte is een douche extra hard nodig. Ik ben zo terug.’

 Ze liep naar haar slaapkamer en kleedde zich uit. In de keuken hoorde ze Wolf enthousiast blaffen toen Burke een blik voer tevoorschijn haalde.

 Ze had zich bijna helemaal uitgekleed, toen ze bij het raam ineens iets zag bewegen. De kier tussen de gordijnen was amper een decimeter breed, en het was niet erg waarschijnlijk dat er een indringer was, omdat de achtertuin was omheind en het hek op slot zat.

 Toch voelde ze zich niet op haar gemak, en ze besloot Burke te vragen om te gaan kijken. Ze reikte naar haar kamerjas, maar voordat ze die kon pakken, kwam er een figuur naar het raam toe. Het gezicht werd vertekend door het maanlicht en donkere schaduwen, waardoor het donker en dreigend leek, zoals een verschijning die rechtstreeks uit de hel kwam.

 Ze draaide weg van het raam en schreeuwde.
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 In een mum van tijd stond Burke in de kamer. Toen hij haar in haar slipje zag, verstijfde hij.

 ‘Er stond een man voor het raam!’ riep ze, onderwijl reikend naar haar kamerjas.

 Toen haar woorden tot hem doordrongen, ontstak er een grote woede in hem. Hij rende naar het raam en gooide het open.

 ‘Pak hem!’ beval hij Wolf.

 Het dier aarzelde niet. Als een bliksemflits sprong hij uit het raam.

 ‘Kleed je aan,’ zei Burke kort, alvorens ook hij door het raam verdween.

 Buiten sprong Wolf naar de indringer die over het hek klom, en op een haar na misten zijn scherpe tanden diens been. Burke hoorde de man vloeken voordat hij met een plof aan de andere kant neerkwam.

 Burke greep zich vast aan de rand van het hek, trok zich op en zwaaide er moeiteloos overheen. Voordat hij op het trottoir kwam, was de man een auto in gesprongen, die weg scheurde. Het kenteken was met modder onleesbaar gemaakt, en in het schaarse licht was het type auto moeilijk te herkennen. Met gebalde vuisten liep Burke terug naar het huis. Hij zou nu graag ergens tegenaan slaan. Hij dacht aan de boksbal in de sportschool en stelde zich voor dat hij die een flinke rechtse verkocht.

 Wolf was in de woonkamer. Blijkbaar was hij terug naar binnen gegaan om Laura te beschermen, toen hij niet over het hek kon komen.

 ‘We hebben een kans gemist, haarbal. Ik had die kerel graag te grazen genomen en jou vervolgens ook een pleziertje met hem gegund.’

 Wolf blafte.

 Laura stond in de keuken. ‘Is hij weggekomen?’

 ‘Ja.’ Het woord liet een bittere smaak in zijn mond na.

 Met één blik zag hij dat ze stond te beven, en zonder erbij na te denken, nam hij haar in zijn armen.

 Ze verzette zich niet toen hij haar haar streelde en zacht geruststellende woorden fluisterde, maar het viel hem zwaar om teder te zijn, terwijl hij liever die man tot moes zou slaan.

 Toen hij haar zo in zijn armen hield, werd hij zich bewust van de zachte welvingen van haar lichaam en van de dunne stof van haar kamerjas, die maar weinig verhulde. Het voelde alsof ze helemaal niets aanhad.

 Het was een hele kwelling om haar kamerjas niet uit te trekken en net zo lang met haar te vrijen tot niets anders nog belangrijk was - voor haar of voor hem.

 ‘Ik zal me nooit meer veilig voelen in mijn huis,’ zei ze.

 ‘Hij heeft je geen haar gekrenkt, en dat zal hij ook nooit doen,’ zei hij vol overtuiging.

 Bij het geluid van zijn telefoon dwong hij zichzelf haar los te laten, maar de hitte van haar lichaam bleef voelbaar en de geur van haar parfum bleef in zijn kleren hangen. ‘Kleed je aan en bel dan de politie. Die zal je vast een paar vragen willen stellen.’

 Toen ze wegliep, klapte hij zijn mobieltje open. Hij sprak met Handler en bracht hem op de hoogte, verbaasd om te merken hoe vast zijn stem klonk terwijl elke spier in zijn lijf trilde van de spanning.

 Met enige moeite zette Burke zijn persoonlijke verlangens opzij, wetend dat daar nu geen tijd voor was. Het was tijd om orde op zaken te stellen.

 

 Laura had niet veel geslapen en dus veel tijd gehad om na te denken. Toen ze de volgende ochtend opstond, wist ze precies wat haar te doen stond. De politie was die nacht even langs geweest, maar ze had geen beschrijving van de gluurder kunnen geven, zodat de agenten weinig hadden om mee te werken. Nu was het haar beurt.

 Hoe vaker ze de beelden van de afgelopen nacht terugspoelde, hoe meer ze ervan overtuigd was dat de man die ze had gezien wel eens Ken Springer kon zijn. Hij had hetzelfde postuur als de indringer. Natuurlijk bewees dat niets, maar ze was vast van plan deze ochtend vast te stellen of hij het wel of niet was geweest. Burke zou haar plan uiteraard een slecht idee vinden, maar ze was vastbesloten het uit te voeren.

 Toen ze de keuken binnenkwam, gaf Burke juist Wolf te eten. Zijn overhemd hing open over zijn broek. Hij had zich niet geschoren, was blootsvoets en was blijkbaar net wakker. Hij zag er vreselijk sexy uit.

 ‘Goedemorgen,’ zei hij knorrig toen hij haar zag.

 Ze liep naar het aanrecht en begon koffie te maken. ‘Als we straks allebei wakker zijn, wil ik naar de brandweerkazerne waar Ken zijn kantoor heeft,’ zei ze. ‘Ik wil een confrontatie met hem. Ik heb de hele nacht aan niets anders kunnen denken en ik geloof dat hij het wel eens kan zijn geweest die voor mijn raam stond?

 ‘Laat mij dit maar regelen.’ Burkes gezicht verstarde, de woede vonkend in zijn ogen.

 ‘Nee. Dit is iets wat ik zelf moet doen.’ Ziend dat hij wilde protesteren, hief ze een hand. ‘Ik weet wel dat je dit zou kunnen regelen, Burke, maar ik moet dit zelf doen. Jij zult niet eeuwig hier zijn.’

 Haar woorden staken hem als een mes. Hij wilde er juist altijd zijn. Bij het zien van haar gezicht, drong echter tot hem door wat haar bewoog. Ze wilde haar angst onder ogen zien. Ze wilde aan zichzelf bewijzen dat ze een engerd als Springer wel aankon, en dat niemand sterk genoeg was om haar op de vlucht te jagen. Haar moed verbaasde hem niet.

 ‘Goed dan,’ zei hij, ‘maar ik ga met je mee. Nee, je hoeft niet te protesteren. Ik zal me er niet mee bemoeien, maar ik kom wel mee.’

 Toen hij de keuken verliet, liet Laura zich op een stoel vallen. Heel even had ze niets dan woede in Burkes ogen gezien. Hij had dit het liefst zelf aangepakt, maar hij kon niet altijd krijgen wat hij wilde - net zomin als zij.

 Uit een van de slaapkamers hoorde ze het gezoem van een elektrisch scheerapparaat komen, en haar oog viel op de portemonnee en de sleutels die hij op tafel had laten liggen. Het was bijna alsof hij hier thuis was.

 Ze schonk een kop koffie in en ging zitten om na te denken.

 Toen Burke weer verscheen, gedoucht en gekleed, was zijn stemming er niet beter op geworden. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei hij. ‘Die vent is gevaarlijk, en ik wil niet dat je bij hem in de buurt komt. Dus blijf jij hier. Ik ga wel.’

 ‘Misschien vindt Wolf het prima dat je hem commandeert, maar voor mij ligt dat anders,’ zei ze rustig. ‘Ik laat me niet bevelen, als je dat soms nog niet had gemerkt, maar ik sta altijd open voor suggesties.’

 Hij kon haar wel wurgen. Echt. Hoe had hij in vredesnaam verliefd kunnen worden op zo’n irritante vrouw? ‘Nou moet je eens goed naar me luisteren -’

 ‘Nee, luister jij maar eens. Of ik ga alleen, of je mag met me mee komen, maar ik ga hoe dan ook. Dus houd op met zeuren, dan vertrekken we,’ zei ze.

 Burke siste een bevel naar Wolf en liep boos mompelend achter haar aan naar buiten.

 ‘We pakken mijn truck,’ zei hij toen hij zag dat ze naar haar eigen auto liep.

 ‘Zeker weten? Als je twijfels hebt, rijd ik met alle plezier zeil.’

 Hij vloekte stil. Weg was die lieve, kwetsbare vrouw die hij gisteravond in zijn armen had gehouden. Misschien hadden buitenaardse wezens die Laura ontvoerd en een plaatsvervangster achtergelaten.

 ‘We gaan allebei met mijn truck,’ gromde hij.

 Ze leek te voelen dat het hem ernst was, want ze stapte bij hem in de auto. Toen hij echter rechtsaf sloeg in plaats van linksaf, veerde ze overeind.

 ‘Je rijdt de verkeerde kant op. Dit is niet de kortste weg naar de kazerne.’

 ‘Dat komt omdat we eerst gaan ontbijten. Ik wil dat je er nog eens goed over nadenkt.’

 ‘Ik hoef er helemaal niet meer over na -’

 ‘Toch wel. Geloof me.’ Enkele straten verder hield hij stil bij een verkeerslicht, en daar zag hij Springers auto langs de straat staan - met Springer zelf erin. ‘Krijg nou wat!’

 Na zich ervan verzekerd te hebben dat er geen tegemoetkomend verkeer was, trapte hij het gaspedaal in en maakte een grote bocht. Zijn truck kwam vlak voor Springers auto tot stilstand. De manoeuvre verraste Laura.

 Springer, die was weggedoken om niet te worden gezien, keek op en zag hen onmiddellijk.

 Burke sprong uit zijn truck.

 Ook Springer stapte uit. Met gebalde vuisten kwam hij op hen af. Toen hij uithaalde, dook Burke vliegensvlug weg en greep Springer bij de arm. Die draaide hij op de rug van de man, en hij duwde hem tegen de motorkap van zijn auto.

 ‘Laatste nieuws - er bestaat een wet tegen stalken,’ gromde Burke. ‘Jij bent op heterdaad betrapt.’

 Ken kreunde en probeerde zich los te wurmen, maar zag in dat het zinloos was. ‘Ik ben op zoek naar een brandstichter die in deze wijk actief is. Als je me niet gelooft, kun je het aan mijn meerdere vragen.’

 Laura liep naar Springers auto en zag een verrekijker liggen. Ze ging achter het stuur zitten, zette de verrekijker aan haar ogen en keek in de richting van haar huis. Door een opening tussen de bomen kon ze het raam van haar woonkamer tot en met het koffiezetapparaat in haar keuken zien.

 Ze slikte haar woede weg, legde de verrekijker neer en liep naar hem toe. ‘Ken, deze keer dien ik een aanklacht tegen je in. Ik ben het zat. Ik weet dat jij het was die vannacht voor mijn slaapkamerraam stond.’

 Springer trok bleek weg. ‘Laura, doe dat niet! Alsjeblieft! Ik wilde je beschermen! Ik wilde alleen maar kijken of alles goed met je was, en als je nu een aanklacht indient, raak ik mijn baan kwijt en zal niemand me nog in dienst willen nemen.’

 Bij het zien van de angst in zijn ogen, aarzelde ze.

 ‘Doe het niet, Laura, ik smeek het je. Ik zal je geen problemen meer bezorgen. Echt niet.’

 Wat hij had gedaan, vond ze vreselijk, maar ze wilde zijn leven niet ruïneren. ‘Ik ga je een laatste kans geven, Ken. Die krijg je niet vaak in het leven, dus ik hoop dat je er verstandig mee omspringt. Eén ding moet je echter goed begrijpen. Ik wil je nooit meer zien, zelfs niet per ongeluk in een winkel. Is dat duidelijk? Als ik je toch zie, dien ik alsnog een aanklacht in. Getuigen genoeg, dus dan is het niet alleen mijn woord tegen het jouwe.’

 ‘Oké, ik beloof het.’ Hij probeerde zich los te wurmen, maar dat lukte niet. Burke keek hem diep in de ogen, de woede in zijn gezicht geëtst.

 ‘Burke, laat hem los,’ beval Laura zo overtuigend mogelijk, al wist ze niet zeker of hij zou gehoorzamen. Je hoefde geen psycholoog te zijn om te zien dat zijn vingers jeukten; hij snakte naar een handgemeen.

 Een auto die vaart minderde toen hij langsreed, leidde Burke heel even af. Een oudere man met lang wit haar knikte naar hem en gaf weer gas, waarna Burke losliet.

 ‘Verdwijn uit mijn ogen,’ snauwde hij. ‘Deze dame heeft je zojuist een kans geboden, en dat is meer dan je verdient, maar als je nog een keer de fout in gaat, krijg je met mij te maken.’

 Zonder een van hen nog aan te kijken, rende Springer naar zijn auto en reed met grote vaart de straat uit.

 ‘Dank je dat je deed wat ik wilde,’ zei ze.

 ‘Bedank me maar niet te veel. De enige reden dat ik hem heb laten gaan, is dat hij ons nog van pas kan komen.’

 ‘Pardon?’

 ‘Hij weet het niet, maar vanaf nu wordt hij weer op de voet gevolgd,’legde hij uit.

 ‘Door wie dan? Niemand is hem gevolgd, dat weet ik zeker,’ zei ze om zich heen kijkend. ‘De enige auto die in dezelfde richting reed, was die met die oude man, en die reed hem juist voorbij. Die kan hem onmogelijk volgen.’

 Burke glimlachte, maar zei niet>.

 ‘Ook als Gray Wolf oudere mensen inhuurt, dan nog volgde hij Ken niet.’

 ‘Er zijn dingen die ik nu eenmaal niet mag bespreken. Je zult me op mijn woord moeten geloven.’

 Mannen waren vreemde wezens, besloot ze. Aantrekkelijk en uitnodigend, maar zonder meer vreemd.

 Toen ze eindelijk weer verder reden om in een restaurant te gaan ontbijten, toetste Burke het mobiele nummer van zijn collega in. ‘Wind, bedankt,’ zei hij slechts.

 Laura keek hem ongelovig aan. ‘Bedank je de wolken en de bomen soms ook per telefoon?’

 Hij glimlachte. ‘Nu je het zegt: dat doe ik wel eens, ja.’

 Na een stevig ontbijt gingen ze weer terug naar haar huis. Ze hadden nog geen kilometer gereden, toen Burke voor de tweede keer in de spiegel keek.

 ‘Wat is er?’ vroeg Laura.

 Wolf, die op de achterbank zat, spitste zijn oren.

 ‘Volgens mij worden we gevolgd door die blauwe bestelwagen, honderd meter achter ons. Hou je vast. Ik wil eens kijken of dat meer is dan toeval.’

 Hij sloeg af in de richting van de snelweg, maar bij het laatste kruispunt voor de oprit maakte hij een scherpe bocht naar links en reed een smal straatje in. Vaart minderend alsof hij naar rechts wilde afslaan, gaf hij op het laatste moment gas en reed een woonwijk in.

 Om de zoveel seconden keek hij in zijn spiegel. Hij maakte een reeks willekeurige bochten naar links en rechts en hield uiteindelijk op een lege plek naast het trottoir stil.

 Nadat ze vijf minuten hadden gewacht zonder de bestelwagen te zien, reed hij weer verder. Hij keek nogmaals in de spiegel en ontspande zich toen wat.

 ‘Of je hebt hem afgeschud, of hij was ons niet aan het volgen. Wat denk je?’

 ‘Ik weet het nog niet zeker.’ Burke bleef in de richting van de snelweg rijden.

 Toen hij vaart minderde voor een stoplicht, zag hij plotseling de blauwe bestelwagen in zijn zijspiegel. Hij vloekte. ‘Dat is een professional.’

 Laura keek achterom en zag dat de bestelwagen weer achter hen zat. ‘Wat nu?’

 ‘Ik ga proberen de rollen om te draaien om eens te kijken hoe goed hij erin is om ons af te schudden. Houd je goed vast, want ik kan plotseling remmen.’ Hij hield in de berm stil, stapte uit en deed de motorkap open alsof hij de motor wilde controleren.

 Laura zag dat de bestelwagen zich plotseling uit de rij voor het stoplicht wachtende auto’s vrijmaakte, omdraaide en met flinke vaart in de andere richting verdween.

 ‘Hij gaat op de vlucht.’ Burke sloeg de motorkap dicht en stapte weer in. ‘Die is niet gek. Hij zag wat ik van plan was, en nu zal het niet meevallen om hem nog in te halen. Dus gaan we dat ook niet proberen. Laten we gewoon maken dat we hier wegkomen.’

 Hij stuurde de weg weer op waarbij hij door oranje reed, en nam de oprit naar de snelweg.

 ‘Waarom denk je dat hij ons volgt?’ vroeg Laura. ‘Het was niet Ken Springer, of hij zou beter moeten kunnen acteren dan ik dacht.’

 ‘Nee, het kan Springer niet zijn. Wie het ook mocht zijn, het was geen amateur. Ik denk dat we de juiste mensen nerveus maken. Laten we naar huis gaan, dan kan ik een paar dingen uitzoeken op de computer. Ik wil weten of iemand aangifte heeft gedaan van de diefstal vaneen blauwe bestelwagen, en of er misdrijven zijn gepleegd waarbij een auto van dat model en die kleur betrokken was.’

 Onderweg besloot Burke de zaak te versnellen, en hij belde Handler.

 Kort nadat ze bij Laura’s huis waren aangekomen, ging zijn telefoon over. Handler meldde dat hij in de politiebestanden niets had gevonden over een blauwe bestelwagen, maar dat hij zou blijven zoeken. ‘Wat ik wél voor je heb, is de informatie die je vroeg over die chauffeur van het ouderencentrum, Michael Enesco,’ voegde Handler eraan toe. ‘Hij is pas twee maanden in ons land, daarom kostte het zo veel moeite om iets te vinden. Hij komt oorspronkelijk uit Erdovia.’

 ‘Alweer een verband,’ mompelde Burke. Er was iets aan de hand, maar alleen Doug kende het antwoord, en die was onvindbaar.

 ‘We zijn nog op zoek naar een verband tussen Enesco en Douglas Begay, maar tot nu toe hebben we nog niets.’

 Bij het verbreken van de verbinding raasden er allerlei gedachten door zijn hoofd.

 ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Laura.

 Hij lichtte haar in over Enesco.

 ‘Dat is interessant, maar hij is absoluut niet de man die bij mij heeft ingebroken. De indringer met wie ik het aan de stok had, had geen accent, en het Engels van Enesco is amper te verstaan.’

 ‘Toch kunnen we zijn band met Erdovia niet negeren. Doug wist dat je bescherming nodig had. Dat is de sleutel en de enige link die ik tussen jou en hem kan zien, zijn die buitenlandse edities.’ Opnieuw belde hij Handler. Ditmaal kreeg hij de naam en het adres van de vertaler. ‘Morgen zullen we hem eens met een bezoekje vereren,’ zei hij, nadat hij had opgehangen. ‘Handler heeft hem gevraagd om vandaag over te werken, dus met een beetje geluk krijgen we morgen wat antwoorden.’

 De rest van de dag zat hij achter de computer te speuren naar achtergrondinformatie omtrent de rest van het personeel van het ouderencentrum. Met uitzondering van Enesco ontdekte hij niets bijzonders. De enige die geen gedocumenteerde achtergrond of arbeidsverleden leek te hebben, was Karl Maurers vrouw Nicole, en het enige wat hij over haar had kunnen opdiepen, was dat zij en Karl tien jaar getrouwd waren. Voor zover hij kon zien, was ze een huiselijk type. Het leek allemaal vrij eenduidig, maar toch had hij het gevoel dat hij iets over het hoofd zag.

 Vastberadener dan ooit bleef hij zoeken. Op dit punt was hij bijzonder zeker van zichzelf: wat hij ook zou moeten doen en wat het ook mocht kosten, hij zou deze zaak tot een goed eind brengen.
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 Het begin van haar nieuwe roman wilde maar niet vlotten. Urenlang had Laura achter haar computer gezeten, proberend om iets - wat dan ook - te schrijven, maar de ideeën wilden niet komen. Zelfs de koele frisse lucht die het open raam binnenliet, leek haar geest niet te stimuleren.

 Omdat ze uit ervaring wist dat ze zoiets toch niet kon forceren, had ze daarop besloten haar e-mail af te handelen. Er was een brief van haar uitgever, die wilde weten wanneer ze met een voorstel voor een nieuw boek kwam, en er waren diverse berichtjes van lezeressen.

 Nadat ze alle berichten had beantwoord, leunde ze peinzend achterover. Ze zou snel weer de draad van haar werk op moeten pakken. Schrijven was een lastige manier van het verwerven van een inkomen, want of ze nu wel of geen ideeën kreeg, de rekeningen bleven altijd binnenstromen.

 Ze keek weer naar het lege computerscherm. Het probleem was dat het zo moeilijk^was om haar verbeelding ruim baan te geven, als de werkelijkheid steeds haar aandacht opeiste. Het besef dat ze niet    eens zeker kon zijn dat ze de volgende dag nog wel in leven was,'maakte het moeilijk om aan iets anders te denken.

 Het schemerde al toen ze eindelijk opgaf en naar de woonkamer liep. Burke zat nog achter zijn laptop en was zo geconcentreerd bezig, dat ze begreep dat hij niet gestoord wilde worden.

 Ze pakte een pop in de vorm van een kikker die ze eens op een kermis had gewonnen en begon te spelen met Wolf. Het feit dat hij het ding helemaal onderkwijlde, was een kleine prijs voor alles wat de hond tot nu toe had gedaan om haar te beschermen, vond ze.

 Even later had Wolf zijn belangstelling verloren, dus ging ze naar de keuken om iets te drinken. Toen ze een doosje kamillethee uit de kast pakte, trok de luchtstroom die door het openstaande raam boven het aanrecht naar binnen kwam haar aandacht. Rook. Ze duwde de gordijnen opzij, keek de duisternis in en voelde haar adem stokken.

 ‘Burke, brand!’

 Ze snelde naar de bijkeuken, pakte het brandblusapparaat en rende, op de voet gevolgd door Wolf, naar buiten.

 ‘Nee, wacht!’ riep Burke haar achterna, maar ze was al in de achtertuin.

 Het rozenperk stond in vlammen, en Laura zag dat haar kleine blusapparaat nooit voldoende zou zijn om het vuur te bestrijden. De sterke geur van benzine vertelde haar dat het vuur was aangestoken, en als ze niet snel waren, zouden de vlammen overslaan naar het houten hek.

 Vlug sloot Burke de tuinslang aan op de buitenkraan, draaide die open en kwam naast haar staan. Samen hadden ze het vuur in nog geen vijf minuten gedoofd. ‘Goed dat je er zo snel bij was,’ zei hij, nadat hij de grond en het hek flink nat had gesproeid om zeker te zijn dat er geen gloeiende resten meer waren. ‘Het hek heeft gelukkig niet veel geleden.’ Hij draaide de kraan dicht. ‘Kom, dan gaan we -’

 Ineens gromde Wolf, een laag, kelig geluid dat Laura deed huiveren. Het dier schoot het huis binnen.

 ‘Hier blijven,’ beval Burke, die zijn wapen trok en achter de hond aan rende.

 Zodra ze binnen waren, liep Laura hen langzaam en voorzichtig achterna. Ze wilde hen niet voor de voeten lopen, maar ze moest weten waarom Wolf had gegromd. Het was tenslotte haar huis. Op haar tenen liep ze de keuken door, maar toen ze de woonkamer binnen wilde gaan, keek ze ineens in de loop van Burkes pistool.

 ‘Ik zei toch dat je buiten moest blijven,’ zei hij, terwijl hij zijn wapen weg stak.

 ‘Wat is er gebeurd? Heb je iemand gezien?’

 ‘Nee, maar ik denk dat die brand een afleidingsmanoeuvre was. In die paar minuten dat we buiten waren, is er iemand door het open raam van je kantoor naar binnen geklommen en heeft in je boekenkast zitten neuzen. Ik geloof dat hij ook de bestanden op je computer heeft gekopieerd, want ik zag een bestandenlijst op je scherm, maar dat kun je beter zelf controleren.’

 Ze snelde naar haar werkkamer en controleerde het computerlogboek, waarin de laatste handelingen waren opgeslagen. Wat ze zag, bezorgde haar koude rillingen. Het grootste deel van haar tekstbestanden was naar een diskette gekopieerd.

 ‘Ik word niet goed,’ mompelde ze, toen vertelde hem wat er was gebeurd. ‘Weet je, ik heb besloten dat als dit alles achter de rug is, ik zo ver mogelijk hiervandaan wil.’

 ‘Dat zou een vergissing zijn,’ zei hij. Zijn stem klonk ineens hard. ‘Je moet je door niemand weg laten jagen.’

 ‘Je begrijpt het niet. Er is hier teveel gebeurd. De herinneringen alleen al...’ Ze schudde haar hoofd.

 ‘Je hebt hier ook goede herinneringen, Laura. Laat je die niet afpakken door deze lui. Als je dat doet, hebben zij gewonnen.’ Ondertussen had hij ook zo zijn eigen redenen om haar over te halen hier te blijven. De gedachte dat hij haar nooit meer zou zien, gaf hem het gevoel alsof ze zijn hart uitrukte.

 ‘Zo makkelijk is het niet. Als ik in mijn huis om me heen kijk, mis ik mijn tante. Dan schiet me te binnen dat iedereen van wie ik ooit heb gehouden weg is. De liefde kan je veel geluk brengen, maar bezorgt je ook altijd evenveel of zelfs meer pijn. Vanaf nu ga ik alleen door het leven. Als ik voor mijn eigen zekerheid en geluk zorg, kan niemand me dat nog afpakken.’

 Burke begreep hoe ze zich voelde, maar wat belangrijker was: hij zag nu in dat hij haar los moest laten. Op zijn werkterrein was er nooit zekerheid. Het risico ging hand in hand met de noodzaak om elke ochtend een wapen bij zich te steken. Hij zou natuurlijk een kantoorbaantje kunnen proberen, maar hij wist dat hij zoiets nooit vol zou kunnen houden. Daarvoor was hij niet uit het juiste hout gesneden.

 Het kwam er gewoon op neer dat zij een ander leven verdiende dan hij haar kon bieden. Hij zette de pijn die dat besef met zich meebracht van zich af en concentreerde zich op zijn werk. Meer had hij op dit moment immers niet.

 Hij pakte zijn telefoon en belde Wind, die hem vertelde dat hij Springer had gevolgd totdat die de snelweg had genomen en de stad had verlaten. Wind had nog even achter hem aan gereden om er zeker van te zijn dat het geen list was, en was toen teruggegaan. Vervolgens had hij zich op Al Baca gericht, die eerder ’s nachts mobiel was dan overdag.

 Gefrustreerd hing Burke op. Hij wenste dat er twee collega’s beschikbaar waren, zodat beide verdachten fulltime in de gaten konden worden gehouden.

 ‘Ik moet even gaan kijken of Springer thuis is,’ kondigde hij aan. Hij achtte de man wel in staat tot een sluwe truc, al leek de kans dat Springer zijn collega had opgemerkt hem bijzonder klein. ‘Degene die hem in de gaten heeft gehouden, heeft de afgelopen uren Baca geschaduwd, dus weten we niet wat Springer zoal uitvoert. Als hij thuis is, kan ik even aan de motorkap van zijn auto voelen of hij onlangs nog heeft gereden.’

 ‘Denk je dat hij achter de brand zit? Waarom zou hij?’

 ‘Wraak.’

 Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Dit heeft hij niet gedaan. Zoiets is niets voor hem.’

 ‘Waarschijnlijk niet, maar ik wil er zeker van zijn.’

 ‘Dan ga ik met je mee. Als hij er wél achter zit, dan neem ik hem persoonlijk onder handen. Ik hield van die rozen.’

 Burke moest zich inhouden om niet te lachen, want als hij dat wel deed, zou ze hém onder handen nemen. Alleen, ze was zo klein dat hij zich moeilijk kon voorstellen dat ze een serieuze bedreiging vormde voor een kerel als Springer.

 ‘Kom, dan gaan we.’ Hij zou wel voor haar zorgen, en ze verdiende een kans om dit af te handelen.

 Hij pakte zijn zaklamp, belde even met Handler om Springers adres op te vragen en reed toen met Laura en Wolf weg. Even had hij het idee dat ze weer werden gevolgd door een blauwe bestelwagen, maar toen verdween die uit zijn spiegels.

 Hij begon paranoïde te worden, dat was het.

 De maan stond hoog aan een heldere hemel toen hij door een nieuwbouwwijk met goedkope “huizen op kleine stukjes grond reed. Bij het naderen van Springers woning, zag hij dat er geen auto op de oprit stond.

 Burke parkeerde om de hoek en keek om zich heen of er wellicht nieuwsgierige buren waren, maar iedereen leek binnen te zijn. ‘We gaan er te voet heen’. zei hij. Hij boog naar het handschoenenkastje en haalde er een paar dunne leren handschoenen uit. Nadat hij Wolf een teken had gegeven, stapten ze uit.

 ‘Ken is er blijkbaar niet,’ zei ze, toen ze naast hem op het trottoir stond. ‘Er brandt geen licht, en zijn auto staat er niet. Wat heeft dit dan voor zin?’

 ‘Ik wil even rondkijken. Er lijken geen honden te zijn in deze buurt, dus hopelijk alarmeer ik niemand.’

 ‘Ik ga met je mee.’

 ‘Ik heb liever dat je op de hoek blijft staan als uitkijk. Dan kun je me waarschuwen als er een auto aankomt.’ Hij gaf haar de autosleutel.

 ‘Doe ik,’ zei ze. Er stond een telefooncel op de hoek waar ze in geval van nood achter kon gaan staan.

 Burke keek nog eens om zich heen om er zeker van te zijn dat er geen nieuwsgierige buren door het raam gluurden en liep toen de hoek om. Via de oprit liep hij om het huis heen waar, net als bij de meeste andere huizen in deze buurt, nog geen hek of muur om de tuin stond. Wolf, gewend aan dit soort werk, liep met hem mee, alert op verdachte geluiden en bewegingen.

 Toen hij er zeker van was dat er niemand thuis was, trok hij zijn handschoenen aan, liep naar de achterdeur en probeerde de klink. De deur zat op slot.

 Naast de betonnen vloer die als veranda fungeerde, zag hij een grote, platte steen liggen. Hij tilde hem op en inderdaad: daar lag een sleutel, in een plastic potje om te voorkomen dat hij ging roesten.

 Hij opende de deur en legde de sleutel terug op zijn plek, erop lettend dat hij geen sporen achterliet, en liep naar binnen. Wolf ging hem voor.

 Met behulp van zijn zaklamp nam hij het interieur haastig op. Er stonden niet veel meubels. De leren leunstoel en bank in de woonkamer leken het meest gebruikt, en tegen de muur tegenover de leunstoel stonden een breedbeeld-tv en een geluidsinstallatie. Met een tafeltje vol tijdschriften over sport en een afstandsbediening met zoveel knoppen als het toetsenbord van een computer, zag de woning eruit als het typische huis van een vrijgezel. Er was niets wat nadere aandacht verdiende.

 Burke liep naar de slaapkamer en opende de kast. Er hingen kleren in, en op een plank lag een cameratas - niets bijzonders. Hij wilde juist ergens anders gaan kijken, toen de straal van zijn zaklamp op de binnenkant van de kastdeur viel. Die zat helemaal vol met gaatjes.

 Nieuwsgierig bekeek hij die wat nader. Springer had hier iets met punaises bevestigd, iets wat je alleen kon zien als de deur open stond, en Burke was vastbesloten erachter te komen wat dat was geweest. Toen hij een stap achteruit deed, om een beter totaalbeeld te krijgen, zag hij iets glanzends op de vloer liggen. Hij raapte het op: het was een hoek van een foto, met de punaise er nog in.

 Hij keek om zich heen en zag de prullenmand naast de ladekast. Hij keerde hem om en zag tientallen foto’s van Laura, allemaal met gaatjes in de hoeken. Ze waren gemaakt met een telelens en toonden Laura op diverse plaatsen - in het winkelcentrum, bij het postkantoor en aan het werk in haar tuin.

 Er waren ook enkele plaatjes van het interieur van haar woning, en één van Laura onder de douche, naakt. De donkere lijnen op de foto gaven aan dat hij was gemaakt door de camera zorgvuldig tussen de jaloezieën door te richten.

 Burke voelde een immense woede de kop opsteken. Plotseling hoorde hij een auto de oprit op rijden, en hij stak hij de foto in zijn zak, deed de rest terug in de prullenbak en zette die weer op zijn plaats.

 Hij riep Wolf en snelde aan de achterkant het huis uit. De deur deed hij achter zich op slot. Toen hij de hoek om liep, zag hij zijn auto staan, met Laura achter het stuur. Ze had de koplampen uit gelaten, maar het was duidelijk dat ze hem was komen waarschuwen.

 Binnen enkele seconden zaten Wolf en hij in de auto.

 ‘Ik zag koplampen in de verte,’ zei ze, ‘we hebben niet veel tijd.’

 Snel reed ze achteruit de oprit af en ging toen de hoek om. Pas enkele straten verderop deed ze de koplampen aan.

 ‘En?’ vroeg ze opgewonden. ‘Heb je iets gevonden?’

 Hij aarzelde.

 ‘Aha! Je hebt dus iets gevonden.’ Haar stem klonk meteen een paar tonen hoger. ‘Vertel op.’

 ‘Eerst moeten we hier weg, dan kunnen we wel praten. Een stuk verderop ligt een doorgaande weg. Daar moet je naar links en dan kun je doorrijden tot aan Main Street. Dan rijd je de eerste de beste parkeerplaats op, zodat we van plaats kunnen ruilen.’

 Ze protesteerde niet, en wat hem betrof was dat een grote overwinning. Hij bleef de weg achter hen in de gaten houden, terwijl ze door het dun bevolkte, heuvelachtige deel aan de noordwestkant van Farmington reed. Niemand leek hen te volgen.

 Toen zag hij de koplampen. Enkele honderden meters achter hen op deze verlaten weg reed een bestelwagen. Er ging een rilling over zijn rug. Bij het verlaten van Laura’s wijk had hij ook al gemeend een bestelwagen te zien, maar toen die was afgeslagen, had hij er verder niets achter gezocht. Nu hij echter opnieuw een donkergekleurde bestelwagen op deze nagenoeg uitgestorven straat zag, begon hij zich zorgen te maken.

 Ze keek naar hem. ‘Geef me dan op z’n minst een hint.’

 ‘Pardon?’ vroeg hij. Ze kon onmogelijk zo snel zijn gedachten hebben gelezen, en als dat wél het geval was, kon hij maar beter ander werk gaan zoeken.

 ‘Wat heb je in Kens huis gevonden?’

 O, dat bedoelde ze! ‘Hij had duidelijk een obsessie voor jou, maar wat ik heb gezien, suggereert dat hij van gedachten is veranderd en eindelijk heeft besloten om je los te laten.’

 ‘Waarom denk je dat?’

 ‘Daar hebben we het nog wel over,’ zei hij, en hij wees naar een supermarkt bij een kruispunt. ‘Rijd daar even de parkeerplaats op, dan neem ik het stuur over.’

 Terwijl zij de parkeerplaats op reed, keek hij vlug achter en voor hen. Ze leken alleen te zijn, op de man in de supermarkt na. Stil slaakte Burke een zucht van verlichting. Er was geen twijfel meer mogelijk: hij begon echt paranoïde te worden. Zoiets zag je wel vaker bij rechercheurs en privédetectives.

 ‘Je klonk nogal gespannen toen ik je bij Ken oppikte. Je hebt iets gevonden wat je erg dwars zit. Wat was dat?’ vroeg ze.

 Kort vertelde hij haar wat hij had aangetroffen, en hij haalde toen de foto tevoorschijn. ‘Ik wilde hem verscheuren, maar ik vond dat je het recht hebt om dit te weten.’

 Ze staarde naar de foto die hij uit Kens huis had meegenomen. Het was geen bijzonder scherpe foto, maar ondanks de zwarte lijnen die over haar lichaam liepen, was ze helemaal te zien. Naakt. In het heldere licht van de supermarkt leek het allemaal nog schokkender.

 ‘Die smeerlap!’ Ze scheurde de foto aan stukken, tot die als confetti op haar schoot lag. ‘Hij moet tot vlakbij het raam zijn geslopen en toen heel nauwkeurig de camera hebben gericht. Ik laat de jaloezie altijd een stukje open, zodat ik nog wat licht van buiten heb.’ Ze was razend. ‘Nou is het genoeg. Ik dien een aanklacht in.’

 ‘Dat kan niet,’ zei hij ferm. ‘Niet met deze foto als bewijsmateriaal.’ 

 Ze keek naar de snippers. ‘O. Nee misschien kan ik hem met plakband plakken. Of wacht. Dan zou ik hem aan iedereen moeten laten zien, zoals advocaten en politieagenten.’ Ze huiverde. ‘Dat wil ik niet.’

 ‘Dat niet alleen, Laura. Ik heb die foto op illegale manier bemachtigd. Ik heb zijn huissleutel gevonden en mezelf binnengelaten. Hij zou me ervoor kunnen laten vervolgen.’ Burke zweeg even. ‘Dat was het ergste. Het goede nieuws is dat hij alles in de prullenmand had gegooid. Als hij ervan af wilde omdat hij bang was dat iemand ze zou vinden, had hij ze wel verbrand. Dat geeft aan dat hij besloten heeft zich niet meer op jou te richten. Ik denk dat je van hem geen problemen meer hoeft te verwachten.’ Daar zou Burke persoonlijk voor zorgen, maar dat zei hij niet. Als Springer zich nog één keer binnen een straal van een kilometer van Laura liet zien, zou hij hem persoonlijk vierendelen.

 Lange tijd zei Laura niets. ‘Goed. Wat je zegt, klinkt logisch. Ik vind het vreselijk wat hij heeft gedaan, maar dat is nu voorbij - tenminste wat Ken aangaat,’ voegde ze eraan toe. ‘Kom, we gaan.’

 Toen ze uitstapten om van plaats te wisselen, hoorde Burke een motor loeien. Ineens kwam de bestelwagen de hoek om gescheurd, met piepende banden door de scherpe bocht die hij maakte. Hij reed recht op hen af. Met een snelle beweging greep Burke Laura vast en duwde haar de auto in.

 Zijn hand greep zijn pistool, en hij hield het in de aanslag terwijl de bestelwagen hem steeds dichter naderde.

 ‘Burke, rennen!’ gilde Laura.

 Haar negerend, schoot hij twee keer. De voorruit van de bestelwagen verbrijzelde, maar de auto bleef op hem af komen.

 Op het laatste moment dook hij onder zijn auto. De bestelwagen schuurde langs de zijkant van zijn wagen, en schoof toen terug de weg op.

 Burke rolde aan de bestuurderskant onder de auto uit. Ongedeerd. In een oogwenk zat hij achter het stuur. De bestelwagen ging er met grote snelheid vandoor.

 ‘Ben je gewond?’ Snel liet hij zijn blik over Laura gaan, die haar hoofd schudde. ‘We gaan achter hem aan. Hou je vast.’
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 Hoewel Burke zo hard reed als hij kon, was de bestelwagen nergens meer te zien toen ze een kilometer verderop bij de volgende kruising kwamen. De chauffeur van de bestelwagen had zijn lampen uitgedaan, en in het donker was zijn wagen zo goed als onzichtbaar, ook door de omringende heuvels.

 Burke reed nog enkele straten door, voor het geval de bestelwagen gewoon ergens langs de weg stond geparkeerd, maar na een minuut of vijf was het duidelijk dat ze hem niet meer zouden vinden.

 ‘Heb je de chauffeur gezien?’ vroeg hij aan Laura. Hij wel, maar hij wilde weten of ze zijn verklaring kon onderschrijven.

 Ze schudde haar hoofd. ‘Het enige wat ik heb gezien, was die bestelwagen die op ons af kwam racen, en toen ik besefte dat hij tegen ons op zou botsen, ben ik met mijn ogen dicht plat gaan liggen. Sorry. Het was een automatische reactie.’

 ‘Dat geeft niet.’

 ‘Jawel. Ik had dit beter moeten aanpakken, Burke,’ zei ze. Ze was duidelijk geërgerd. ‘Jij verweerde je tenminste. Jij dook niet weg en sloot je ogen niet.’

 Hij grinnikte. ‘Dacht je dat? Natuurlijk ben ik weggedoken. Ik heb geen hand voor mijn ogen geslagen, maar dat komt alleen maar omdat ik zo niet in elkaar zit.’

 Ze knikte met een grimmige blik. ‘De volgende keer zal ik het beter doen.

 Hij glimlachte. Om de een of andere reden twijfelde hij daar geen moment aan.

 ‘Wie was de bestuurder? Ken?’

 ‘Nee. Het was Michael Enesco.’

 Ze keek hem even zwijgend aan en liet die informatie tot zich doordringen. ‘Weet je dat zeker?’

 ‘Ja. Ik heb hem herkend, tot en met die kille gezichtsuitdrukking van hem. Iemand omver rijden stelt voor hem blijkbaar niets voor.’

 ‘Dan moeten we de politie bellen. Hij probeerde ons te vermoorden. Dan kan hij vanuit de cel uitleggen wat zijn beweegredenen waren.’

 ‘Ik ga de politie niet bellen. Nog niet, tenminste. Eerst wil ik kijken of ik hem kan opsporen. Ik moet weten wie er met hem samenwerkt, maar als hij achter de tralies zit, is de kans dat we antwoorden krijgen niet erg groot. Als hij een buitenlandse agent is, zal de politie ook niet veel informatie uit hem kunnen krijgen. Dan is hij erop getraind om een normale ondervraging te doorstaan.’

 ‘Een agent...’ herhaalde ze zacht. De woorden bleven dreigend in de lucht hangen.

 ‘Ja. Uit zijn vaardigheid in het schaduwen van mensen, inbreken en rijden blijkt wel dat hij een professional is. En we hebben minstens één handlanger gezien toen hij Elena probeerde te ontvoeren, wat er op duidt dat Enesco niet in z’n eentje opereert.’

 

 De volgende ochtend gingen ze naar het ouderencentrum. Tegen de tijd dat ze op de parkeerplaats stilhielden, had Laura zich helemaal opgepept om te doen wat nodig was om de antwoorden te krijgen die ze zochten.

 ‘Misschien weet Enesco dat je hem hebt herkend,’ zei ze. ‘De auto van het centrum staat er niet, maar die van Karl en Nicole wel.’

 ‘We zullen eens met hen gaan praten om te zien wat ze ons kunnen vertellen.’

 Toen ze bij het kantoor kwamen, zat Nicole achter een van de bureaus. Ze zag er moe uit, er zaten zwarte kringen om haar ogen. Laura had het idee dat de vrouw sinds hun vorige ontmoeting tien jaar ouder was geworden.


 ‘Waar is Enesco?’ vroeg Burke op autoritaire toon.


 Karl kwam zijn kantoor uit. ‘Wisten we dat maar,’ zei hij vriendelijk. ‘Hij is vanmorgen niet op het werk verschenen en hij heeft de bestelwagen van ons centrum.’


 ‘Hij zal zo wel komen,’ zei Nicole vermoeid. ‘Af en toe doet hij dit gewoon. Ik heb hem al eens gewaarschuwd, maar hij lijkt het gewoon niet te begrijpen.’


 ‘Waarom hebt u hem dan niet ontslagen?’ vroeg Laura, meer om hun reactie te zien dan omdat ze een eerlijk antwoord verwachtte.


 ‘Hij komt uit Erdovia, net als ik,’ zei Nicole. ‘Ik heb het grootste deel van mijn leven hier gewoond, maar ik heb daar nog steeds familie. Ik weet hoe moeilijk het is voor mensen als ze hierheen komen, vooral als ze geen Engels spreken. Ik had met hem te doen.’


 Burke nam haar aandachtig op. Ineens begreep hij waarom hij geen achtergrondinformatie over Nicole had kunnen vinden.


 ‘Hoe lang kent u Michael Enesco al?’ vroeg hij dwingend.


 ‘Niet zo lang. Hij kwam hier een paar weken geleden, op zoek naar werk. We hadden een chauffeur nodig, dus heb ik hem geholpen om zijn rijbewijs over te schrijven en daarna heb ik hem die baan gegeven.’


 ‘We zijn allebei erg teleurgesteld in hem,’ zei Karl. ‘We hebben hem alle kansen geboden om er iets van te maken.’ Burke legde zijn visitekaartje voor Nicole neer. ‘Bel me zodra u iets van hem hoort. U moet niet vreemd opkijken als de politie aan de deur verschijnt.’


 ‘Is er iets gebeurd?’ vroeg Karl snel.


 ‘De laatste keer dat we hem zagen, heeft hij geprobeerd ons te overrijden,’ antwoordde Burke op vlakke toon.


 Nicole werd zichtbaar bleek, maar Karls uitdrukking bleef beheerst. ‘U weet zeker dat hij het was?’


 ‘Ja,’ zei hij. ‘Hij reed in een blauwe bestelwagen.’


 ‘Die van ons is ook blauw,’ zei Karl.


 ‘Als die wagen ergens opduikt met een verbrijzelde voorruit en een paar kogelgaten, weten we het zeker. Hij zal ook beschadigd zijn aan de rechter zijkant, want hij heeft mijn auto geschampt.’


 ‘Als dat allemaal waar is, bel ik zélf de politie,’ zei Karl. ‘Ik heb schoon genoeg van die vent.’


 Nog steeds had Nicole geen woord gezegd. Laura keek naar haar, en even dacht ze dat de vrouw onwel zou worden.


 Toen ze terug liepen naar hun auto dacht Laura na over Nicoles reactie. ‘Ik vraag me af of ze zich verantwoordelijk voelt voor wat Enesco heeft gedaan. Als zij degene was die hem in dienst heeft genomen...’ Ze stapte de auto in. Er zat een deuk in het portier, maar gelukkig kon hij gewoon open en dicht. Het raam was nog heel.


 ‘Gezien de manier waarop ze zich gedragen, vermoed ik dat Enesco Nicole in zijn macht heeft, of misschien wel hen allebei. Als hij ze chanteert, zou dat verklaren waarom ze zo veel van hem pikken.’ Met het plan om van auto te wisselen, reed Burke in de richting van het kantoor van Gray Wolf. ‘Als we op kantoor zijn, zal ik eens informeren of onze boekhouder al klaar is met de controle van het dossier dat ik van Foster heb gekregen. Daarna wil ik gaan praten met de man die jouw boeken heeft vertaald.’


 Als hij niet wist tegen wie hij moest vechten, kon hij ook nooit winnen, en dat besefte hij. Het was hoog tijd dat hij de antwoorden kreeg die hij nodig had, en hij zou ze krijgen - wat hij daarvoor ook moest doen.

 Laura keek naar Burke, die zich naar de camera wendde en sprak met Handler. Zelfverzekerd en gereserveerd deed hij in detail uit de doeken wat hen de vorige avond was overkomen, al had hij daar enkele uren geleden ook al kort verslag van gedaan. Op beheerste toon en zonder een spoortje van emotie vertelde hij wat hij tot nu toe te weten was gekomen.

 Als ze hem niet zo goed had gekend, had ze kunnen denken dat dit de echte Burke was - iemand die onverstoorbaar bleef onder alles wat het leven hem te bieden had. Nu kon ze echter achter dat masker kijken, omdat ze de man kende die hij verborgen hield, de man die zoveel pijn had gekend, dat hij hoge muren had opgetrokken om zichzelf te beschermen.

 In dat opzicht leken ze op elkaar en daarom voelden ze elkaar ook zo goed aan. Toch was er een groot verschil dat hen uiteindelijk uit elkaar zou drijven: hij gedijde bij gevaar, terwijl zij juist veiligheid nodig had.

 Als de zaak afgerond was en hij vertrok, zou ze niet proberen hem tegen te houden. Het was niet goed om vast te houden aan iets wat onmogelijk was, maar er was geen ontkomen aan de pijn die ze in haar hart zou voelen.

 ‘Onze boekhouders hebben de boeken van het ouderencentrum doorgenomen,’ zei Handler. ‘Foster heeft ons interessante informatie gegeven. Hier en daar heb ik ook nog wat druk uitgeoefend en wat nadere gegevens verworven. Je kunt het allemaal vinden in het pakketje bovenop de archiefkast.’

 Burke opende het en las de inhoud.

 ‘Bovenop vind je een lijst van computergegevens die onze hacker heeft weten te kraken,’ zei Handler. ‘Daar zit wel iets bij wat je zal boeien. Er zijn allerlei uitgaven geweest onder vage posten als “voorraden” of “onderhoud”, en die overstegen het budget voor die posten keer op keer.

 Wat vooral opviel, was dat die uitgaven steeds vaker voorkwamen en dat het contante opnamen betrof, waarvoor steeds door Nicole Maurer werd getekend.’

 Om de een of andere reden verbaasde dat Laura niet, en te oordelen naar Burkes gezicht, hem evenmin.

 ‘Dat is natuurlijk niet meer dan een aanknopingspunt. We hebben niets waarmee je naar de politie kunt stappen, ook al wekt dit alles de schijn van verduistering vanwege de manier waarop het heeft plaatsgevonden,’ zei Handler. ‘Wat denk je nu te gaan doen?’

 ‘Dit is een ingewikkelde zaak. Er gebeuren dingen op allerlei verschillende niveaus. Op dit moment wil ik me vooral richten op de link tussen Laura en het personeel van het ouderencentrum, met name Enesco. Ook moeten we nog steeds uitzoeken welke rol Douglas Begay in dit alles speelt. Zodra ik een andere auto heb, ga ik met die vertaler praten over de buitenlandse edities van Laura’s boeken. Misschien werpen die een licht op wat er zoal is gebeurd.’ ‘Goed,’ zei Handler na een korte stilte. ‘De professor zou nu thuis moeten zijn. Hij heeft een dag vrij genomen van zijn vaste werk om deze opdracht af te ronden.’

 Burke riep Wolf en toen ze naar zijn vervangende auto liepen, een zware jeep, gingen hij en de hond voorop. ‘Vanaf nu moeten we extra uitkijken. Als we een gebouw uit gaan, loop ik voorop. Jij blijft wel dichtbij, maar in elk geval achter mij.’

 ‘Tot nu toe zijn we allebei doelwit geweest,’ herinnerde ze hem. ‘Jij wordt evengoed bedreigd als ik.’

 ‘Ja, maar het is mijn taak om jou te beschermen, en ik ben van plan om dat naar beste kunnen te doen. Ik ben er tenslotte ook voor opgeleid, weet je nog?’

 ‘Als er iets in mijn boeken staat, wat zou dat dan kunnen zijn, denk je? Er zou misschien een microfilm in verborgen kunnen zitten, maar zijn er geen betere en effectievere methoden om zoiets een land uit te smokkelen?’

 ‘Zeker. Handler zou trouwens meteen naar zoiets hebben gezocht en reken maar dat hij het had gevonden. Als er iets te vinden is, zal het veel subtieler zijn. Ik denk eerder dat Doug een zin of zinsnede in de tekst heeft opgenomen die er niet thuishoort, maar die een gecodeerde boodschap bevat.’

 ‘Je hebt nog steeds niets van hem gehoord, ofwel?’

 Hij schudde zijn hoofd. ‘Doug kan wel voor zichzelf zorgen. Hij is bijzonder gehaaid.’

 Laura hoorde echter een klein beetje onzekerheid in zijn stem, en ze verzette zich tegen de neiging om zijn hand vast te pakken. Op dit moment moest hij kunnen geloven dat alles in orde was met zijn vriend. Als ze hem nu troost bood, zou hem dat alleen maar herinneren aan de gevaarlijke situatie waarin Doug zich bevond, en dat zou zijn vertrouwen ondermijnen.

 Zwijgend reden ze naar het huis van de professor, beiden verloren in hun eigen gedachten. Het was een aangenaam ritje, en Wolf genoot merkbaar van de extra ruimte achterin.

 De woning van de professor stond in een rustige wijk aan de oostzijde van Farmington, waar duidelijk meer dieren leefden dan mensen. Het was laat in de middag, waarschijnlijk rond voedertijd, en toen ze over de lange halfverharde oprit naar het huis reden, renden er paarden naar het withouten hek toe.

 ‘Ik heb altijd al iets als dit willen hebben,’ zei Burke.

 ‘Met paarden?’

 ‘Liever het land dan de paarden, vooral land in het rivierdal, waar je een put zou kunnen slaan. Hier woon je niet bovenop je buren. Aan de andere kant heb je hier wel het soort van woningen waar een gezin in zou moeten wonen, en ik denk niet dat zoiets er voor mij in zit.’

 'Waarom niet?’

 'Hoofdzakelijk vanwege mijn levensstijl.’ Hij zweeg even en dacht na. ‘Maar weet je, misschien moet ik eens ophouden om dingen bij voorbaat uit te sluiten. Ik ben nu een heel andere man dan toen ik voor Gray Wolf ging werken. Toen werd ik al zenuwachtig van het idee dat ik langere tijd op dezelfde plek zou moeten wonen. Daarom heb ik ook altijd iets gehuurd en nooit een eigen huis gekocht. Voor de eerste keer in mijn leven zou ik het nu toch leuk vinden om een eigen plekje te hebben, iets om een echt thuis van te maken.’ Hij keek even naar Wolf. ‘Misschien zelfs met een huisdier.’

 ‘Een speelgoed poedel, bijvoorbeeld,’ zei ze met een strak gezicht.

 Hij barstte in lachen uit. ‘Ja. Als Pasen en Pinksteren op één dag vallen.’

 Even later werden ze in het huis van de professor binnen gelaten. Het was een groot huis in de stijl van New Mexico, met een spits dak, witte houten muren en blauwe kozijnen. De woonkamer werd gesierd met comfortabel ogende fauteuils en banken, en de hardhouten vloer werd geaccentueerd door Navajokleden. Twee grote zwart-witte katten liepen traag door de ruimte, en Wolf nam ze met interesse op. Af en toe likte hij zijn lippen.

 ‘Waag het eens, haarbal,’ zei Burke zacht.

 Professor Milton DeWitt, een tengere man van middelbare leeftijd die goeddeels kaal was, keek bijzonder nerveus bij het bestuderen van Burkes papieren.

 Toen hij Wolf opmerkte, iets wat de hond met een indringende blik beantwoordde, verstijfde hij echter helemaal. ‘Hij zal mijn katten toch niets aandoen... of iets anders doen wat niet gepast is, hoop ik?’

 ‘U hoeft zich helemaal geen zorgen te maken, professor. Hij is buitengewoon goed opgevoed,’ verzekerde Burke hem.

 Met een tevreden knik ging professor DeWitt hen snel voor naar zijn werkkamer, een grote, maar gezellige ruimte met een donkere houten lambrisering, grote boekenkasten en een indrukwekkend bureau. Midden op het bureau stond een kleine, maar krachtige computer en een zeer grote scanner. ‘Ik wilde juist uw bureau bellen,’ zei DeWitt, die achter het apparaat plaatsnam. Naast de monitor stond een van de buitenlandse edities van Laura die Burke had meegenomen.

 ‘Dit is nogal wonderlijk,’ mompelde DeWitt, terwijl hij een paar zinnen bestudeerde en vervolgens de vertaling ervan op de computer uit tikte.

 Laura keek over zijn schouder en las wat er op het scherm stond. Ze schudde haar hoofd naar Burke om hem duidelijk te maken dat die tekst niet van haar was.

 De professor werkte nog enkele minuten door. Burke wilde hem eerst niet storen, maar ten slotte raakte zijn geduld op. ‘Wat kunt u ons vertellen?’ vroeg hij.

 De professor veerde op en keek om zich heen. ‘O, het spijt me. Ik was vergeten dat u er was. Maar weet u, dit is ook zo’n opmerkelijke ontdekking.’

 ‘Wat dan?’ vroeg Burke op luide toon.

 ‘De eerste tweehonderd bladzijden waren niet bijzonder. Maar toen vond ik in het midden het persoonlijke relaas van een Erdoviaanse politieke gevangene, die jaren geleden zou zijn overleden. Het is een dagboek, iets wat aantoont dat hij nog alleszins levend is, omdat erin wordt verwezen naar bepaalde data en gebeurtenissen van na zijn zogenaamde dood.’

 ‘U bedoelt dat dit boek bewijzen zou kunnen bevatten dat een belangrijke dissident nog steeds leeft?’ vroeg Burke.

 ‘Ja, maar dat is nog niet alles. De aantekeningen zijn van bijzonder groot belang, omdat ze informatie bevatten over het gevangenissysteem en het bestaan van een inrichting waarvan men in het westen niet eens op de hoogte was — een plaats waar mensen “verdwijnen”, waarna niemand ooit nog van hen verneemt. Als deze bladzijden bij de juiste internationale autoriteiten belanden, zal er een gigantische druk op de regering van Erdovia ontstaan om deze man en zijn lotgenoten vrij te laten.’

 ‘Hoe kunt u er zeker van zijn dat deze tekst echt is?’

 ‘Ik heb een aantal feiten geverifieerd, zoals vermeldingen waar bepaalde mensen op een zeker moment waren en het tijdstip van enkele gebeurtenissen. Bovendien heeft deze man voorafgaand aan zijn gevangenneming diverse artikelen geschreven, en de schrijfstijl, bepaald woordgebruik en zelfs schrijffouten komen duidelijk overeen. Daarnaast wijst de manier waarop dit dagboek het land uit is gesmokkeld erop dat het echt is. Als geschriften van deze aard uit zo’n gevangenis gesmokkeld worden en vervolgens op deze specifieke manier het land uitgevoerd zijn, moet iedereen die daarbij betrokken was zijn leven hebben geriskeerd.’

 ‘Het lijkt er inderdaad op dat iemand het terug wil,’ zei Laura, die dacht aan Michael Enesco en al zijn pogingen om het boek op te sporen. •    ^

 Burke dacht enige tijd na, voordat hij weer sprak. ‘Professor, ik zal Gray Wolf vragen om iemand hierheen te sturen die u naar een plek zal begeleiden, waar u de rest van het dagboek kunt vertalen zonder dat u zich zorgen hoeft te maken over uw veiligheid.’

 ‘Ik ben hier veilig genoeg. Niemand weet dat het in mijn bezit is.’

 ‘Er bestaat altijd de heel minieme kans dat iemand ons hierheen is gevolgd. Ik betwijfel het, maar omdat dit zo belangrijk is, mogen we geen risico’s nemen.’

 ‘Goed dan, maar hoe zit het met mijn gezin?’

 ‘We zullen ook voor hen iets regelen.’

 Nadat Burke de nodige maatregelen had getroffen, waarbij hij Handler had gedwongen om zijn mensen van andere operaties te halen, controleerde hij het land rond het huis. Daarna voegde hij zich bij Laura op de patio. ‘We blijven hier totdat er hulp arriveert, maar dat zou niet lang meer moeten duren,’ zei hij.

 ‘Ineens schoot me iets te binnen,’ zei ze zacht. ‘Gezien de tactiek die Enesco en zijn mensen toepasten om bij mij in te breken, denk ik dat ze niet precies weten in welke vorm het dagboek het land uit is gesmokkeld. Als ze dat hadden geweten, hadden ze gewoon bij die eerste inbraak mijn buitenlandse edities gestolen. Blijkbaar hadden ze geen tijd om die boeken te lezen of door te bladeren.’

 ‘Daar zit wat in.’

 ‘Dat geeft ons een klein voordeel.’

 ‘Zolang ze jou als de link beschouwen, is je leven nog steeds in gevaar,’ zei Burke, die meteen weer somber klonk. ‘We hebben te maken met zeer goed opgeleide agenten die bereid zijn om alles te doen om hun doel te bereiken.’

 ‘En dat brengt me op mijn volgende punt. Het gaat om het dagboek - dat is waar ze op uit zijn. We mogen het niet bij de professor achterlaten, hoe goed hij ook wordt bewaakt. Laat hem het dagboek scannen, maar het origineel - het boek zelf - zou ergens in een kluis of zo moeten worden opgeborgen,’ zei Laura.

 ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei hij met een knik. ‘Maar de bank is morgen pas weer open. Voor de komende nacht zullen we iets anders moeten regelen.’

 Op hun voorstel scande de professor het dagboek, waarna hij en zijn gezin met alle apparatuur die hij nodig had naar een pand werden gebracht dat het detectivebureau gebruikte om mensen kortere of langere tijd te laten onderduiken.

 Zodra de professor en de anderen onderweg waren, vertrok Burke met Laura en Wolf, het boek veilig in zijn jack.

 ‘We moeten voor vannacht een veilige plaats voor het dagboek zien te vinden, ergens waar niemand het kan vinden,’ zei hij.

 ‘Heb je een idee?’

 ‘Ik wil het zo snel mogelijk overdragen aan een andere detective van Gray Wolf, iemand die ik volkomen vertrouw. Jij en ik zullen nu echter een paar beslissingen moeten nemen. Van nu af aan zijn er geen veilige alternatieven meer, Laura.’

 Ze knikte zwijgend. Er was zo veel veranderd. Ze had Elena verloren, en nu liep ook Burke's leven gevaar, naast dat van haarzelf. Ze proefde de bittere smaak van angst in haar mond.

 ‘Kijk of je veiligheidsgordel goed vastzit,’ zei hij, na een blik in de spiegel. ‘Daar is die blauwe bestelwagen weer. Ik ving zojuist een glimp van hem op toen hij onder een straatlantaarn door reed. Hij bewaart afstand, maar hij is er wel degelijk.’

 ‘Is de voorruit kapot?’

 Hij glimlachte* ‘Nee, maar dat is geen verrassing. Hij zal zoiets snel hebben geregeld, want een  ontbrekende voorruit zou hem meteen verraden.’ Hij keek opnieuw in de spiegel om de bestelwagen beter te kunnen zien.

 ‘Kijk uit!’ riep Laura, toen er plotseling een tegemoetkomende truck op hun rijbaan verscheen.

 Burke zag dat Enesco achter het stuur zat. De man was niet levensmoe, Burke was er bijna zeker van dat hij niet opzettelijk een frontale botsing zou veroorzaken, maar hij mocht het risico niet nemen. Hij trapte hard op de rem en gaf een ruk aan het stuur, zodat de auto om zijn as draaide... en de bestuurderskant de grootste klap zou opvangen.
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 De truck schampte hun auto. Ruiten verbrijzelden en het metaal krijste, maar Burkes airbag werd geactiveerd en zijn veiligheidsgordel ving de klap grotendeels op. Tegen de tijd dat de zware jeep midden op de weg tot stilstand kwam, had hij al een plan voor de verdediging. De motor was afgeslagen, en snel deed hij de lichten uit.

 Enesco had dit alles goed gepland, maar nu was het Burkes beurt. Hij keek zijdelings naar Laura en zag de angst op haar gezicht, maar ze leek geen verwondingen te hebben opgelopen. Wolf was tegen de zijkant van de cabine geslingerd, maar krabbelde alweer overeind.

 Het portier aan Burkes kant ging niet meer open, dus moest hij een andere manier verzinnen om uit te stappen. ‘Ga op de vloer liggen, Laura, en blijf hier. Wolf, liggen!’

 Ze maakte haar gordel los en deed wat hij had gezegd, terwijl Burke naar de achterbank klom. Hij opende het achterportier aan haar kant, glipte naar buiten en sloot het weer. Hij trok zijn pistool en keek over de motorkap van de jeep in de richting van de truck.

 Er stonden geen huizen in de directe omgeving, maar een eenzame lantaarnpaal bij het kruispunt zorgde voor een beetje licht. De bestelwagen die hen had gevolgd, was vijftig meter terug langs de weg gestopt, naast de beschadigde truck. Het portier aan de bestuurderskant stond open.

 Terwijl Burke snel nadacht over zijn volgende stap, kwam er een man met een bivakmuts tussen de truck en de bestelwagen tevoorschijn, een pistool gericht op de jeep. Burke schoot, maar de kogel raakte de achterkant van de truck, en de man dook ongedeerd achter de truck weg. Ineens dook Enesco een eind achter de eerste man op en vuurde een schot af. De kogel suisde gierend over Burkes hoofd.

 Hij schoot terug, en op het moment dat Enesco wegdook, gooide hij zijn mobiel door het open raam naar Laura. ‘Bel 911. Zeg dat er wordt geschoten, geef ze onze locatie en hang op. En blijf op de vloer liggen.’

 Enesco deed een poging om van de truck naar het bos aan Burkes linkerhand te rennen, maar die had zoiets verwacht, en hij dreef hem met enkele welgemikte schoten terug.

 Bij het geluid van sirenes in de verte, opende Enesco het vuur en dwong Burke dekking te zoeken, waardoor de andere man de kans kreeg in de bestelwagen te klimmen. Daarna begon deze te schieten, en andermaal moest Burke wegduiken toen een kogel langs de motorkap van de jeep schampte. Even later stoven bestelwagen en truck weg.

 Burke kwam overeind en nam snel plaats op de achterbank. Onder andere omstandigheden had hij de achtervolging ingezet, maar nu had hij iets belangrijkers te doen.

 Laura wilde geen tijd verliezen en klom snel achter het stuur. De motor startte al bij haar eerste poging. ‘Zal ik erachteraan gaan?'

 ‘Nee. Rijd langzaam in de richting die we vóór de botsing opgingen. Doe de lichten aan, als die het doen.’

 Ze keerde het voertuig, en beide koplampen gingen aan. Ergens klonk een schurend geluid, maar op dit moment was dat niet meer dan onaangenaam. Langzaam stak ze over naar de juiste rijbaan en reed verder over de verlaten weg.

 Burke vroeg Laura zijn telefoon terug en belde Handler. ‘De politie is op weg hierheen, dus ik maak me uit de voeten. Ik leg later wel uit wat er is gebeurd, maar ik kan het me nu niet veroorloven om urenlang op het politiebureau te zitten en te proberen ons van alle blaam te zuiveren. Het zou mooi zijn als Gray Wolf contact opnam met de FBI, dan kan ik ondertussen deze jeep dumpen en een andere auto zoeken.’

 ‘Ik zal ervoor zorgen. Blijf uitkijken,’ antwoordde Handler.

 Nadat hij de verbinding had verbroken, keek hij naar Laura en zag haar handen op het stuur beven.

 ‘Het is voorbij,’ zei hij zacht, en hij legde een hand op de hare.

 Ze trok hem meteen weg. ‘Zoals je de auto omkeerde... je had wel dood kunnen zijn... om mij,’ zei ze met onvaste stem.

 ‘Nee, niet om jou,’ antwoordde hij nuchter. ‘Wat er had kunnen gebeuren, was het gevolg geweest van mijn eigen optreden - iets waar ik zelf voor heb gekozen.’

 Ze schudde haar hoofd.

 ‘Laura, luister eens. Ik geef veel om je en ik zal niet toestaan dat iemand je iets aandoet, maar ik vecht niet alleen voor ons, maar voor rechtvaardigheid. Dat is mijn werk. Snap je dat?’

 Ze knikte. ‘Ja, ik ben gewoon onderdeel van een opdracht,’ zei ze. Ze klonk gespannen.

 Bij een tankstation verderop vroeg hij haar te stoppen.

 Dat deed ze, en ze zette de motor af en keek hem angstig aan. ‘En nu?’

 Hij zei niets, maar trok haar tegen zich aan en drukte een hongerige en bezitterige kus op haar lippen. Zonder te aarzelen reageerde ze op de gretige bewegingen van zijn tong, en na enkele heerlijke ogenblikken liet hij haar het initiatief, in de hoop dat ze alles voelde wat hij ervoer. En meer.

 Toen hij eindelijk de kus verbrak, zaten ze allebei te trillen. ‘Begrijp je nu wat ik voor je voel?’

 ‘Zeg het me,’ fluisterde ze, en ze legde haar hoofd tegen zijn borst.

 ‘Waarom vinden vrouwen woorden toch altijd belangrijker dan daden?’ mompelde hij geërgerd. Hij legde een hand onder haar kin, duwde haar hoofd omhoog en keek haar aan. ‘Ik houd van je, Laura.’

 Hij kuste haar opnieuw, en ditmaal verwelkomde ze hem gretig. Hij voelde haar behoeften en verlangens net zo duidelijk als de zijne. Een golf van emoties spoelde over hem heen. Hij hield van haar. Zo eenvoudig was het. En zo ingewikkeld.

 ‘Ik wil je geen beloften doen die ik niet kan nakomen,’ zei hij met schorre stem. ‘Daarvoor ben je te belangrijk voor me. Ik weet dat ik je nooit de zekerheid zal kunnen bieden die je hart nodig heeft, maar ik kan je wel liefde geven - het soort liefde dat niet verbleekt als het eens moeilijk wordt. Het soort dat blijft.’

 Ze wilde hem antwoorden, maar hij drukte een vinger tegen haar lippen. ‘Nee, niets zeggen. Denk er eens over, Laura. Meer vraag ik niet. Ik kan mezelf niet veranderen, maar niemand zal ooit meer van je houden en je meer koesteren dan ik.’

 Hij kon de emoties in haar ogen zien: haar angsten botsten met haar verlangens, verscheurden haar. Hij wilde haar opnieuw kussen, hard en dwingend, tot ze alleen nog kon denken aan de gevoelens die ze deelden, maar dit was niet het juiste moment voor liefde. Eerst moesten ze zien te overleven. Hij moest zijn hoofd erbij houden, want anders zouden ze hier nooit heelhuids uit komen.

 Burke pleegde nog een ander telefoontje, en amper twintig minuten later arriveerde er een nieuwe jeep van het detectivebureau, van hetzelfde merk en model als de eerste. De bestuurder was een man van wie Burke vermoedde dat het Wind was. Hij droeg een zonnebril en een honkbalpet. De grote klep wierp een schaduw over zijn gezicht.

 ‘En jij bent...’ vroeg Burke kordaat, toen hij over de parkeerplaats liep om hem te begroeten.

 ‘Wind,’ antwoordde de man.

 Burke slaakte een zucht van verlichting toen hij de stem van Ben Wanderer herkende. ‘Wil je dit meenemen?’ vroeg hij, terwijl hij hem het boek overhandigde. ‘Je moet het beschermen - koste wat kost.’

 Wind knikte en stak het boek in zijn jaszak. ‘Springer heeft gesolliciteerd naar een baan in Albuquerque. Hij is daar al sinds vanmorgen. Zal ik Al Baca in de gaten blijven houden?’

 ‘Nee. Vanaf nu is het jouw taak om dit boek te bewaken.’ Hij wilde nog iets zeggen, maar werd onderbroken door het geluid van zijn telefoon.

 ‘Goed nieuws,’ zei Handler. ‘Onze cliënt, Mr. Begay, heeft contact opgenomen. Kom alsjeblieft naar het kantoor.’

 Burke voelde een immense opluchting. In deze zaak waren tot nu toe weinig overwinningen te vieren geweest, maar het bericht dat Doug nog leefde, was er zeker een.

 ‘Is hij ongedeerd?’ vroeg hij op gespannen toon.

 ‘Ja. Dat moest ik je verzekeren.’

 Burke liet het boek bij Wind achter en rende terug naar de geleende auto. Even later reden hij, Laura en Wolf met grote snelheid door de stad.

 In een recordtijd waren ze bij het kantoor, en Handler beval Burke om de speakerknop van de telefoon in te drukken.

 ‘Hé maatje,’ klonk Dougs stem.

 ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd,’ gromde Burke. ‘Ben je in het land?’

 ‘Ik ben veilig op bevriend territorium,’ antwoordde Doug ontwijkend. ‘En ik kan je eindelijk vertellen wat er allemaal aan de hand is.’

 ‘Dat zou tijd worden,’ gromde Burke.

 ‘Twee maanden geleden werd ik benaderd door een groepje dissidenten, die me vroegen of ik wilde helpen om een door ene Vladimir Rogov geschreven dagboek het land uit te smokkelen. De autoriteiten zaten hen op de hielen en er waren al drie mensen gedood. Zoals je weet, werk ik voor Freedom International, dus stemde ik in. Het dagboek was op kleine stukjes papier geschreven, die eerst naar Rogov waren gesmokkeld en vervolgens weer naar buiten. Om het succes van de hele operatie niet in gevaar te brengen, werd alles in kleine delen de gevangenis uit gebracht. Het deel dat in Laura’s boek is beland, was niet meer dan één van de vele. Op één na werden alle koeriers echter door de inlichtingendienst van Erdovia opgepakt, en het deel dat jij nu hebt, is tot nu toe het enige dat we naar het buitenland hebben kunnen krijgen.’

 ‘Daarom wilden de mannen met wie we het aan de stok hebben het zo graag terug,’ zei Laura.

 ‘Inderdaad. De informatie die jullie nu hebben, kan de zittende regering ten val brengen, als de schending van de mensenrechten aan het licht komt - met naam en toenaam van de verantwoordelijken. Hopelijk leidt dat tot hervormingen in het land.’

 ‘Waarom hebben jullie mijn boek daarvoor gekozen?’ wilde ze weten. ‘Of was dat gewoon toeval?’

 ‘Niet bepaald. Het was eerder iets als het noodlot. Nadat ik over het dagboek had gehoord, moest ik korte tijd Erdovia uit voor een bezoek aan een boekenbeurs in Londen. Ik kon de bladzijden niet zomaar meenemen, omdat ik in de gaten werd gehouden. Daarom deed ik slechts wat er van me werd verwacht. Op de boekenbeurs wemelde het van de Amerikaanse uitgevers die de rechten van hun edities in het buitenland wilden verkopen. Toen kwam ik op het idee om het dagboek het land uit te smokkelen in één speciaal gedrukt boek.’

 ‘Maar waarom het mijne?’ drong ze aan.

 'Jouw uitgever heeft contacten met ons. Bovendien had hij een stand dicht bij de onze. Er lagen grote stapels van jouw boeken, en ik pakte er één op en las de informatie over jou. Toen ik las dat je uit dezelfde stad kwam als mijn vriend Burke, kreeg ik een idee.’

 ‘Waarom stuurde je het boek dan niet gewoon naar Burke?’ vroeg ze.

 ‘Als ik het boek naar iemand anders dan naar jou zou sturen, zou ik meteen de overheid alarmeren. Je moet weten dat mijn e-mail en mijn privé-post al geruime tijd in de gaten werden gehouden. Het moest dus een normale zakelijke zending lijken van het bedrijf waarvoor ik werk, en het mocht hoe dan ook geen argwaan wekken. Ik wist dat er al eerder edities van je boek naar jou waren gestuurd, omdat we dat altijd doen met boeken van buitenlandse auteurs. Dat was de ideale dekmantel. En voor het geval iemand het toch wilde controleren, waren twee van de drie boeken die ik je stuurde, de echte vertalingen van je werk. Van de derde waren de eerste tweehonderd en de laatste honderd bladzijden afkomstig van je boek. Alleen het middelste gedeelte was vervangen door Rogovs dagboekfragment.’

 ‘Goed plan, maat. Dat verklaart waarom Enesco het niet kon vinden. Wat ging er mis?’ vroeg Burke.

 ‘Er was een verklikker op ons kantoor. Hij kreeg in de gaten dat ik een deel van het dagboek had ontvangen, hij had alleen geen idee wat ik ermee had gedaan. Ik kon het boek gelukkig langs de douane sluizen met onze andere boeken die naar Amerikaanse auteurs gingen.’

 ‘Sindsdien hadden ze het op jou gemunt?’

 ‘Ja. Ik wist dat ze vroeger of later zouden uitvogelen dat het dagboek naar Laura was gegaan, maar ik hoopte dat het even zou duren voordat ze begrepen in welke vorm we het naar het buitenland hadden gesmokkeld. Dan zouden jullie - en ikzelf - wat meer tijd hebben om de hele operatie rot een goed eind te brengen. Natuurlijk besefte ik dat jullie je niet zouden kunnen verdedigen tegen een gevaar waarvan je het bestaan niet eens wist, en daarom heb ik contact opgenomen. Ik heb je zoveel verteld als ik kon en ben toen ondergedoken. Ik werd in de gaten gehouden, dus meer kon ik niet zeggen.’

 ‘Nou, je hebt goed werk geleverd. Het dagboek is veilig,’ zei Burke.

 ‘Maar jij niet,’ antwoordde Doug. ‘Zolang jij het boek hebt, ben je nog steeds hun belangrijkste doelwit.’

 ‘Ik hoop dat je nu niet gaat vragen of we het dagboek aan je willen afstaan en dan rustig willen vertrekken,’ zei Laura boos. ‘De mensen die me achterna zitten, zijn verantwoordelijk voor de dood van iemand van wie ik hield. Ik kan niet doen alsof er niets is gebeurd.’

 ‘Als wij het dagboek hebben, is het gevaar voor jou een stuk kleiner.’

 ‘Tenzij die agenten besluiten om wraak op ons te nemen,’ wierp ze tegen. ‘En zelfs als dat niet gebeurt, mogen ze niet vrij rondlopen in dit land om mensen te terroriseren. Zij zijn hiermee begonnen, en nu zullen wij het moeten afmaken. Als we dat niet zouden doen, zou het kwaad zegevieren, en dat wil ik voorkomen.’

 Niemand sprak een woord. Tenslotte zei Douglas: ‘Ik kan niets tegen je argumenten inbrengen. Burke en ik denken er precies zo over. Besef wel dat je jezelf in groot gevaar brengt door te proberen de betrokkenen te pakken.’

 Eindelijk bemoeide Handler zich ermee. ‘Mr. Begay, hoewel ik begrijp dat uw doel is bereikt, zijn er nog wat andere kwesties die onze aandacht behoeven. Ik verwacht hier zo dadelijk enkele FBI-agenten. Er zijn wetten overtreden; mensen zijn gestorven. Miss Santos heeft gelijk. Dat kunnen we niet ongestraft laten gebeuren.’

 'Ik ben blij dat de FBI komt,’ zei Laura. ‘Burke kan wel wat bescherming gebruiken.’

 Burke verslikte zich bijna. ‘Ik kan wel voor mezelf zorgen.’

 ‘Je hebt mij beschermd, maar niemand beschermt jou. Jij kunt net zo makkelijk worden vermoord als ik.’

 ‘Niet waar,’ wierp hij tegen. ‘Ik schiet terug.’

 ‘Er zijn nog twee andere belangrijke dingen die we niet mogen vergeten,’ zei Handler. ‘Het goede nieuws is dat als het dagboek is gepubliceerd, Vladimir Rogovs leven niet langer in gevaar is. Het feit dat hij leeft en gevangen zit - wat het dagboek zal aantonen - zal de publieke opinie in zijn voordeel keren, en dat is bijna een garantie dat hij vrijkomt. Maar er kleeft ook een negatieve kant aan.’

 ‘En die is?’ vroeg Laura.

 ‘Als de agenten die achter het dagboek aan zaten, worden opgepakt, zullen ze proberen de geloofwaardigheid van wat Mr. Begay je heeft gestuurd te ondermijnen. Zodra ze weten in welke vorm het dagboek hun land uit is gesmokkeld, zullen ze een heleboel nep dagboeken met allerlei valse informatie gaan produceren en die naar allerlei kranten in de Verenigde Staten sturen. Ze zullen de wereld ervan overtuigen dat het exemplaar dat wij hebben niet anders dan een van de vele is, en dat de juistheid ervan te betwijfelen valt. Ze zullen de indruk willen wekken dat dit een actie van de dissidenten is om hun regering in diskrediet te brengen.’

 ‘We zullen dit tot een goed eind brengen, Doug,’ zei Burke. ‘De agenten die in ons land actief zijn, vormen een gevaar voor alle vluchtelingen uit Erdovia, voor onze eigen bevolking en onze regering.’

 ‘Je hebt gelijk,’ zei Doug. ‘Er is nog een ander probleem. Als ze de echtheid van het dagboek in twijfel kunnen trekken, zal de geheime dienst Rogov alsnog uit de weg kunnen ruimen. Dan weet slechts een handjevol mensen hoe het echt zit. We zullen die agenten moeten oppakken voordat ze nog meer schade kunnen aanrichten.’

 ‘Wij zijn aan zet,’ zei Handler.

 ‘Als we die agenten willen vangen, zullen we hen moeten dwingen achter ons aan te komen - maar dan wel op onze voorwaarden.’ Burke keek even naar Laura. ‘Jij hoeft hier niet aan mee te werken. We zoeken wel een vrouw die op je lijkt en die je plaats kan innemen.’

 ‘Mooi niet. Je hebt helemaal geen tijd om een dubbelgangster voor mij te zoeken. Bovendien weten ze precies hoe ik eruit zie. Als je met een truc komt die ze zo makkelijk kunnen doorzien, zullen ze bovendien vermoeden dat het dagboek al in handen van de autoriteiten is en zullen ze hun tegenmaatregelen nemen. We zullen snel moeten handelen, hier en nu.’

 Burke slaakte een zucht. ‘Goed dan-. We moeten met een plan komen.’ Hij zweeg even en keek naar de telefoon. ‘Doug, van nu af aan wordt dit een operatie van Gray Wolf, strikt vertrouwelijk.’

 ‘Begrepen. Maar zorg dat dat dagboek veilig is.’

 ‘Daar is al voor gezorgd.’ Nadat Doug had opgehangen, vertelde Burke Handler over het ongeluk en zijn ontmoeting met Wind.

 ‘En Wolf? Hoe is het daarmee?’

 ‘Hij is wat heen en weer geslingerd, maar hij lijkt me oké.’

 ‘Kun je de bestuurder van de bestelwagen identificeren?’ vroeg de Regelaar.

 ‘Enesco reed in de truck, maar wie er in de bestelwagen zat, weet ik niet,’ antwoordde Burke. Hij keek Laura vragend aan.

 ‘Ik heb Enesco ook in een flits gezien, maar die andere man niet,’ zei ze.

 Even later werd er op de deur geklopt. Burke keek op een bewakingsmonitor en vroeg de bezoekers zich te identificeren. ‘Er staan twee mannen met FBI-insignes voor de deur,’ zei hij tegen Handler.

 ‘Dat zullen John Wylie en Albert Miller zijn. Laat ze maar binnen.’

 Er klonk een zoemer, en de deur ging open.

 Twee agenten in een licht kostuum - het ene grijs en het andere donkerblauw - kwamen het kantoor binnen. Nadat ze zich hadden voorgesteld, namen ze plaats. Ze waren minstens een meter negentig en hadden een beheerste en koele blik in de ogen.

 Zo zagen alle doorgewinterde agenten eruit, vermoedde Laura. Ze keek even naar Burke en zag dat bij hem de eerste tekenen van diezelfde gezichtsuitdrukking te zien waren. Burke hield van zijn werk, maar ze kon zien dat het ook van hem een zware tol eiste.

 Hij bezat echter ook een innerlijke kracht die ze bij de andere twee niet zag. Zijn Navajogeloof en zijn gevoel dat hij een speciale missie had - wat deel uitmaakte van wat hij ‘in schoonheid gaan’ noemde - gaven hem een voordeel dat anderen niet hadden.

 John Wylie leek de oudere en ook hoger geplaatste van de twee. Hij leunde naar achteren en nam haar en Burke peinzend op.

 ‘We zijn over jullie situatie geïnformeerd. Jullie weten inmiddels dat jullie diep in de problemen zitten.’

 ‘Ik heb de FBI om steun gevraagd, en die hebben uw superieuren ons toegezegd. Daarom bent u hier,’ zei Handler.

 Wylie keek enigszins ongemakkelijk naar de box waaruit de stem klonk. Burke zag de vragen in zijn ogen, maar Wylie stelde ze niet.

 ‘Is het dagboek veilig?’

 ‘Ja,’ antwoordde Burke.

 'Het zou beter zijn als wij het hadden,’ zei Albert Miller. Zijn toon was bijna uitdagend.

 Burke schudde zijn hoofd. ‘Het zou een te groot risico zijn om er nu mee voor de dag te komen, zelfs om het aan jullie te geven. Er zijn mensen gestorven om dat fragment bij ons te brengen.’

 ‘Wat kun je ons over de verdachten vertellen?’ vroeg Wylie.

 ‘Michael Enesco, chauffeur van het ouderencentrum, is de enige van wie ik zeker ben dat hij direct bij deze zaak is betrokken, maar hij heeft hulp gehad van ten minste één ander,’ antwoordde Burke.

 ‘Ik heb begrepen dat de vrouw, Nicole Maurer, op de een of andere manier is betrokken bij Enesco’s illegale activiteiten,’ zei Wylie. ‘Wat weet je daarvan ?’

 ‘We weten niets zeker,’ zei Burke. ‘Volgens ons wordt ze gechanteerd om hem een dekmantel te geven.’

 ‘Dat is niet ongebruikelijk. Immigranten worden vaak gedwongen om dingen te doen die ze anders nooit hadden gedaan. Er wordt gewoon gedreigd dat degenen die in hun land zijn achtergebleven iets zal overkomen.’

 ‘We moeten Enesco en zijn handlanger uit de tent lokken,’ zei Laura. ‘En ik heb een idee hoe?

 ‘Ik luister,’ zei Wylie.

 ‘Ik wil Nicole Maurer bellen en haar zeggen dat ik onlangs een in leer gebonden boek heb gekregen in een taal die me die van Erdovia lijkt en dat ik haar wil vragen om het eens voor me te bekijken. Ik zeg haar dat de exemplaren van vertalingen die ik gewoonlijk krijg altijd een normale omslag hebben, dus dat ik nieuwsgierig ben naar wat dit is.’ Ze zweeg even en keek de mannen aan. ‘Dan zal ze wel toehappen, of niet? Bovendien kunnen we zoiets makkelijk vervalsen.’

 ‘Geen goed idee,’ zei Handler. ‘Ik weet dat je zo het spoor van dat boek wilt volgen om te achterhalen wie onze tegenstanders zijn, maar zodra ze merken dat het een list was, zullen ze achter jou aan komen. Ze weten dat je hen een streek hebt geleverd en dat je dus weet hebt van het echte dagboek. Wat belangrijker is: ze zullen weten dat je het nog niet aan de autoriteiten hebt overgedragen, want anders hadden ze dat wel gehoord. Dus zullen ze aannemen dat het een truc is om hen te ontmaskeren - vergeet niet dat ze weten dat je op zoek bent geweest naar de man die heeft geprobeerd je tante te ontvoeren - of anders dat je uit bent op een grote afkoopsom.’

 ‘Het doet er niet toe wat ze denken. Het gaat erom dat ze weten dat ik het nog steeds in mijn bezit heb. Dan zullen ze achter mij aan komen. Wat er daarna gebeurt, is in handen van de FBI en Gray Wolf.’

 Burke zag de reactie in de ogen van de agenten. Moed werd altijd gerespecteerd door mensen die elke dag hun leven in de waagschaal stelden.

 ‘Goed,’ zei Wylie. ‘Jullie twee zijn ons lokaas. Ga terug naar het huis van Miss Santos en doe wat jullie elke dag doen. Ondertussen werken wij de details uit. Wacht op een teken van ons, voordat je dat telefoontje pleegt en de hele zaak in werking zet.’

 Laura liep achter Burke aan het kantoor uit, met Wolf naast haar. Om haar eigen veiligheid maakte ze zich geen zorgen, maar het idee dat Burke samen met haar gevaar liep, maakte haar doodsbenauwd.

 ‘Als ze komen, zullen we voorbereid zijn, Laura,’ zei hij. Het leek een reactie op haar gedachten.

 ‘Ik hoop het, want nu is er geen weg terug meer.’
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 Tegen de tijd dat ze bij haar huis aankwamen, had agent Wylie Burke gebeld, en nu begreep Laura het tweede deel van het plan. De agenten zouden, samen met ondersteunende manschappen van de plaatselijke politie, vanuit verdekte posities het huis in de gaten houden. Ze zou dag en nacht worden bewaakt, ook als ze het huis verliet. Als Enesco toesloeg, waren zij in de buurt.

 ‘Weet je zeker dat je dit plan wilt doorzetten?’ vroeg Burke, die eerst Wolf uit liet stappen om de omgeving in de gaten te houden en toen het portier voor Laura opende.

 ‘Ik ben bang, dat zal ik niet ontkennen, maar we moeten doen wat er gedaan moet worden,’ zei ze. Wonderlijk genoeg beefde haar stem niet.

 

 Burke zag haar met geheven hoofd haar slaapkamer in gaan. Ze had gevraagd een paar minuten alleen te zijn.

 Hij wilde haar in zijn leven,maar niet tegen elke prijs. Misschien was het grootste bewijs van zijn liefde voor haar wel dat hij haar zou laten gaan. Zijn werk bracht altijd gevaar met zich mee, niet voor niets stak hij elke ochtend zijn pistool bij zich.

 Echtgenotes van agenten leefden met een constante angst, en de meesten van hen konden ermee omgaan, maar voor Laura was dat anders. Ze had al te veel verlies gekend in haar leven. Toch liet het idee dat hij straks zonder haar verder zou moeten leven, een leegte in hem achter.

 Later. Dan zou hij tijd genoeg hebben om alles op een rijtje te zetten. Nu moest hij over haar waken - en over zichzelf.

 Toen ze even later haar kamer uit kwam, zag ze er beheerst uit. Ze liep naar de telefoon, draaide zich om en knikte naar hem. ‘Ik ben zover.’

 Burke belde Wylie en die wenste haar succes. Ze zou door agenten worden beschermd, maar het zetten van de val was haar taak. De hele operatie draaide om haar.

 Ze slikte een keer en belde toen op. ‘Dag Nicole. Met Laura Santos. Ik zou je een gunst willen vragen.’

 ‘En dat is?’ vroeg de vrouw, duidelijk op haar hoede.

 ‘Ik heb laatst iets met de post gekregen, een in leer gebonden document - een soort boek, maar niet zo dik. Ik weet niet wat het is, want ik ken de taal niet. Nu heb ik wat onderzoek gedaan, en ik denk dat het Erdoviaans is. Je hebt verteld dat jij daarvandaan komt, en ik vroeg me af of je de tekst eens wilt doornemen om te kijken of het een vertaling van een van mijn boeken is. Ik krijg wel vaker vertalingen toegestuurd, maar die zijn normaal gesproken in boekvorm. Dit is meer een manuscript.’

 Lange tijd was het stil aan de andere kant. ‘Dat klinkt boeiend. Wanneer wil je dat ik er naar kijk?’

 ‘Het is nu al laat, en ik wil vroeg naar bed. Kunnen we iets voor morgen afspreken?’

 ‘Ik zou ook nu nog even kunnen komen, dan kun je je morgen de moeite besparen.’

 ‘Nee, ik ben echt moe en ik wil naar bed. Toch bedankt voor het aanbod. Ik bel je morgen wel om iets af te spreken,’ zei Laura. ‘Als het je niet uitkomt, kan ik altijd nog naar een universiteit gaan om te kijken of een van de talendocenten me kan helpen.’ Voordat Nicole kon antwoorden, hing ze op. ‘En?’

 ‘Prima gedaan. Dat van die docenten zal ze nog eens extra onder druk zetten om snel te handelen. Nu ga je naar mijn huis. Ze zal kunnen achterhalen dat het telefoontje van hieruit kwam, en je hebt het idee gewekt dat het document hier is. Nu mogen zij de volgende stap zetten. Er staat een heel leger agenten op hen te wachten.’

 De walkietalkie aan zijn broekriem kraakte, en hij drukte op de knop.

 ‘Er komt iemand aan in een groene truck,’ zei Wylie. ‘Een volwassen man, donker haar, normaal postuur. Hij loopt naar het huis.’

 ‘Denk je dat Nicole hem heeft gestuurd? Hoe kan hij al zo snel hier zijn?’ vroeg Burke, die zag dat Wolf met gespitste oren bij de deur stond.

 ‘Ik denk dat het hier los van staat. Blijf daar. Ik kom eraan.’

 Wylie, die zich in de tuin had verstopt, kwam via de achterdeur binnen. ‘Ik zal je van hieraf dekken,’ zei hij. Hij trok zijn pistool en stelde zich verdekt op toen er werd aangebeld.

 Burke deed open, en Laura hield zich op de achtergrond. Wolf zat bij haar.

 ‘Ik wil Laura zien,’ bulderde een mannenstem. Het was een bevel, geen verzoek.

 Onmiddellijk herkende ze de stem, en ze liep naar de deur, maar voordat ze daar was, waren er twee mannen achter Al Baca verschenen. Ze hadden zijn armen vastgegrepen en duwden hem naar binnen.

 Baca’s verschrikte ogen werden nog groter toen hij Wylie met getrokken pistool op zich af zag komen.

 ‘Het is goed,’ zei Laura snel. ‘Hij is familie van me.’ Vervolgens keek ze Al aan. ‘Wat doe jij hier?’

 ‘Ik kwam langs om je te zeggen dat ik heb besloten het testament niet aan te vechten,’ zei hij. ‘Dus als je deze mensen hebt ingehuurd om je tegen mij te beschermen, kun je ze wel naar huis sturen.’

 ‘Oké, Baca,’ zei Burke. ‘Je hebt gezegd wat je kwam zeggen. Nu kun je maar beter weer gaan.’

 ‘Misschien moeten we toch nog even praten,’ zei Miller, die Als arm vasthield. ‘Het spijt me, sir, maar we zullen u mee moeten nemen voor ondervraging.’

 ‘Waarom? Ik heb helemaal niets misdaan.’

 ‘Dan hoeft u ook nergens bang voor te zijn. Ik wil alleen graag een paar dingen ophelderen.’

 Toen Miller hem wegvoerde, zei Wylie, die achter Laura stond: ‘We zullen ervoor zorgen dat hij vierentwintig uur vast wordt gehouden, zodat hij niet kan rondbazuinen wat hij hier heeft gezien.’

 ‘Denk je dat Enesco binnen die tijd zal toeslaan?’

 ‘Zeker. Vooral na je opmerking over die docenten. Dat was slim. Enesco is de laatste tijd knap brutaal geweest, en ik vermoed dat hij dat zal blijven. Hij staat waarschijnlijk onder grote tijdsdruk van zijn bazen. We mogen dus geen risico’s nemen. En nu, Miss Santos, zou ik graag zien dat u naar het huis van Mr. Silentman gaat. Intussen blijven wij hier en vangen ze op als ze iets proberen.’

 Burke leidde haar snel naar buiten. Ze deed de achterpoort van het slot en liep via zijn poort zijn achtertuin in.

 Eenmaal binnen, voelde Burke zich wat meer gerust. ‘Niet in de buurt van ramen of deuren komen,’ zei hij, nogmaals controlerend of alle gordijnen dicht waren.

 ‘Ik denk niet dat iemand van ons vannacht nog slaapt,’ zei Laura, die de spanning van de hele operatie begon te voelen.

 ‘Ik zal de wacht moeten houden, maar er is geen reden waarom jij niet naar bed zou kunnen gaan.’

 ‘Hoe blijf jij dan alert als je vannacht geen slaap krijgt?’ ‘Ik kan af en toe wel een dutje doen als de anderen buiten alles in de gaten houden.’

 Met het pistool in zijn hand liep hij naar het raam dat uitzicht bood op haar huis.

 Omdat ze voelde dat hij niet wilde worden afgeleid, pakte ze een boek uit zijn kast en liep naar de kamer waar ze eerder al had geslapen. Even zat ze, maar ze stond meteen weer op en begon  te ijsberen.

 De spanning was zo tastbaar als de woestijnwind buiten. Wolf was met haar meegekomen, maar ook hij kon zich niet ontspannen. Hij ging steeds even liggen, stond op, liep een rondje door de kamer en ging dan opnieuw liggen.

 Zichzelf tot kalmte manend, ging ze met het boek op bed liggen, maar ze kon zich niet concentreren op wat ze las.

 De uren kropen voorbij. Ze had de lampen uitgedaan, maar kon de slaap niet vatten. Op een gegeven moment hoorde ze Burke naar zijn slaapkamer lopen. Ze wist dat hij waarschijnlijk even alleen moest zijn zodat hij zich wat kon ontspannen, dus ging ze niet naar hem toe.

 Een halfuur later hield ze het niet meer. Het was veel te stil in huis en ze voelde zich rusteloos, dus liep ze naar zijn kamer. Als hij sliep, zou ze hem met rust laten, maar anders kon hij misschien ook wel wat gezelschap gebruiken.

 De deur van zijn kamer stond open, en ze liep naar binnen. Daar stond hij, naakt, naast zijn bed. Naast hem lag een natte handdoek op de grond.

 ‘Ik dacht dat je sliep,’ zei hij, opkijkend. ‘Heb ik je wakker gemaakt? Ik moest me even douche om wakker te blijven.’

 Zelfs zonder kleren leek hij vol zelfvertrouwen. Zijn lijf was slank en gespierd. Toen ze hem van top tot teen bekeek, raakte hij duidelijk opgewonden, maar ditmaal vroeg hij niet of ze zich wilde omdraaien, zoals hij in eerder had gedaan. Zelf bood ze het nu ook niet aan.

 ‘Er is veel gebeurd tussen ons,’ zei hij zacht.

 Ze knikte, haar mond te droog om iets te zeggen. De drang om naar hem toe te stappen en zich door hem te laten omhelzen, was overweldigend groot.

 ‘Je moet hier niet blijven,’ zei hij. Zijn stem trilde van onuitgesproken behoeften. ‘Ik kan je niet aanraken - vannacht niet - hoe graag ik ook zou willen. Ik moet je kunnen beschermen.’

 ‘Eén kus,’ zei ze ademloos. Hun tijd samen zat er bijna op, en ze snakte naar een extra aandenken.

 Ze liep naar hem toe, drukte haar lichaam tegen het zijne en hief haar hoofd om hem te kussen.

 Ze had het vol tederheid willen doen, maar het vuur dat in hen woedde, was te hevig. Zijn mond nam volledig bezit van haar, betoverde haar, liefkoosde haar. Met een diepe kreun liet hij haar los.

 ‘Vannacht heb je me nodig om je te beschermen, Laura, en dat is precies wat ik ga doen. Zolang je onder mijn hoede bent, zal niemand je iets aandoen. Je kunt ervoor kiezen om me op een dag te verlaten, maar als het zover is, zal de weg die voor je ligt zonder gevaar zijn.’

 Ze wilde iets zeggen, maar kon amper ademhalen.

 ‘Ga nu. Ik moet me aankleden.’

 Ze wist niet hoe haar benen haar konden dragen, maar ze liep weg en sloot de deur achter zich.

 Alleen op haar kamer voelde ze haar lichaam trillen van verlangen, en ook van iets anders. Ze hield meer van Burke Silentman dan van het leven zelf. Zijn woorden, zijn plichtsbesef en de intensiteit van zijn gevoelens voor haar hadden haar hart geraakt en al haar angsten en drempels die ze had opgeworpen omzeild. Burke maakte deel uit van haar ziel. Toch kwam dat gevoel ook met een haast overweldigend besef van kwetsbaarheid.

 Even later kwam hij haar kamer binnen, gekleed en met zijn pistool in zijn holster. ‘De komende uren gaan heel gevaarlijk worden. Ik weet niet wat er gaat gebeuren, en daarom wil ik dat je weet hoeveel je voor me betekent.’ Hij legde een hand tegen haar wang en keek haar diep in de ogen. ‘Ik wil je iets geven wat een Navajo nooit achteloos aan een ander schenkt. Mijn geheime naam - die me kracht geeft en me maakt tot wie ik ben - is Hashké. Dat betekent moedige krijger. Door je die te onthullen, geef ik je macht over mij.’ Hij boog naar haar toe en kuste haar zacht. ‘Deze krijger zal je beschermen, vannacht en altijd.’

 Ze was zo onder de indruk dat ze niet wist wat ze moest zeggen. Toen ze iets bedacht had, was hij al weg.

 Hoewel ze totaal overdonderd was door wat er zojuist was gebeurd, voelde ze zich nu meer met hem verbonden dan ooit.

 Laura liep haar kamer uit en trof hem in de woonkamer, bij het beeldje van de bergleeuw. Hij besprenkelde het ergens mee.

 Hij moest haar aanwezigheid hebben gevoeld, want hoewel ze geen geluid had gemaakt, draaide hij zich om. ‘Ik voer maïsstuifmeel aan het beeldje zodat de medicijnen hun kracht behouden. Daar ontleen ik mijn kracht weer aan.’ Hij pakte het beeldje van de schaal, deed het in een leren etui en maakte die vast aan zijn riem. ‘En nu zal ik wachten tot ze komen.’

 Hij liep door de donkere kamer en nam zijn plaats bij het raam weer in. •

 Diep geroerd door alles wat er tussen hen was gebeurd, gunde ze hem de privacy die hij nodig had om zich op zijn werk te concentreren, en ze liep naar de keuken om thee te zetten. Hopelijk hielp die haar om een schijnbaar eindeloze nacht door te komen.

 

 Ineens schoot ze wakker. Eerst meende ze dat ze de explosie had gedroomd, maar het glas water vóór haar trilde nog na.

 Angstig stond ze op en rende naar het raam. Er kwamen vlammen uit haar huis!

 Met een half onderdrukte gil rende ze door de woonkamer, langs Burke. Hij probeerde haar vast te grijpen, maar ze was al weg - ze rende naar buiten.

 ‘Laura, nee! Wacht!’ riep hij, terwijl hij haar achterna rende.

 Ze keek over haar schouder, maar bleef niet staan. ‘Mijn spullen! Mijn werk! Ik moet redden wat ik kan.’

 Ze was al bijna op het trottoir toen hij haar te pakken kreeg. Hij trok haar mee onder een boom. ‘Denk na, Laura! Dit is een afleidingsmanoeuvre, en door naar buiten te rennen, heb je precies gedaan wat ze wilden. Nu weten ze precies waar je bent. Ik heb Wolf thuis gelaten, om er zeker van te zijn dat het daar veilig is, maar we moeten meteen terug naar binnen.’ Hij hield op met praten toen hij de sirene van de brandweer hoorde.

 ‘Wauw, die zijn snel,’ zei Laura, kijkend naar de vlammen die boven haar dak uit stegen. Ze leken nu wat kleiner, maar ze wist niet of dat goed was of slecht.

 ‘Ja, veel te snel,’ zei Burke. Hij pakte haar hand en rende met haar naar het huis. Toen hij agent Miller onder een boom in Laura’s voortuin zag staan, riep hij: ‘Je moet die brandweerlieden niet vertrouwen. Misschien zijn ze niet echt.’

 Ze snelden Burkes huis in. Laura rende door, maar Burke draaide zich in de deuropening om om te kijken of ze waren gevolgd. In de keuken bleef ze plotseling staan. Wolf lag midden op de vloer. Roerloos.

 Ze wilde Burke waarschuwen en draaide zich naar hem toe, maar ze zag hem wankelen. Hij trok iets wat op een pijltje leek uit zijn nek.

 ‘Laura... ’ Toen stortte hij op de vloer.

 Met een wanhopige gil rende ze naar hem toe, maar voordat ze bij hem was, werd ze vastgegrepen, en iemand hield een vochtige doek over haar neus en mond.

 Ze verzette zich uit alle macht, maar al gauw daalde een inktzwarte duisternis over haar neer.

 Poen ze bijkwam, had ze pijn, veel pijn. Die vulde haar hoofd en lichaam en desoriënteerde haar.

 ‘Je voelt je zo weer beter,’ hoorde Laura een bevende vrouwenstem ergens dichtbij zeggen.

 Ze probeerde haar ogen te openen en besefte toen dat ze al open waren. Op een klein strookje licht na dat onder de deur door viel, was de kamer in complete duisternis gehuld. De vloer voelde koud en hard aan, als beton. Langzaam raakten haar ogen gewend aan het donker.

 ‘Waar zijn we?’ vroeg ze. Toen ze voelde dat haar handen en voeten vastgebonden waren, moest ze een vlaag van paniek onderdrukken.

 ‘Ik heb geen flauw idee,’ zei de vrouw, ‘maar ik ben blij dat ik niet meer alleen hier ben.’

 Laura probeerde de touwen los te trekken, maar zonder resultaat. Achter zich voelde ze een muur, en ze gebruikte die om te gaan zitten.

 ‘Het is een nachtmerrie. Ik hoor iets over de vloer schuifelen, maar ik weet niet wat.’

 ‘Een hagedis misschien, of een kat,’ antwoordde Laura. Ze probeerde nu niet al te veel fantasie te gebruiken.

 ‘Geen kat, maar een hagedis, dat zou kunnen.’

 De stem klonk bekend. ‘Nicole?’ vroeg Laura.

 ‘Ja?’ 

 Ze slikte haar angst weg. Was Nicole een gevangene, net als zij, of deed ze maar alsof? Ze moest op haar hoede zijn. ‘Hoe lang ben je al hier?’

 ‘Sinds ik je gisteren aan de lijn had.’

 ‘Wat is er gebeurd?’

 ‘Michael Enesco,’ zei ze, en prompt begon ze te huilen. Dat was niet gespeeld. Laura voelde het gewoon. ‘Waar is Karl?’ Als Karl dood was, kon Burke spoedig volgen. Ineens was ze weer bang, en het kostte haar moeite om gedachten aan wat er allemaal zou kunnen gebeuren, tegen te houden. Ze mocht nu niet in paniek raken, ze moest helder kunnen denken.

 ‘Karl is bij Michael.’

 ‘Je bedoelt dat hij hem helpt? Waarom? Ik dacht dat je zei dat Michael je dit had aangedaan.’

 ‘Michael chanteerde ons. Eerst deden we wat hij zei, omdat we bang waren, maar toen kregen Karl en ik er genoeg van en weigerden we verder mee te werken. Toen Michael inzag dat hij ons niet meer in zijn macht had, heeft hij me ontvoerd. Karl zal alles doen wat hij zegt, omdat hij weet dat Michael me anders zal vermoorden.’

 Er ging een koude rilling over Laura’s rug. ‘Wat is er tussen jou en Michael, Nicole?’

 ‘Je bedoelt: heb ik een verhouding met hem?’

 ‘Nee, ik weet dat dat niet zo is. Als je naar hem kijkt, zie ik geen warmte.’

 ‘Dat is voorzichtig uitgedrukt,’ antwoordde ze. ‘Ik veracht die man. Toen hij ons benaderde en zei dat hij uit mijn geboorteland kwam, heeft Karl hem in goed vertrouwen aangenomen. Michael zei dat hij geld nodig had voor zijn familie thuis, dat ze erg om voedsel verlegen zaten. Ik heb er zelf ook nog familie en ik weet dat je er met een paar dollar veel kunt doen.’

 ‘Wat is er dan gebeurd?’

 ‘We wisten niet dat hij een spion was en hielden hem dus ook niet in de gaten tijdens zijn werk. Hij stal onze wachtwoorden en haalde steeds kleine bedragen van onze bankrekening. Daarna vervalste hij mijn handtekening, zodat het leek of ik het verduisterde en probeerde alles met valse uitgaven af te dekken. Uiteindelijk vertelde hij ons wat hij had gedaan. Hij zei dat hij ervoor zou zorgen dat ik in de gevangenis belandde of het land werd uitgezet. Hij kende ook de namen van mijn familieleden in Erdovia en zei dat die zouden boeten als Karl en ik niet meewerkten. Karl moest wel meewerken; hij heeft zelfs geprobeerd Elena te ontvoeren.’

 Laura besefte dat Burke en zij gelijk hadden gehad. Nicoles verhaal bevatte geen verrassingen, alleen maar bevestigingen. ‘Je moet vreselijk bang zijn geweest.’

 ‘Ja, vooral om mijn familie en ook om die uitzetting. Ik ben nog geen Amerikaans staatsburger.’

 ‘En nu zitten we allebei hier,’ zei Laura. Opnieuw rukte ze aan haar touwen.

 ‘Hij zal ons niets aandoen zolang hij dat dagboek niet heeft. Toen hij jou binnenbracht, zei hij dat hij ons als ruilmiddel wilde gebruiken.’

 ‘Dat dagboek krijgt hij nooit, Nicole,’ verzekerde Laura haar. ‘Maar we moeten iets doen om onszelf te redden. Niet schrikken. Ik ga gillen.’

 ‘Je kunt je de moeite besparen. Toen Michael me hier bracht, zei hij dat ik zoveel kon gillen als ik wilde, maar dat het zinloos zou zijn. Daarom denk ik dat we ergens heel afgelegen zitten. Ik heb het wel geprobeerd, ik heb me hees geschreeuwd, maar er kwam niemand.’

 ‘Heb je toevallig iets gezien wat duidelijk zou kunnen maken waar we ergens zijn?’    ^

 ‘Nee. Hij heeft me in de kofferbak van zijn auto hierheen gebracht, vastgebonden en geblinddoekt. Nadat hij was vertrokken heb ik die blinddoek af kunnen doen, maar zoals je wel merkt, had ik daar niet veel aan. Toen hij jou naar binnen bracht, zag ik alleen maar wat bomen voordat hij de deur weer dicht deed.’

 ‘Nou, ik ga toch eens proberen of ik met schreeuwen iets kan bereiken. Voel je vooral vrij om mee te doen.’

 Getweeën maakten ze enkele minuten een vreselijk kabaal, maar zoals Nicole al had voorspeld, gebeurde er niets. Ademloos en met pijn in haar keel hield Laura ten slotte op. Ze moesten iets anders verzinnen.

 ‘Ik ga kijken of ik iets scherps kan vinden om deze touwen mee door te snijden.’

 Terwijl ze aan het zoeken was, gingen haar gedachten uit naar Burke, en er rolden stille tranen over haar wangen. Als het noodlot hem van haar had afgepakt, zou ze het zichzelf nooit vergeven dat ze niet méér had geprofiteerd van de tijd die ze samen hadden doorgebracht. Ze had zich uit angst ingehouden, terwijl ze zich juist door haar liefde had moeten laten leiden. Als het leven haar een tweede kans gaf, zou ze die fout nooit meer maken.

 Met die gedachte in haar achterhoofd dwong ze zichzelf om zich te concentreren op het hier en nu.
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 Langzaam werd Burke wakker van een stethoscoop die tegen zijn borst drukte. ‘Verdorie, ik heb het gevoel alsof ik een trap van een muilezel heb gehad,’ mompelde hij terwijl hij overeind kwam. ‘Wat is er gebeurd? Hoe zijn ze voorbij het surveillanceteam gekomen?’

 ‘Ze deden zich voor als mannen van het nutsbedrijf die straatlantaarns repareren. Wylie zag hen en wilde hen wegsturen, maar voordat hij zijn pistool kon pakken, hadden ze hem al te grazen genomen. Daarna hebben ze de hond, en jou, met verdovingspijltjes uitgeschakeld,’ zei Miller.

 ‘Wolf?’ Burke stond op, en onmiddellijk voelde hij een golf van misselijkheid opkomen. Hij slikte de vieze smaak in zijn mond weg en hield zich aan het aanrecht vast. Zijn hoofd voelde aan alsof het elk moment kon exploderen.

 ‘We komen er allemaal wel weer bovenop,’ zei Wylie, ‘maar ze hebben ons een forse dosis gegeven. Het geweer en de pijltjes moeten ze van een dierenarts hebben gestolen. We zijn op dit moment aan het controleren of er onlangs aangifte is gedaan van een inbraak in zo’n praktijk.’

 Proberend zijn ogen scherp te stellen, keek Burke naar Wylies gezicht. De man had een paar krassen op zijn wang en zag er al even slecht uit als Burke zich voelde. Om zich heen zag hij enkele agenten en rechercheurs. ‘Omdat jullie allemaal hier zijn, neem ik aan dat jullie ze hebben gepakt en dat Laura in veiligheid is?’

 Wylie en Miller keken elkaar even aan.

 ‘Jullie hebben haar toch in veiligheid gebracht, niet?’

 ‘Ze zullen haar niets doen. Vermoedelijk willen ze haar als ruilmiddel gebruiken,’ antwoordde Wylie.

 ‘Hoe hebben jullie dat verdomme kunnen laten gebeuren?’ Burkes stem schoot uit. ‘Jullie zouden dit luiis scherp in de gaten houden.’

 ‘Dat deden we ook, maar toen kwam die ontploffing. Het dak stond in brand, Laura en jij renden naar buiten en de brandweer stond direct op de stoep,’ zei Miller.

 ‘Niemand wist dat ook ik was uitgeschakeld,’ zei Wylie, ‘of dat jij en je hond buiten gevecht waren gesteld toen jullie weer binnen waren. Pas na een minuut of vier ging iemand even checken, en tegen die tijd waren ze al weg. Met Laura.’

 ‘Dus de brandweermannen waren echt?’

 ‘Ja, al duurde het even voordat we dat hadden vastgesteld. Dat maakte het er ook niet overzichtelijker op.’

 ‘En de brand? Hoe is die ontstaan?’ vroeg Burke.

 ‘Ze hebben een brandbom op het dak gegooid.’

 ‘Maar die hele afleidingsmanoeuvre had niet gewerkt als jullie binnen waren gebleven,’ zei Wylie op scherpe toon. ‘Wat gebeurde er?’

 Burke vloekte. ‘Ze werd wakker van de explosie, en toen ik uit het raam stond te kijken, stoof ze al langs me heen. Ik was te laat om haar nog tegen te houden.’

 ‘En toen ze jullie naar buiten zagen stormen, glipten ze je huis in, schakelden de hond uit en wachtten tot jullie weer naar binnen kwamen,’ concludeerde Miller.

 ‘Ik vind haar wel,’ zei Burke. Geroutineerd controleerde hij zijn pistool en stak het weer in zijn holster.

 ‘In deze toestand ga jij nergens heen. Je blijft hier. We weten niet eens waar we moeten zoeken,’ zei Wylie.

 ‘Ik wel. Het ouderencentrum. Deze hele zaak draait om de eigenaars daarvan.’ Hij stond op het punt om meer te zeggen, maar werd onderbroken door zijn mobiele telefoon, die hij uit zijn zak haalde en open klapte.

 ‘Je weet wie dit is, of niet?’ zei een stem.

 Inderdaad herkende Burke de stem. ‘Ja, Enesco, of hoe je ook mag heten. Waar is je accent gebleven?’

 De man lachte kil. ‘Het was tijd voor iets anders. Ik wil ruilen: jij krijgt de vrouw, ik het dagboek. Als je niet alleen komt, stuur ik je haar in delen op. Houd dat goed voor ogen, voor het geval je erover mocht denken om me te bedonderen. We zijn allebei veel te ervaren om elkaar te onderschatten.’

 ‘Waar ontmoeten we elkaar?’ vroeg Burke. Zijn stem klonk ijskoud, dodelijk.

 ‘Bij de samenloop van de Animas River en de San Juan. Ga naar de noordoever, daar loopt een klein beekje parallel aan de hoofdrivier.’

 ‘Wanneer?’

 ‘Over dertig minuten. Kom alleen,’ zei hij, en hij hing op. Nadat Burke hem alles had verteld, behalve de exacte locatie, schudde Wylie gedecideerd zijn hoofd. ‘Jij gaat nergens in je centje heen met dat dagboek. Het is een list, dat weet je net zo goed als ik. Zodra je het boek overhandigt, gaan Miss Santos en jij eraan.’

 ‘We hebben niet veel keus. Enesco is een ervaren agent. Als jullie me volgen, merkt hij dat. Jullie kunnen me een zender meegeven, maar zelfs dat is riskant.’

 ‘Ben jij bereid hem het dagboek te geven?’

 ‘Nee, dat kan ik niet doen. Het is niet van mij,’ zei hij, ‘maar ik kan wel iets geven wat erop lijkt.’

 ‘Hoe kom je daar zo snel aan?’

 ‘Ik kan wat bladzijden van het dagboek laten e-mailen,’ zei hij, denkend aan de scan die de professor had gemaakt. ‘Die kan ik in een klein leren aantekenboek plakken dat ik hier heb liggen. Dat is niet het hele dagboek, maar het moet genoeg zijn om hem te overtuigen.’

 Wylie knikte. ‘Je zegt maar wie je nodig hebt.’

 Lopend naar de woonkamer, klapte Burke opnieuw zijn telefoon open. ‘Wind, ik heb een auto nodig. Je moet wel oppassen, want het krioelt hier van de FBI en de politie. Ze mogen je niet te pakken krijgen. Zet hem maar om de hoek.’

 ‘Komt voor elkaar. Wat ben je van plan?’

 ‘Ik zal de FBI moeten zien af te schudden, en dat kan lastig worden. Maar ik heb een idee,’ zei hij, en snel lichtte hij zijn collega in. ‘Vraag of Handler de professor belt en breng die auto dan hierheen.’

 ‘Goed. Ik ben er over tien minuten.’

 Zacht pratend tegen niemand, bleef Burke aan de lijn, terwijl Wind via een andere lijn Handler belde. Daarna meldde hij zich weer bij Burke. Toen Wind aankondigde dat hij zijn positie had ingenomen, hing Burke ten slotte op.

 Even tevoren had hij zijn computer aangezet, en toen hij het bekende piepje hoorde, printte hij vlug de bladzijden uit. Daarna plakte hij ze in het leren boekje.

 Met het boekje in zijn jaszak liep hij naar de keukendeur. Verscheidene agenten, onder wie Wylie en Miller, stonden om de tafel te overleggen wat ze gingen doen.

 ‘Hij wordt onrustig,’ zei Burke, wijzend op de hond die in de woonkamer op en neer liep. ‘Ik laat hem snel even wat rennen. Het is een sterke hond, en als hij zijn energie niet kwijt kan, wordt hij wat onbetrouwbaar. Dan weet je niet of hij gewoon tegen je been wil plassen of er toch maar een flinke hap uit wil nemen.’

 Wylie keek angstig naar de hond. ‘Ga je gang, maar ga niet te ver weg.’

 Terwijl Burke de deur opendeed, gaf hij Wolf een bijna onzichtbaar teken. De hond stoofde deur uit.

 Burke vloekte. ‘Ik moet erachteraan,’ riep hij tegen Wylie.

 ‘Heb je hulp nodig?’

 ‘Nee. Hij ziet eruit alsof hij iemand kan bijten, maar naar mij luistert hij wel.’ Hij wees naar de tafel. ‘Gooi die riem even.’

 Wylie deed wat hem was gevraagd, en zei toen half gemeend: ‘Laat maar horen als je hulp nodig hebt. Je hebt minder dan een halfuur, weet je nog?’

 Burke liep naar de deur. Dit was makkelijker gegaan dan hij had verwacht. Wolf had precies gedaan wat hij had geleerd: hij had zo’n vijftig meter gerend en was toen blijven staan.

 Burke rende naar hem toe. Toen hij op de hoek was, zag hij een jonge Navajocowboy die tegen een geparkeerde auto geleund stond. Hij leek op niemand die Burke ooit eerder had gezien, maar de auto was van het model dat het detectivebureau altijd gebruikte.

 ‘Codenaam?’

 ‘Wind. Dit is je auto.’ Hij knikte. ‘De sleutel zit in het contact. Ik ben weg - tenzij je hulp nodig hebt.’

 ‘Ja, maar niet in de vorm die jij denkt.’ Burke liet de hond op de achterbank en lichtte Wind snel in over zijn plan. ‘Geef dit door aan Handler,’ zei hij. ‘Ga naar mijn huis, probeer die agenten tegen te houden. Zeg maar dat ik probeer mijn hond uit jouw huis te krijgen. Verzin maar wat. Zorg dat ik een voorsprong heb.

 ‘Ik zal ze niet lang tegen kunnen houden als ze me eenmaal doorhebben,’ waarschuwde hij.

 ‘Vijf minuten is genoeg. Daarna kun je ze vertellen hoe het zit.’

 ‘Ja. Want de FBI is altijd heel vriendelijk als je ze voor de gek hebt gehouden.’ Glimlachend hief hij zijn handen. ‘Wees maar niet bang. Ik- regel het wel. Weten ze waar je precies heen gaat?’

 Burke schudde zijn hoofd en gaf Wind de exacte locatie. ‘Je kunt ze er wel heen leiden, maar zorg dan wel dat je niet de kortste route neemt.’

 ‘Goed. Nu ik weet waar je bent, ben ik in het voordeel, want nu hebben ze me nodig.’

 Burke ging achter het stuur zitten. ‘Ik moet weg.’

 ‘Als ik het me goed herinner, staan er veel struiken en jonge bomen in het gebied waar je heen moet. Het beekje is ondiep, maar er zitten onder water veel takken en wortels. Weet je zeker dat je er alleen heen wilt? Je hebt er geen vuurlijn, hooguit boven het water.’

 ‘Die hebben zij dus ook niet,’ antwoordde hij kort. Daarop schakelde hij en reed weg.

 Burke benijdde Wind niet om diens taak, want de FBI zou niet erg vriendelijk reageren op deze list. Met wat geluk had hij zo een aardige voorsprong. Hij vertrouwde erop dat Wind hen zo lang mogelijk aan het lijntje zou houden.

 Onderweg probeerde hij een actieplan te verzinnen. Het was hooguit een kwartier rijden naar de plek waar hij heen moest. Het zou vooral lastig worden om Enesco ervan te overtuigen dat hij het hele dagboek had, maar hij moest het klaar zien te spelen. Het was zijn enige kans.

 

 Nu haar ogen aan het duister gewend waren, keek Laura om zich heen in de ruimte waarin Nicole en zij gevangen zaten. Voor zover ze kon zien, was het een werkruimte of een garage van onbeschilderde blokken gasbeton, met een dak van aluminium. Aan het plafond hing een goedkope tl-armatuur, maar zonder tl-buis. Tegen een van de muren stond een lange werkbank.

 Er waren geen ramen, en de deur en het kozijn waren van metaal. Daar kon ze niet doorheen breken. Ze schoof over de vloer, op zoek naar een spijker, een stuk gereedschap of een ruwe plek op een van de houten pallets die tegen een van de wanden waren opgestapeld. Ze moest iets hebben om het touw om haar polsen door te snijden. Als ze eenmaal vrij was, kon ze proberen het slot open te krijgen of een scharnier van de deur los te wrikken.

 Tussen het hout van de pallets voelde ze iets scherps, dat vastgeklemd zat. ‘Ik heb een scherf gevonden, misschien afkomstig van een kapotte tl-buis. Als ik heel voorzichtig ben, kan ik er misschien mijn touw mee doorsnijden.’

 ‘Kan ik je helpen? Ik kan naar je toe rollen.’

 ‘Nee. Je kunt toch niet zien of je in het touw snijdt of in mij. Blijf maar waar je bent.’

 Bij haar eerste poging om met het glas de vezels van het touw door te snijden, sneed ze ook in haar eigen vlees. Ze probeerde de pijn te negeren, maar dat viel niet mee. Of dat nog niet erg genoeg was, droop het bloed langs haar vingers, waardoor ze minder grip had op de scherf.

 Vastberaden om los te komen bleef ze met het glas over de vezels van het touw gaan. Na wat een eeuwigheid leek, zei ze: ‘Ik ben er bijna.’

 ‘Als we allebei los zijn, wat dan? Zelfs als we de deur open krijgen, weten we toch niet waar we heen moeten.’ ‘Dat zien we dan wel weer,’ mompelde Laura. ‘Eerst maar eens los zien te komen.’ Ze voelde dat het touw wat losser was gaan zitten, en toen ze een fikse ruk gaf, braken ook de laatste strengen en waren haar handen los. ‘Gelukt!’ Ze maakte het touw om haar voeten los, ging staan en liep naar de grijze schaduw die Nicole was. Nu ze gewend was geraakt aan het donker, kon ze haar een stuk beter zien. ‘Kom, we moeten proberen weg te komen voordat Enesco terugkomt.’

 Onhandig prutste ze aan de knopen van het touw om Nicoles polsen, toen plotseling de deur openvloog en het felle daglicht van de ochtend de donkere ruimte binnenviel.

 Met samengeknepen ogen kon Laura een donker silhouet in de deuropening onderscheiden, maar voordat ze weg kon komen, had hij haar al bij de arm gegrepen en tegen de muur gegooid. Ze kwam hard terecht en stootte haar knie tegen de werkbank.

 ‘Dat feestje gaat mooi niet door,’ snauwde Enesco. ‘Ik ben nog lang niet klaar met jou.’

 Hij duwde haar tegen de stapel pallets, en ze stootte haar hoofd pijnlijk tegen het hout. Moeizaam krabbelde ze overeind.

 ‘Op je knieën, met je handen op je rug. Of wil je dat ik je een handje help?’ gromde hij.

 ‘Waar is Karl? Wat heb je met hem gedaan?’ gilde Nicole van achter Laura.

 ‘Hij begon ineens lastig te doen toen ik hem juist hard nodig had. Als jij nou wél meewerkt, krijg je hem misschien nog levend te zien,’ blafte Enesco.

 ‘Michael, laat me hier alsjeblieft niet weer alleen,’ smeekte Nicole.

 Haar negerend, bond hij Laura’s handen met snelle bewegingen weer vast. Toen deed hij een lus om haar enkels en trok die met een ruk strak.

 ‘Zo kan ik niet lopen,’ protesteerde Laura.

 ‘Dat went wel,’ zei hij. Hij greep het touw om haar polsen vast en duwde haar naar de deur. Ze moest snel met haar voeten schuifelen om niet te vallen, maar het lukte haar om zonder struikelen naar buiten te gaan, terwijl Enesco haar polsen stevig vasthield.

 In de vijftien of twintig kostbare seconden die ze nodig hadden om bij de auto te komen, keek ze om zich heen en probeerde te onthouden wat ze zag. Ze was ergens in het dal, en de kenmerkende steile oevers van de noordkant van de rivier staken boven de oude boomgaard aan haar linkerhand uit. Ze zag iets van een oude witte boerderij achter zich, met vaalgroene kozijnen. Het open veld rechts was oneffen, alsof het in rijen was geploegd, en de gele stoppels van de maïsplanten van vorig jaar zeiden haar dat de werkplaats naast een akker lag. Achter de auto stond een hek en daar weer achter bevond zich een populierenbos en iets wat op de zendmast voor het mobiele netwerk leek. Er stond een nummer op: 131.

 Verwoed probeerde ze elk detail te onthouden. Vroeger of later zou ze ontsnappen, en dan was zij de enige die Nicole kon redden.

 ‘We hebben een afspraak met je vriendje,’ zei Enesco, ‘en als dat naar wens verloopt, laat ik je gaan.’

 ‘De belofte van een leugenaar telt niet.’

 Hij lachte. ‘Hoop is het enige wat je hebt, dus als ik jou was, zou ik me er maar aan vasthouden.’

 ‘Je vergist je. Ik heb nog iets, iets wat jij graag wilt hebben: het dagboek.’

 ‘Niet lang meer. We gaan nu op weg om je vriendje er van te verlossen.’

 Hij haalde een donker kussensloop tevoorschijn en trok dat over haar hoofd.

 Diep van binnen wist ze dat Burke nooit aan de eisen van een ontvoerder zou toegeven. Hij wist bovendien, net als zij, dat Enesco hen allebei zou vermoorden als hij het dagboek in handen had. Dus hadden ze nog maar één optie: vechten. Met een beetje geluk deden ze dat beter dan Enesco ooit had verwacht.

 

 Burke reed het populierenbos in dat langs de bedding van de Animas River lag. Hij parkeerde de auto, en nadat hij met tape een mes op zijn rug had geplakt, liep hij met Wolf het gebied in dat was begroeid met struiken, populieren en ceders.

 Met Wolf naast zich baande hij zich een weg langs de noordoever van de rivier, tot hij het beekje zag.

 Hij bukte zich en ging een dichtbegroeid bosje met ranke wilgen in. Wolf gaf hij een teken om een stuk naar rechts te gaan, waar de hond gelijk met hem op zou lopen.

 Hij liep langzaam door, totdat hij een stem hoorde die leek te komen van het schiereiland tussen het beekje en de veel bredere rivier daarachter.

 ‘Dat is ver genoeg. Loop nu naar het midden van het beekje met het dagboek boven je hoofd. Kijk uit waar je loopt, zodat je niet valt en het boek in het water belandt. Als je voldoende dichtbij bent, gooi je het dagboek hierheen.’

 ‘Eerst wil ik Laura zien. Ik moet weten dat ze ongedeerd is.’

 Hooguit een minuut verstreek, maar het was de langste minuut van zijn hele leven. Toen kwamen er eindelijk twee figuren uit het struikgewas aan de andere kant van het beekje. Laura zag hij het eerst. Ze had haar handen op haar rug en werd ruw vooruit geduwd door Enesco, die een pistool in de hand hield. Hij richtte het wapen afwisselend op haar en op Burke.

 ‘Is alles goed?’ vroeg Burke, en hij stapte naar het water toe.

 Ze knikte. ‘Ja, maar Enesco heeft iets van me tegoed.’

 ‘Zeg dat wel.’ Burke glimlachte bars en stapte traag het ijskoude water in. Hij had haar boodschap begrepen: alleen Enesco was bij haar. Wolf en hij zouden hem kunnen overmeesteren.

 Vanuit zijn ooghoek zag hij Wolfs snuit een eind verderop uit het water steken. De hond stak het beekje over om Enesco van opzij aan te kunnen vallen, precies zoals hij had gehoopt.

 ‘Het dagboek! Gooi het hierheen! Nu!’ riep Enesco, die zijn pistool tegen Laura’s hoofd gedrukt hield.

 Langzaam haalde Burke het leren boek uit zijn jaszak en hield het omhoog. ‘Hier is het. Tevreden?’

 ‘Laat het niet in het water vallen, idioot - als haar leven tenminste iets voor je betekent.’

 Voorzichtig stak Burke het beekje over. Het koude water reikte tot aan zijn knieën, maar de zes meter brede stroom werd blijkbaar niet dieper.

 ‘Stop! Gooi het dagboek hierheen,’ beval Enesco nogmaals.

 Burke stond op ongeveer drie meter van de oever. Hij kon nu zien dat Laura’s handen waren vastgebonden. Als ze in diep water viel, zou ze niet kunnen zwemmen.

 ‘Daar komt'ie.’ Traag bracht Burke zijn hand omhoog, terwijl hij een lage donkere vorm de man van achteren zag naderen. Hij wachtte even, proberend Wolf nog wat extra tijd te geven.

 ‘Toe dan, idioot!’ gilde Enesco. ‘Gooi dat ding hierheen!’ Hij vloekte in een taal die Burke niet herkende, maar de strekking was duidelijk.

 Burke deed meer dan dat. Hij gooide het boek bijna in een baan om de aarde. Toen het over Enesco heen vloog, maakte die de fout de lucht in te springen om het te vangen.

 Precies op dat moment gaf Laura hem een duw. Nu Wolf een duidelijk doelwit had, sprong hij uit het struikgewas tevoorschijn en viel de man aan. Enesco was volkomen overdonderd. Hij viel achterover, rolde over de grond en probeerde zich te bevrijden uit de kaken van de hond. Heel even wist hij los te komen en onmiddellijk ging hij op zijn knieën zitten en richtte zijn pistool op Wolf.

 Inmiddels had Burke echter het mes op zijn rug losgetrokken, en met alle behendigheid die hij bij de Special Forces had geleerd, wierp hij het naar de ontvoerder. Het lemmet belandde midden in Enesco’s buik, waarop die zijn pistool liet vallen en op zijn zij viel, kronkelend van de pijn.

 Burke rende bijna het water uit, en Laura wierp zich in zijn armen. Beschermend hield hij haar vast, en hij had moeite om de tranen in zijn ogen tegen te houden. ‘Ik ben zo vreselijk ongerust geweest,’ zei hij zacht.

 ‘Ik ben blijven hopen dat jij ongedeerd was,’ zei ze.

 Burke keek naar Wolf en de man die voor hem op de grond lag. Wolf had zijn tanden ontbloot, klaar om de ongelukkige man te bespringen.

 ‘Houd hem bij me weg,’ fluisterde Enesco.

 ‘Gewoon niet bewegen. Hij hoopt er alleen maar op dat je hem een excuus geeft om je een arm af te bijten.’

 Op het commando van Burke bleef Wolf grommend voor de man staan, het kwijl uit zijn bek druipend op de grond.

 Burke haalde een zakmes uit zijn jack en sneed de touwen om Laura’s pols door. ‘Hier,’ zei hij, en hij gaf haar zijn telefoon. ‘Bel 911 en laat de meldkamer aan de FBI doorgeven dat we hier een ambulance nodig hebben. Als Enesco doodgaat of weigert te praten, zullen we de Maurers nooit vinden. Ik heb zo het vermoeden dat hij ze als een soort levensverzekering ergens heeft opgeborgen.’

 ‘Ik heb samen met Nicole vastgezeten,’ zei ze. ‘Hij heeft ons allebei naar dezelfde plek gebracht. Hij bedekte mijn gezicht toen we weggingen, maar ik denk dat ik de politie wel kan wijzen waar ze is.’

 Opnieuw gaf Burke Wolf een opdracht, deze keer om Laura te bewaken, zodat hij Enesco aan de tand kon voelen. De man had veel bloed verloren en was amper nog bij bewustzijn.

 ‘Ik kan het mes niet verwijderen, want dan bloed je in een paar minuten dood,’ zei Burke, ‘maar er is hulp onderweg. Waarschijnlijk zijn ze er over een minuut of vijf.’

 Toen Laura hem de telefoon teruggaf, zag hij het bloed aan haar vingers. ‘Wat heeft hij verdorie met je gedaan?’

 ‘Dat heb ik zelf gedaan,’ zei ze, en ze legde hem uit hoe ze eerder haar touwen had doorgesneden.

 Voordat hij kon reageren, hoorde hij mannenstemmen aan de andere kant van het beekje. Hij draaide zich om en zag Wind vooroplopen, gevolgd door het team van de FBI en ook Karl Maurer, die geboeid was. ‘Het was hoog tijd dat jullie een keer kwamen,’ zei hij. ‘En de ambulance? Is die onderweg?’

 ‘Die is er al. De mensen zijn nu hun spullen aan het pakken. Ik weet hoe jij opereert, dus ik had ze al gebeld,’ zei Wind droog.

 Met tegenzin waadden de FBI-agenten op hun dure schoenen door het ijskoude water, en toen ze eenmaal aan de overkant waren, wenkte Wylie de ziekenbroeders. Wind was verdwenen, wat Burke in het geheel niet verbaasde.

 ‘Waar is mijn vrouw? Enesco heeft haar ontvoerd, en toen ik hem niet langer wilde helpen, heeft hij me in de kofferbak van zijn auto opgesloten.’ Met een roofzuchtige blik in zijn ogen liep Maurer op Enesco af, maar Miller greep hem vast.

 Op Wolfs dreigende grom, keek Burke snel om. Karl zou zeker niet in de buurt van Laura kunnen komen. ‘Wolf, kom!’ beval hij.

 De hond keek naar Maurer, zijn tanden nog steeds ontbloot, en kwam toen met tegenzin naast Burke staan.

 ‘Als ik jou was, Karl, zou ik het agent Miller vooral niet te moeilijk maken,’ zei Burke. ‘Wolf zal je met alle plezier aanvallen. Hij schijnt iets tegen je te hebben.’

 ‘Ik werk echt wel mee,’ zei Maurer. ‘Ik zal jullie alles vertellen wat ik weet en ook tegen Enesco getuigen. Als jullie mijn vrouw maar opsporen.’

 ‘Dat zal zeker lukken,’ stelde Laura hem gerust.

 Ze vertelde Burke en Wylie over de werkplaats waar ze vast was gehouden en gaf hun de details over de directe omgeving.

 ‘Je weet zeker dat het nummer op die zendmast 131 was?’ vroeg Wylie.

 ‘Absoluut.’

 ‘Dat kan ik mooi gebruiken om de exacte locatie vast te stellen.’ Wylie pleegde een telefoontje en beval toen twee assistenten om Maurer af te voeren. Enesco werd voorzichtig op een brancard gelegd en de beek over gedragen. Miller liep met hem mee. Even verderop stond een ambulance te wachten.

 ‘Het was verdraaid dom om hier in je eentje naar toe te gaan,’ zei Wylie tegen Burke. Hij schudde zijn hoofd, stapte toen met tegenzin weer het water in en liep de anderen achterna.

 Nu was Laura alleen met Burke. Ze sloeg haar armen om hem heen en legde haar hoofd tegen zijn borst. ‘Je hebt vandaag je leven voor me geriskeerd,’ zei ze. Ze vocht niet tegen de tranen die over haar wangen stroomden.

 Hij drukte zijn gezicht in haar haar. ‘Laura, begrijp je het dan niet? Jij bent mijn leven.’ Met een ruwe kus nam hij bezit van haar mond. Hij was voor haar gevallen en hij zou ervoor zorgen dat ze dat begreep, al was het het laatste wat hij deed.

 Toen hij eindelijk de kus verbrak, keek hij in haar verdwaasde ogen en glimlachte.

 ‘Kom mensen, we gaan,’ riep Wylie vanaf de andere kant van het beekje, waar hij met een agent had staan praten. ‘Ik heb een mogelijk adres waar Mrs. Maurer wordt vastgehouden, en ik heb Laura’s hulp nodig.
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 Toen Nicole Maurer was bevrijd, geschrokken maar gelukkig ongedeerd, werd ook zij gearresteerd. Burke en Laura gingen mee naar het politiebureau om een verklaring af te leggen.

 ‘Goed. Wij zijn hier klaar,’ zei Wylie ten slotte. ‘Jullie zullen nog een keer in de rechtszaal je verklaring moeten afleggen, maar deze zaak is voor ons nu gesloten.’

 Die woorden vervulden Laura met opluchting en verdriet. Dat betekende dat Burke binnenkort zou vertrekken. Zodra hij met andere zaken aan de slag ging, zou hij geen tijd meer voor haar hebben, en ze wist niet wat dat voor hen beiden zou betekenen. Bij de gedachte dat ze langzaam uit elkaar zouden worden gedreven, voelde ze haar maag omdraaien.

 Ze namen afscheid van de agenten van politie en de FBI en gingen toen naar huis. De dag waar ze bang voor was geweest, was eindelijk aangebroken*

 ‘Handler heeft me verteld dat je dagboek in ontvangst is genomen door iemand van Freedom International. Er worden kopieën van gemaakt, die aan de regering van een groot aantal landen en ook aan internationale kranten worden verstrekt. Ze verwachten dat Rogov al snel weer vrij zal komen,’ vertelde Burke haar.

 ‘Daar ben ik blij om. Ik denk dat Elena trots zou zijn geweest.’

 ‘Van een agent op het politiebureau heb ik gehoord dat de dieven die het op ouderen hadden gemunt, zijn opgepakt. Ze hadden een oudere man naar zijn huis gevolgd, maar die had hen opgemerkt en per telefoon de politie gewaarschuwd. Ze zijn op heterdaad betrapt.’

 Ze glimlachte. ‘Het lijkt erop dat er vandaag voor flink wat gerechtigheid is gezorgd.’

 Even later kwamen ze bij haar huis aan. Ze gingen naar binnen, en Laura keek om zich heen om de schade van de brand op te nemen, die verbazingwekkend beperkt was gebleven. Een doordringende brandlucht vulde het huis, maar verder leek het intact.

 ‘Dan hebben die brandwerende pannen hun werk goed gedaan,’ zei ze tevreden.

 ‘Al kwam het ook goed uit dat Enesco de brandweer al had gebeld voordat hij de brandbom gooide,’ zei Burke.

 ‘Morgen kan ik een aannemer laten komen voor een offerte, maar het zal vast niet lang duren voordat het dak weer in orde is,’ zei Laura. Voorzichtig voegde ze eraan toe: ‘De volgende keer dat je langskomt, kun je het resultaat bewonderen.’

 Ze vermoedde dat hij allerlei verslagen moest opstellen en miljoenen dingen moest afhandelen nu deze zaak was afgerond, maar ze wilde nog geen afscheid van hem nemen, dus begon ze heel snel te praten - zo snel dat ze niet eens goed kon nadenken voor ze iets zei. Verschrikt merkte ze dat ze aan het ratelen was, maar ze kon het niet helpen. ‘Ik zal Wolf wel missen. Misschien neem ik zelf wel een hond,’ zei ze.

 Toen Wolf zijn naam hoorde vallen, ging hij meteen rechtop zitten. Hij hield zijn kop schuin en keek haar aan alsof ze plotseling gek was geworden.

 ‘Die haarbal heeft je echt geraakt,’ zei Burke, toen ze eindelijk even stilviel.

 ‘Jammer dat hij een fulltime baan heeft, anders had ik hem zo van je overgenomen,’ zei ze. ‘Misschien schrijf ik wel een boek over wat we hebben meegemaakt. Wat vind jij?’ Ze wachtte niet op zijn antwoord. ‘Je zou me kunnen helpen brainstormen.’

 ‘Laura

 O hemel, hij wilde haar iets duidelijk maken, maar ze kon niet ophouden met praten.

 Ineens blafte Wolf, en vervolgens stoof hij de gang in.

 ‘Wel verdraaid. Wat wil hij...’ Burke rende achter hem aan, op de voet gevolgd door Laura.

 Ze vonden de hond heerlijk uitgestrekt op Laura’s bed.

 ‘Hé, kom daar eens af!’ beval Burke.

 Wolf geeuwde, maar bleef liggen waar hij lag.

 ‘Wolf! Kom eraf!’ zei Burke. Ditmaal klonk zijn stem scherper.

 De hond trakteerde hem op zijn vertrouwde grijns en verschoof toen wat, zodat zijn kop op Laura’s kussen rustte.

 ‘Haarbal, je stelt mijn geduld wel op de proef.’ Burke liep naar het bed, maar Wolf schoof gewoon een stukje op.

 ‘Je moet niet zo streng tegen hem zijn,’ zei Laura. ‘Kom, Wolf. Wees eens lief.’ Ze probeerde zacht aan zijn halsband te trekken, maar de hond bleef liggen waar hij lag.

 Burke mompelde een stevige krachtterm, ging op het bed zitten en probeerde zijn armen onder het dier door te schuiven om hem op te tillen.

 ‘Wacht, ik help je wel,’ zei Laura, toen de hond weg draaide. ‘Zorg dat hij niet valt, want dan bezeert hij zich misschien.’

 Ze boog voorover en wilde het bovenlichaam van Wolf vastpakken, maar ineens sprong de hond op, zich losworstelend als een ingevet varken.

 Laura verloor haar evenwicht en wankelde, maar voordat ze tegen het nachtkastje belandde, had Burke haar vastgepakt en tegen zich aan getrokken. Samen vielen ze op het bed.

 Hij gaf haar niet de kans om overeind te komen, maar sloeg zijn armen stevig om haar heen en ging op zijn rug liggen, zodat ze boven op hem belandde.

 ‘Laura,’ zei hij zacht. Hij keek haar in de ogen, en ineens leek niets anders nog belangrijk. In één vloeiende beweging legde hij haar op haar rug, ging op haar liggen en drukte zijn mond op de hare. Het was een kus van twee wanhopige zielen.

 ‘We moeten praten,’ zei Burke, toen hij even zijn mond van haar lippen nam.

 ‘Ik doe niet anders,’ zei ze, en ze bracht haar hoofd naar hem toe om hem weer te kussen.

 ‘Precies. Nu moet je even je mond houden en luisteren. Ik houd van je, Laura. Zeg me wat ik moet doen om ervoor te zorgen dat je bij me blijft.’

 ‘Ik wil dat je elke avond thuis komt en van me houdt. Als je me dat kunt geven, neem ik de rest op de koop toe.’

 ‘Maar ik dacht -’

 ‘Je denkt te veel. Waarom willen mannen toch altijd zo veel praten?’ plaagde ze. ‘Vrouwen houden meer van daden. Laat me maar eens zien wat je zoal in huis hebt.’

 ‘Lieverd, zoiets hoefje mij geen twee keer te vragen.’ Hij kuste haar gretig, genietend van haar hartstochtelijke zuchten.

 ‘Hashké!

 ‘...is voorgoed van jou.’
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